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PREFACE.

FOR some long time past it has been widely felt
that a reduction in the cost of Classical Works
used in schools generally, and more especially in
those intended for boys of the middle classes, is at
once desirable and not difficult of accomplishment.
For the most part only portions of authors are read
in the earlier stages of education, and a pupil is
taken from one work to another in each successive
half-year or term ; so that a book needlessly large
and proportionably expensive is laid aside after a
short and but partial use.

In order, therefore, to meet what is certainly a
want, Portions of the Classical Wryiters usually
read in Schools are now being issued under the
title of GRAMMAR SCHOOL TEXTS ; while, at the
request of various Masters, it has been determined
to add to the series some portions of the Greek
Testament.

Each TEXT is provided with a VOCABULARY of the
words occurring in it. In every instance—with the -
exception of Eutropius and Zsop—the origin X >
word, when known, is stated at fhe commencenet

: . s : et
of the article treating of it,f connecied Wi ANOTE
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Latin, or Greek, word ; at the end of it, if derived
from any other source, . Further still, the primary
or etymological ‘meaning"is-always given, within
inverted commas, in Roman type, and so much
also of each word’s history as is needful to bring
down its chain of meanings to the especial force, or
forces, attaching to it in the particular * Text.”
In the Vocabularies, however, to Eutropius and
Aisop—which are essentially books for beginners
—the origin is given of those words alone which
are formed from other Latin or Greek words, re-
spectively.

Moreover, as an acquaintance with the principles
of GRAMMAR, as well as with ETYMOLOGY, is
necessary to the understanding of a language, such
points of construction as seem to require elucida-
tion are concisely explained under the proper
articles, or a reference is simply made to that rule
in the Public Schools Latin Primer, or in Parry’s
Elementary Greek Grammar, which meets the
particular difficulty. It occasionally happens, how-
ever, that more information is needed than can be
gathered from the above-named works. When
such is the case, whatever is requisite is supplied,
in substance, from Felf’s Greek Grammar, Winer's
Grammar of New Testament Greek, or the Latin
Grammars of Zumpt and Madvig.

LONDON : April, 1881,
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C. JULII CAESARIS
DE BELLO GALLICO

LIBER SEPTIMUS.

I. QUIETA Gallia, Czesar, ut constituerat, in
Italiam ad conventiis agendos proficiscitur. Ibi
cognoscit de Clodii czde, senatiisque consulto
certior factus ut omnes juniores Italizz conjurarent
delectum tota provincia habere instituit. Ea res
in Galliam Transalpinam celeriter perferuntur.
Addunt ipsi et affingunt rumoribus Galli, quod res
poscere videbatur, retineri urbano motu Casarem
neque in tantis dissensionibus ad exercitum venire
posse. Hac impulsi occasione, qui jam anté se
populi Romani imperio subjectos dolerent, liberiiis
atque audaciis de bello consilia inire incipiunt.
Indictis inter se principes Gallize conciliis silvestri-
bus ac remotis locis queruntur de Acconis morte ;
posse hunc casum ad ipsos recidere demonstrant ;
miserantur communem Galliz fortunam ; omnibus
pollicitationibus ac pramiis deposcumt, ou ok

Gallic War, Book VII, ®
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initium faciant et sui capitis periculo Galliam in
libertatem vindicent.,  Imprimis rationem esse
habendam dicunt, priusquam”eorum ' clandestina
consilia efferantur, ut Caesar ab exercitu interclud-
atur. Id esse facile, quod neque legiones audeant,
absente imperatore, ex hibernis egredi, neque im-
- perator sine praesidio ad legiones pervenire possit.
Postremd in acie prastare interfici, qudm non veter-
em belli gloriam libertatemque, quam a majoribus
acceperint, recuperare.

I1. His rebus agitatis, profitentur Carnutes se
nullum periculum communis salutis causi recusare,
principesque ex omnibusbellum facturos pollicentur;
et—quoniam in prasentia obsidibus cavere inter se
non possint, ne res efferatur—ut jurejurando ac fide
sanciatur petunt, collatis militaribus signis—quo
more eorum gravissima cerimonia continetur—ne,
facto initio belli, ab reliquis deserantur. Tum col-
laudatis Carnutibus, dato jurejurando ab omnibus,
qui aderant, tempore ejus rei constituto, ab concilio
disceditur.

II1. Ubi ea dies venit, Carnutes Gutruato et
Conconnetodumno ducibus, desperatis hominibus,
Genabum signo dato concurrunt, civesque Romanos,
qui negotiandi causa ibi constiterant—in his Gaium
Fufium Citam, honestum equitem Romanum, qui
rei frumentarize jussu Caesaris preerat—interficiunt
bonaque eorum diripiunt. Celeriter ad omnes
Galliz civitates fama perfertur. Nam, ubicumque
major atque illustrior incidit res, clamore per agros
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regionesque significant ; hunc alii deinceps excip-
iunt et proximis tradunt, ut tum accidit. Nam
quz Cenabi orienté/sole \gestaessent, ante primam
confectam vigiliam in finibus Arvernorum audiia
sunt, quod spatium est millium passuum circiter
centum et sexaginta.

IV. Simili ratione ibi Vercingetorix, Celtilli
filius, Arvernus, summza potentiz adolescens—cujus
pater principatum Galliz totius obtinuerat et ob
eam causam, qudd regnum appetebat, ab civitate
wrat interfectus—convocatis suis clientibus facil®
incendit. Cognito ejus consilio ad arma concurr-
itur. Prohibetur ab Gobannitione, patruo suo,
reliquisque principibus, qui hanc tentandam fort.
unam nonexistimabant; expellitur ex oppido Gergov-
ia non destitit tamen atque in agris habet delec-
tum egentium ac perditorum. Hac coacta manu,
quoscumgque adit ex civitate, ad suam sententiam
perducit ; hortatur, ut communis libertatis cauvsa
arma capiant, magnisque coactis copiis adversarios
suos, a quibus pauld ante erat ejectus, expellit ex
civitate. Rexab suisappellatur. Dimittit quoquo-
versus legationes ; obtestatur, ut in fide maneant,
Celeriter sibi Senones, Parisios, Pictones, Cadurc-
os, Turonos, Aulercos, Lemovices, Andos reliquos-
que omnes, qui Oceanum attingunt, adjungit ;
omnium consensu ad eum defertur imperium. Qua
oblatd potestate, omnibus his civitatibus obsides
imperat, certum numerum militum ad se celeriter
adduci jubet, armorum quantum quaque civitas

B 2
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domi quodque ante tempus efficiat constituit ; impri-
mis equitatui studet.  Summz diligentizec summam
imperii severitatem addit ; magnitudine supplici.
dubitantes cogit. Nam majore commisso delicto
igne atque omnibus tormentis necat; leviore de
causd auribus desectis aut singulis effossis oculis
domum remittit, ut sint reliquis documento et
magnitudine peena perterreant alios.

V. His suppliciis celeriter coacto exercitu, Luc-
terium Cadurcum, summza hominem audaciz, cum
parte copiarum in Rutenos mittit ; ipse in Bituriges
proficiscitur. Ejus adventu Bituriges ad Zduos,
quorum erant in fide, legatos mittunt subsidium
rogatum, qud faciliiis hostium copias sustinere pos-
sint. AEdui de consilio legatorum, quos Caesar ad
exercitum reliquerat, copias equitatiis peditatiisque
subsidio Biturigibus mittunt. Qui quum ad flumen
Ligerim venissent, quod Bituriges ab ZAduis dividit,
paucos dies ibi morati neque flumen transire ausi
domum revertuntur, legatisque nostris renuntiant
se Biturigum perfidiam veritos revertisse, quibusid
consilii fuisse cognoverint, ut, si flumen transissent,
uni ex parte ipsi, altera Arverni se circumsisterent.
1d eane de causd, quam legatis pronuntidrunt, an
perfidia adducti fecerint, qudd nihil nobis constat,
non videtur pro certo esse [pro]ponendum. Bitu-
riges eorum discessu statim cum Arvernis jung-
untur.

VI. His rebus in Italiam Casari nuntiatis, quum
jam ille urbanas res virtute Cn. Pompei commed-
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iorem in statum pervenisse intelligeret, in Trans.
alpinam Galliam profectus est. E® quum ven-
isset, magna difficultate afficiehatur, qua ratione ad
exercitum pervenire posset. Nam si legiones in
provinciam arcesseret, se absente in itinere preelio
dimicaturas intelligebat; si ipse ad exercitum
contenderet, ne iis quidem eo tempore, qui quieti
viderentur, suam salutem rect® committi vid-
ebat.

VII. Interim Lucterius Cadurcus in Rutenos
missus eam civitatem Arvernis conciliat. Pro-
gressus in Nitiobroges et Gabalos ab utrisque ob-
sides accipit et, magna coacta manu, in provinciam
Narbonem versus eruptionem facere contendit.
Qua re nuntiata Czesar omnibus consiliis antevert-
endum existimavit, ut Narbonem proficisceretur.
Eod quum venisset, timentes confirmat, presidia in
Rutenis provincialibus, Volcis Arecomicis, Tolosati-
bus circumque Narbonem, qua loca hostibus erant
finitima, constituit ; partem copiarum ex provincia
supplementumque, quod ex Italia adduxerat, in
Helvios, qui fines Arvernorum contingunt, con-
venire jubet.

VIII. His rebus comparatis, represso jam Luc-
terio et remoto, quod intrare intra presidia pericul-
osum putabat, in Helvios proficiscitur. Etsi mons
Cebenna, qui Arvernos ab Helviis discludit, dur-
issimo tempore anni altissima nive iter impediebat,
tamen, discussa nive sex in altitudinem pedum atque
ita viis patefactis summo militum sudore, ad fines
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Arvernorum pervenit. Quibus oppressis inopin-
antibus, qudd se Cebenna ut muro munitos existim-
abant, ac ne singulari ‘quidem(unquam homini
eo tempore anni semite patuerant, equitibus im-
perat, ut, qudm latissim® possint, vagentur et quam
maximum hostibus terrorem inferant. Celeriter
hec famia ac nuntiis ad Vercingetorigem perfer-
untur; quem perterriti omnes Arverni circumsistunt
atque obsecrant, ut ‘suis fortunis consulat neu se
ab hostibus diripi patiatur, praesertim quum videat
omne ad se bellum translatum. Quorum ille
precibus permotus castra ex Biturigibus movet in
Arvernos versls.

IX. At Caesar biduum in his locis moratus, qudd
hac de Vercingetorige usu ventura opinione
praceperat, per causam supplementi equitatiisque
cogendi ab exercitu discedit, Brutum adolescentem
his copiis praficit ; hunc monet, ut in omnes partes
equites quam latissim® pervagentur: daturum se
operam, ne longius triduo ab castris absit. His
constitutis rebus, suis inopinantibus, quaAm maximis
potest itineribus Viennam pervenit. Ibi nactus
recentem equitatum, quem multis ant® diebus ed
premiserat, neque diurno neque nocturno itinere
intermisso, per fines duorum in Lingones con-
tendit, ubi duz legiones hiemabant, ut, si quid etiam
de sua salute ab Aduis iniretur consilii, celeritate
pracurreret. Ed quum pervenisset, ad reliquas
legiones mittit priisque omnes in unum locum
cogit, quam de ejus adventu Arvernis nuntiari
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posset. Hac re cognit? Vercingetorix rursiis in
Bituriges exercitum reducit atque inde profectus
Gorgcbinam, Boigrum oppidum, quos ibi Helvetico
preelio victos Casar collocaverat Aduisque at-
tribuerat, oppugnare instituit.

X. Magnam hac res Ceesari difficultatem ad
consilium capiendum afferebat; si reliquam partem
hiemis uno in loco legiones contineret, ne stipend-
iariis ZZduorum expugnatis, cuncta Gallia deficeret,
qudod nullum amicis in eo prasidium videretur
positum esse ; si maturiiis ex hibernis educeret, ne
ab re frumentaria duris subvectionibus laboraret.
Prestare visum est tamen omnes difficultates
perpeti, quam tanti contumelii accepti omnium
suorum voluntates alienare. Itaque cohortatus
ZAduos de supportando commeatu pramittit ad
Boios, qui de suo adventu doceant hortenturque, ut
in fide maneant atque hostium impetum magno
animo sustineant. Duabus Agendici legionibus
atque impedimentis totius exercitus relictis ad Boios
proficiscitur. .

XI. Altero die quum ad oppidum Senonum
Vellaunodunum venisset, ne quem post se hostem
relinqueret, quo expeditiore re frumentaria uteretur,
oppugnare instituit, idque biduo circumvallavit ;
tertio die missis ex oppido legatis de deditione,
arma conferri, jumenta produci, sexcentos obsides
dari jubet. Ea qui conficeret, C. Trebonium lega-
tum relinquit, ipse ut quam primum iter faceret.
Genabum Carnutum proficiscitur ; qui, tum primum
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allato nuntio de oppugnatione Vellaunoduni, quum
longitis eam rem ductum iri existimarent, praesidium
Genabi tuendi causa,'/quod ‘€o' mitterent, compar-
abant. Huc biduo pervenit. Castris ante oppidum
positis, diei tempore exclusus in posterum op-
pugnationem differt, quaeque ad eam rem usui sint,
militibus imperat et, quod oppidum Genabum pons
fluminis Ligeris continebat, veritus, ne nocte ex
oppido profugerent, duas legiones in armis excubare
jubet. Genabenses pauld ante mediam noctem
silentio ex oppido egressi flumen transire ceeperunt.
Qua re per exploratores nuntiati, Caesar legiones,
quas expeditas esse jusserat, portis incensis intro-
mittit atque oppido potitur, perpaucis ex hostium
numero desideratis, quin cuncti caperentur, quod
pontis atque itinerum angustize multitudinis fugam
intercluserant. Oppidum diripit atque incendit,
pradam militibus donat, exercitum Ligerem traducit
atque in Biturigum fines pervenit.

XII. Vercingetorix, ubi de Caesaris adventu-co-
gnovit, oppugnatione destitit atque obviam Casari
proficiscitur. Ille oppidum Biturigum positum in
via Noviodunum oppugnare instituerat. Quo ex
oppido quum legati ad eum venissent oratum ut
sibi ignosceret suaeque vite consuleret, ut celeritate
reliquas res conficeret, qua pleraque erat con-
sequutus, arma conferri, equos produci, obsides dari
jubet. Parte jam obsidum traditi, quuin reliqua
administrarentur, centurionibus et paucis militibus
intromissis, qui arma jumentaque conquirerent,
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equitatus hostium procul visus est, qui agmen
Vercingetorigis antecesserat. Quem simulatque
oppidani conspexerunt' atque-in! spem 'auxilii ven-
erunt, clamore sublato arma capere, portas claudere,
murum complere cceperunt. Centuriones in- ppido,
quum ex significatione Gallorum novi aliquid ab iis
iniri consilii intellexissent, gladiis destrictis portas
occupaverunt suosque omnes incolumes receperunt.

XIII. Casar ex castris equitatum educi jubet,
preelium equestre committit ; laborantibus jam suis
Germanos equites circiter quadrigentos summittit,
quos ab initio habere secum instituerat. Eorum
impetum Galli sustinere non potuerunt atque in
fugam conjecti, multis amissis, se ad agmen
receperunt. Quibus profligatis, rursus oppidani
perterriti comprehensos eos, quorum opera plebem
concitatam existimabant, ad Caesarem perduxerunt
seseque ei dediderunt. Quibus rebus confectis,
Cazsar ad oppidum Avaricum, quod erat maximum
munitissimumque in finibus Biturigum atque agri
fertilissima regione, profectus est, qudd, eo oppido
recepto, civitatem Biturigum se in potestatem
redacturum confidebat.

XIV. Vercingetorix, tot continuis incommodis
Vellaunoduni, Genabi, Novioduni acceptis, suos ad
concilium convocat. Docet longd alia ratione esse
bellum gerendum, atque anted gestum sit. Omni-
bus modis huic rei studendum, ut pabulatione et
commeatu Romani prohibeantur. Id esse Gcile,
quodd equitatu ipsi abundent et qURA AT tRTNPOT
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subleventur. Pabulum secari non posse; necess-
arid dispersos hostes ex adificiis petere: hos
omnes quotidie ab\éqaitibus deleriposse.| | Preterea
salutis causd rei familiaris commoda negligenda :
vicos atque ®dificia incendi oportere hoc spatio [a
Boia] quoquoversus, qud pabulandi causd adire
posse videantur. Harum ipsis rerum copiam
suppetere, qudd, quorum in finibus bellum geratur,
eorum opibus subleventur ; Romanos aut inopiam
non laturos aut magno periculo longius ab castris
processuros ; neque interesse, ipsosne intrficiant
impedimentisne exuant ; quibus amissis, bellum
geri non possit. Preterea oppida incendi oportere,
qua non munitione et loci natura ab omni sint
periculo tuta, neu suis sint ad detrectandam
militiam receptacula, neu Romanis proposita ad
copiam commeatiis preedamque tollendam. Hac
si gravia aut acerba videantur, multo illa gravius
xstimare, liberos, conjuges in servitutem abstrahi,
ipsos interfici ; que sit necesse accidere victis.
XV. Omnium consensu hac sententid probata,
uno die amplilis viginti urbes Biturigum incend-
untur. Hoc idem in reliquis fit civitatibus. In
omnibus partibus incendia conspiciuntur ; quz etsi
“magno cum dolore omnes ferebant, tamen hoc sibi
solatii proponebant, [quod se propd] exploratd
victoria celeriter amissa recuperaturos [confidebant].
Deliberatur de Avarico in communi concilio, incendi
placeret an defendi. # Procumbunt omnibus Gallis
ad pedes Bituriges, ne pulcherrimam propd totius



DE BELLO GALLICO, LIB. VII. .11

Galliz urbem, quz prasidio et ornamento sit
civitati, suis manibus succendere cogerentur ; facil®
se loci natura defensuros. dicunt, qudd, propd ex
omnibus partibus flumine et palude ‘circumdata,
unum habeat et perangustum aditum. Datur
petentibus venia, dissuadente primo Vercingetorige,
post concedente et precibus ipsorum et misericordia
vulgi. Defensores oppido idonei deliguntur.

XVI. Vercingetorix minoribus Caesarem itineri-
bus subsequitur et locum castris deligit paludibus
silvisque munitum, ab Avarico longé milia passuum
sexdecim. Ibi per certos exploratores in singula
diei tempora, qua ad Avaricum agerentur, co-
gnoscebat et, quid fieri vellet, imperabat. Omnes
. nostras pabulationes frumentationesque observabat,
dispersosque, quum longilis necessario procederent,
adoriebatur magnoque incommodo afficiebat ; etsi,
quantim ratione provideri poterat, ab nostris
occurrebatur, ut incertis temporibus diversisque
itineribus iretur.

XVII. Castris ad eam partem oppidi positis,
Caesar, qua intermissa a flumine et a paludibus
aditum, ut supra diximus, angustum habebat,
aggerem apparare, vineas agere, turres duas con-
stituere coepit ; nam circumvallare loci natura
prohibebat. De re frumentaria Boios atque Aduos
adhortari non destitit ; quorum alteri, qudd nullo
studio agebant, non multim adjuvabant ; alteri non
magnis facultatibus, quod civitas erat exigua et
infirma, celeriter, quod habuerunt, consumpserant.
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Summa difficultate rei frumentariz affecto exercitu
tenuitate Boiorum, indiligentia ZEduorum; incendiis
adificiorum, usque e, ut complures dies frumento
milites caruerint et, pecore ex longinquioribus vicis
adacto, extremam famem sustentarent, nulla tamen
vox est ab iis audita populi Romani majestate et
superioribus victoriis indigna. Quin etiam Ceesar
quum in opere singulas legiones appellaret et, si
acerbiils inopiam ferrent, se dimissurum oppugna-
tionem diceret, universi ab eo, ne id faceret,
petebant: sic se complures annos, illo imperante,
meruisse, ut nullam ignominiam acciperent, nus-
quam incepta re discederent; hoc se ignominize
laturos loco, si inceptam oppugnationem reliqu-
issent ; praestare omnes perferre acerbitates, quam
non civibus Romanis, qui Genabi perfidia Gallorum
interissent, parentarent. Hzec eadem centurionibus
tribunisque militum mandabant, ut per eos ad
Caesarem deferrentur.

XVIII. Quum jam muro turres appropinquassent,
ex captivis Casar cognovit Vercingetorigem, con-
sumpto pabulo, castra movisse propius Avaricum
atque ipsum cum equitatu expeditisque, qui inter
equites preeliari consudssent, insidiarum causi ed
profectum, qud nostros postero die pabulatum
venturos arbitraretur. Quibus rebus cognitis media
nocte silentio profectus ad hostium castra mané
pervenit. Illi, celeriter per exploratores adventu
Teesaris cognito, carros impedimentaque sua in
artiores silvas abdiderunt, copias omnes in loco
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edito atque aperto instruxerunt. Qui re nuntiatd
C=sar celeriter sarcinas conferri, arma expediri
jussit.

XIX. Collis erat leniter ab infimo acclivis. Hunc
ex omnibus ferd partibus palus difficilis atque im-
pedita cingebat non latior pedibus quinquaginta.
Hoc se colle, interruptis pontibus, Galli fiducia loci
continebant, generatimque distributi in civitates
omnia vada ac saltiis ejus paludis obtinebant, sic
animo parati, ut, si eam paludem Romani per-
rumpere conarentur, hzasitantes premerent ex loco
superiore, ut, qui propinquitatem loci videret, para-
tos propd ®quo Marte ad dimicandum existim-
aret ; qui iniquitatem conditionis perspiceret, inani
simulatione sese ostentare cognosceret. Indignantes
milites Caesar, qudd conspectum suum hostes per-
ferre possent tantulo spatio interjecto, et signum
preelii exposcentes edocet quanto detrimento et
quot virorum fortium morte necesse sit constare
victoriam ; quos quum sic animo paratos videat, ut
nullum pro sui laude periculum recusent, summa
se iniquitatis condemnari debere, nisi eorum vitam
sua salute habeat cariorem. Sic milites consolatus
eodem die reducit in castra, reliquaque, qua ad
oppugnationem pertinebant oppidi, administrare
instituit.

XX. Vercingetorix, quum ad suos rediisset, pro-
ditionis insimulatus, qudd castra propiiis Roman-
os movisset, qudd cum omni equitatu discess-
isset, qudd sine imperio tantas copias TShQSIRX,
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qudd ejus discessu Romani tanta opportunitate et
celeritate venissent ; non hzec omnia fortuitd aut
sine consilio accidere ||potuisse’;0/regnum illum
Galliz malle Caesaris concessu quam ipsorum
habere beneficio: tali modo accusatus ad haec
respondit : Qudd castra movisset, factum inopia
pabuli, etiam ipsis hortantibus; quéd propius
Romanos accessisset, persuasum loci opportunitate,
qui se ipse ut munitione defenderet ; equitum vero
operam neque in loco palustri desiderari debuisse
et illic fuisse utilem, qud sint profecti. Summam
imperii se consultd nulli discedentem tradidisse, ne
is multitudinis studio ad dimicandum impelleretur;
cui rei propter animi mollitiem studere omnes
videret, qudd diutilis latorem ferre non possent.
Romani si casu intervenerint, fortunz, si alicujus
indicio vocati, huic habendam gratiam, qudd et
paucitatem eorum ex loco superiore cognoscere et
virtutem despicere potuerint, qui dimicare non aust,
turpiter se in castra receperint. Imperium se ab
Caxsare per proditionem nullum desiderare, quod
habere victoria posset, qu® jam esset sibi atque
omnibus Gallis explorata; quin etiam ipsis re-
mittere, si sibi magis honorem tribuere, quam ab
se salutem accipere, videantur. “Hsac ut intel-
ligatis,” inquit, “a me sinceré pronuntiari, aud-
ite Romanos milites.” Producit servos, quos in
pabulatione paucis ant® diebus exceperat et fame
vinculisque excruciaverat. Hi jam ant? edocti, qua
interrogati pronuntiarent, milites se esse legionarios
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dicunt ; fame et inopia adductos clam ex castris
exisse, si quid frumenti aut pecoris in agris reperire
possent ; simili \ommem| €xercitum)inopid premi,
nec jam vires sufficere cujusquam, nec ferre operis
laborem, posse ; itaque statuisse imperatorem, si
nihil in oppugnatione oppidi profecissent, triduo
exercitum deducere. “Haec,” inquit, “a me,” Ver-
cingetorix, “beneficia habetis, quem proditionis
insimulatis ; cujus operd sine vestro sanguine tan-
tum exercitum victorem fame consumptum videtis ;
quem turpiter se ex fuga recipientem ne qua civitas
suis finibus recipiat, 2 me provisum est.”

XXI. Conclamat omnis multitudo et suo more
armis concrepat, quod facere in eo consuérunt,
cujus orationem approbant; summum esse Ver-
cingetorigem ducem, nec de ejus fide dubitandum
nec majore ratione bellum administrari posse.
Statuunt, ut decem millia hominum delecta ex
omnibus copiis in oppidum mittantur, nec solis
Biturigibus communem salutem committendam
censent, qudd penes eos, si id oppidum retinuissent,
summam victoriae constare intelligebant.

XXII. Singulari militum nostrorum virtuti con-
silia cujusque modi Gallorum occurrebant, ut est
summz genus sollertiz atque ad omnia imitanda
et efficienda, qua ab quoque traduntur, aptissimum.
Nam et laqueis falces avertebant, quas, quum
‘destinaverant, tormentis introrsiis reducebant, et
aggerem cuniculis subtrahebant, ed scientibs, asvd
apud eos magnz sunt ferrari®, alQUe OIMNR TEWNS
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cuniculorum notum atque usitatum est. Totum
autem murum ex/omni| parte| turribus jcontabulav-
grant, atque has coriis intexerant. Tum crebris
diurnis nocturnisque eruptionibus aut aggeri ignem
inferebant, aut milites occupatos in opere ador-
iebantur, et nostrarum turrium altitudinem, quan-
tum has quotidianus agger expresserat, commissis
suarum turrium malis, adaequabant; et apertos
cuniculos prausta .et praacutdi materia et pice
fervefacta et maximi ponderis saxis morabantur,
meenibusque appropinquare prohibebant.

XXIII. Muri autem omnes Gallici hac feré forma
sunt. Trabes directa perpetuz in longitudinem
paribus intervallis, distantes inter se binos pedes,
in solo collocantur. He revinciuntur introrsis et
multo aggere vestiuntur ; ea autem, qua diximus,
intervalla grandibus in fronte saxis effarciuntur.
His collocatis et coagmentatis, alius insuper ordo
,additur, ut idem illud intervallum servetur neque
inter se contingant trabes, sed paribus intermissz
spatiis singulee singulis saxis interjectis art® con-
tineantur. Sic deinceps omne opus contexitur, dum
justa muri altitudo expleatur. Hoc quum in speciem
varietatemque opus deforme non est alternis trabi-
bus ac saxis, que rectis lineis suos ordines servant,
tum ad utilitatem et defensionem urbium summam
habet opportunitatem ; qudd et ab incendio lapis
et ab ariete materia defendit, qua perpetuis trabi-
bus pedes quadragenos plerumqueintrorsiis revincta
neque perrumpi neque distrahi potest,

o W
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XXIV. His tot rebus impedita oppugnatione,
milites, quum toto tempore frigore et assiduis im-
bribus tardarentur/'tdmen continenti labore omnia
haec superaverunt, et diebus viginti quinque aggerem
latum pedes trecentos et triginta, altum pedes octo-
ginta exstruxerunt. Quum is murum hostium pane
contingeret, et Caesar ad opus consuetudine excub-
aret, militesque hortaretur ne quod omnind tempus
ab opere intermitteretur, pauld arte tertiam vigiliam
.est animadversum fumare aggerem, quem cuniculo
hostes succenderant ; eodemque tempore toto muro
clamore sublato, duabus portis ab utroque latere
turrium eruptio fiebat, Alii faces atque aridam
materiem de muro in aggerem eminlis jaciebant,
alif picem reliquasque res, quibus ignis excitari
potest, fundebant, ut, qud primum curreretur aut
cui rei ferretur auxilium, vix ratio iniri posset.
Tamen, qudd instituto Caesaris semper duz legiones
pro castris excubabant pluresque, partitis tempor-
ibus, erant in opere, celeriter factum est ut alii
eruptionibus resisterent, alii turres reducerent ag-
geremque interscinderent, omnis vero ex castris
multitudo ad restinguendum concurreret.

XXV. Quum in omnibus locis, consumpta jam
reliqua parte noctis, pugnaretur semperque hostibus
spes victoriz redintegraretur, ed magis, qudd deus-
tos pluteos turrium videbant, nec facil® adire apertos

" ad auxiliandum animadvertebant, semperque ipsi
_recentes defessis succederent, omnemaue Galwe
‘salutem in jllo vestigio temporis positam adoww"

Galli: Was, Book VII. <
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rentur, accidit inspectantibus nobisyquod dignum
memoria visum pratereundum non existimavimus.
Quidam ante portam oppidi Gallus per maniis sevi
ac picis traditas glebas in ignem e regione turris
projiciebat ; scorpione ab latere dextro trajectus
exanimatusque concidit. Hunc ex proximis unus
jacentem transgressus eodem illo munere fung-
ebatur ; eidem ratione ictu scorpionis exanimato
alteri successit tertius, et tertio quartus, nec priis
ille est a propugnatoribus vacuus relictus locus,
quam, restincto aggere atque omni ex parte sum-
motis hostibus, finis est pugnandi factus.

XXVI. Omnia experti Galli, qudd res nulla suc-
cesserat, postero die consilium ceperunt ex oppido
profugere, hortante et jubente Vercingetorige. Id
silentio noctis conati non magna jactura suorumsese

_ effecturos sperabant, propterea qudd neque longé ab
- oppido castra Vercingetorigis aberant, et palus, qua
.perpetua intercedebat, Romanos ad insequendum
tardabat. Jamque hoc facere noctu apparabant,
quum matresfamilize repent? in publicum procurr-
erunt flentesque projecte ad pedes suorum omnibus
precibus petierunt, ne se et communes liberos hos-
tibus ad supplicium dederent, quos ad capiendam
fugam naturz et virium infirmitas impediret. Ubi
eos in sententia perstare viderunt, qudd plerumque
in summo periculo timor misericordiam non recipit,
conclamare et significare de fuga Romanis ccep-
erunt. Quo timore perterriti Galli, ne ab equitatu
Romancrum vie preeoccuparéntur, consilio destit-
erunt. ’



DE BELLO GALLICO, LIB. VII. 19

XXVII. Postero die Caesar, promota turri direc-
tisque operibus, qua facere instituerat, magno
coorto imbre, non  inutilem-hanc-ad capiendum
consilium tempestatem arbitratus est, quod pauld
incautitis custodias in muro dispositas videbat,
suosque languidilis in opere versari jussit, et quid
fieri vellet ostendit. Legionibusque inter castra
vineasgue in occulto expeditis, cohortatus, ut ali-
quando pro tantis laboribus fructum victorie per-
ciperent, iis, qui primi murum ascendissent, preemia
proposuit militibusque signum dedit. Illi subitd
ex omnibus partibus evolaverunt murumque celeriter
compleverunt.

XXVIII. Hostes re nova perterriti, muro turri-
busque dejecti, in foro ac locis patentioribus cunea-
tim constiterunt, hoc animo, ut, si qua ex parte
obviam [contra] veniretur, acie instructi depugn-
arent. Ubi neminem in &quum locum sese demitt-
ere, sed toto undique muro circumfundi viderunt,
veriti, ne omnino spes fuga tolleretur, abjectis
armis, ultimas oppidi partes continenti impetu pet-
iverunt ; parsque ibi, quum angusto exitu portarum
se ipsi premerent,-a militibus, pars jam egressa
portis ab equitibus est interfecta. Nec fuit quis-
quam, qui prede studeret. Sic et Genabi cade et
labore operis incitati non @tate confectis, non
mulieribus, non infantibus pepercerunt. Denique
omni ex numero, qui fuit circiter millium quadra-
ginta, vix octingenti, qui primo clamore audito se
ex oppido ejecerunt, incolumes ad Vercingiongsm

C2
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pervenerunt. Quos ille multd jam nocte silentio
ex fuga excepit, veritus, ne qua in castris ex eorum
concursu et\misericordia vulgi/ seditio oreretur, ut,
procul in vid dispositis familiaribus suis princip-
ibusque civitatum, disparandos deducendosque ad
suos curaret, qua cuique civitati pars castrorum ab
initio obvenerat.

XXIX. Postero die, concilio convocato, consola-
tus cohortatusque est ne se admodum animo
demitterent, ne perturbarentur incommodo. Non
virtute neque in acie vicisse Romanos, sed artificio
quodam et scientia oppugnationis, cujus rei fuerint
ipsi imperiti. Errare, si qui in bello omnes sec-
undos rerum proventis exspectent. Sibi nunquam
placuisse Avaricum defendi, cujus rei testes ipsos
haberet ; sed factum imprudentia Biturigum et nimia
obsequentia reliquorum, uti hoc incommodum ac-
ciperetur. Id tamen se celeriter majoribus com-
modis sanaturum. Nam quz ab reliquis Gallis civ-
itates dissentirent, has sua diligentia adjuncturum,
atque unum consilium totius Galliz effecturum,
cujus consensui ne orbis quidem terrarum possit
obsistere ; idque se prop¢ jam effectum habere.
Interea 2quum esse ab iis communis salutis causa
impetrari ut castra munire instituerent, quod faciliis
repentinos hostium impetiis sustinerent.

XXX. Fuit hac oratio non ingrata Gallis, et
maxime, qudd ipse animo non defecerat tanto ac-
cepto incommodo, neque se in occultum abdiderat
et conspectum multitudinis fugerat ; plusque animo
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providere et prasentire existimabatur, quod, re
integra, primd incendendum Avaricum, post deser-
endum, censuerat.’ 'Itaque-ut reliquorum impera-
torum res adversz auctoritatem minuunt, sic hujus
ex contrario dignitas, incommodo accepto, in dies
augebatur. Simul in spem veniebant ejus affirma-
tione de reliquis adjungendis civitatibus ; primim-
que eo tempore Galli castra munire instituerunt, et
sic sunt animo consternati homines insueti laboris,
ut omnia, quz imperarentur, sibi patienda existim-
arent,

XXXI. Nec minuis, quam est pollicitus, Vercin-
getorix animo laborabat, ut reliquas civitates ad-
jungeret, atque eas donis pollicitationibusque al-
liciebat. Huic rei idoneos homines deligebat, quo-
rum quisque aut oratione subdold aut amicitia
facillimé capere posset. Qui Avarico expugnato re-
fugerant, armandos vestiendosque curat ; simul, ut
deminutee copiz redintegrarentur, imperat certum
numerum militum civitatibus, quem et quam ante
diem in castra adduci velit, sagittariosque omnes,
quorum erat permagnus numerus in Gallia, con-
quiri et ad se mitti jubet. His rebus celeriter id,
quod Avarici deperierat, expletur. Interim Teuto-
matus, Olloviconis filius, rex Nitiobrogum, cujus
pater ab senatu nostro amicus erat appellatus,
cum magno equitum suorum numero, €t quos ex
Aquitania conduxerat, ad eum pervenit.

XXXII. Caesar Avarici complures dies com-
moratus, summamque ibi copiam frumenti et reliqui
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commeatiis nactus, exercitum ex labore atque
inopia refecit. Jam propd hieme confecti, quum
ipso anni tempore'ad’ gerendum bellum' vocaretur
et ad hostern proficisci constituisset, sive eum ex
paludibus silvisque elicere sive obsidione premere
posset, legati ad eum principes Zduorum veniunt
oratum ut maxim® necessario tempore civitati sub-
veniat : summo esse in periculo rem, qudd, quum
singuli magistratiis antiquitds creari atque reg-
iain potestatem annum obtinere consuéssent, duo
magistratum gerant, et se uterque eorum legibus
creatum esse dicat. Horum esse alterum Con-
victolitavem, florentem et illustrem adolescentem ;
alterum Cotum, antiquissima familid natum atque
ipsum hominem summe potentiz et magna co-
gnationis, cujus frater Valetiacus proximo anno eun-
dem magistratum gesserit. Civitatem esse omnem
in armis; divisum senatum, divisum populum,
suas cujusque eorum clientelas. Qudd si diutilis
alatur controversia, fore uti pars cum parte civ-
itatis confligat; id ne accidat, positum in ejus
diligentia atque auctoritate.

XXXIII. Cesar, etsi a bello atque hoste dis-
cedere detrimentosum esse existimabat, tamen non
ignorans quanta ex dissensionibus incommoda
oriri consuéssent, ne tanta et tam conjuncta populo
Romano civitas, quam ipse semper aluisset omni-
busque rebus ornésset, ad vim atque arma descend-
eret, atque ea pars, quae minlis confideret, auxilia
a Vercingetorige arcesseret, huicrei prevertendum
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existimavit ; et, qudd legibus ZAduorum iis, qui
summum magistratum obtinerent, excedere ex fini-
bus non liceret, ne'quid de jure aut delegibus eorum
deminuisse videretur, ipse in Aduos proficisci
statuit, senatumque omnem et, quos. inter contro-
versia esset, ad se Decetiam evocavit. Quum propd
omnis civitas ed convenisset, docereturque, paucis
clam convocatis alio loco, alio tempore, atque
oportuerit, fratrem a fratre renuntiatum, quum leges
duo ex unia familia vivo utroque non solum
magistratiis creari vetarent, sed etiam in senatu esse
prohiberent, Cotum imperium deponere coégit ;
Convictolitavem, qui per sacerdotes more civitatis,
intermissis magistratibus, esset creatu, spotestatem
obtinere jussit.

XXXIV. Hoc decreto interposito, cohortatus
Aduos ut controversiarum ac dissensionis obli-
viscerentur atque, omnibus omissis [his] rebus, huic
bello servirent, eaque, qua meruissent, preemia ab
se devicta Gallia exspectarent,equitatumque omnem
et peditum millia decem sibi celeriter mitterent,
que in praesidiis rei frumentarize causa disponeret,
exercitum in duas partes divisit : quatuor legiones
in Senones Parisiosque Labieno ducendas dedit.
sex ipse in Arvernos ad oppidum Gergoviam sec:
undum flumen Elaver duxit; equitatiis partem
illi attribuit, partem sibi reliquit. Qua re cognita,
Vercingetorix, omnibus interruptis ejus fluminis
pontibus, ab altera fluminis parte iter facere caepit.

XXXV. Quum uterque utrique esset exercitus in
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conspectu ferdque e regione castris castra pon-
eret, dispositis exploratoribus, necubi effecto ponte
Romani copias traducerent; €rat(inmaghis Caesaris
difficultatibus res, ne majorem estatis partem flu-
mine impediretur, qudd non ferd ante autumnum
Elaver vado transiri solet. Itaque, ne id accideret,
silvestri loco castris positis e regione unius eorum
pontium, quos Vercingetorix rescindendos curav-
erat, postero die cum duabus legionibus in occulto
restitit ; reliquas copias cum omnibus impedimentis,
ut consueverat, misit, captis quibusdam cohortibus,
uti numerus legionum constare videretur. His,
quam longissim® possent, egredi jussis, quum jam
ex diei tempore conjecturam ceperat, in castra per-
ventum ; isdem sublicis, quarum pars inferior in-
tegra remanebat, pontem reficere ccepit. Celeriter
effecto opere, legionibusque traductis, et loco cas-
tris idoneo delecto, reliquas copias revocavit. Ver-
cingetorix, re cogniti, ne contra suam voluntatem
dimicare cogeretur, magnis itineribus antecessit.
XXXVI. Cesar ex eo loco quintis castris Ger-
goviam pervenit, equestrique eo die preelio levi facto,
perspecto urbis situ, qua posita in altissimo monte
omnes aditis difficiles habebat, de expugnatione
desperavit, de obsessione non prius agendum con-
stituit, qudm rem frumentariam expedisset. At
Vercingetorix, castris prope oppidum positis, medio-
cribus circum se intervallis separatim singularum
civitatium copias collocaverat, atque omnibus
ejus jugi collibus occupatis, qud despici poterat
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horribilem speciem prabebat, principesque earum
civitatium, quos sibi ad consilium capiendum de-
legerat, prima luce'quotidie ad se convenire jubebat,
seu quid communicandum, seu quid administrandum
videretur; neque ullum fer® diem intermittebat,quin
equestri preelio, interjectis sagittariis, quid in quoque
esset animi ac virtutis suorum perspiceretur. Erat
e regione oppidi collis sub ipsis radicibus montis
egregi® munitus atque ex omni parte circumcisus ;
quem si tenerent nostri, et aquae magna parte et pa-
bulatione libera prohibituri hostes videbantur. Sed
is locus prasidio ab his non nimis firmo tenebatur.
Tamen silentio noctis Caesar ex castris.egressus,
priusquam subsidio ex oppido veniri posset, dejecto
prasidio, potitus loco, duas ibi legiones collocavit,
fossamque duplicem duodenim pedum a majoribus
castris ad minora perduxit, ut tutd ab repentino
hostium incursu etiam singuli commeare possent.
XXXVII. Dum hzc ad Gergoviam geruntur,
ConvictolitavisA£duus,cui magistratum adjudicatum
a Caesare demonstravimus, sollicitatus ab Arvernis
pecunia cum quibusdam adolescentibus colloquitur,
quorum erat princeps Litaviccus atque ejus fratres,
amplissimd familia nati adolescentes. Cum his
premium communicat, hortaturque ut se liberos et
imperio natos meminerint. Unam esse Aduorum
civitatem, que certissimam Galliz victoriam detin-
eat ; ejus auctoritate reliquas contineri; qua tra-
ductd, locum consistendi Romanis in Galia won
fore. Esse nonnullo se Czsarisbeneficio afiectum,
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sic tamen, ut justissimam apud eum causam ob-
tinuerit ; sed plus communi libertati tribuere. Cur
enim potils Adni/de. |suo jure et de legibus ad
Cazsarem disceptatorem, quam Romani ad Aduos
veniant? Celeriter adolescentibus et oratione mag-
istratiis et preemio deductis, quum se vel principes
ejus consilii fore profiterentur, ratio perficiendi
quzerebatur, qudd civitatem temere ad suscipiendum
bellum adduci posse non confidebant. Placuit ut
Litaviccus decem illis millibus, que Ceesari ad
bellum mitterentur, preficeretur, atque ea ducenda
curaret, fratresque ejus ad Caesarem przaecurrerent.
Reliqua qui ratione agi placeat, constituunt.
XXXVIII. Litaviccus accepto exercitu, quum
millia passuum circiter triginta ab Gergovia ab-
esset, convocatis subitd militibus lacrimans, ¢ Quo
proficiscimur,” inquit, “ milites? Omnis noster
equitatus, omnis nobilitas interiit ; principes civ-
itatis, Eporedorix et Viridomarus, insimulati pro-
ditionis, ab Romanis, indicta causi, interfecti sunt.
Hac ab ipsis cognoscite, qui ex ipsa ceede fugerunt ;
nam ego, fratribus atque omnibus meis propinquis
interfectis, dolore prohibeor, qua gesta sunt, pro-
nuntiare?” Producuntur hi, quos ille edocuerat,
qua dici vellet, atque eadem, quae Litaviccus pro-
nuntiaverat, multitudini exponunt: [multos] equites
Zduoruminterfectos,qudd colloquuti cum Arvernis
dicerentur; ipsos se inter multitudinem militum
occultsse atque ex medii cazde fugisse. Con-
clamant Zdui, et Litaviccum obsecrant ut sibi con-
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sulat. % Quasi vero,” inquit ille, “ consilii sit res,
ac non necesse sit nobis|Gergoyiam contendere et
cum Arvernis nosmet conjungere. An dubitamus,
quin, nefario facinore admisso, Romani jam ad nos
interficiendos concurrant? Proinde, si quid in
nobis animi est, persequamur eorum mortem, qui
indignissim® interierunt, atque hos latrones inter-
ficiamus.” Ostendit cives Romanos, qui ejus pree-
sidii fiducid una erant; magnum numerum frumenti
commeatiisque diripit, ipsos crudeliter excruciatos
interficit. Nuntios tota civitate Aduorum dimittit,
eodem mendacio de cede equitum et principum
permovet ; hortatur ut simili ratione, atque ipse
fecerit, suas injurias persequantur.

XXXIX. Eporedorix Aduus, summo loco natus
adolescens et summa domi potentiz, et una Viri-
domarus, pari atate et gratia, sed genere dispari,
quem Casar ab Divitiaco sibi traditum ex humili
loco ad summam dignitatem perduxerat, in equitum
numero convenerant nominatim ab eo evocati.
His erat inter se de principatu contentio, et in illa
magistratuum controversia alter pro Convictolitavi,
alter pro Coto summis opibus pugnaverant. Ex his
Eporedorix, cognito Litavicci consilio, media fere
nocte rem ad Casarem defert ; orat, ne patiatur
civitatem pravis adolescentium consiliis ab amicitia
populi Romani deficere, quod futurum provid.
eat, si se tot hominum millia cum hostibus con-
junxerint, quorum salutem neque PrOPINONN NI
ere neque civitas levi momento mstimare POWRT-
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XL, Magna affectus sollicitudine hoc nuntio
Caesar, qudd semper Aduorum civitati praecipud
indulserat, nulla’interposita-‘dubitatione€, 'legiones
expeditas quatuor equitatumque omnem ex castris
educit, nec fuit spatium tali tempore ad contrah-
enda castra, qudd res positain celeritate videbatur;
Gaium Fabium legatum cum legionibus duabus
castris preesidio relinquit. Fratres Litavicci quum
comprehendi jussisset, pauld ant& reperit ad hostes
fugisse. Adhortatus milites ne necessario tempore
itineris labore permoveantur, cupidissimis omnibus,
progressus millia passuum viginti quinque, agmen
Zduorum conspicatus, immisso equitatu, iter eorum
moratur atque impedit, interdicitque omnibus ne
quemquam interficiant. Eporedorigem et Virido-
marum, quos illi interfectos existimabant, inter
equites versari suosque appellare jubet. His co-
gnitis et Litavicci fraude perspecti, A£dui maniis
tendere, deditionem significare, et, projectis armis,
mortem deprecari incipiunt. Litaviccus cum suis
clientibus, quibus more Gallorum nefas est etiam in
extrema fortuna deserere patronos, Gergoviam pro-
fugit.

XLI. Cesar nuntiis ad civitatem Aduorum mis-
sis, qui suo beneficio conservatos docerent, quos
jure belli interficere potuisset, tribusque horis
[noctis] exercitui ad quietem datis, castra ad
Gergoviam movit. Medio fere itinere equites a

- Fabio missi, quanto res in periculo fuerit, exponunt.
Summis copiis castra oppugnata demonstrant, quum
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crebrd integri defessis succederent nostrosque as-
siduo labore defatigarent, quibus propter magn-
itudinem castrorum’ perpetud -esset isdem in vallo
permanendum. Multitudine sagittarum atque omnis
generis telorum multos vulneratos; ad hac sus-
tinenda magno usui fuisse tormenta. Fabium dis-
cessu eorum, duabus relictis portis, obstruere ceter-
as, pluteosque vallo addere, et se in posterum diem
similemque casum apparare. His rebus cognitis
Casar summo studio militum ante ortum solis in
castra pervenit.

XLII Dum hec ad Gergoviam geruntur, £Zdui,
primis nuntiis ab Litavicco acceptis, nullum sibi
ad cognoscendum spatium relinquunt. Impellit
alios avaritia, alios iracundia et temeritas, qua
maximd illi hominum generi est innata, ut levem
auditionem habeant pro re compertd. Bona civium
Romanorum diripiunt, cades faciunt, in servitutem
abstrahunt. Adjuvat rem proclinatam Convictoli-
tavis plebemque ad furorem impellit, ut, facinore
admisso,. ad sanitatem reverti pudeat. Marcum
Aristium, tribunum militum, iter ad legionemfacient-
em, fide dati, ex oppido Cabillono educunt ; idem
facere cogunt eos, qui negotiandi causa ibi consti-
terant. Hos continud in itinere adorti omnibus
impedimentis exuunt; repugnantes diem noctem-
que obsident ; multis utrimque interfectis majorem
multitudinem armatorum concitant.

XLIII. Interim nuntio allato, omnes ears
milites in potestate Czsaris tenex), concurruny, 2D
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Aristium, nihil publico factum consiliodemonstrant ;
quastionem de bonis direptis decernunt, Litavicci
fratrumque bona\/publicant,Olegatosiad | Caesarem
sui purgandi gratia mittunt. Hzec faciunt recuper-
andorum suorum causd; sed contaminati facinore
et capti compendio ex direptis bonis, qudd ea res
ad multos pertinebat, et timore penz exterriti con-
silia clam de bello inire incipiunt, civitatesque
reliquas legationibus sollicitant. Quae tametsi Caesar
intelligebat, tamen, quam mitissim® potest, legatos
appellat: nihil se propter inscientiam levitatem-
que vulgi gravilis de civitate judicare neque de
sui in Aduos benevolentia deminuere. Ipse maj-
orem Gallizz motum exspectans, ne ab omnibus
civitatibus circumsisteretur, consilia inibat, quem-
admodum a Gergovia discederet ac rursus omnem
exercitum contraheret, ne profectio nata ab timore
defectionis similis fugze videretur.
XLIV. Hac cogitanti accidere visa est facultas
" bend rei gerendee. Nam quum in minora castra
operis perspiciendi causi venisset, animadvertit
collem, qui ab hostibus tenebatur, nudatum homin-
ibus, qui superioribus diebus vix pra multitudine
cerni poterat. Admiratus queerit ex perfugis causam,
quorum magnus ad.eum quotidie numerus conflu-
ebat. Constabat inter omnes, quod jam ipse Caesar
per exploratores cognoverat, dorsum esse ejus jugi
Propd @quum, sed hunc silvestrem et angustum,
qua esset aditus ad alteram partem oppidi ; vehe-
menter huic illos loco timere, nec jam aliter sentire,
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uno colle ab Romanis occupato, si alterum amis-
issent, quin pzne circumvallati atque omni exitu
et pabulatione interclusi viderentur : ad hunc mun-
iendum omnes a Vercingetorige evocatos.

XLV. Hac re cognita Caesar mittit complures
equitum turmas ; eis de media nocte imperat, ut
pauld tumultuosilis omnibus locis vagarentur. Pri-
mia luce magnum numerum impedimentorum ex
castris mulorumque produci, deque his stramenta de-
trahi, mulionesque cum cassidibus equitum specie
ac simulatione collibus circumvehi, jubet. His
paucos addit equites, qui latilis ostentationis causa
vagarentur. Longo circuitu easdem omnes jubet
petere regiones. Hzc procul ex oppido videbantur,
ut erat a Gergovia despectus in castra, neque tanto
spatio, certi quid esset, explorari poterat. Legion-
em unam eodem jugo mittit, et paulum progressam
inferiore constituit loco silvisque occultat. Aug-
etur Gallis suspicio atque omnes illd munitionum
copi® traducuntur. Vacua castra hostium Caesar
conspicatus, tectis insignibus suorum occultatisque
signis militaribus, raros milites, ne ex oppido anim-

- adverterentur, ex majoribus castris in minora tra-
ducit, legatisque, quos singulis legionibus preafec-
erat, quid fieri velit, ostendit ; imprimis monet, ut

- contineant milites, ne studio pugnandi aut spe

‘preede longilus progrediantur ; quid iniquitas loci
habeat incommodi, proponit ; hoc uni celeritate

.posse mutari ; occasionis esse rem, non pro.
Hisrebus expositis, signum dat, et 20 dexixa e
alio ascensu eodem tempore ALAuoS TN,
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XLVI. Oppidi murus ab planitie atque initio
ascensils recta regione, si nullus anfractus interced-
eret, mille ducentos passiis aberat ; quicquid huc
circuitiis ad molliendum clivum accesserat, id spat-
ium itineris augebat. A medio ferd colle in long-
itudinem, ut natura montis ferebat, ex grandibus
saxis sex pedum murum, qui nostrorum impetum
tardaret, preeduxerant Galli, atque, inferiore omni
spatio vacuo relicto, superiorem partem collis usque
ad murum oppidi densissimis castris compleverant.
Milites, dato signo, celeriter ad munitionem per-
veniunt, eamque transgressi trinis castris poti-
untur ; ac tanta fuit in castris capiendis celeritas, ut
Teutomatus, rex Nitiobrogum, subitd in tabernac-
ulo oppressus, ut meridie conquieverat, superiore
corporis parte nudati, vulnerato equo, vix se ex
manibus preedantium militum eriperet.

XLVII. Consequutus id, quod animo proposu-
erat, Caesar receptui cani jussit, legionisque decimae,
quicum erat, continud signa constituit. Ac reliqu-
arum legionum milites, non exaudito tuba sono,
quodd satis magna valles intercedebat, tamen ab
tribunis militum legatisque, ut erat a Caesare pree-
ceptum, retinebantur ; sed, elati spe celeris vic-
toriee et hostium fuga et superiorum temporum
secundis preeliis, nihil aded arduum sibi esse ex-
istimaverunt, quod non virtute consequi possent ;
neque finem prius sequendi fecerunt, quam muro
oppidi portisque appropinquérunt. Tum vero ex
“omnibus urbis partibus orto clamore, qui longiis
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aberant, repentino tumultu perterriti, quum hostem
intra portas esse existimarent, sese’ex oppido
ejecerunt. Matresfamilizze de muro vestem argent-
umque jactabant et, pectore nudo, prominentes
passis manibus obtestabantur Romanos ut sibi
parcerent neu, sicut Avarici fecissent, ne a muli-
eribus quidem atque infantibus abstinerent ; non-
nullze de muris per maniis demissz sese militibus
tradebant. L. Fabius, centurio legionis octava,
quem inter suos eo die dixisse constabat excitari
se Avaricensibus premiis neque commissurum, ut
prilis quisquam murum ascenderet, tres suos nactus
manipulares atque ab iis sublevatus murum ascend-
it; hos ipse rursis singulos exceptans in murum
extulit.

XLVIIIL Interim ii, qui ad alteram partem
oppidi, ut supra demonstravimus, munitionis causa
convenerant, primd exaudito clamore, inde etiam
crebris nuntiis incitati oppidum a Romanis teneri,
premissis equitibus, magno concursu ed contend-
erunt. Eorum ut quisque primus venerat, sub muro
consistebat suorumque pugnantium numerum aug-
ebat. Quorum quum magna multitudo conven-
isset, matresfamilize, quae pauld anté Romanis de
muro manis tendebant, suos obtestari, et more
Gallico passum capillum ostentare, liberosque in
conspectum proferre, cceperunt. Erat Romanis nec
loco nec numero qua contentio; simul et cwesa
et spatio pugnz fatigati non facil® recentes aope
integros sustinebant.

Gallic War, Book Vil »
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XLIX. Cesar quum iniquo loco pugnari hostium-
que augeri copias videret, premetuens suis Titum
Sextium legatum, quem"minoribus castris prasidio
reliquerat, misit, ut cohortes ex castris celeriter
educeret et sub infimo colle ab dextro latere hos-
tium constitueret, ut, si nostros loco depulsos vid-
isset, quominus liberé hostes insequerentur, terreret.
Ipse paulum ex eo loco cum legione progressus,
ubi constiterat, eventum pugnz exspectabat.

L. Quum acerrimé comminus pugnaretur, hostes
loco et numero, nostri virtute, confiderent, subitd
sunt Adui visi ab latere nostris aperto, quos Casar
ab dextra parte alio ascensu maniis distinendz causa
miserat. Hi similitudine armorum vehementer
nostros perterruerunt ; ac, tametsi dextris humeris
exsertis animadvertebantur, quod insigne pac[aJtum
esse consuérat, tamen id ipsum sui fallendi causa
milites ab hostibus factum existimabant. Eodem
tempore Lucius Fabius centurio, quique und murum
ascenderant, circumventi atque interfecti muro
precipitabantur. Marcus Petronius, ejusdem leg-
ionis centurio, quum portas excidere conatus esset,
a multitudine oppressus ac sibi desperans, multis
jam vulneribus acceptis, manipularibus suis, qui
illum sequuti erant, “ Quoniam,” inquit, “me una
vobiscum servare non possum, vestrae quidenr certd
vite prospiciam, quos cupiditate gloriee adductus
in periculum deduxi. Vos, data facultate, vobis
consulite.” Simul in medios hostes irrupit, duo-
busque interfectis reliquos a porta paulim sume
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movit. Conantibus auxiliari suis, “ Frustra,” inquit,
“mez vite subvenire conamini, quem jam sanguis
viresque deficiunt//\/Proinde abite; duith €stifacultas,
vosque ad legionem recipite.” Ita pugnans post
paulum concidit ac suis saluti fuit.

LI. Nostri, quum undique premerentur, quadra-
ginta sex centurionibus amissis, dejecti sunt loco.
Sed intolerantiiis Gallos insequentes legio decima
tardavit, qua pro subsidio pauld aquiore loco
constiterat. Hanc rursis decimz tertiz legionis
cohortes exceperunt, qua ex castris minoribus
eductz cum Tito Sextio legato ceperant locum
superiorem. Legiones, ubi primum planitiem at-
tigerunt, infestis contra hostes signis constiterunt.
Vercingetorix ab radicibus collis suos intra mun-
itiones reduxit. Eo die milites sunt pauld minis
septingenti desiderati.

LII. Posterodie Caesar,concione advocat, temer-
itatem cupiditatemque militum reprehendit, quod
sibi ipsi judicavissent qud procedendum aut quid
agendum videretur ; neque, signo recipiendi dato,
constitissent, neque ab tribunis militum legatisque
retineri potuissent. Exposuit, quid iniquitas loci
posset, quid ipse ad Avaricum sensisset, quum sine
duce et sine equitatu deprehensis hostibus explora-
tam victoriam dimisisset, ne parvum modd detri-
mentum in contentione propter iniquitatem loci ac-
cideret. Quanto opere eorum animi magnitudinem
admiraretur, quos non castrorum munRitionss,
non altitudo montis, non murus opP\dd ‘rrdare

D 2
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potuisset, tanto opere licentiam arrogantiamque
reprehendere, qudd plus se, quam imperatorem, de
victorid atque 'exitu/\rérurm)sentire| existimarent ;
nec miniis se ab milite modestiam et continentiam,
quam virtutem atque animi magnitudinem, desider-
are.

LIII. Hac habiti concione et ad extremam
orationem confirmatis militibus, ne ob hanc causam
animo permoverentur neu, quod iniquitas loci at-
tulisset, id virtuti hostium tribuerent, eadem de’
profectione cogitans, qua ant® senserat, legiones
ex castris eduxit aciemque idoneo loco constituit.
Quum Vercingetorix nihilo magis in z2quum locum
descenderet, levi facto equestri preelio atque sec-
undo, in castra exercitum reduxit. Quum hoc idem
postero die fecisset, satis ad Gallicam ostenta-
tionem minuendam militumque animos confirm-
andos factum existimans in ZAduos movit castra.
Ne tum quidem insequutis hostibus, tertio die ad flu-
men Elaver pontes reficit edbque exercitum traducit.

LIV. Ibi a Viridomaro atque Eporedorige Aduis
appellatus discit cum omni equitatu Litaviccum
ad sollicitandos Zduos profectum ; opus esse ipsos
antecedere ad confirmandam civitatem. Etsi mul-
tis jam rebus perfidiam Zduorum perspectam
habebat, atque horum discessu admaturari defec-
tionem civitatis existimabat, tamen eos retinendos
non constituit, ne aut inferre injuriam videretur
aut dare timoris aliquam suspicionem. Discedent-
ibus his breviter sua in Aduos merita exposuit ;
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quos et quam humiles accepisset, compulsos in
oppida, multatos agris, omnibus ereptis copiis,
imposito stipendio, ' obsidibus -summai" cum con-
tumelia extortis, et quam in fortunam quamque in
amplitudinem deduxisset, ut non solum in pris-
tinum statum redissent, sed omnium temporum
dignitatem et gratiam antecessisse viderentur. His
datis mandatis, eos ab se dimisit.

LV. Noviodunum erat oppidum Zduorum ad
ripas Ligeris opportuno loco positum. Huc Casar
omnes obsides Galli, frumentum, pecuniam publ-
icam, suorum atque exercitiis impedimentorum
magnam partem contulerat; huc magnum num-
erum equorum hujus belli causi in Italia atque
Hispania coémptum miserat. E6 quum Eporedorix
Viridomarusque venissent et de statu civitatis co-
gnovissent, Litaviccum Bibracte ab Zduis recep-
tum, quod est oppidum apud eos maxima auctor-
itatis, Convictolitavim magistratum magnamque
partem senatiis ad eum convenisse, legatos ad Ver-
cingetorigem de pacc ct amicitia concilianda publicé
missos, non pretermittendum tantum commodum
existimaverunt. Itaque interfectis Novioduni cust-
odibus, quique ed negotiandi causi convenerant,
pecuniam atque equos inter se partiti sunt ; obsides
civitatum Bibracte ad magistratum deducendos
curaverunt ; oppidum, quod a se teneri non posse
judicabant, ne cui esset usui Romanis, incenderunt ;
frumenti quod subitd potuerunt, navibus avexerany,
reliquum flumine atque incendio corruperunt. Ypsh
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ex finitimis regionibus copias cogere, prasidia
custodiasque ad ripas Ligeris disponere, equitatum-
que omnibus locis 'injiciendi timoris causa ostentare,
ceeperunt, si ab re frumentaria Romanos exclud-
ere aut adductos inopia in provinciam expellere
possent. Quam ad spem multim eos adjuvabat,
qudd Liger ex nivibus creverat, ut omnind vado non
posse transiri videretur.

LVI. Quibus rebus cognitis, Casar maturandum
sibi censuit, si esset in perficiendis pontibus pericl-
itandum, ut prills, quam essent majores ed coactae
copie, dimicaret. Nam ut, commutato consilio,
iter in provinciam converteret, ut ne metu quidem
necessario faciendum existimabat, quum infamia
atque indignitas rei et oppositus mons Cebenna
viarumque difficultas impediebat, tum maxime, qudd
abjuncto Labieno atque iis legionibus, quas una
miserat, vehementer timebat. Itaque admodum
magnis diurnis nocturnisque itineribus confec-
tis contra omnium opinionem ad Ligerem venit,
vadoque per equites invento pro rei necessitate
opportuno, ut brachia modd atque humeri ad sus-
tinenda arma liberi ab aqua esse possent, disposito
equitatu, qui_vim fluminis refringeret, atque hos-
tibus primo aspectu perturbatis, incolumem exerc-
itum traduxit, frumentumque in agris et pecoris
copiam nactus, repleto his rebus exercitu, iter in
Senones facere instituit.

LVII. Dum hzc apud Casarem geruntur, La-
bienus eo supplemento, quod nuper ex Italii ven-
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erat, relicto Agendici, ut esset impedimentis pra-
sidio, cum quatuor legionibus Lutetiam proficiscitur.
Id est oppidum Parisiorumyj (quod (positum est in
insula fluminis Sequanz. Cujus adventu ab hos-
tibus cognito, magnz ex finitimis civitatibus copize
convenerunt. Summa imperii_traditur Camulogeno
Aulerco, qui propé confectus ztate tamen propter
Singularem scientiam rei militaris ad eum est hon-
orem evocatus. Is quum animadvertisset perpet-
uam esse paludem, quz influeret in Sequanam atque
illum omnem locum magnopere impediret, hic con-
sedit nostrosque transitu prohibere instituit.

LVIII. Labienus primd vineas agere, cratibus
atque aggere paludem explere atque iter munire
conabatur. Postquam id difficilius confieri anim-
advertit, silentio e castris tertia vigilia egressus
eodem, quo venerat, itinere Metiosedum pervenit.
Id est oppidum Senonum, in insula Sequanz posi-
tum, ut pauld antd de Lutetia diximus. Deprensis
navibus circiter quinquaginta celeriterque con-
junctis, atque ed militibus injectis, et rei novitate
perterritis oppidanis, quorum magna pars erat ad
bellum evocata, sine contentione oppido potitur.
Refecto ponte, quem superioribus diebus hostes
resciderant, exercitum traducit, et secundo flumine
ad Lutetiam iter facere ccepit. Hostes, re cognita
ab iis, qui Metiosedo fugerant, Lutetiam incendi
pontesque ejus oppidi rescindi jubent ; ipsi profecti
a palude ad ripas Sequana e regione Luteti= contea
Labieni castra considunt.
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LIX. Jam Casar a Gergovia discessisse audi-
ebatur, jam de Zduorum defectione et secundo
Galliz motu \ruimores Dafferebantur)"|Gallique in
colloquiis interclusum itinere et Ligeri Ceesarem
inopia frumenti coactum in provinciam contendisse
confirmabant. Bellovaci autem defectione Adu-
orum cognita, qui jam ant® erant per se infideles,
maniis cogere atque aperté bellum parare cceperunt.
Tum Labienus tanti rerum commutatione longd
aliud sibi capiendum consilium, atque antea
senserat, intelligebat ; neque jam, ut aliquid acquir-
eret preelioque hostes lacesseret, sed ut incolumem
exercitum Agendicum reduceret, cogitabat. Nam-
que alterd ex parte Bellovaci, que civitas in Gallia
maximam habet opinionem virtutis, instabant,
alteram Camulogenus parato atque instructo exerc-
itu tenebat ; tum legiones a prasidio atque im-
pedimentis interclusas maximum flumen distinebat.
Tantis subitd difficultatibus objectis ab animi vir-
tute auxilium petendum videbat.

LX. Sub vesperum consilio convocato, cohorta-
tus, ut ea, qua imperasset, diligenter industridque
administrarent, naves, quas Metiosedo deduxerat,
singulas equitibus Romanis attribuit et, prima con-
fecta vigilia, quatuor millia passuum secundo flu-
mine silentio progredi ibique se exspectari jubet.
Quinque cohortes, quas minim@ firmas ad dimic-
andum esse existimabat, castris prasidio relinquit ;
quinque ejusdem legionis reliquas de media nocte
cum omnibus impedimentis adverso flumine magne
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tumultu proficisci imperat. Conquirit etiam lintres ;
has magno sonitu remorum incitatas in eandem
partem mittit. 'Ipse/post) pduld silentiol egressus
cum tribus legionibus eum locum petit, quo naves
appelli jusserat,

LXI. Eb quum esset ventum, exploratores hos-
tium, ut omni fluminis parte erant dispositi, inopin-
antes, qudd magna subitd erat coorta tempestas, ab
nostris opprimuntur ; exercitus equitatusque, equit-
ibus Romanis administrantibus, quos ei negotio
prfecerat, celeriter transmittitur. Uno ferd tem-
pore sub lucem hostibus nuntiatur in castris
Romanorum prater consuetudinem tumultuari, et
magnum ire agmen adverso flumine, sonitumque
remorum in eidem parte exaudiri, et pauld infra
milites navibus transportari. Quibus rebus auditis,
qudd existimabant tribus locis transire legiones
atque omnes perturbatos defectione Aduorum
fugam parare, suas quoque copias in tres partes
distribuerunt. Nam praesidio e regione castrorum
relicto et parva manu Metiosedum versus missa,
qua tantum progrediatur, quantim naves pro-
cessissent, reliquas copias contra Labienum dux-
erunt.

LXII. Prima luce et nostri omnes erant trans-
portati et hostium acies cernebatur. Labienus
milites cohortatus, ut sua pristine virtutis et
secundissimorum preeliorum retinerent memoriam,
atque ipsum Czsarem, cujus ductu smpenwmed
hostes superissent, preesentem adesse exisimarent,
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dat signum preelii. Primo concursu ab dextre
cornu, ubi septima legio constiterat, hostes pelluntur
atque in fugam!'conjiciuntur)| db)’sinistro, quem
locum duodecima legio tenebat, quum primi ordines
hostium transfixi telis concidissent, tamen acerrimeé
reliqui resistebant, nec dabat suspicionem fugae
quisquam. Ipse dux hostium Camulogenus suis
aderat atque eos cohortabatur. Incerto nunc etiam
exitu victorize, quum septimz legionis tribunis esset
nuntiatum, que in sinistro cornu gererentur, post
tergum hostium legionem ostenderunt signaque
intulerunt. Ne eo quidem tempore quisquam loco
cessit, sed circumventi omnes interfectique sunt.
Eandem fortunam tulit Camulogenus. At ii, qui
praesidio contra castra Labieni erant relicti, quum
preelium commissum audissent, subsidio suis ierunt
collemque ceperunt, neque nostrorum militum
victorum impetum sustinere potuerunt. Sic cum
suis fugientibus permixti, quos non silvee montesque
texerunt, ab equitatu sunt interfecti. Hoc negotio
confecto, Labienus revertitur Agendicum, ubi im-
pedimenta totius exercitiis relicta erant; inde cum
omnibus copiis ad Casarem pervenit.

LXIII. Defectione ZEduorum cognita bellum
augetur. Legationes in omnes partes circummitt-
untur ; quantum gratii, auctoritate, pecunia valent,
ad sollicitandas civitates nituntur ; nacti obsides,
quos Czesar apud eos deposuerat, horum supplicio
dubitantes territant. Petunt a Vercingetorige
/Edui, ut ad se veniat rationesque belli gerendi

-
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communicet. Re impetrati, contendunt ut ipsis
summa imperii tradatur, et, re in controversiam
deducta totius'Gallize' concilium Bibracte indicitur.
Eodem conveniunt undique frequentes. Multitud-
inis suffragiis res permittitur; ad unum omnes
Vircingetorigem probant imperatorem. Ab hoc
concilio Remi,  Lingones, Treveri afuerunt; illi,
qudd amicitiam Romanorum sequebantur ; Treveri,
quod aberant longils et ab Germanis premebantur,
quee fuit causa, quare toto abessent bello et neutris
auxilia mitterent. Magno dolore £dui ferunt se
dejectos principatu, queruntur fortunze commuta-
tionem et Cesaris indulgentiam in se requirunt,
neque tamen, suscepto bello, suum consilium ab
reliquis separare audent. Inviti summe spei ad-
olescentes Eporedorix et Viridomarus Vercinge-
torigi parent.

LXIV. Ipse imperat reliquis civitatibus obsides
diemque huic rei constituit; omnes equites, quin-
decim millia numero, celeriter convenire jubet.
Peditatu, quem antea habuerat, se fore contentum
dicit, neque fortunam tentaturum aut in acie
dimicaturum ; sed, quoniam abundet equitatu, per-
facile esse factu frumentationibus pabulationibusque
Romanos prohibere, @quo modo animo sua ipsi
frumenta corrumpant dificiaque incendant, qua rei
familiarisjactura perpetuum imperium libertatemque
se consequi videant. His constitutis rebus, Aduis.
Segusiavisque, qui sunt finitimi provincie, deces
millia peditum imperat ; huc 2N cgpites oww-
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gentos. His preficit fratrem Eporedorigis bellum-
que inferri Allohrogibus jubet. Altera ex parte
Gabalos proximosque pagos Arvernorum-in Helvios,
item Rutenos Cadurcosque ad fines Volcarum
Arecomicorum, depopulandos mittit. Nihilo minits
clandestinis nuntiis legationibusque Allobrogas
sollicitat, quorum mentes nondum ab superiore
bello resedisse sperabat. Horum principibus pecu-
nias, civitati autem imperium totius provinciz,
pollicetur.

LXV. Ad hos omnes casiis provisa erant praesidia
cohortium duarum et viginti, qua ex ipsa provincia
ab Lucio Casare legato ad omnes partes oppon-
ebantur. Helvii sua sponte cum finitimis preelio
congressi pelluntur et, Gaio Valerio Donnotauro,
Caburi filio, principe civitatis compluribusque aliis
interfectis, intra oppida ac muros compelluntur.
Allobroges, crebris ad Rhodanumdispositis praesidiis,
magna cum cura et diligentia suos fines tuentur.
Caesar, quod hostes equitatu superiores esse intellig-
ebat et, interclusis omnibus itineribus, nulla re ex
provincia atque Italia sublevari poterat, traus
Rhenum in Germaniam mittit ad eas civitates, quas
superioribus annis pacaverat, equitesque ab his
arcessit et levis armaturae pedites, qui inter eos
preeliari consuérant. Eorum adventu, quod minus
idoneis equis utebantur, a tribunis militum reliquis-
que, [sed et] equitibus Romanis atque evocatis equos
sumit Germanisque distribuit.

LXVI. Interea, dum haec geruntur, hostium
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copiz ex Arvernis equitesque, qui toti Gallix erant
imperati, conveniunt. Magno horum coacto num-
ero, quum Caesar, in Sequanos per extremos Lingon-
um fines iter faceret, quo facilius subsidium pro-
vinciee ferri posset, circiter millia passuum decem
ab Romanis trinis castris Vercingetorix consedit,
convocatisque ad concilium prefectis equitum
venisse tempus victorize demonstrat: fugere in
provinciam Romanos Gallidque cxcedere. Id sibi
ad przsentem obtinendam libertatem satis esse ;
ad reliqui temporis pacem atque otium parum
profici : majoribus enim coactis copiis reversuros
neque finem bellandi facturos. Proinde agmine
impeditos adoriantur. Si pedites suis auxilium
ferant atque in eo morentur, iter facere non posse ;
si, id quod magis futurum confidat, relictis impedi-
mentis, sue saluti consulant, et usu rerum necess-
ariarum et dignitate spoliatum iri. Nam de equit-
ibus hostium, quin nemo eorum progredi modo extra
agmen audeat, [et] ipsos quidem non debere dub-
itare. Id quo majore faciant animo, copias se
omnes pro castris habiturum et terrori hostibus
futurum. Conclamant equites sanctissimo jurejur-
ando confirmari oportere, ne tecto recipiatur, ne ad
liberos, ne ad parentes, ad uxorem aditum habeat,
qui non bis per agmen hostium perequitésset.
LXVII. Probata re atque omnibus jurejurando
adactis, postero die in tres partes distributo equitatu,
duz se acies ab duobus lateribus ostendunt, una
a primo agmine iter impedire cmpr. O =
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nuntiatd, Caesar suum quoque equitatum tripertitd
divisum contra hostem ire jubet. Pugnatur una
omnibus in partibusy/ Qonsistit cagmen; impedi-
menta inter legiones recipiuntur. Si qua in parte
nostri laborare aut gravills premi videbantur, e
signa inferri Caesar aciemque constitui jubebat ;
que res et hostes ad insequendum tardabat et
nostros spe auxilii confirmabat. Tandem Germani
ab dextro latere summum jugum nacti hostes loco
depellunt ; fugientes usque ad flumen, ubi Vercin-
getorix cum pedestribus copiis consederat, per-
sequuntur compluresque interficiunt. Qua re anim-
adversa, reliqui, ne circumirentur veriti, se fuge
mandant. Omnibus locis fit ceedes. Tres nobil-
issimi Zdui capti ad Caesarem perducuntur : Cotus,
prefectus equitum, qui controversiam cum Con-
victolitavi proximis comitiis habuerat ; et Cavarillus,
qui post defectionem Litavicci pedestribus copiis
prefuerat; et Eporedorix, quo duce ante adventum
Ceasaris £Adui cum Sequanis bello contenderant.
LXVIII. Fugato omni equitatu, Vercingetorix
copias, ut pro castris collocaverat, reduxit pro-
tinusque Alesiam, quod est oppidum Mandubiorum,
iter facere ccepit, celeriterque impedimenta ex
castris educi et se subsequi jussit. Casar, im-
pedimentis in proximum collem deductis, duabus
legionibus presidio relictis sequutus, quantum diei
tempus est passum, circiter tribus millibus hostium
ex novissimo agmine interfectis, altero die ad
Alesiam castra fecit. Perspecto urbis situ per-



DE BELLO GALLICO, LIB. VII. 47

territisque hostibus, quod equitatu, qua maximé
Pparte exercitus confidebant, erant pulsi, adhortatus
ad laborem milites,circumvallare instituit,

LXIX. Ipsum erat oppidum Alesia in colle
summo admodum edito loco, ut nisi obsidione
expugnari non posse videretur ; cujus collis radices
duo duabus ex partibus flumina subluebant. Ante
id oppidum planities circiter millia passuum tria in
longitudinem patebat ; reliquis ex omnibus partibus
colles, mediocri interjecto spatio, pari altitudinis
fastigio oppidum cingebant. Sub muro, quae pars
collis ad orientem solem spectabat, hunc omnem
locum copiz Gallorum compleverant, fossamque et
maceriam sex in altitudinem pedum praeduxerant.
Ejus munitionis, qua ab Romanis instituebatur,
circuitus undecim millia passuum tenebat. Castra
opportunis locis erant posita ibique castella viginti
tria facta, quibus in castellis interdiu stationes
ponebantur, ne qua subitd eruptio fieret; heec
eadem noctu excubitoribus ac firmis preaesidiis ten-
ebantur.

LXX. Opere instituto, fit equestre preelium in ea
planitie, quam intermissam collibus tria millia
passuum in longitudinem patere supri demonstrav-
imus. Summa vi ab utrisque contenditur. Labor-
antibus nostris Caesar Germanos summittit legion-
esque pro castris constituit, ne qua subitd irruptio
ab hostium peditatu fiat. Praesidio legionum addito
nostris animus augetur ; hostes in fugam coxigsd
se ipsi multitudine impediunt atgpe angsHcNONS
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portis relictis coacervantur. Germani acrilis usque
ad munitiones sequuntur. Fit magna cedes;
nonnulli, relictis/equis, fossam trdnsire et maceriam
transcendere conantur. Paulim legiones C=sar,
quas pro vallo constituerat, promoveri jubet. Non
minls, qui intra munitiones erant, perturbantur
Galli ; veniri ad se confestim existimantes ad arma
conclamant ; nonnulli perterriti in oppidum irrump-
unt. Vercingetorix jubet portas claudi, ne castra
nudentur. Multis interfectis, compluribus equis
captis, Germani sese recipiunt.

LXXI. Vercingetorix, prilsquam munitiones ab
Romanis perficiantur, consilium capit, omnem ab
‘se equitatum noctu dimittere. Discedentibus man-
dat, ut suam quisque eorum civitatem adeat,
omnesque, qui per tatem arma ferre possint, ad
bellum cogant. Sua in illos merita proponit,
obtestaturque ut suz salutis rationem habeant, neu
se optimd de communi libertate meritum hostibus
in cruciatum dedant. Qudd si indiligentiores
fuerint, millia hominum delecta octoginta una
secum interitura demonstrat. Ratione initi, se
exigu@ dierum triginta habere frumentum, sed pauld
etiam longius tolerari posse parcendo. His datis
mandatis, qud opus erat intermissum, secunda
vigilia silentio equitatum mittit. Frumentum omne
ad se referri jubet; capitis pcenam iis, qui non
paruerint, constituit ; pecus, cujus magna erat copia
ab Mandubiis compulsa, viritim distribuit, fru-
mentum parcd et paulatim metiri instituit. Copias
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omnes, quas pro oppido collocaverat, in oppidum
recepit. His rationibus auxilia Gallizz exspectare
et bellum parat administrare!

LXXII. Quibus rebus cognitis ex perfugis et
captivis, Caesar hac genera munitionis instituit.
Fossam pedum viginti directis lateribus duxit, ut
ejus fosse solum tantundem pateret, quantum
summe fossze labra distarent. Reliquas omnes mun-
itiones ab ea fossa pedes quadringentos reduxit ; id
hoc consilio—quoniam tantum esset necessarid
spatium complexus nec facild totum corpus coroni
militum cingeretur—ne de improviso aut noctu ad
munitiones hostium multitudo advolaret, aut inter-
diu tela in nostros operi destinatos conjicere pos-
sent. Hoc intermisso spatio, duas fossas quindecim
pedes latas eidem altitudine perduxit; quarum
interiorem campestribus ac demissis locis aqua
ex flumine derivata complevit. Post eas aggerem
ac vallum duodecim pedum exstruxit. Huic loric-
am pinnasque adjecit, grandibus cervis eminentibus
ad commissuras pluteorum atque aggeris, qui ascen-
sum hostium tardarent ; et turres toto opere circum-
dedit, quae pedes octoginta inter se distarent.

"LXXIII. Erat eodem tempore et materiari et
frumentari et tantas munitiones fieri necesse, de-
minutis nostris copiis, qua longius ab castris pro-
grediebantur ; ac nonnunquam opera nostra Galli
tentare atque eruptionem ex oppido pluribus portis
summa vi facere conabantur. Quare ad h®c rursus
opera addendum Caesar putavit, qud minore numets

Gallic War, Book VII, A
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praesidia circumfundi possent; ac ne cum periculo
ex castris egredi cogatur, dierum triginta pabulum
frumentumque habere/omnés éonveéctum jubet.
LXXV. Dum hzc apud Alesiam geruntur, Galli,
concilio principum indicto, non omnes eos, qui arma .
ferre possent, ut censuit Vercingetorix, convocandos
statuunt, sed certum numerum cuique ex civitate
imperandum, ne, tanti multitudine confusa, nec
moderari nec discernere suos nec frumentandi
rationem habere possent. Imperant Aduis atque
eorum clientibus, Segusiavis, Ambluaretis, Aulercis
Brannovicibus, Brannoviis, millia triginta quinque;
parem numerum Arvernis adjunctis Eleutetis,
Cadurcis, Gabalis, Vellavis, qui sub imperio Ar-
vernorum esse consuérunt ; Sequanis, Senonibus,
Biturigibus, Santonis, Rutenis, Carnutibus duodena
millia ; Bellovacis decem ; [totidem Lemovicibus;)
octona Pictonibus et Turonis et Parisiis et Hel-
vetiis; [Senonibus,] Ambianis, Mediomatricis,
Petrocoriis, Nerviis, Morinis, Nitiobrogibus quina
millia ; Aulercis Cenomanis totidem ; Atrebatibus
quatuor; Veliocassis Zofidem:; Lemovicibus et
Aulercis Eburovicibus terna; Rauracis et Boiis
bina; triginta universis civitatibus, quee Oceanum
attingunt, quaque eorum consuetudine Aremoricae
appellantur (quo sunt in numero Curiosolites, Re-
dones, Ambibarii, Caletes, Osismi, Lexobii, Venelli).
Ex his Bellovaci suum numerum non compleverunt,
qudd se suo nomine atque arbitrio cum Romanis
bellum gesturos dicebant, neque cujasOUAT W
E 2
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perio obtemperaturos; rogati tamen ab Commio
pro ejus hospitio duo millia una miserunt.

LXXVI. Hujus operda Commii, ut ant a de-
monstravimus, fideliatquefutili superioribus annis
erat usus in Britannia Caesar; quibus ille pro meritis
civitatem ejus immunem esse jusserat, jura legesque
reddiderat, atque ipsi Morinos attribuerat. Tamen
tanta universe Galli consensio fuit libertatis
vindicand= et pristinae belli laudis recuperandz,
ut neque beneficiis neque amicitizz= memoria mov-
erentur, omnesque et animo et opibus in id bellum
incumberent. Coactis equitum octo millibus et
peditum circiter ducentis et quadraginta, hac in
Aduorum finibus recensebantur, numerusque in-
ibatur, prefecti constituebantur. Commio Atre-
bati, Viridomaro et Eporedorigi Aduis, Vercas-
sivellauno Arverno, consobrino Vercingetorigis,
summa imperii traditur. His delecti ex civitatibus
attribuuntur, quorum consilio bellum administra-
retur. Omnes alacres et fiducie pleni ad Alesiam
proficiscuntur, neque erat omnium quisquam, qui
aspectum modo tantae multitudinis sustineri posse
arbitraretur, praesertim ancipiti preelio, quum ex
oppido eruptione pugnaretur, foris tanta copize
€quitatiis peditatiisque cernerentur.

LXXVII, Atii, qui Alesiz obsidebantur, prater-
ita die, qua auxilia suorum exspectaverant, con-
sumpto omni frumento, inscii quid in Aduis ger-
eretur, concilio coacto, de exitu snarum fortunarum,
consultabant. Ac variis dictis sententiis, quarum
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pars deditionem, pars, dum vires suppeterent,
eruptionem censebat, non pratereunda oratio Crito-
gnati videtur propter/\éjus [singuldrem’let hefariam
crudelitatem. Hic, summo in Arvernis ortus
loco et magna habitus auctoritatis, ‘ Nihil?”
inquit, “de eorum sententid dicturus sum, qui
turpissimam servitutem deditionis nomine ap-
pellant, neque hos habendos civium loco neque
ad concilium adhibendos censeo. Cum his
mihi res sit, qui eruptionem probant; quorum
in consilio omnium vestrim consensu pristine
residere virtutis memoria videtur. Animi est ista
mollitia, non virtus, paulisper inopiam ferre non
posse. Qui se ultro morti offerant, facilius reperi-
untur qudm qui dolorem patienter ferant. Atque
ego hanc sententiam probarem—tantum apud
me dignitas potest,—si nullam przterquam vite
nostre jacturam fieri viderem; sed in consilio
capiendo omnem Galliam respiciamus, quam ad
nostrum auxilium concitavimus. Quid, hominum
millibus octoginta uno loco interfectis, propinquis
consanguineisque nostris, animi fore existimatis,
si paene in ipsis cadaveribus preelio decertare cog- .
entur? Nolite hos vestro auxilio exspoliare, qui
vestree salutis causi suum periculum neglexerunt,
nec stultitia ac temeritate vestra aut animi im-
becillitate omnem Galliam prosternere et perpetuz
servituti subjicere. An, quod ad diem non vene-
runt, de eorum fide constantiaque dubitatis? Quid
ergo? Romanos in illis ulterioribus muniionioes
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animine causd quotidie exerceri putatis? Si il-
lorum nuntiis confirmari non potestis, omni aditu
prasepto, hisutimini-‘testibus; appropinquare eorum
adventum ; cujus rei timore exterriti diem noctem-
que in opere versantur. Quid ergo mei consilii
est? Facere, quod nostri majores nequaquam pari
bello Cimbrorum Teutonumque fecerunt; qui in
oppida compulsi ac simili inopia subacti eorum
corporibus, qui ®tate ad bellum inutiles videbantur,
vitam toleraverunt neque se hostibus tradiderunt.
Cujus rei si exemplum non haberemus, tamen liber-
tatis causa institui et posteris prodi pulcherrimum
judicarem. Nam quid illi simile bello fuit? De-
populatd Gallia, Cimbri, magnaque illata calam-
itate, finibus quidem nostris aliquando excesserunt
atque alias terras petierunt; jura, leges, agros,
libertatem nobis reliquerunt. Romani veré quid
petunt aliud aut quid volunt, nisi invidia adducti,
quos fama nobiles potentesque bello cognoverunt,
horum in agris civitatibusque considere atque his
@ternam injungere servitutem ? Neque enim ulld
alia conditione bella gesserunt. Quod si ea, qua
in longinquis nationibus geruntur, ignoratis, re-
spicite finitimam Galliam, quee in provinciam redac-
ta, jure et legibus commutatis, securibus subjecta
perpetua premitur servitute.”

LXXVIII. Sententiis dictis constituunt, ut ii, qui
valetudine aut etate inutiles sunt bello, oppido
excedant, atque omnia priuis experiantur, quam ad
Critognati sententiam descendant ; illo tamen pot-
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its utendum consilio, si res cogat atque auxilia
morentur, quam aut deditionis aut pacis subeundam
conditionem. Mandubii,| |qui)eosHoppido recep-
erant, cum liberis atque uxoribus exire coguntur.
Hi quum ad munitiones Romanorum accessissent,
flentes omnibus precibus orabant, ut se in serv-
itutem receptos cibo juvarent. At Ceaesar dispositis
in vallo custodibus recipi prohibebat.

LXXIX. Interea Commius reliquique duces,
quibus summa imperii permissa erat, cum omnibus
copiis ad Alesiam perveniunt et, colle exteriore
occupato, non longilis mille passibus ab nostris
munitionibus considunt. Postero die equitatu ex
castris educto, omnem eam planitiem, quam in long-
itudinem tria millia passuum patere demonstrav-
imus, complent, pedestresque copias paulim ab
eo loco abditas in locis superioribus constituunt,
Erat ex oppido Alesia despectus in campum. Con-
currunt his auxiliis visis; fit gratulatio inter eos,
atque omnium animi ad letitiam excitantur. Ita-
que, productis copiis, ante oppidum considunt et
" proximam fossam cratibus integunt, atque aggere
explent, seque ad eruptionem atque omnes casils
comparant.

LXXX. Ceesar omni exercitu ad utramque par-
tem munitionum disposito, ut, si usus veniat, suum
quisque locum teneat et noverit, equitatum ex
castris educi et preelium committi jubet. Erat ex
omnibus castris, qu& summum undique jugum
tenebant, despectus, atque omnes milites intenti
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pugna proventum exspectabant. Galliinter equites
raros sagittarios expeditosque levis armatura inter-
jecerant, qui suis cedentibus auxilio succurrerent
et nostrorum, equitum impetiis-sustinerent. Ab his
complures de improviso vulnerati preelio exced-
ebant. Quum suos pugnd superiores esse Galli
confiderent et nostros multitudine premi viderent,
ex omnibus partibus et ii, qui munitionibus contine-
bantur, et hi, qui ad auxilium convenerant, clamore
et ululatu suorum animos confirmabant. Qudd in
conspectu omnium res gerebatur, neque rect®¢ ac
turpiter factum celari poterat, utrosque et laudis
cupiditas et timor ignominie ad virtutem excit-
abat. Quum a meridie prope ad solis occasum
dubia victoria pugnaretur, Germani uni in parte
confertis turmis in hostes impetum fecerunt eosque
propulerunt; quibus in fugam conjectis, sagittarii
circumventi interfectique sunt. Item ex reliquis
partibus nostri cedentes usque ad castra insequuti
sui colligendi facultatem non dederunt. At ij,
qui ab Alesid processerant, masti, propé victoria
desperati, se in oppidum receperunt.

LXXXI. Uno die intermisso, Galli, atque hoc
spatio magno cratium, scalarum, harpagonum
numero effecto, media nocte silentio ex castris
egressi ad campestres munitiones accedunt. Subitd
clamore sublato, qua significatione, qui in oppido
obsidebantur, de suo adventu cognoscere possent,
crates projicere, fundis, sagittis, lapidibus nostros
de vallo proturbare, reliquaque, quz ad oppugna-

.
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tionem pertinent, parant administrare. Eodem
tempore clamore exaudito, dat tuba signum suis
Vercingetorix atque/ex oppidooeducit:) (Nostri, ut
superioribus diebus suus cuique erat locus at-
tributus, ad munitiones accedunt ; fundis, librilibus,
sudibusque, quas in opere disposuerant, ac gland-
ibus Gallos proterrent. Prospectu tenebris adempto,
multa utrimque vulnera accipiuntur. Complura
tormentis tela conjiciuntur. At Marcus Antonius
et Caius Trebonius legati, quibus he partes ad
defendendum obvenerant, qua ex parte nostros
premi intellexerant, his auxilio ex ulterioribus
castellis deductos summittebant.

LXXXII. Dum longilis ab munitione aberant
Galli, plus multitudine telorum proficiebant ; postea-
quam propilis successerunt, aut se stimulis in-
opinantes induebant, aut in scrobes delati trans-
fodiebantur, aut ex vallo ac turribus trajecti pilis
muralibus interibant. Multis undique vulneribus
acceptis, nulld munitione perrupta, quum lux appet-
eret, veriti, ne ab latere aperto ex superioribus
castris eruptione circumvenirentur, se ad suos re-
ceperunt. At interiores, dum ea, qua a Vercinge-
torige ad eruptionem praeparata erant, proferunt,
priores fossas explent, diutius in his rebus ad-
ministrandis morati prius suos discessisse cognov-
erunt, quam munitionibus appropinquarent. Itare
infecta in oppidum reverterunt.

LXXXIII. Bis magno cum detrimento repulsi
Galli, quid agant, consulunt; locorum gex\os
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adhibent; ex his superiorum castrorum sitds
munitionesque cognoscunt, Erat a septentrionibus
collis, quen\/propter)magnitadinem)circuitis opere
circumplecti non potuerant nostri: necessarid pane
iniquo loco et leniter declivi castra fecerunt. Hzec
Caius Antistius Reginus et Caius Caninius Rebilus
legati cum duabus legionibus obtinebant. Cognitis
per cxploratores regionibus, duces hostium sexa-
ginta millia ex omni numero deligunt earum civ-
itatum, quae maximam virtutis opinionem habe-
bant; quid quoque pacto agi placeat, occulté inter se
constituunt ; adcundi tempus definiunt, quum meri-
dies csse videatur. His copiis Vercassivellaunum
Arvernum, unum ex quatuor ducibus, propinquum
Vercingetorigis, preeficiunt. Ille ex castris prima
vigilid cgressus, prope confecto sub lucem itinere,
post montem se occultavit, militesque ex nocturno
labore sese reficere jussit. Quum jam meridies
appropinquare videretur, ad ea castra, qua supra
demonstravimus, contendit ; eodemque tempore
cquitatus ad campestres munitiones accedere et
reliquae copice pro castris sese ostendere cceperunt.

LXXXIV. Vercingetorix ex arce Alesiz suos
conspicatus ox oppido egreditur ; crates, longurios,
nusculos, falces reliquaque. qua eruptionis causa
paraverat, profert.  Pugnatur uno tempore omnibus
locis, atque omnia tenrantur: quae minimd visa
pars irma est, hue concurritur. . Romanorum manus
tantis munitionibus distinetur. nee facild pluribus
locis occurrit. Multim ad terrendos nostros valet
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clamor, qui post tergum pugnantibus exstitit, qudd
suum periculum in aliena vident salute constare ;
omnia enim plerumque)/ quz' (absunt) Vehémentilis
hominum mentes perturbant.

LXXXV. Casar idoneum locum nactus, quid
quique ex parte geratur, cognoscit ; laborantibus
submittit. Utrisque ad animum occurrit, unum
esse illud tempus, quo maxim& contendi conveniat:
Galli, nisi perfregerint munitiones, de omni salute
desperant ; Romani, si rem obtinuerint, finem
laborum omnium exspectant. Maximé ad super-
iores munitiones laboratur, qud Vercassivellaunum
missum demonstravimus. Iniquum loci ad decliv-
itatem fastigium magnum habet momentum, Alii
tela conjiciunt, alii testudine facta subeunt; de-
fatigatis in vicem integri succedunt. Agger ab
universis in munitionem conjectus et ascensum dat
Gallis, et ea, qua in terrd occultaverant Romani,
contegit ; nec jam arma nostris nec vires suppetunt.

LXXXVI. His rebus cognitis, Caesar Labienum
cum cohortibus sex subsidio laborantibus mittit ;
imperat, si sustinere non posset, deductis cohort-
ibus, eruptione pugnaret; id nisi necessarid ne
faciat. Ipse adit reliquos ; cohortatur, ne labori
succumbant ; omnium superiorum dimicationum
fructum in eo die atque hora docet consistere.
Interiores, desperatis campestribus locis propter
magnitudinem munitionum, loca prarupta ex
ascensu tentant ; huc ea, qua paraverant, conferunt.
Multitudine telorum ex turribus propugnantes de-
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turbant, aggere et cratibus fossas explent, falcibus
vallum ac loricam rescindunt.

LXXXVIT/\Mittit primd (Brutum adolescentem
cuin cohortibus Caesar, pdstcum aliis Caium Fabium
legatum; postremo ipse, quum vehementius pugna-
retur, integros subsidio adducit. Restituto precelio
ac repulsis hostibus, €d, qud Labienum miserat,
contendit; cohortes quatuor ex proximo castello
deducit, equitum partem sc sequi, partem circum-
ire exteriores munitiones et ab tergo hostes adoriri,
jubet. Labienus, postquim neque aggeres neque
fossae vim hostium sustinere poterant, coactis una
quadraginta cohortibus, quas ex proximis presidiis
deductas fors obtulit, Caesarem per nuntios facit
certiorem quid faciendum existimet. Accelerat
Caesar, ut preelio intersit.

LXXXVIII. Ejus adventu ex colore vestitis
cognito, quo insigni in preeliis uti consudrat, turmis-
que equitum et cohortibus visis, quas se sequi
jusserat, ut de locis superioribus hac declivia et
devexa cernebantur, hostes preelium committunt.
Utrimque clamore sublato, excipit rursus ex vallo
atque omnibus munitionibus clamor.  Nostri,
omissis pilis, gladiis rem gerunt. Repentd post
tergum equitatus cernitur ; cohortes alia approp-
inquant. Hostes terga vertunt ; fugientibus equites
occurrunt. Fit magna cedes. Sedulius, dux et
princeps Lemovicum, occiditur ; Vercassivellaunus
Arvernus vivus in fugd comprehenditur; signa
militaria septuaginta quatuor ad Cacsarem refer-
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untur ; pauci ex tanto numero se incolumes in castra
recipiunt. Conspicati ex oppido cedem et fugam
suorum, desperata)/sdlute,)/copias (4! munitionibus
reducunt. Fit protinus, hac re audita, ex castris
Gallorum fuga. Qudd nisi crebris subsidiis ac
totius diei labore milites essent defessi, omnes
hostium copize deleri potuissent. De media nocte
missus equitatus novissimum agmen consequitur ;
magnus numerus capitur atque interficitur, reliqui
ex fuga in civitates discedunt.

LXXXIX. Postero die Vercingetorix, concilio
convocato, id bellum se suscepisse non suarum
necessitatum, sed communis libertatis, causa de-
monstrat ; et quoniam sit fortunz cedendum, ad
utramque rem se illis offerre—seu morte sua
Romanis satisfacere, seu vivum tradere, velint.
Mittuntur de his rebus ad Ceesarem legati. Jubet
arma tradi, principes produci. Ipse in munitione
pro castris consedit ; e duces producuntur. Ver-
cingetorix deditur, arma projiciuntur. Reservatis
ZAduis atque Arvernis, si per eos civitates re-
cuperare posset, ex reliquis captivis toto exercitui
capita singula preedee nomine distribuit.

XC. His rebus confectis, in Aduos proficiscitur;
civitatem recipit. EO0 legatiab Arvernis missi, quae
imperaret, se facturos pollicentur. Imperat mag-
num numerum obsidum. Legiones in hiberna
mittit. Captivorum circiter viginti millia ZAduis
Arvernisque reddit. T. Labienum duabus cum
legionibus et equitatu in Sequanos proficiscl jWaexy
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huic M. Sempronium Rutilum attribuit. Caitawy,
Fabium legatum et Lucium Minucium Basiluasy,
cum legionibus duabus in Remis collocat, ne quan
ab finitimis,, Bellovaciscalamitatem accipiant.
Caium Antistium Reginum in Ambivaretos, Titum
Sextium in Bituriges, Caium Caninium Rebilumin
Rutenos cum singulis legionibus mittit. Quintum
Tullium Ciceronem et Publium Sulpicium Cabilloni
et Matiscone in Aduis ad Ararim rei frumentarie
causd collocat. Ipse Bibracte hiemare constituit.
His rebus ex literis Caesaris cognitis, Roma dierum
viginti supplicatio redditur.
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VOCABULARY,

N.B.—Regularly-formed Participles and Tenses of Verbs
are not separately given, except for spectal reasons.

—_——

&; see ib.

éb (&, abs), prep. gov. abl. :
1. From, away from.—2.
the side of ; in the direction
of .—8. After words denoting
safety, protection, defence:
From.—4. After verbs, etc.,
denoting an inquiry, efc.: Of.
—b5. Qn, at, in:—ab dextro
latere, on the right flank,
ch. 49 :—ab summo, at the
extremity, ch. 73:—a primo
agmine, in the van or front.
—8. From a certain specified
point of time:—a meridie,
Jrom mid-day, ch. 80.—17. Of
the agent: By [akin to Gr.
&x-4 ; Sans. ap-a].

abditus, a, um, P. perf.
pass. of abdo,

ab-do, didi, ditum, dé&re,
8. v. a. (#b, “away”’; do, “ to
put”] (“To put away or
remove *’; hence) 1. 7o hide,
conceal.—2. Folld. by in with
Acc.: Totake, ete.,into a place
and hide or conceal in it :—
impedimenta sma in silvas
" Gallic War, Book VII,

abdidérunt, ¢they took, or con-
veyed, their baggage into the
woods and concealed it in
them.—8. With personal pron,
in reflexive force: Zo hkide,
or conceal, one’s self by with-
drawing.—Folld. by i with
Acc.: 7o go into a place and
hide one’s self :—se in occul-
tum abdiderat, ke had gone
inlo a secret place and hid-
den himself in it, ch. 30.—
Pass. : ab-dor, ditus sum, di.

&b-8o, Ivi or 1i, itum, ire,
v. n. [#b, “ away”’; &, “to
go ] To go away, depart.

#bgram, imperf. ind. of ab-
sum.

#besse, pres. inf, of absum.

#bessem, imperf. subj. of
absum.

@bite, 2. pers. plur. pres,
imperat. of #b&o.

abjectus, a, um, P. perf.’
pass. of abjicio.

ab-jiclo, jéci, jectum, {akve,
3. v. a. [for ab-Paio 3 fr. Vo,
« away » s .'s:;\cv‘“’ RV \‘\}‘Q\\ss‘\

° Y

B
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To throw, or fling, away.—
Pass.: ab-jiclor, jectus sum,
Jici.

abjunctus, a, um, P. perf.
pass. of abjungo. -

ab-jungo, junxi, junctum,
jungére, 3. v. a. [ib, denoting
“reversal ” or ¢ negation”;
jungo, “to join>] (“To dis-

Join”’; hence) Of persons: 70 |

detach from an army, efe. ;
ch, 56.—Pass.: ab-jungor,
junctus sum, jungi.

abs; sce #b.

abs-cido, cidi, cisum, cidére,
8. v. a. [for abs-cwdo; fr.
abs, “away, off”’; ceedo, ‘ to
cut’’] Zo cut away or off.—
Pags.: abs-cidor, cisus sum,
cidi.

abscisus, a, um, P. perf.
pass. of abscido.

abs-ens, entis, Pa. [abs- [ added

um, “to be absent *’] Absent :

~—absente imperatore, Abl.

Abs. [§ 125, a], ch. 1.
absim, pres. subj. of ab-

sum.
abs-tindo, tinii, tentum, | kas

tinére, v. n. [aby, ‘“away
from”; t&n&o, * to hold”]
(*“To hold away from”; hence,
in neut. force) With ab and
AbL: To abstain, or refrain,
from:—ne mulieribus quidem
abstinerent, did nof abstain
Srom (i. e. did not spare) even
taw:etz, gh. 47.
abs-trdho, traxi, tractum,
trihiére, 3, v. a, [abs (= #b),

VOCABULARY.

“away ”; triho, “to drag »7
To drag, or tear, away ; to
carry-off ;--at ch. 42 without
nearer Object expressed ;—at
ch. 14 in pass, constr.—Pass. :
abs-tréhor, tractus sum, triibi.
ab-sum, fii (and a&-fiii),
esse, v. n. [ib, ¢ away *’; sum,
“to be””] 1. To be away ; to
be absent.—2. To be distant,
éb-und-o, avi, atum, dre,
1. v. n. [db, “from above”;
und-a, “ water”] (‘‘To water
from above’; hence, ¢ to
overflow ” ; hence) With AblL
[§ 119,1]: To abound in,
ac; sce atque.
ac-cédo, cessi, cessum, céd-
ére, 8. v. n. [for ad-cédo; fr.
id, “to”; ceédo, “to go™] 1.
To go to or up to; to draw
near, approach.—2. To be

ac-c8léro, céléravi, clér.
atum, cglerare, 1. v. n. [for
ad-célgro; fr. %d, denoting
“ completeness ’; céléro, ¢ to
make haste] To make Raste,
ten.

accéperim, accépissem, perf,
and plup. subj. of accipio.

acceptus, a, um, P. perf.
pass. of accipio.
accessissem, plup. subj. of

accédo.
accidérim, perf. subj. of
accido.
ac-c1d0, cidi, no sup., dire,
3. v.n. [for nd-ctdoy Sr. ¥,
« upon’ 3 c3do, W T\
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(*¢ To fall upon ” some person
or thing; hence) 1. 7% fall
out, occur, happen, come to
pass ;—at ch, 25 the Subject
of accidit is the nom, neut.
demonstr. pron. id, which is
omitted beﬁl)re the relative
guod presently occurring ; see
qui.—8. With Dat. of person:
&. To kappen to, or befall, a
person.—b. Of an opportunity,
ete. : To offer, or present, it-

cépi, ceptum,
cipére, 8. v. a. [for ad-cipio;
fr. 4d, «“ to”’; ciipo, “to take™]
(“To take to” onc’s self;
hence) 1. To receive.—2. Of
a disaster, efe. : To sustain,
—38. Of disgrace, efe.: To
incur. — Pass.:  ac-cIplor,
tus sum, cipi.

cep.o-cllv-il, g, adj. [for ad-
cliv-is; fr. #d, “up, upward’’;
cliv-us, “a hill”] Up-Aill ;"
tnclining or sloping upwards;
ascending.

Acco, onis, m. Acco; a
chieftain of the Sendnes Gauls,
who was put to death by

, as mentioned in the
last chapter of the 6th Book.
a6~0urro, curri aad ciicurri,
cursum, currére, 8. v. n. [for
ad-curro; fr. 4d, “to”; curro,
“torun”] With ad: 7o run
to or up to.

acciisdtus, a, um, P. perf.
pass. of acciiso.

80-¢is-0, avi, atum, are, 1.
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v. a. [for ad-caus-o; fr. id,
“ to’; caus-a, “a judicial pro-
cess”] (“To bring to a judicial
process ”’ ; hence) 7o accuse.
S+Pass. ¢ ac-giis=or, atus sum,
ari.

dcerb-e, adv. [i#cerb-us,
“ harsh '] (« After the man-
ner of the acerbus ”; hence,
“harshly, bitterly ’; hence)
1. Painfully ; with pain or
sorrow.—2. Comp.: Too pain-
fully ; with too much pain or
sorrow :—si acerbius inopiam
ferrent, if they endured the
scarcity with too much pain
(to themselves), i.e. if they
found the scarcity too severe
to be endured, ch. 17. Ba%
Comp.: Hcerb-fus; Sup.:
#icerb-issime.

dcerb-itas, itatis, f. [dcerb-
us, “ harsh ] (“The quality
of the ccerbus”; hence,
“ harshness”’; hence) Trouble,
annoyance, vexation,affliction,
ete. ;—at ch. 17 in plur,

#cerbius, comp. adv.; see
Zcerbe. .

éc-erbus, erba, erbum, adj.
[root as, whence #c-iio, *to
sharpen, make pointed ]
(““Sharpened’’; hence, “sharp,
pointed ”’; hence,  harsh to
the taste’’; hence) Of things:
Bitter, grievous, sad, trouble.
some, severe.

acerrime, sup. odu.y =
acriter.

Be-lag, 18, £ e, 1oos

¥ 2
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#c-tio, ““to sharpen ] (¢ An
edge or sharp edge”; hence)
1. Milit. t. t.: Order, or line,
of battle.—R. Battle.—8. An
army, especially one drawn up
for battle.

ac-quiro, quisivi, quisitum,
quirére, 3. v. a. [for ad-queero;
fr. #d, denoting * complete-
ness ”’; queero, in force of ¢ to
get, obtain ] To get, obtain,
gain, procure.

acr-Iter, adv. [acer, acr-is,
“gharp”’] 1. Pos. : Skarply,
vigorously, fiercely.—2.Comp,
as modified Sup. : Very vigor-
ously ; ch.70.—8. Sup.: With
reference to an engagement :
Most fiercely : —quum acer-
rime comminus pugnarétur,
(when it was fought most
Slercely hand-to-kand; i.e.)
when there was a most fierce
kand-to-hand fight, ch. 50.
B Comp.: acr-ius; Sup.:
acer-rime.

acrius, comp. adv.;
acriter.

see

dcilitissimus, a, um, sup. .

adj. ; see Aciitus.
#cii-tus, ta, tum, adj. [4cii-

VOCABULARY.

Gerund or Gerundive: _Zze
the purpose of —8. According
to, after.—17. In replies: 7b,
unto.—8. In time: a. To, on:
—ad diem, Zo the day ; i.e. on
the very 'day.—b. Of a point
of time: To, up to, tm:'b
till :—ad solis occasum, &
sunset, ch. 80.—9. Of accid-
ents, contingeucies, efc. : For,
against ; ch. 65.

ddactus, a, um, P. perf.
pass. of #digo.

#d-equo, mquavi, equatum,
mquare, 1. v. a. [dd, “to”;
equo, “to make equal ] Tb
make equal to in height; to
raise to a level with.

addendus, a, um, Gerundive
fr. addo:—ad hec opera ad:
dendum (supply esse), (tkat it
must be added ; i.e.) that an
addition must be to these
works, ch. 73 [§§ 1568; 144].

ad-dico, dixi, dictum, dicére,
3. v. a. [ad, ¢ to”; dico, “to
speak ] (“To speak to” a
matter; hence,in Law matters,
“to award, or adjudge, to”
onc; hence) With Dat.: 7b
deliver up, consign, a person

0, “to sharpen’’] (‘““Sharp- jor thing Zo.

ened ”; hence) Of stakes, efc.:
Shkarp, pointed,
(Comp. :  Xeut-jor);
Hcat-issimus.

Sup. :

additus, a, um, P. perf.

etc. Ea> | pass. of addo.

ad-do, didi, ditum, dére, 8.
v. a. [dd, “to”; do, *“to

#d, prep. gov. acc.: 1. T, | put”] (“ To put to or on to’;

up to.—2. Near, by, at.—-3.|hence

To add; sce affingo

Towards, in the direction of. | at cud.—Pass.: ad-dor, ditus
—4£ 7% or for.~6. With a|sum, di. )
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ad-dfico, duxi, ductum,
diicgre, 3. v. a. [ad, “to”;
diico, ¢ to lead ] 1. T lead,
or bring, to or up ;-~ib/ehl 4
folld. by ad.—2. To lead on,
induce, influence, urge ;—at
ch. 50 folld. by Abl of cause
[§ 111] and in with Acc. ;—
at ch. 6 in pass. constr. folld.
by Abl. of cause [§ 111].—
Pass.: ad-dficor, ductus sum,
dici.

adductus, a, um, P. perf.
pass. of addico.

" #déam, pres. subj. of 1. &d-
&o.
- #demptus, a, um, P. perf.
pass. of #dimo.

- 1, &d-8o, ivi or ii, itum, Tre,
v.n. and a. [#d, “to”; &o,
“to go ”’] 1. Neut. : T go to,
approach.—2. Act.: To go to,
approach, a person or thing;
ch. 4; cf., also, ch. 71.

2. #d-8o, adv. [prob. for d-
Zom; fr. &d, “to or up to”’;
&om (= &um), old acc. of pron.
is] (“To, or up to, this";
hence) 1. So, so much, so very,
to such a degree.—2. With
follg. ut: So that, to such a
degree that.

#dgram, imperf. ind. of ad-
sum.

#desse, pres. inf. of ad-
sum.

#déundi, Gerund in di fr.
1. &dgo.

#idhibendus, a, um, Gerund-

ive of 4dhibéo;—at ch. 77
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supply esse with #dhibendos
[§§ 158 ; 144, 2].

#d-hibo, hibti, hibitum,
hibéve, 2(v.1a, ([for #d-hiib%o ;
fr. &1, ‘““at”’; hib¥o, “to
have’’] (“To have at” a
place ; hence, “to bring to’’;
hence) 1. To summon, send
Sor—2. Tolld. by ad with
Acc.: To admit a person fo
a council, consultation, efe. ;
ch. 77.—Pass.: #d-hibéor,
hibitus sum, hibéri.

éd-hortor, hortitus sum,
hortari, 1. v. dep. [4d, in
‘““strengthening *’ force ; hort-
or, “to exhort or encourage’]
To exhort or encourage ;—at
ch.-17 folld. by Acc. and de
with Abl. ;—at ch. 40 folld. by
Acc. and ne with Subj.

#d-Igo, egi, actum, ig¥re,
3. v. a, [for &d-#go; fr. &d,
““to, up to ™ ; #go, *to put in
motion”] (“I'o put in motion
to, or up to,” a place; hence)
1. Of cattle as Object: To
drive to a place; fo drive.up.
2. Folld. by Acc. of person
and AL jurejurando : To put
a person Zo an oath ; to cause
a person fo take an oath; to
bind a person by an oath ;—at
ch. 77 in pass. construction,
- -Pass.: #d-Ygor, actus sum,
igi. .
#d-Imo, émi, emptum, Ym-
&re, 3. v. a. (for 3d-¥wo s S,

#d, “to”; dwmo, “io Wwxe™\
| (< 'To tuke {0 ougasditrowm
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another; hence) To take away.
—Dass. : #d-Imor, emptus
sum, fni.

@dire, pres. inf,/of/1\/#dEo;

adit, 3. pers. sing. pres.
ind. of 1. #déo.

adi-tus, tas, m. [4déo, “to
go to,” through root Apr]
(“A going to”; hence) 1.
Means of approach, access.
—2. An approach, entrance,
ete.

adjéci, perf. ind. of adjicio.

ad-jiclo, jéci, jectum, jicgre,
8. v. a. [for ad-jicio; fr. id;
jicio, ““to cast ’] 1. [4d, “in
addition”’] (*To cast in addi-
tion” ; heuce) 2% add.—2.
[ad, «“on or upon ] To cast,
or throw, upon.—Puss,: ad-
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Subject is the Ace. se which
is to be supplied. -

adjunctus, a, um, P. perf.
pass, of adjungo.

adjungendus, a, um, Ger-
undive of adjiivo.

ad-jungo, junxi, junctum,
jungére, 3. v. n. [4d, “to’%
Jjungo, “to join ] 1. 70 jois
to or on; lo annex, attach,
cte.—82. 7o attach to a cause,
person, efc.—8. To add.—

Pass.: ad-jungor, junctus
sum, jungi.

adjlivabat; see adjiivo,
no. 2, b.

ad-jiivo, jivi, jitum, jiivare,
1. v.n. and a. Ex‘id, “ without
force ”; jiivo, ¢ to assist™] L
Neut.: To give assistance;
. to assist, kelp, aid, etc.—8.

jicior, jectus sum, jici.

adjadicatus, a, um, P. perf. : Act.: a. To help, aid, assist,
pass. of adjidico;—at ch. 37 : forward, ete.—b. To animate,
adjidicaitum (supply esse) is encourage.—Impers. imperf.
the plup. inf. pass, of ad- ind.: It encouraged ; ch. 55,
judico. ‘where the Subject of ad«

ad-jidico, jadicavi, jadic- jivabat is the clrusequdd. ..
Atum, judicarve, 1. v. a. [id,  vidérétur [§ 157 ; Notes on
“to”’; judico, in force of “to Syntax, p. 149, & (5)].
award ”] With Acc. of thing  ad-matd@iro, matiaravi, ma-
aud Dat. of person: T0 award, tiratum, maitiarare, 1. v. .
or adjudge, something fo a [dd, “without force”; matiiro,
person;—at ch. 37 in pass.. “to ripen”] To ripen, bring
construction ; for the circum- #o maturily ;—at ch. 64 in
stance there referred to sce j figurative force.—Pass.: ad-

ch. 33 at end. wétéiror, mataratus sum,
adjunctiirus, a, um, P. fut. | matarari.
of adjungo;—at ch. 29 ad-- administrandus, a, um,

junctirum (supply esse) is the ' Gerundive of administro ;—
iuf fut. of adjungo, and its "at ch. 36 supply esse with
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administrandom  [§§ 158;
144, 2]; quid (acc.) i3 the
Subject of administrandum
esse; and the clause/set/ quid
communicandum (sc. esse),seu
quid administrandum (se, esse)
is the Subject of the impers.
verb vidéretur [§ 157].

administrans, ntis, P. pres.
of administro.
ad-ministro, ministravi,

ministratum, ministrare, 1.
v. a. [#d, ‘to”’; ministro,
“ to act the part of a minister
or servant”] (“To act the
part of a minister to”’; hence)
1. To take in hand, manage ;
o execute, carry out, perform;
—at ch. 61 without nearer
Object expressed.—2. Of war:
To manage, conduct.—Pass. :

ad - ministror, ministratus
sum, ministrari.
- ad-miror, miratus sum,

mirari, 1. v. dep. [4d, « with-
out force ”’; miror, “to won-
der”] To wonder or be
astonished,

ad-mitto, misi, missum,
mittére, 8. v. a. [dd, “to”;
mitto, “to allow to go”]
(“To allow to go to” one’s
gelf; hence) Of crime, a dis-
graceful act, etc.: To incur,
commit.

ad-mdum, adv. [4d, “ac-
cording to”’; médum, ace. of
mbdus, “measure”] (* Ac-
eording to measure’’; hence)
L With Adj. or Adv.: Ex-
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ceedingly, very.—2. With
verbs: Exceedingly,too much;
very, or too, greatly ; ch, 29.

#dolesc-ens, entis, comm.
gen. [P. pres. and pa. of
#dslesc-o, “to grow up,” used
as Subst.] (“One growing
up”’; hence) 4 young person
of either sex ; @ young man.

#ddriantur, 3. pers. plur.
pres. subj. of #ddrior.

ad-orior, ortus sum, Oriri,
4. v. dep. [4d, “agninst”;
grior, “ to vise ] (“‘To rise
against”’; hence) o attack,
assault, assail.—The second
and third persons of the
present Subj., and the third
person of the perf. Subj., are
used in positive clauses, like
the Greck Optative, to express
“a wish or desirc.” When
thus employed, it is called
« Subjunctivus Optativus :*—
adoriantur, let them attack =
I would that they should
attack, ch. 66.

#49riri, pres. inf. of #d-
Grior,

édortus, a, um, P. perf. of
#dorior.

ad-sum, fiii, esse, v. n. [id,
“at”’ sum, “to be”] (“To
be at” a place, efe.; hence)
To be present ; to be at hand ;
—at ch. 62 #dgrat is folld. by
Dat. {§ 107, or § 107, b].

adven-tus, tis, m. [advén-
10, “ to come oM7) A cow-
ing to” a pevaon or W
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hence, the act being regarded
as complete) Arrival.

adversarias, ¥, m. [adj.
adversarius, ‘‘ standing/oppos:
ite, opposed,” used as Subst.]
(““ One standing opposite or
opposed ’; hence) An oppon-
ent, adversary.

1. adver-sus, sa, sum, adj.
[for advert-sus; fr. advert-o,
“to turn towards”] (“Turned
towards ”’; hence) 1. Oppos-
ite, contrary ;—flumine ad-
verso (Abl. Abs. [§ 125, a]),
(the stream being contrary ;
i. e.) up the stream, ch. 60.—
2. Unfavourable, adverse :—
res adversm, (unfavourable
circumstances ; i.é.) misfor-
tunes, disasters, ch. 30.

advdcatus, a, um, P. perf.
pass. of advdco.

ad-vdco, vdcavi, vécitum,
vicare, 1. v. a. [&d, “to”;
viéco, “to call”] («“To call
to” one’s self ; hence) Of an
assembly, efe.: To summon,
convene.— Pass.: ad-vicor,
vdcatus sum, vdeari.

ad-vdlo, volavi, volatum,
vilare, 1. v. n. [#d, “to or
towards”’; volo, “to fly”’]
(“To fly to or towards’;
hence) 70 fly fo in a figurative
sense; to hurry forwards,
hasten onwards.

sedific-Yum, ii, n. [edific-o,
-“to build”] 4 building of any
kind.

Zddi, orum, m. plur, The
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ZEdui; a people of Gallia
Celtica, in the modern Depart:
ments of Cote d’Or, la Niévrre,
Saoné et Loire) and Rhéne.—
In Sing.: ZEdius, i, m. Ore
of the ZFdui; an Zduan—
Hence, ZEdiius, a, um, adj.
Of, or belonging lo, the Edui;
Zduan.

Ediivs, i; ZEdlius, a, um;
see Adui.

equior, us; @quissimus,
a, um ; see equus.

sequ-us, a, um, adj. (* Per-
taining to one ”” kind, nature,
cte. ; hence) 1. Level, smooth.

| —2. Just, equitable, etc.—3.

Favourable, advantageous.—
4. Of the mind, efe.: Calm,
composed, tranquil. Ea¥
Comp. : mqu-ior; Sup. : equ-
issimus [akin to Sans. ekas,

“one”’].

ws-tas, tatis, f. (“The
burning season ”;  hence)
Summer [prob. akin to a¥fw,
““to burn or be hot ”*].

®s8-timo, tinavi, timatam,
timare, 1. v. a. [prob. for
@r-timo, fr. w8, ser-is,
“money”’] (“ To calculate the
money value of a thing”;
hence) Morally : To estimate,
value, put a value wupom,
weigh:—multd illa gravids
e@stimare, ke estimated those
things much more seriously,
i. e. he took a much graver,
or more serious, view of those

\things, ch. 14 at end (see
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below, N.B.) :—quorum eali- |
 ferre, 3. v. a. [for ad-féro; fr.

tem neque propinqui neglig-
ere,neque civitas levi momento
sestimare posset, whose safely
neither their relatives could
neglect, nor the state estimate
(at a trifling importance; i.e.)
as of little worth, ch. 39 at
end. In this last passage
the verb posse belongs to
both propingui and civitas,
but takes the number of
civitas (i.e. the sing.), near-
est to which it is placed ; Zvi
momento is the Abl. of “worth
or valu;”-—N.B. When a
person’s language is indirect!
reported (oblique narmtioni
s.e. when the writer uses his
own words to express what
another said, then the leading
verb, which would be in the
indicative if the speaker gave
the statement as his own, is
put in the infinitive.

s-tas, tatis, f. [for mv-tas;
fr. ev-um, “age”] (“ The
state of @vum”; hence) 1.
Age, time of life—2. Old
age ;—at ch. 80 pari mtate is
the Abl. of quality [§ 115].

et-ernus, erna, ernum, adj.
[contr. fr. mtat-ernus; fr.
wtas, mtat-is, in force of
“time”] (“Pertaining to
@tas”; hence, with accessory
notion of duration) Everlast-

ing, perpetual.
n&:'t‘u, a, um, P. perf.
pass. of afficio.
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af-féro, at-tiili, al-latum, af-

id, *“to””; féro, “ to bring ]
1. Of a reason, cause, efc. : To
bring|forward, adduce, allege,
etc.—2. Of a report, message,
tidings, efc.: To bring, etc.
—38. To cause, occasion, bring,
ete.; ch. 10.—Pass, : af-féror,
allatus sum, afferri.

af-ficio, feci, fectum, ficére,
8. v.a. [for ad-ficio; fr. &d,
“to”; ficio,“ to do”] (** To
do”’ something “ to >’ a person
or thing ; hence) 1. To treat
or use cither well or ill.—2.
With Ace. of person or thing
and AbL of thing : To affect
a person, or thing, with some-
thing ;" usually rendered by a
verb or verbal expression akin
to the Lat. Abl.: e.g. afficere
aliquem dolore, fo grieve or
annoy one ; and in Pass. con-
struction, affici dolore, Zo de
grieved or annoyed :—magno
incommodo afficiebat, kegreat-
ly ienced or embar-
rassed, ch.16 ;—in Pass, con-
struction: multa difficultate
afficiebatur, ke was brought
into great difficulty, ch. 6 :—
magna sollicitudine affectus,
filled with great anxiety,
ch. 40. — Pass.: af-ficior,
fectus sum, fici.

af-fingo, finxi, fictum, fing-
&re, 3. v. a. [for ad-fingo ; fr.
#d, “to”; fingo, “ 4o form or
fashion”) (“'Yo form, or
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fashion, a thing and put it to,
or oun to, another ’; hence)
With Ace. and Dat. [§§ 96;
106; (4), @] : To atlach, annex;
—at ch. 1 the Ace. of thing,is
the neut. demonstr. pron. id,
which is omitted before the
relative quod, and which,
moreover, belongs to addunt as |
well as qffingunt ; cf., also, qui. |
afirma-tio, tiénis, f. [af-,
firm(a)-o0, “to affirm”’] (“- An I
affirming”; hence) An af-;
JSirmation, asseveration, aver-
ment ;—at ch. 30 folld. by
Subjective Gen. [§ 127].
afiii, perf. ind. of absumn.
Agedincum (Agetincum),i;
see Agendicum, N.B.
Agendicum, i, n. dgendic-
um (now Sens in Champagne,
according to some ; according
to others Provens); a town
of Gallia Lugdunensis; —at
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quam, (that it must mot be
acted; 1. c.) that aciion must
not be taken . . . before that;
—but at ch. 52 the construe-
tion-of agendum (supply esse)
isto be refetred to [§ 144,2]:
quid agendum, what must be
done, or what course of action
must be pursued.

dger, agri, m.: 1. 4 fleld,
land.—2. Plur.: The fields,
the country.—3. Territory,
district [akin to Sans. ajr-as,
Gr. &yp-ds; cf. English acr-e].

agger, &ris, m. [ 7-0,
“ to bring to >’] (‘‘ That which
is brought to” a place; hence)
1. Materials for forming a
work of any kind; e.g. rub-
bish, earth, stoues, wood, efe.
—2. Military term: 4 mound.

dgitatus, a, um, P. perf.
pass. of igito.

#g-ito, Ttavi, itatum, ftare,
1. v. a. intens. [#g-o, “ to set
in motion ] (“ To set much
in motion ”; hence) Zo speak,
talk, treat of, or about, a
thing ; fo discuss, etc.—.
ag-Itor, itatus sum, Ytari.

ag-men, minis, n. [#g-o,
“to set in motion”] (“That
which is set in motion*’;

ch. 10 Agendici is Gen. denot-
ingataplace[§121, B,a];—at |
ch. 62 Agendicum is the Ace.
of motion to a place, or of the
place ¢ whither” [§ 101].—°
N.B. In some cditions this
word is given as Agedincum|
or Agetincum.
#gendus, a, um, Gerundive
of iigo:—ad conventiis agen- | hence) Milit. ¢, t.: 1, 4=
dos, for the purpose of hold- | army on march, @ column :-—
ing courts of justice, ch. 1! primum agmen, the van, or
[§ 1437 ;—at ch. 36 dgendum ' front, of an army, ch. 67 :—
(supply ess¢) is used as an |novissimum agmen, ke rear,
impers. pass. verb [§ 144,17 : jch. 68.—2. March, line of
non prins agendum (sc. esse) | march.
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#go, é&gi, actam, #gdre,
3. v.a. (“To put, or set, in
motion ”’; hence) 1. To drive
off or away ;—in connexion
with preda, it applies to
cattle or persons; while fero
refers to things without life.
—2. Of a court of justice, efc. :
To hold.—8. To do, act, etc.;
—at ch. 17 without nearer
Object.—4. Of inanimate Ob-
jects: To move, impel, push
Jorward, bring up :—vineas
dg¥re, to push forward, or
bring up, the vinee.—Pass. :
figor, actus sum, #gi [Gr. &yw].

&licer, cris, cre,adj. Lively,
brisk, quick, eager, prompt,
ete.

#latur, 3. pers. sing. pres.
mbil pass. of ilo.

esla, =, f. Alesia (now
Alise or Ste. Reine &’ Alise) ;
a town of the Mandubii;—at
ch. 77 Alesis is Gen. denoting
at a place [§ 121, B, a] ;—at
ch. 68 Alesiam is Acc. of mo-
tion to a place or of the place
« whither » [§ 101].

&l1ciijus, gen. sing. of iliqui
and #liquis.

#lidn-o, avi, atum, are, 1.
7. a. [dlién-us] (“ To make a

n or thing alienus
hence, “to make over or
transfer to another”; hence)
To alienate, exlrange ; ch.10.

#l1-énus, éna, énuwm, adj.
i dli-us,  another ] Of, or be-
longing to, another or others.
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#liquam, fem. ace. sing. of
dliqui ; ch. 54.

aliqu-ando, adv. [#liqu-i,
“some”] 1. At some time.~
2.0At| length; now at last.

ali-qui, qua, quod (Gen.:
licijus; Dat. : #licui; Plur.:
#li-qui, quee, qua), indef. pron.
adj. [&l-us; qui (indefinite
pron.), “any ] (‘ Another be
it any ”’; hence) Some,

#liquid, now. and acc. neut.
sing. of #liquis.

ali-quis, quid (Gen.: #li-
cijus; Dat.: #licui; Fem.
Sing, and Neut. Plur. not
used), indef. pron. subst. [#l¥-
us; quis’] Some one, somebody ;
something ; any one, any-
thing.—Neut. with Gen., of
Ist or 2nd decl.: Something
of = some.

al-iter, adv. [il-is, old
form of #l-fus] In another
manner, otherwise :—nec jam
aliter sentire . .. quin, (and
did not now think otherwise
<., but that ; i.c.) and were
now of an opinion . .. that,
ch, 44.

#l-Ins, Ya, fud (Gen.: ilius;
Dat.: #lii), adj.: 1. Another,
other, of many :—quid alind

> ... nisi, (what other thing ...

except ; 1. c.) what else . . .
but, ch. 77 ;—alio loco . . .
atque, at another place . . .
ithan, ch. 33.—As Subst.:
'il'iul, dliug, w. sSwog. An-
other person, awother.— -
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#liud, #lius, n. sing. : Another '

thing.—ec. élii, 6rum, m. plur.
Other persons, others.—d.
#lfa, orum, n. plur. Ofker
things. — 2.  Distributively,
whether as adj. or subst.:
ilius ... #lfus, one ... an-
other ;—ilii . . . 3li, some. ..
others.—8. Of another kind,
another, other, different :—
longd aliud consilium . . .
atque, by far another kind of
plan . . . than, ov a widely
different plan . .. from that,
ch. 53.—4. The remaining,
remainder of.—As Subst.:
#11i, oram, m. plur. Thke rest,
the others [akin to &A-Aos].

alldtus, a, um, P. perf. pass.
of aftéro.

al-1felo, lexi, lectum, licére,
3. v. a. [for ad-licio; fr. id,
“ to”’; licio, “to allure””] To
allure or entice; to draw to
one’s self by allurements.

Allgbrdges, um (Acc. Allo-
brogas, ch. 64), w. plur.
(“ People of another land )
The Allobroges ; a people of
Gallin Narbonensis [Celtic
word].

#l-o0, iii, itum and tum, &re,
3.v. a.: 1. To nourisk, main-
tain.—2. Of a state : 7o sup-
port, foster, cherish.—3. Of a
dispute, etc. : To foster, keep
up.—Pass. : #l-or, tus sum,
i [akin to Gr. ¥A-6w, “to
make to grow ”’].

al-ter, téra, térum (Gen. :
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alterfus; Dat.: altZri), adj.
[akin to #l-ius, ‘another ”J]
1. One, another; the one,
or the other, of two:—
alter)) . alter; the ome...
the other ;—at ch. 82 the first
alterum is folld. by a Gen. of
‘ Thing Distributed” [§ 180].
—2. The second.—As Subst. :
A second man, a second; ch.25.
alter-nus, na, num, adj.
[alter, another”] (*Per-
taining to alfer ’; hence) One
after another, by turns, aller
nate.
altissimus,
altus.
alt-tado, ftadinis, f. [alt:
us, “high,” also ¢ deep”]
(““ The quality of the alixs”’;
hence) 1. Height :—for in alt-
itudinem, see 1. in, no. 2, h.
—2. Depth :—eidem altitud-
ine, of the same depth (Abl
of quality [§ 115]), ch. 72.
al-tus, ta, tum, adj. [il-o,
‘to nourish ] (“Nourished ;
grown great, or increased, by
nourishment”; hence) 1. H‘lgi
lofty ;—at ch. 22 folld. by Ace.
of ““ Measure of Space ”’[§ 103,
2]:—altum pedes septuaginta,
seventy feet high, or in Reight.
—3. Deep. g5 Comp.: alt-
for; Sup.: alt-issimus.
#@liiissem, plap. subj. of Xlo.
Ambiani, orum, m. plar.
The Ambiani; a people of
Gallia Belgica, whose chief
town was Samirobriva, now

a, um; see
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Amiens according to some,
according to others St. Quen-
tin.

Ambibdri  (Ambibérii),
orum, m. plur. The Admbibari
(or Ambibarii); a people of
Gallia Armorica.

Ambibirii, 6rom; see Am-
bibiri.

Ambivaréti, 6rum, m. plur.:
1. The Ambivaréti ; a Gallic
people in the neighbourhood
of the Ambarri.—2. The
country of the Ambivareti.

Ambliiardii, 6rum, m. plur.
The Ambluaréti; a Gallic
people subject to the Adui;
ch. 75, where the reading of
some editions is Ambivaretis
(dat. plur.).

. amfractus,
fractus.

#mio-itia, itie, f. [dmic-
us, “a friend”] ( The quality
of the amicus”; hence) 1.
Friendship.—2. A league of
amity, alliance.

1. &m-Icus, ica, icum, adj.
[#m-o, “to love”] Loving,
JSriendly, kind.—As Subst.:
dmicus, i, m. A friend.
g2% (Comp.: #mic-ior); Sup.:
Zmic-issimus. )

" 2. &micus, i; sec 1. Am-
1cus.

&misissent, 3. pers. plur.
plup. subj. of amitto;—at
ch. 44 the pluperf. Subj. is
used in the force of u future-

us; see an-
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has no future tenses of its own.
This deficiency is supplied by
the other tenses of the Subj.,
the pres. and imperf. supply-
ing)the place of, the simple
futare; the perf. and plup.
that of the future-perfect.

amissus, a, um, P. perf.
pass. of amitto.—As Subst.:
&missa, orum, n. plur. Tle
things that had been, or were,
lost ; ch. 15.

&-mitto, misi, missum, mitt-
ére, 3. v. a. (&, “from”;
mitto, ‘““to let go”] («“To
let go from one ; to let slip ”’;
hence) 7o lose.—Pass.: &-
mittor, missus sum, mitti.

ampl - itido, itudinis, f.
[ampl-us, in the force of
“distinguished, noble,” elc.]
(““The quality of the ampl-
us”; hence) Of persons:
Dignity.

ampli-us, comp. adv. [ad-
verbial neut. sing. of ampli-
or, comp. of amplus, “ample’”]
(‘“More amply”’; hence) 1.
Of time: ZLonger, furtker,
ete.—2. Of degree, number,
ele.: More :—non amplius
digitis quatuor, nof more
than, ov beyond, four inches,
ch. 73 [§ 124].—3. As a mere
adverbial modification  of
number, time, efo., without
influencing the construction
of the case to which it is at-
tached : More: N\-

perfect.—N.B, The Subj. mood | ginti urbes, twenty cities (aad)
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more, or above twenty cities,
ch. 15.

am-pl-us, a, um, adj. [am
(= ambi), *‘around”; pl-¥o,
‘“to fill ] (« Filled around 1’
hence, “of large extent »"
hence) 1. Ample, e.rtensive.—
2. Noble, distinguished, illus-
irious.—8. Splendid, magni-
ficent.—4. Abundant, copious,
etc. Ka¥ Comp.: nmpl-ior,
Sup. : nmpl-lssnmus.

an, conj. [prob. a primitive
word] 1. Introducing the
second half of a disjunctive
sentence: Or:—an . .. an,
whether . . . or.—2. In direct
questions, when no interroga-
tive clause precedes, an inter-
rogation must be supplied
from the preceding context,
and a» must be rendered by
Or :—quasi vero consilii sit
res, ac non necesse sit nobis
Gergoviam contendere, efe.
An dubitamus, quin? efe.,
as if indeed it be a matter of
(or for) deliberation, and it be
unnecessary for us to proceed
to Gergovia, cte. (gl-lpp]y,
Is it a matter of deliberation,
and is it unnecessary ? etc.)
Or do we doubt, that etc.,
ch. 38. This mode of con-
struction implies that the
answer cannot be doubtful.
While such, however, is the
grammatical explanation of
the use of an in direct clauses,
the fact is commonly over-
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looked, and an is regarded as
having no power.—For ne . .
an, see ne.

an-cep-s, an-cipit-is, a(b
[for anscapit-s; fr. an
; | ambi), ““around, round about”’
ciput, cipit-is, “a hea ”J
(“ Having heads round about”
one, i. e. before and behind ;
hence, ¢ two-headed”’; hence,
“double, twofold”; hence)
Doubtful, umlectded uncer-
tain.

Andes, Yum, m. plur. T%e
Andes (otherwise called Ande-
gavi and Andecavi) ; a Gallic
tribe, in the district of the
modern Anjou,

anfrac-tus (amfrac-tnl),
tas, m. [aufrmgo (or am-
fringo), “to wind around,”
through verbal root anh‘sg
or amfrag (= an or am, forms
of ambi,“ around,” when used
in composition ; frag, root of
frango (in composltlon frin,

“to break ”)] (“ A win mg
around ”’; hence) A circuitous
road, @ wmdmg path.
angnst-la, farum, f. plor.
[angust-us, ““ narrow”] (“The
state of the angustus®; hence)
1, Narrowness.—2. 4 narrow
part of a road, efe.
angus-tus, ta, tum, adj.
[for angor-tus; fr. angor,
*¢ compression ] (“ Provided
with angor ”’; hence, ¢ drawn
together ”’; henee) Narrow,
contractcd close @& Comp.:
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angust-for ; Sup.: angust-
issimus.

#nimadversus, a, um, P,
perf. pass. of dnimadverto.

-adverto, adverti, ad-
versum, advertére, 8. v. a.
[#infm-us, *the mind ”’; ad-
verto, ¢ to turn towards”’]
(* To turn the mind towards”
a thing; hence) 1. 70 perceive,
notice, observe.—2. Tmpers.
perf. pass.: #&nimadversum
est, It was perceived or no-
ticed ;—at ch. 24 the Subject
of animadversum est is the
clause fumare aggérem [ §§ 156
(3); 157). — Pass.: anim-
advertor, adversus sum, ad-
verti.

#n-Imus, Ymi, m. (“The
rational soul, or intellectual
principle,” in man; hence)
1. Mind.—2. Disposition,
character.—3. Courage, spir-
it.—4. Haughtiness of spirit,
arrogance.—5. Gratification
of the mind, pleasure, amuse-
ment :—animi causa, for the
sake of amusement, ch. T7

akin to Sans, root AN, “to
reathe '],

an-nus, ni, m. (“That which
goes round, a circuit”; hence)
Of time : 4 year ;—at ch. 17
annos is Ace. of ““ Duration of
time”” [§ 102, (1)]; so, an-
num, ch. 82 [akin to Sans.
AM, “to go”’; am-ati, ¢ time”’;
also to Gr. &v-05s = &v-1avtds,
g year”].
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ante, adv. enz prep.: 1.
Adv. : Before, previously : —
paulo ant®, a little before,
ch.04)20)/Prepl | gov. acc.:
Before [akin to Sans. ati,
‘“beyond ”’; Gr. évri, “over
against '],

ant-éa, adv. [prob. for ant-
eam; fr. an-te, *before”;
eam, acc. sing. fem. of pron.,
is, “this, that”] (‘ Before
this or that time”) Formerly,
previously.

anté-cédo, cessi, cessum,
cédgre, 3. v. n. [ante, “be-
fore ”’; cédo, “ to go”] 1. To
go on forwards or in advance.
—2. With Acc. dependent on
prep. in verb: a. 70 go on
before, precede—b. To ex-
ceed, surpass, ete.; ch. 54,

antécesseram, plup. ind. of
antécédo.

antécessisse, perf. inf. of
antécédo.

anté-vertendus, a, um,
Gerundive of ant&verto;—at
ch. 7 supply esse with ante-
vertendum | § 144].

anté-verto, verti, versum,
vertére, 3. v. n. and a. [ante,
¢ before ”’; verto, “to turn”]
(“To turn” one’s self “before
or in front of” something ;
hence, ¢ to go before, pre-
cede”’; hence) In estimation :
With Dat. of thing: 1. 70 place
before, prefer to.—2. Im-
personal pass. Gerundive con-

struction (§ 1A4\: w=\e-
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vertendum (supply esse), ZT%at
it must be placed before:—
Cewmesar omnibus consiliis ante-
vertendum existimavit, ut,efc.,
Cesar thought thap (it must be
placed before all his plans,
that,i.e) . . . must be pre-
fel’:'r;d to all (other) plans,
¢

antiqu-Ytus, adv. [antiqu-
us, “ ancient ’”| 1. Anciently,
of old, in former times.—2.
From ancient,orremote,times.

ant-Iquus, iqua, iquum,

adj. [ant-e, “before ] (* Be-
longing to anfe’; hence)
Former, ancient, old. K55
Comp.: antiqu-ior; Sup.:
antiqu-issimus,
1 Antistius, 1i, m. Antistius;
a Roman name ; see Reginus.
+ Antonlus, ii, m. Anfonius
(Marcus); one of Caxsar’s lieu-
tenants, who acted a very
important part in the siege of
Alesin. Heis commonly known
as Mark Antony, the Roman
triumvir.

dpert-e, adv. [ipert-us,
‘“open”” ( After the manner
of the apertus”) Openly,
plainly, without disguise,
obviously.

#per-tas, ta, tum, adj.
{dpér-fo, “to uncover”] 1.
Uncovered, open.— 2. Of
places: Open, clear.—8. Un-

adz/ended, unprofected, ex-
posed :—ab latére aperto, on
s czposed flank, i. c. exposed
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to the enemy, ch. B50.~4s
Subst. : &perti, orum, wm. p/ar.
Thkose wko are, etc., undefend-
ed, i.e. by armour; or, those
who are;retcy exposed, i. e. to
the weapons of the enemy.

ap-piiro, piravi,” p#ratum,
pérare, 1. v. a. [for ad-piro;
fr. #d, ¢« without force *’; piro,
“to prepare ”] To prepare,
make ready, etc.

appelldtus, a, um, P. perf.
pass. of 1. appello.

1. ap-pell-o, avi, atum, dre
[for ad-pell-o; fr. &d, *to-
wards”; pell-o, “to bring*]
1. v. a. (In reflexive force:
“To bring one’s self to” a
person in order to address him,
ete.; hence) 1. To address,
accost, speak to.—2.: 8. With
second Acc. [§ 99]: 70 call a
person, or thing, that which
is denoted by second Acc.—
b. Pass, with Nom. [§ 87, D,
a]: To be called or named.—
8. To appeal, or apply, to ; te
entreat, request, etc.—Pass.:
ap-pell-or, atus sum, ari.

2. ap-pello, piili, pulsum,
pellgre, 3. v. a. [for ad-pello;
fr. &d, ¢ to or towards ’; pello,
“to drive or move ] (“To
drive, or move, to or towards”;
hence) Of a ship : Zb bring, or
conduct,to a place, etc.—Pass.:
ap-pellor, pulsus sum, pelli.

ap-péto, pétivi or pRLXT, pet-
jtum, peétére, S.v.n. ad a.
[for ad-ptto; fr. 84, *\o-
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wards *’; péto, in etymological
force of “to fly”] (“To fly
towards ’; hence) 1. Neut.:
Of the dawn, efc.: To\/draiv
nigh, approach, be at hand.
—8. Act.: To seek, or strive,
after ; to aim at,
ap-prébo, probavi, prébatum,

probare, 1. v. a. [for ad-prsbo;
ir. 4d, in *strengthening”
force ”’; pribo, “ to approve ]
To approve, approve of, etc.;
to assent to, to favour.

appropinquissem for ap-
propinquavissem, plup. subj.
of apprdpinquo.

ap-prépinquo, prépinquavi,
pripinquatum, prépinquare, 1.
v. n.[for ad-prépinquo; fr. #d,
“ withont force ’; propinquo,
“to draw mear”) To draw
near, approach ;—sometimes
folld. by Dat. [§ 106, (1)].

aptissimus, a, um, sup.
adj. ; see aptus,

ap-tus, ta, tum, adj. [#p-fo
or #p-o, “to lay hold of ]
(“Laying hold of’’; hence,
¢joined, fastened,” efc.; hence)
Suited, fitted, fit, suitable,etc.
2% Comp.: apt-for; Sup.:
apt-issimus,

ép-ud, prep.gov.acc. [prob.
id.] 1. Of persous: a. With,
near to, near.—b. Before, in
the presence of.—c. Among,
with, ete.—2. Of place: a.
At, near.—b. In.

#qu-a, ®, f. Water [akin to
Sans. ap, ““ water ).

Gaftic Waz, Book VIL:
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Aquitdni, drum, m. plar.
The Aquitani; a people of
Southern Gaul.—Hence, A-
quitania, iw)/f.) 4guitania, or
the country of the Aquitani.

Aquitania, =; see Aquitani.

Arar, #ris, m. The drar
(otherwice called Sauconna,
whence the modern name
Saéne) ; a river of Gaul.

arbitr-um, ii, n. [arbiter,
arbitr-i, “one who treats a
thing according to his own
will ; a master,” efe.] (“ The
thing beionging to an arbit-
er”’; hence) Will, pleasure,
free-will, ete.

arbitr-or, atus sum, ari,
1. v. dep. [arbiter, arbitr-i,
“an umpire ] (“ To act the-
part of an arbifer”; hence)
To kold as truein one’s mind ;
to suppose, deem, consider,
regard, think, ete.

arbor, &ris, f. 4 ¢ree.

arcessitus, a, um, P. perf.
pass. of arcesso.

ar-ces-so, sivi, situm, sére,
8. v. a. [for ar-ced-so; fr.
ar = id, ‘““to”; ceéd-o, “ta
20”] (In causative force : ““ to
cause to go, or tome, to”
one; hence) 7o call, summon,
send for, etc.—Pass. : ar-ces-
sor, situs sum, (inf. as if of
4th Conj.) siri.

ardiius, #ia, tium, adj.: 1.
High, lofty, steep.—2. Dif-
Sfleult, arduous (alkin A Ses.

frdoa; Gr. hgdds\.
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Aregomici, 6rum, m. plur.
The Arecomici ; a division of
the Volcze.

arg-entum, enti, n.: 1.
Silver.—2. Silver plate Fakin
to San3. raj-atam, “silver,”
as “the shining thing”; fr.
rot rAJ, “to shine ”; cf. #py-
vpos .

ar-idus, ¥da, Ydum, adj. [ar-
&o, ‘“ to be dry ”’] Dry.

drles, Yétis, m. (“ A ram”;
hence) A military engine: 4
ram, @ battering-ram ; a long
beam, sometimes as much as
a hundred fect in length, to
which was attached at one
end a mass of iron in the
shape of a ram’s head. It
was suspended by ropes or
chains to another beam lying
across two balks of timber,and
driven violently, again and
again, against the wall of a
beleaguered town, till a breach
was made [akin to Gr. &pa.
os].

Aristius, ¥i, m. Aristius; a
Roman centurion.

ar-ma, mérum, n. plur.
(““Things adapted” to any
purpose; hence,“implements”;
hence) Arms, weapons [prob.
Hp-w, “ to adapt »'].

armandus, a, um, Gerund.
ive of armo;—at ch. 31 supply
esse with armandos [§ 1587;

sce, also, [§ 144, 2].

arma-tira, tirm, f.[arm(a)-
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hence) Armed soldiers or
troops : — levis  armatiira,
light-armed soldiers.

armitus, a, um, P. perf.
pass. of )armo,~+As Subst.:
armati, rum, m. plar. Armed
men.

arm-o0, avi, atum, &re,
1. v. a. [arm-a, “arms”] To
| furnish with arms or weapons;
to arm, equip.— Pass,: arm-
or, itus sum, ari.

Ar-mdr-Icus, fca, Ycum, adj.
Armoric; an appellation given
to the states on the north-
west coast of Gaul, including
those in the tract of coun
between the Sequina (Seine,
and Liger (Loire) [ar = &d,
“at or on’’; mor = mar-c,
“the sea’’; and so, “on the
sen o7 sen-coast ”’].

arrdgant-Ya, im, f. [m
ans, arrdgant-is, “ arrogant’
(“The quality, or state,
the arrdgans”; hence) Ar-
rogance, presumption.

art-e, adv. [art-us,* close”]
Closely. g@% Comp.: art-fus;,
(Sup. : art-issime).

artific-Tum, ¥i, n. [artifex,
artific-is, ¢ an artisan”] (¢ A
thing pertaining to an arti-
| fex ’; hence) An employment,
art, ete.

artior, us, comp. adj.; sec
artus.

ar-tus, &, tow, odi.
(¢ Joined, fastened” 5 nened)

o, “toarm ”_7 (“An nrmi“g"; | ¢ narrow »: henee) Ot woods,
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ete.: Dense, thick. g5
Comp.: art-for Sup. : art-
1ssimus.

Arverni, Grum, \m./ /plar.
1. The Arverni; a people of
Gaul inhabiting that part of
the country which is now
called Auvergne. — Sing.:
Arvernus, i, m. One of the
Arverni; an Arvernian.—2.
T'he country of the Arverni.

Arvernus, i; see Arverni.

arx, arcis, f. [for arc-s; fr.
arc-%o, “to enclose 7] (“‘The
enclosing thing ’; hence) 4
castle, citadel, fortress.

ascendissent, 3. pers. plur.
plup. subj. of ascendo ; ch. 27 ;
£ee amisissent at end.

a-scendo, scendi, scensum,
scendére, 8. v. n. [for ad-
scando; fr. #d, in “augmenta.
tive ” force; scando, “to
mount”] To mount, climb,
ascend.

ascen-sus, siis, m. [for a-
scend-sus ; fr. ascend-o] 1. 4An
ascending ; a mounting or
climbing.—23. An approach,
an 2
aspec-tus, tis, m. [aspiclo,
“‘to see or look at,” through
true root ASPEC] (“ A seeing”’;
hence) 1. 4 glance, look,
sight.—2. Appearance,aspect.

assid-tius, ia, Hium, adj.
[assid-o, “to sit mnear”]
(“ Sitting near” to one;
hence, “constantly residing ”
somewhere,  continually pre-
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sent”; hence) Constant, con-
tinual, uninterrupted.

#t, conj. But, yet [akin to
Sans, |atha) Gr é&n-dp, “ but”].

at-que (contr. ac), conj.
[for ad.que; fr. &d, denoting
‘ addition ”; qug, “and ] 1.
And also; and.—2, ith
comparative adjectives, or
words expressing dissimilarity,
difference, contrariety, efe. :
Than.—3. After words denot-
ing similarity, efc. : As, with.
—4. After simul: As.

Atr8bas, iitis; see Atrgbites,

Atrébites, um, m. plur.
The Atrebates ; a people of
Gallia Belgica (in  modern
district of Artois, or Dép.
du Pas-de-Calais). — Sing, :
Atrébas, #tis, m. One of the
Atrebates.

attigi, perf. ind. of attingo.

at-tingo, tigi, tactum, ting-
&re, 8. v. a. [for ad-tango ; fr.
4d, “against”; tango, “to
touch ”] (* To touch against,
or come in contact with”
something ; hence) 1. 7o
touck or border upon.—2. To
reach or arrive at.

at-tribiio, tribiii, tribitam,
trbii&re, 3. v.a. [for ad-tribiio;
fr. #d, ‘“to”; tribiio, “to
give ] To give, or assign, to,
—Pass,: at-tribiior, tribatus
sun., tribiii.

attribiitus, a, um, P. perf.
pass. of attribiio.

attili, perf. nd, X affkro.

G 2
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attiilisset, 3. pers. sing.
plup. subj. of afféro.
aunctor-itas, itatis, f. [auc-
tor, “a producer,”] (“The
quality, efe., of \the\auctorn;
hence, “a producing ” of a
thing; hence) Weight of
character, influence, author-
ily ;—at ch. 77 magnz auc-
toritatis is Gen. of quality
[§ 128]; cf., also, maxima
auctoritatis, ch. 55.
auct-umnus (aut-), umni,
m, [auct-us, “an increase’’]
(“The thing pertaining to
auctus”; hence) The autumn.
audiac-fa, i®», f. [audax,
audac-is, “bold ”’] (“The
quality of the audaz”; hence)
Boldness, daring, audacily;
—at ch. 5 summe audaciz, is
Gen. of quality [§ 128].
audacius; see audacter.
audac-ter, adv. [audax,
auddc-is, ““bold”] Boldly,
with boldness. B&S Comp. :
nudac-ius ; Sup.: audac-issime.
auddant, 3. pers. plur. pres.
subj. of andéo.—N.B. The
subj. mood is employed at
ch. 66 because the statement
is in oblique narrative,
audéo, nusus sum, audére,
2. v. semi-dep. 7To dare, or
venture, to do something.
aud-Yo, ivi or ii, itum, ire,
4. v. a. (“To give ear to”
hence) 1. To kear, hear of.—
2. Pass. folld. by Inf.: T be
heard, or reported, to do, efc. ;
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ch. 59.—8. To kear, listen to,
hearken to, give heed to;
ch. 20.

audite, plur. pres. imperat.
of audyol

audi-tio, tionis, f. [nud‘f—o.
“to hear”] (““A hearing ”’;
hence) Report, rumour, s
that which one hears.

auditus, a, um, P, perf.
pass. of audio ;—but at ch. 8
audita sunt is 3. pers. plor.
perf. ind. pass, of audio.

augéo, auxi, auctum, aug-
ére, 2. v. a. To increase, aug-
ment.—Pass.: augdor, auctus
sum, augéri [akin to adidve].

Aulerci, 6rum, m, plur. The
Aulerci; a people of Celtic
Gaul, divided into three
branches ; viz.: a. The Aulerci
Eburovices or Eburones.—b.
The Aulerci Cenomani. —e.
The Aulerci Brannovices.

aur-is, is, f. [for aud-is; fr.
aud-To] (““ The hearing thmg”~
hence) 4n ear.

ausus, a, um, P. perf of
aud&o.

aut, conj.: 1. Or s—aut...
aut, either . . . or.—2.In neg-
ntnve clauses = neque: Nor:
—neque . .. aut, neither ...
nor, ch, 64.

aut-em, conj.: 1. Buf, on
the other hand. "y Be.mie:,

5 |further, moreover [akin to

abr-dp].

autumnus, i; see auct.

umuus,
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auxiliandum,
dum fr. auxilior.

auxili-or, atus sumw, ari, 1.
v. dep. [aaxili-um, «aid*") To
give aid or assistance; to
Aelp, assist.

suxil-Yum, 1, n. [prob. fr.
obsol. adj. auxil-is (= aung-sil-
is fr. ang-%o), * increasing >’]
(““ The qnality, or state, of the
awzilis”; hence) L. Help, aid,
assistance, succour.~3.Plur.:
Auziliary troops or forces;
aziliaries. -

Avaricensis, ¢ ; sce Avaric-
um.

Avaricum, i, n. Avaricum
(now Bourges); a town of
the Bituriges;—at ch. 31
Avarici is Gen, of the place
“where” [§ 121, B, a]; cf.
ch.82.—Hence, Avaric-ensis,
euse, adj.: Of, or pertaining
to, Avaricum.

- vr-Ytia, itim, f, [dvar-us,
¢« covetous >’] (“The quality of
the dvarus”; hence) Covelous-
ness, avarice,

&-v8ho, vexi, vectum, véh-
&re, 3. v. a. [a, “off, away ”;
vého, “to carry ¥] To carry
off or away.

&-verto, verti, versum, vert-
¥re, 3. v. a. [&, “ away”’; verto,
“to turn ] 1. 7o turn away.
—2, To turn aside, divert.—
Pass. : &-vertor, versus sum,
verti.

&vexi, perf. ind. of aviho,

Gerund in
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Bisilus, i, m. Basilus
(Lucius Minucius); one of
Caesar’s lieutenants [ Bagirevs,
“king 7.

bellandi, Gerund in di fr.
bello.

bell-o, avi, atum, re, 1.v.n.
[bell-um] To wage, or carry
on, war; to make war, to
war.

Bellocassi, orum, m. plur,
The Bellocassi; a people of
Gallia Belgica.

Bellovdisi, orum, m. plur. :
1. The Bellovaci; a people of
Gallia Belgica,—2. Tke coun-
try of the Bellovaci.

b-ellum, elli, n. [old form
dii-ellum ; fr. dii-o, “two”’]
(““ A contest, efe., between two
parties ’; hence) War, war.
Sfare.

tén-e, adv. [bén-us = bin.
us] Well, successfully, to ad-
vantage, favourably. g&%
Comp.: mélius; Sup.: opt-
fme.

béné-fic-Tum, 1, n, [for
b&ng-fic-jum ; fr.bene, “well’”’;
fic-io, ““to do”] (“A dving
well” to one; hence) Kind-
ness, favour, benefit.

bénévdlent-ia, ire, f. [bing
volens, bénévolent-is, “ wish-
ing well ] (““ The condition,
etc.,, of the benevolens’';
hence) Friendliness, friend-
ship, good-will.

Bibracte, is, n. Bibracle
(afterwards called  Awgusto-
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dianum, now Autun); the
chief town of the ZAdui ;—at
ch. 63 Bibracte is the Abl. of
place “ where” [1§/'121) BlJ
—N.B. Neut. names of towns
ending in ¢ always make their
Abl in e.

bidii-um, i, n. [bidii-us (for
bi-di-vus), fr. bi (= bis),
“twice ’; di-es, “a day”),
¢ pertaining to two days”]
A space, or period, of two
days; two days.

bi-ni, ne, na, num. dis-
tributive adj. plur. [bi = bis,
“twice”] (“ Pertaining to
twice”’; hence) 1. Zwo dis-
tributively ; i. e.Zwo apiece.—
2. With Plur. Subst. : Zwo.

bis, num. adv. [for du-is;
fr. dii-o, “ two”’] T'wice.

Bitiiriges, um, m. plur.:
1. The Bituriges ; a people of
Gallia Aquitania, Their chief
town was Avaricum.—2. The
country of the Bituriges.

Boia, ®; see Boii.

Boii, orum, m. plur. Z%e
Boii; a people of Gallia Lug-
danensis, inhabiting the coun-
try now called the Bourbon-
nais.—Hence, Boi-a, =, f.
Boia; the country of the
Boi.

bdéna, orum; see bsnus.

bdnus, a, um, adj.: 1. Good,
in the widest acceptation of
+he term.—2. Fauourable.—l
8. Wealthy, rich.—As Subst.: |
bona, srum, n, plur. Wealth,
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riches, goods, property ; ch. 3,
g% Comp.: mélior; Sup.:
optimus.

brachfum,"Yi, n. 4» arm
[akin to Bpaxiwr].

Brannovices, um, m. plur.
The Brannovices (otherwise
called Brannovii) ; a tribe of
the Aulerci ; see Aulerci.

Brannovli, 6rum, m. plur.
Tvlze Brannovii ; see Branno-
vices.

brév-iter, adv. [brév-is,
“short ] (‘* After the manner
of the drevis”’; hence) Skort-
ly, briefly.

Britann-ia, {m, f. [Britann-
i, ¢ The Britons *] Tke coun-
try of the Britanni ; Britain.

Briit-us, i, m. [brit-us,
“ dull, stupid *] Brutus (Dec-
tmus Junius, with the second
cognomen of Albinus); one
of Cewmsar's licutenants, and
subsequently one of his assas-
sins,

C, abbreviation of Caius.
Cabillonum, i, n. Cabdillon-
um (now Chalons sur Saine);

-a town of the ZAdiii;—at
| ch. 90 Cabillani is Gen. of the

place “ where” [§ 121, B, a].

Cabilrus, i, m. Caburxs
(Catus Valerius); a Qallic
chieftain who had obtained
the gift of Roman citizenship
(civitas) from Caius Valer-
ius Flaccus, as mentioned in
Book 1, ch, 47,
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c#ciimen, uis, n. [icimen,
¢aq thing sharpened”’; hence,
“a point”’; with ¢ prefixed]
The point, top, extremity, ete.;
of a thing ;—at ch. 73 used of
the branches of trees.

cid-aver, avéris, n. [cid-o,
“to fall dead””] (“That
which falls dead”’; hence) 4
dead body, corpse, carcase.

Cadurei, &érum, m. plar.
The Cadurci; a people of
Gallia Narbonensis,

ceed-es, is, f. [ceed-o, “to
slay ] 4 Eilling or slaying ;
slaughter, massacre.

ceer-ImonYa, Ymoniem, f. (“A
making, ordoing,”” something;
hence, with especial reference
to religion, efe., ““aholy dread,
awe, reverence’; hence) A
ceremony; a sacred rite [akin
to Sans, root EgI, “to make
or do”]. .

Ceesar, ¥ris, wm. (“Hairy
One”) Cesar ; acognomen in
the Julian family at Rome;
esp. Caius Julius, the con-

ueror of Britain, afterwards

e first Roman emperor,
assassinated by Brutus and
Cassius [akin to Sans, kega,
 hair ’].

Caius, i, m, Caius; a Roman
precnomen ; abbreviated C.

cilimitas, atis, f. Misfort-
une, disaster, calamity.

Cilétes, um, m. plur. The
Calétes (called also Caléli);
a people of Gallia Belgica,

87

prob. in the neighbourhood of
the modern Rouen.

camp-ester, estris, estre,
adj., [eamp-us, ‘a plain ; an
even, or level, place ”] (*Of,
or pertaining to, a campus”;
hence) 1. In the plain—2,
Even, level, flat ; ch. 72.

campus, i, m. An even
place, a plain, a field [prob.
akin to Gr. kijmos, “a gar-
den”’].

Camulogénus, i, m. Camulo-
genus ; a chieftain of the
Aulerei.

céni; sce cino, no. 2.

Caninius, fi, m. Caninius
(Caius) ; one of Ceesar’s lieu-
tenants, .

c#no, cécini, cantum, cinére,
3.v. n. (“To utter or produce
melodious notes; to sound,
sing, play’’; hence) Of signals :
1. To sound, or be sounded.— 2.
Iwpers. inf. pass.: céni, That
it should be soxnded, i. e. that
the signal should be sounded :
~—receptiii cani jussit, order-
ed that (the signal should be
sounded for a retreat ; i.e.)
a retreat should be sounded,
ch. 47 [akin to Sans. root
CANS, “to praise, to relate™].

cidpiendus, a, um, Gerund-
ive of cipio;—at ch. 59 supply
esse with capiendum ; sibi is
the dat. dependent on cap-
iendum [§§ 158; 144, 2;
107, 4.

cip-illue, I, m. TN
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thing pertaining to the head ”;
hence) The hair [of same af-
finity as caput; see caput].

cépio, cepi, captum, cipgre,
8. v. a.: 1. To take,in'the
widest sense of the word.—2.
Of abstract things: T take :
—cipére fugam, to fake flight,
or to flight ; to flee—38. Of
arms: To take up.—4. To take
by force of arms, occupy, seize,
etc.—b. Of persons: To take
in battle, 2o make prisoner.—
8. Of a plan, efe.: To form,
to adopt.—1T. With reference
to mental powers : To win, or
gain, whether in a good or
bad way; fo win, or gain,
over ; to influence ;—at ch,21
cipére is used in a good sense
with amicitia, in a bad sense
withoratione subdola ; further
supply eas (= civitates) after
capere.—Pass.: caplor, cap-
tus sum, cipi.

cap-tivus, tivi, m. [c¥p-io,
“to take in war”] (“One
taken in war”; hence) 4
prisoner, captive.

captus, a, um, P, perf. pass.
of ciipio.

ciip-ut, itis, n.: 1. The
head.—2. A person, a man,
etc.—3. Life :—capitis peena,
(penalty of life, i.e.) capital
puniskment, ch. 71 [akin to
Sans. kap-ala, Gr. kep-ardf].

cdr-8o, ii, itum, ére, 2.
v. n. (“ To shear or be shorn’’;

I\ Deace) With Abl. [§ 119, 5] :
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To be without ; to be destitute
or devoid of [rap, & root of
Kebp-w,  to shear’’].

carlor, us, comp. adj.; see
earus.

Carniites, um, m. plur. 7T%s
Carnutes; a people of Gaul
on both sides of the Liger
(Loire). Their chief town
was Autricum (now Chartres).

carrus, i, m, 4 two-wheeled
cart for heavy loads.

céirlidrim, perf. subj. of
ciréo.

cd-rus, ra, rum, adj.: 1.
Beloved, dear.—2. Precious,
valuable, etc. g2 Comp. :
car-for; Sup.: car-issimus [for
cam-rus; akin to Sans. root
KAM, “to love”’].

cassis, idis, f. 4 Aelmet of
metal [an Etruscan word].

castel-lam, li, n. dim.
[for caster-lum ; fr. castrum,
cast(e)ri, ““a fort ] 4 small
fort; a castle, citadel, fort-
ress, stronghold.

castra, orum, n. plur.: 1
A camp or encampment, as
containing several soldiers’
tents:—castra ponere, Zo pitch
a camp :—castra faceve, fo
form a camp.—2. A day's
march :—quintis castris, on
the fifth day’s march, Abl. of
time ¢ when ” [§ 120], ch. 36
[prob. for skad-tra; akin to
Sans. root SKAD, “to cover”].

ci-sus, sis, m. [for .

sus; fr. cid.o, “to fall out,
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happen ] (« A falling out or
happening *’; hence) 1. Event,
circumstance, chance, accid-
ent.—Adverbial Abl!:\c#su,
By chance, by accident; ch. 20.
—3. An adverse, or unfortun-
ate, condition ; evil plight, cte.

oausa, ®, f.: 1. 4 cause,
reason.—2. A pretext, pre-
tence :—per causam, under the
pretext, ch. 9.— Adverbial
Abl.: causd: With Gen. or
Gerund in di: For the p_uz

e of ; on account of.
ﬁmca?ca at law; @ judicial
process, lawsuit,

Ca us, i, m. Cavarill-
us; a chieftain of the ZAdiii.

c&v¥o, cavi, cautum, civére,
2. v. n.: 1. To be on one’s
guard ; to take care or pre-
caution.—2. 8. To procure,
or take, bail or security.—b.
To give bail or security.

Cebenna (Gebenna, Cevenn-
a), ®, f. Cebenna; a mount-
ain range in Gaul, now the
Cevennes.

cédendus, a, um, Gerundive
of cédo ;—at ch, 89 cedendum
sit i8 an impers. pass. verb,
and fortuns is the Dat. de-
pendent on it [§ 144, 1
and a].

cddens, ntis, P. pres. of
cédo.—As Subst.: cédentes,
um, m. plur. T%hose retreat-
ing.

cddo, cessi, cessum, céd¥re,
8. v. n.: 1, 70 go away,with-
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draw, retire, vetreat, depart ;
—at ch. 62 cessit is folld. by
loco as ¢ Abl. of Separation
[§'128].; 'while' in the clause
&0 tempdre is Abl. of time
“when” [§ 120].—2. 7o
yield, submit, give way [akin
to xdfouas (= xdd-oouar), “to
retire’’].

cdl-er, &ris, &re, adj. [CEL,
root of cel-lo, ¢ to urge on”’]
(“ Urged on”’; hence) Swif?,
rapid, quick.

célér-Itas, itatis, f. [céler,
“swift”] (“The quality of
the celer ” ; hence) Swiftness,
speed, celerity.

c8lér-Iter, adv. [id.] Swift-
ly, speedily, quickly.

cél-o, avi, atum, are, 1.
v.a. To hide, conceal.—Pass.:
cél-or, atus sum, ari [akin to
KaA-UmTw].

Celtillus, i, m. Celtillus;
the futher of Vercingetorix.

Cendbum, i; sce Genibum.

Cenoméni, 6rum, m. plur.
The Cenomani; a division of
the Aulerci; see Aulerci.

censéo, iii, u, ére, 2.v. a.:
1. 7o be of opinion ; to con-
sider, judge, deem, cte.;—at
ch. 21 folld. by Objective
clause; cf., also, ch. 80, and
at ch. 77 after censto.—2.
With Acc.: 7o wvole for;
ch. 77 (after censébat).—3.
To think right, resolve, deter-
mine, cte. y—ak ch. D el
absolutely.
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contum, num. adj. indecl.
A hundred [akin to Sans.
satan ; Gr. &xatov].

centiiri-o, 6nis, m. [centiiri>
a, “a century ” or division of
troops in the Roman armies]
(““One having—i. e. command-
ing—a centuria”) A centurion.

cépéram, cépi, plup. and
perf. ind. of cipio.

eerno, crévi, crétum, cern-
&re, 3. v. a. (““To separate or
8ift”; hence) To perceive,
discern, see, whether by the
cye or the mind. — Pass. :
cernor, (inf.) cerni.—N.B. The
part. perf. pass. of the simple
cerno is found- perhaps only
once [root CRE or CER, akin
to Gr. kpf-vw; Sans. root KRI,
“to separate’’].

cert-e,adv.[cert-us, “sure”]
Surely, assuredly.

eertlor, us; see certus.

cer-tus, ta, tum, adj. [fr.
CER-, root of cer-no, ¢ to de-
cide”] (“ Decided ’; hence)
1. a Sure, certain.—Phrase:
b. Certiorem facere, (fo make
very sure, i.e.) to inform:—
certior fieri, (fo be made very
sure or certain, i.e.) to be
informed ; — certior factus,
(made very sure, i. e.) having
been informed.—2. Appointed,
Jixed, definite, certain.—3. To
bedepended upon,trustworthy,
true, faithful.—As Subst.:
certum, i, n. 4 certainty;
I ch. 4:—pro ccrto, for, or as,
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a certainty, ch. 5. WgF
Comp.: cert-ior; Sup.: cert-
issfmus.

cor-vis, (Vi m. (“The
horned one””; hence, “a
stag ”’; hence, with reference
to a stag’s horns) 4 forked
stake [akin to Kép-as, “a
horn”’].

oessi, perf. ind. of cido.

c-8téri, étéres, &téra, adj.
plur. (rare in sing.) Z%e other,
the rest; the remaining,
remainder of.—As Subst.:
c8téri, orum, m. plur. ZT%e
rest.

Cévenna, = ; see Cébenna.

cibus, i, m. Food.

Clcér-o, onis, m. [eicer,
¢¢ chick-pea ] (* One having
a cicer”) Cicero (Quintius
Tullius) ; one of Cesar’s lieu-
tenants in Gaul, and brother
of the celebrated orator and
statesinan, Marcus Tullius
Cicero. The name is said to
bave originated from one of
the family having had a small
tumour, of the size of a cicer,
on his nose. .

Cimbri, 6rum, m. plur. T%he
Cimbri; a people of Northern
Germany, prob. from the
Cimbric Chersonese (now Jut-
land), who in conjunction
with the Tcutdnes or Teutdni
appeared in Gaul about B.0.
113, and defeated six Roman
armies. Leaving the Teutones
in Gaul, the Cimbri invaded
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a.] devastated Spain. In
B.0. 101 they were overthrown
by C. Marius in the Raudii
Campi near Verona, 'with'a
loss, it is said, of more than a

hundred thousand men. See
Teutones [Gallic word =
« Robbers ”].

cingo, cinxi, cinctum, cing-
ére, 3. v. a. To surrcund, en-
circle, enclose.—Pass.: cingor,
cinctus sum, cingi.

eippus, i, m. (“ A stake or
pale ”’; hence) Milit, t. t.: 4
palisade, or barricade, formed
of sharpened stakes, efc.

eire-iter, adv. [circ-us, “a
circle ”] (“ After the manner
of a cireus”; hence) About,
whether as to time or amount.

eirctil-tus, tis, m. [circii-
&o, “to go round,” through
root CIROUI] (“A going
round ”; hence) A4 circuif,
compass.

ciroum, prep. V. acc.
[prob. adverbialpncc.ggf circus,
““a ring”] (“In a ring”;
hence) 1. Around, round about,
all round.—2. Near, in the
neighbourkeod of.

circum-cido, cidi, cisum,
cidére, 3. v. a. [for circum-
ceedo ; fr. circum, “round’’;
cedo, “to cut”] To cut
round.—Pass. : circum-cidor,
cisus sum, cidi.

ciroumoisus, a, um: 1.
P. perf. pass. of circancido.
—2. Pa. ; Of places,as cut off

[*)

from the adjoining locality :

Steep, precipitous, abrupt,
inaccessible,
circamditus, 'a, um, P.

perf. pass, of circumdo.
circum-do, d&di, ditum,
diére, 1. v. a. [circum, “a-
round ”’; do, ¢ to put”] (““To
put around ; hence) Zo sur-
round, enclose, etc.—Pass. :
circum-dor, ditus sum, diri.
circum-8o (cireli-), ivi or
1i, itum, ire, v. a. [circum, “a-
round”; &o, “to go”’] 1. 70 go
around.—2. Milit. t. t.: To
surround, encircle, enclose, en-
compass.—Pass.: circum-&or
(eireii-), ftus sum, iri.
circum-fundo, fidi, fisum,
fundére, 8. v. a. [circum, ‘“a-
round ”; fundo, *to pour”]
1. To pour around.—2. Pass.
in reflexive force: Of several
persons: 7o crowd, or gather
around, — Pass. :  circum-
fandor, fisus sum, fundi.
circamfiisus, a, um,
perf. pass. of circumfundo.
circumire, pres. inf. of
circuméo.
circumirentur, 3. pers. plur.
imperf. suly. pass. of circum-
&o.
circum-mitto, misi, missum,
mittére, 3. v. a. [circum, “a-
round ”’; mitto, ‘“to send”]
To send around. — Pass.:
circum-mittor, missus sum,
mitti.

P.
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plecti, 8. v. dep. [circum,
“around ”; voot PLEC, “ to
clasp”] (“To clasp around,
embrace”; hence)/ V' To/ . len-
compass, surround.
circumsistSrétur, 3. pers.
sing. imperf. subj. pass. of
circumsisto ; ch. 43.
circum-sisto, st&ti, no sup.,
sistére, 8. v. a. [circum, “a-
round ”’; sisto, “to stand ]
To stand around, surround,
encircle. — Pass.:  circum-
sistor, (inf.) sisti.
circumvallatus, a, um, P.
perf. pass. of circumrvallo.
circum-vallo, vallavi, vall-
atum, vallare, 1. v. a. [circum,
“ around ”’; vallo, ¢“ to form a
mourd ] (* To form a mound
around’’; hence) 70 blockade,
invest,— Puss.: circum-vallor,
vallatus sum, vallari.
circumvéhi, pres. inf. of
circamvéhor.
circum-véhor, vectus sum,
vébi, 3. v. pass, [circum, “ a-
round ’’; v&hor, “to be car-
ried”] (“To be carried a-
round”; hence) T ride round
on an animal ; ch. 45.
circum-v&nio,véni,ventum,
vénire, 4. v, a. [circum, “a-
round ”’; vénio, “to come”
(«“To come around”; hence
With accessory notion of
hostility : 7o surround, be-
set.—Pass.: circum-vénior,
ventus sum, véniri.
circamvénirentuar, 3. pers.

VOCABULARY.

plur. imperf. subj. of circum.
vénjo.

circumventus, a, um, P.
perf. pass. of circamvényo.

Cita, ®, m. Cita (Gaius
Fufius); a Roman knight; see
ch. 8.

olvis, is, comm. gen. (“A
dweller ”’; hence) A citizen,
as a dweller in a city [akin to
Sans. root XsHI, “to dwell”’].

civ-1tas, itatis, f [civ-is,
“q citizen”] (“The condition
of a civis*; hence, “citizen-
ship”; hence) 1. A4 state,
commonwealth.—$. Citizens of
a state, ns wunited in one
community. :

clam, adv. Secretly, priv-
ately, by stealth [akin to
kaA-UwTe, ¢ to cover ”; cél-o,
“¢ to hide”’].

clamor, oris, m. [clam-o,
“to cry out ] Outery, clam-
our ;—at ch. 24 clamore sub-
lato is Abl. Abs. [§ 125].

clan-dest-Inus, ina, Inum,
adj. [prob. obsol. clan-dest-us
(for clam-dest-us); fr. clam,
“secretly ”’] Secret, hidden,

'r:d, alandests

clau-do, si, sum, dére, 3.
v. a. To shut, close.—Pass. :
clau-dor, sus sum, di [akin to
kAel-w, “ to shut ”].

cli-ens, entis, comm. gen.
[for cla-ens, which is also
found ; fr. cli-&o, “‘to hear”
(“ The hearing one”; hence
1. At Rome: 4 client.—8. Of
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foreign nations : A retainer,
dependant, adherent.

client-gla, élm, f. [cliens,
client-is, ““a client 7] (f/\The
condition of a client” in refer-
ence to his patron; hence,
“ clientship ”’; hence) Plur.:
Clients.

cli-vus, vi, m. [for clin-vus;
fr. clin-o (found only in com-
pound and derivative words),
“to lean ”’] (““ The leaning, or
sloping, thing’’; hence) A4
gently rising ground; a de-
clivity, slope; a hill, emin-
ence.

ClgdYus, ii, m. Clodius
(Publius, with the cognomen
Pulcher) ; a restless Iribune
of the people, and the enemy
of Marcus Tullius Cicéro, the
Roman orator. Clodius was
killed by Milo at Boville,
A.U.0. 702, i.e. B.0. b1.

Cn., abbrev. of Cneius.

Cnelus, Yi, m. Cneius; a
Roman presnomen.

cbicervatus, a, um, P. perf.
pass. of cd¥cervo.

cd-#oervo, Hcervavi, Zcerv-
atam, #cervare, 1. v. a. [co
(= cum), “together”’; #cervo,
* to heap”’] To heap together,
heap up.—Pass.: c6-dcervor,
#eervatus sum, Hcervari.

cdactus, a, um, P. perf
pass. of cogo.

cdagmentdtus, a, um, P.
perf. pass. of coagmento.

odagment-o, avi, atum, are,
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1. v. a. [céagment-um, “a
joint” in masonry] Zo join
together, unite, render firm or
compact=~Pass. i) cdagment-
or, atus sum, ari.

cdégi, perf, ind. of cogo.

¢3-émo, émi, emptum, Em-
¢re, 3. v. a. [co (= cum), in
“intensive” force; &€mo, *“to
buy ] To buy up, buy, pur-
chase.—Pass. : ¢§-8mor, emp.
tus sum, &mi.

ciemptus, a, um, P. perf.
pass. of cd&mo.

ceepérunt, 3. pers. plur.
perf. ind. of ccepio.

ceep-Yo, i, tum, ére and isse
[contr. fr. cb-ipio; fr. co
(= cum), in “ augmentative ”
force; #p-io, “to lay hold
of”’] (“To lay hold of”;
hence) 7o begin, commence.—
N.B. The present tense occurs
only a few times in ante-
classical Latin writers.

cdgendi, Gerund in di from
cogo.

cogentur, 3. pers. plur, fut.
ind. pass. of cogo.

cogérétur, 3. pers. sing.
imperf, subj. pass. of cégo.

cdg-ito, itavi, tatuin, itare,
1. v. a. [contr. fr. cd-#gito;
fr. co (= cum), in ‘“ augment-
ative” force ; #gito, ‘“to re-
volve,” efc., in the mind] 1.
To revolve thoroughly; to
weigh or ponder well; to
think.—2. To plan, purpose,

meditate.
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cognat-io, iouis, f. [cognat-
us, “‘a kinsman’’ by birth]
(*“ The condition of the cognat-
us >’; hence) 1. Relationship
—2. Kindred, relatives.

cognitus, a, um, P. perf.
pass. of cognosco.

cognoscendum, Gerund in
dum fr. cognosco.

cognoscite, 2. pers. plar.
pres. imperat. of cognosco.

€0-gnosco, gnovi, gnitum,
gnoscére, 3. v. a. (co (= cum),
in  “augmentative > force ;
gnosco (= nosco), “ to become
acquainted with ] (“To be-
come acquainted with on all
sides ’; hence) 1. a. To become
thoroughly acquainted with,
learn, make inquiry about.—
b. Without nearer Object and
folld. by de: Zo learn of, to
receiveintelligence of, or about;
ch. 1.—2. In perf. tenses: 7o
have knowledge of, to know.—
8. To eramine, investigate,
takecognizanceof —Pass.: 0=~
gnoseor, gnitus sum, gnosci.

cognovérim, perf. subj. of
cognosco.

cognovi, perf. ind. of co-
gnosco.

cogndvissem, pluperf. subj.
of cognosco.

€ogo, cbégi, clactum, cog-
&re, 3. v. a. [contr. fr. c8-3go;
fr. co (= cum), “ together”;
igo, “to drive ] (“To drive
together ”’; hence) 1. T0 col-
Ject, assemble.—2. To force,
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compel. — Pass.: cdgor, cb-
actus sum, c&gl

cdhors, tis, f. (“ An enclosed
place”?;) hence;) ¢ a multitude
enclosed,” efe., in a place;
hence) 4 cokort; the tenth
part of a Roman legion.

cohortatus, a, um, P. perf.
of cshortor ;—at ch. 29 co-
hortatus est is 3. pers. sing.
perf. ind. of cshortor.

cd-hortor, hortatus sum,
bortari, 1. v.dep. [co (= cum),
in  “ strengthening ” force;
hortor,  to exhort ] 7o ez-
hort ; to encourage, animate.

collatus, a, um, P. perf.
pass. of confiro.

collaudatus, a, um, P, perf.
pass. of collaudo.

col-laudo, laudavi, laud-
itum, laudare, 1. v. a. [for
con-laudo; fr. con, in “aug-
mentative ”’ force; lando, « to
praise”] To ezxtol, or ocom-
mend, very much; to praise
highly.—Pass, :  col-laudor,
laudatus sum, laudari.

collectus, a, um, P. perf.
pass, of colligo.

colligendus, n, um, Ge~und-
ive of colligo : —sui colligendi,
of collecting themselves, i.e.
of rallying [144, 2].

col-ligo, legi, lectum, lfg-
&re, 8. v. a. [for con-légo; fr.
con (=cum), *together”;
1&go, “ to gather ”] To gather
together, collect.—Pass. : col-
ligor, lectus sum, I¥gi.
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collis, is, m. 4 Aill [akin
to xoAdyn].

oolldofitus, a, um, P. perf.
pass. of collsco,

ool-15¢0, 18cavi, l¥catum,
sciire, 1. v. a. [for con-l3co;
fr. con (= cam), in “inten-
sive”” force ; 13co, ““ to place”]
1. To put, place, post, or sta-
tion anywhere.—2. 70 esta-
blish, or setile, persons in
a place.—Pass.: ocol-15cor,
18cdtus sum, 13cari.

colldqu-Ium, ii,n. [collsqu-
or, “to confer with™] (“ A
conferring with ” ; hence) 4
conversation, conference.

ool-13quor, ldquitus sum,
18qui, 8. v. dep. [for con-
Isquor; fr. con (= cum),
¢ together”’; 13quor, “ to talk’”]
Folld. by exm : To talk to-
gether or with a person ; fo
Aold a conference, confer with,
ete.

‘coll5quiitas, a, um, P. perf.
of colldquor ;—at ch. 38 col-
18quati (supply esse [§ 158])
is the perf, inf. of collsquor.

edlor, oris, m. G lour,

edminus; see comnmivus.

edm-I-tium, tii, n. [com (==
cum), ther ”’; I, root of
%o, “to go’”] (““ A going, or
coming, together”; hence,
“the comitium,” i.e. the
place for the assembling of
the Romans when voting by

Curim; hence) Plur.: The|[§

Comitia, i. . the assembly of
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the Romans for the election of
magistrates, efc.

comméa-tus, tis, m. (com-
mé(a)-o,* to go 'to and fro ]
(““ A going to and fro”’; hence,
‘a caravan, train,” efc.; hence)
Provisions, supplies, etc., as
brought by a caravan, efe.

com-méo, mé&ivi, m&atum,
méare, 1.v. n. [com (= cum),
in “intensive’” force; méo,
“to go’’] To go, come, travel,
ete., frequently to a place ; to
go, or pass, backwards and
| forwards.

com-minus  (¢5-), adv.
[for com-minus; fr. com (=
cum), “ together’”’; minus,
“hand *’] (‘“ Hands together’*;
hence) Hand to kand, in close
Jight or contest, at close quar-
ters.

commis-siira, sire, f. [for
committ-sira; fr. committ-o,
““to join, or fasten, together ”’]
(*“ A joining, or fastening, to-
gether ”; hence) 4 joint, join-
ing, junction of materials, an
erection, efe.

commissiirus, a, um, P.
fut. of committo ;—at ch. 47
commissiirtum  (supply esse
[§ 158]) is the fut. inf. of
committo; see committo,
no. 5.

commissus, a, un, P. perf.
pass. of committo ;—at ch. 62
supply csse with commnissum
158].
commitiondng, 1w, WW,
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Gerundive of committo ;—at
ch. 21 supply esse with com-
wmittendam [§§ 158; 144, 2].

com-mitto, misi, missom,
mittére, 3. v. a. [com (=='cum),
““ together ’; mitto, ““ to cause
to go”] (“To cause to go
together ”’; hence) 1. T join
together, connect, unite.—2.
Of battle: To engage in, join,
begin, commence.—3. With
Dat. [§ 106, (3)]: To trust,
entrust.—4. To do, commit
anything wrong, efe.— 6.
Folld. by ut: To act so as
that; ch. 47.—Pass.: com-
mittor, missus sum, mitti.

Commius, ii, m. Commius ;
a chieftain of the Atrebites,
who gained over the Bellovici
to the Gallic.cause.

commddior, us, comp. adj. ;
see commddus.

commdd-um, i, n.[commdd-
us, ‘“advantageous”] (““An
advantageous thing ”’; hence)
An advantage.

com-mod-us, a, um, adj.
[com (= cum), “ with ”’; mdd-
us, “a measure’’] (“ Having
a measure with > something
else; hence) 1. Convenient,
suitable.— 2. Advantageous,
beneficial. ge3” Comp.: com-
mdd-for; Sup.: commdd-
issfmus.

commgorétus, a, um, P. perf.
of commdror.

com-mdror, moritus sum,
mdrari, 1. v, dep. [com (=
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cum), in ¢ strengthening”
force ; mdror, “to delay™]
To delay, stop, tarry, linger;
—at ch. 82 folld. by Ace. of
Duration of Time [§ 102, (1)].
commilnicandus, a, um,
Gerundive of commiinico;—
at ch. 63 supply esse with
communicandum [§ 168].
commiln-ico, Ycavi, Ycatum,
icare, 1. v. a. [commiin-is,
““common **] (“To do, or have,
in common” with another;
hence) To communicats, im-
part,
com-minis, mine, adj.
[com (= cum), ¢together’’;
munis, ‘““serving ”’] (““ Serving
together ”; hence) Common.
commitd-tlo, tionis, f.
[commiit(a)-o, ““to change en-
tirely’’] 4 changing entirely ;
change, alteration.
commiitatus, a, um, P.
perf. pass. of commiito.
com-miito, miitavi, mit-
atum, matare, 1. v. a. [com
= cum), in “augmentative
orce ; miito, ¢ to change”] To
change or alter wholly or
entirely.—Pass. : com-mitor,
miitatus sum, miatari.
compirdtus, a, um, P. perf.
pass. of compiro,

com-p#ro, piravi, piratum,
pérare, 1. v.a. [com (= cum),
“ together ”’; piro, “ to bring

or put”’] (“ To bring, or put,

together ”’; hence) 1. 7o make

! ready, prepare—2. To get
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b lead or bring down.—2.
i, “away”] a. To" lead
way, to lead off.—b. Tv lead
¢ draw off, withdraw.~-0,/To
ring to a certain condition,
‘e.; ch. 84.—d. To mislead,

déduetus, a, um, P.
we. of dédico.—As Subst.:
Jdueti, 5rum, m. plur. Men
ithdrawn ; ch. 81.
déduxéram, déduxissem,
lap. ind. and subj. of dédiico.
d‘:ﬂuxi,perf. ind. of dedico.
dafitigitus, a, um, P. perf.
wss. of défitigo.—As Subst. :
Mitighti, orum, m. plur.
Bose wearied omt or ex-

susted.

as-fitigo, futigivi, fitig-
um, fitigire, 1. v. a. [de,
moti ¢ completeness ”’;
tigo, “ to weary” ] 7o weary
oroughly, weary out, ex-
wst, — Pau.f; dé-fitigor,
tigatus sum, fitigari.
difec-tio, tTt’miE, f. [for
fae-tio; fr. defic-Yo, “to
volt,” through verbal root
BPAC] A revolt, rebellion,

Yection.

défendendum, Gerund in

s fr, défendo.

d§-fendo, fendi, fensum

adére, 8. v. a. [dé, “away

om *’; obsol. fendo, * to beat

strike’’] s" To beat or strike

z“ﬁom ” one ; hence) 70
, defend.—Pass.: 4=

Gallic W Book VII,
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fendor, fensus sum, fendi
[fendo is akin to Sans. root
HAN, ““to strike’].

déten-sio,)| sYonis, f. [for
défend-sio ; fr. défend-o, “to
defend ’] A defending, de-
fence.

défen-sor, soris, m. [for

perf. | défend-sor ; fr. défend.o, “to

defend ] A defender,

défensfirus, a, um, P. fut.
of défendo ;—at ch. 15 défen-
siros (supply esse [§ 168]) is
the fut. inf. of défendo.

dé-Rro, tiili, latum, ferre,
v. a. irreg. [dg, *down”; féro,
“to bring”] 1. 70 bring, or
carry, down.—8. With Dat.
of person [§ 106, (8)]: 70
give fo, or confer upon.—38.
To report, state, relate.—
Pass, : dd-féror, litus sum,
ferri.

déferrentur, 3. pers. plur.
imperf. subj. pass. of déféro.

fert, défertur, 8. pers.

sing. pres. ind. act. and pass.
of défero.

défessus, a, um, P. perf. of
déefetiscor. — As Subst. : d8-
fessi, 6rum, m. plar. Men
utterly wearied or tired out,

da-fétiscor, fessus sum,
fetisci, 8. v. dep. [for de-
fitiscor ; fr. dé, in “ augment.
:_tive » ffome; fitiscor, in
orce of ¢ to W Weary,
become exhamtegl;?] To m
wtterly weary ; to become quits
omhansted or tiwred owt.

R Y
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dé-ficlo, féci, fectum, fYcére,
8. v. n. and a. [for dé-ficlo;
fr. dg, “away from ”’; ficio,
‘ to make '] (“ To'miakeé one's
self away from” a thing;
hence) 1. Neut. : a. To with-
draw from allegzam:e to re-
volt.—b. To fail, fall short,
be wanting.— 2. Act.: To
leave a person or thing; fo
desert, fail ; ch. 50.

dé-finlo, finivi, finitum,
finire, 4. v. a, [de, “away or
off ”; finfo, “to bound”
(““To bound off ”; hence)
determine, assign, appoint.

é-form-u, e, adj. [de, de-
noting “ separation ”’; form-a,
““ghape ”] (¢ Separatzd from
Jorma” ; hence) 1. Mis-shapen,
ill-shaped. — 2. Devoid of
beauty.

deinceps, adv. [adverbial
neut. of demeeps, “ follow-
ing »] Of time : Successively,
in succession, in turs.

dgjectus, a, um, P. perf.
pass. of déjicio;—at ch. 63
dejectos (supply esse [§ 158])
is the perf. inf. pass. of de-
jicio.

da-jlclo, jéci, jectum, jicére,
3. v. a. [for dé-jicio; fr. dg,
“down ”; jicio, *to throw ]
1. To throw, cast, or hurl
down.—2. With Personal pron.
in reflexive force: To tArow,
or cast, one’s self down.—3.
With Abl. dependent on de
in the verb: Tb cast down

VOCABULARY.

from, deprive of, an office of
dignity, efe, ; ch. 68.—Pass. :
d@-jicior, jectus sum, jici.

deélatus,) 4,/ um, P. perf
pass. of déféro.

1. délec-tus, tis, m. del‘fgo,
“to choose out,” through
| true root DELEG] (“ A choos-
ing out *’; hence) Of soldiers:
A levy :—delectum habére,
(to hold a leuy; i. e.) to raise
recruits, ch. 1; cf. ch. 4.

2. délectlu, a, um, P, g:t.
pass. of déligo.—As Su
déleoti, orum, m. plur. Mes
chosen out or selected.

délégéram, plup. ind. of
déligo.

dé-18o, ]evx, letum, lére, 2.
v. a. [dg, in “strenﬁthemng
force ; 1¥o (found only in com-

mon) "toblotout” (*“To
lot out””; hence) Of the
enemy, etc. : To destroy, an-
nihilate, etc.—Pass.: d8-18or,
létus sum, leri. :
délétus, a, um, P. perf
pass. of déléo.

délibdritur; see delibéro.

da-11béro, libérivi, Iibér-
atom, lib&rare, 1. v. a. [for
dé-libro; fr. dé, in “strength-
ening”’ force ; libro, ¢ to poise
or welgh ] 1. dlb weigh well
in one’s mind; fo pomder,
consider, lnbmtc.—ﬂ. Im-
pers. pres. pass.: d3lTb¥r-
atur, It is dehboratad,- i.e..
the question is raised or dis-

cussed ; ch, 15,—Pass,: d8-
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)r, lib&ratus sum, lib&r-

ibrétus, a, um, P. perf.
of délibro.
libr-o, avi, atum, are, 1.
[de, «away”; liber,
“bark’’ of a trec;] ?
off, or strip off, the bark;
gk, pee. .—%&sﬂ.: ds-
',y dtus sum, ari.
lictum, ti, n. [deliqu-
trisyll.) ; fr. déli(n)qu-o,
do wrong”] (“That
« is done wrong ”’; hence)
ilt, offence, crime.
lgo, legi, lectum, lig-
« V. a, [for dé-l&go; fr.
nut”; 18go, “to choose™]
008¢ out, select.—Pass. :
yor, lectus sum, ligi.
alntisse, perf. inf. of
1iio. .
mintio, minti, mini-
miniigre, 3. v. a. [dg, in
ngthening” force; min-
to make less ] 7o make
to lessen, diminish ;—
. 38 used in figurative
— Pass.: d&-miniior,
a8 sum, minii.
ainfitus, a, um, P. perf.
of déminiio.
aissus, a, um: 1. P,
pass. of démittn.—2.
If localities : Low-lying,

mitto, misi, missum,
re, 8.v. a. [dg, “ down”’;
, “ to let go™] 1. T let,
low, to go down; to
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lower, let fall.—2. With
Personal pron., or Pass, in
reflexive force: o lower one’s
self, | to) \let Jone's) | self ldown,
from a place; fo descend ;
chh. 28, 47.—8. To let down
into the ground; ch. 73.—4.
With Personal pron. in reflex-
ive force and in figurative
meaning : To let one’s self,
etc., down, in mind, efc. :—ne
se admddum animo demitt-
erent, (not to let themselves
down too much in mind ; i.e.)
not to be too much dejected
or disheartened, ch. 29.—
Pass.: d3-mittor, missus sum,
mitti.

dé - monstro, monstravi,
monstritum, monstrare, 1.
v. a, [dg, in “augmentative”
force ; monstro, ““to show *]
To show, point out ;—mostly
folld. by Objective clause.—
Pass. : dé-monstror, monstra-
tus sum, monstrari.

déni-que, adv. [for dein-
que; fr. dein, “ then”; que,
““and”’] (“ And then”’; hence)
1. At length, at last.—2. In’
fine, in short, at least, ete.

densissimus, sup. adj.; see
densus.

densus, a, um, adj. (“ Thick,
dense”; hence) Thick, close,
set close together; ch. 43.
5 (Comp.: dens-for); Sup.:
dens-issimus.

ds-pello, piili, pulsum, pell-
gre, 3. V. a. (Qg, **uwey ot

12
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down”; pello, “to drive’] ! Object of déposcunt is the

To drive away or down ;—at
ch. 49 folld. by Abl. depend-
ent on de in verb\[§/122]++
Pass.: dé-pellor, pulsus sum,
velli.

dé-péréo, périi, no sup.,
perire, v. n. {dé denoting
¢ completeness ; péréo,  to
perish ] To perish utterly,
to be entirely destroyed.

dépériéram, pluperf. ind.
of dépéréo.

dé-péno, pdsiii, positum,
ponére, 3. v. a, |;dé, “down”;
pono, “to put”] (“To put,
or lay down,”” in a place;
hence) 1. Of an office : 7 lay
down, give up, surrender;
ch. 83.—2. To lay aside.—8.
To place for safe keeping;
ch, 63. — Pass.: dé-pdnor,
pdsitus sum, péni.

dépdpiilandus, a, um, Ger-
undive of dépdpiilor.

dépdpiilatus, a, um, P. perf.
of dépdptilor ;—at ch. 77 used
in pass. force: Having been
utterly ravaged, having been
laid waste.

dé-pdpiilor, pdpiilatus sum,
pdpiilari, 1. v. dep. [dg, in
“strengthening” force; popiil-
or, ““to ravage”] 7o ravage
utterly ; to lay waste, ete.

d&é-posco, pdposci, no sup.,
poscére, 3. v. a. [dé, in
“strengthening’’ force; posco,
“to demand”{ To demand,
«eguire ;—at ch, 1 the uearer

demonstr. pron. ¥os, which is

omitted before the follg. rel.
qui; . see quil

dépistidram, pluperf. ind.
of dépono.

dé-précor, pré¥catus sum,
précari, 1. v. dep. [de, “away
from ”; précor, “to pray ”]
(““To pray away from > one;
hence) To avert, or ward off,
by prayer or entreaty; fo

ecate.

-'dé-préhendo, préhendi, pré-
hensum, préhendére ; — also,
de-prendo, prendi, prensum,
prendére, 3. v.a. [d¢, “away”;
préhendo, “to take ”] (“To
take, or snatch, away ”; hence)
1. To seize upon.—2. In fi
ative sense: 7v catch, find,
discover ; ch. 52.—Pass. : 48~
préhendor, préhensus sum,
préhendi.

dépréhensus and dépren-
sus, a, um, P. perf, pass. of
dépréhendo.

§-pugno, pugnavi, pugn-
§tum, pugnare, 1. v. n. [d8,
in “ intensive ”’ foree ; pugno,
‘“to fight”] To fight eagerly
or to the last; to contend,
or combat, flercely.

dépulsus, a, um, P. perf.
pass. of dépello.

dériviitus, a, um, P. perf.
pass. of dérivo.

dé-riv-o, avi, atum, dare, 1.
v. a. [de, *“from, away”;
riv-us, “a stream”] (“To
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bring from a stream ”; hence)
To draw off, or divert, water
from a river ; ch. 72.—Pass. i
d@-riv-or, atus sum, ari.
dé-scendo, scendi, m,
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ly wish for, desire.—2. To re-
quire, or want, something not
possessed,—8, 7o miss or lose :
—in this force mostly in pass.,
10 be ing, to be lost; see

scendére, 8. v. n. [for de-
scando; fr. dé, “down”;
scando, “to climb”] («To
climb down”; hence) 1. To
gome, or go, down; to de-
scend.—2. Milit. t. t.: To
march down from an emin-
ence ;—at ch. 63 folld. by in
¢. Ace.—3. With ad : To de-
scend, or have recourse, to;
chh. 38, 78.

dé-s800, s¥ciii, sectum, séc-
are, 1. v. a. [dé, “off ”’; séco,
«“to cut””] To cut off.—Pass.:
d8§-s¥cor, sectus sum, s&cari.

désectus, a, um, P. perf.
pass. of d@séco;—at ch. 4
desectis auribus is Abl. Abs.
[§ 125].

désérendus, a, um, Ger-
undive of dés&ro ;—at ch. 80
supply esse with désgrendum
[§§ 168 144, 2).

dé-s8ro, sériii, sertum, sér-
gre, 8. v. a. [dé, in “nega-
tive  force; s&ro, “ to join ]
(“To digjoin; to undo or
sever >’ one’s connexion with
some object ; hence) Zo for-
sake, abandon, desert.—Pass. :
dé-séror, sertus sum, séri.

dg-sid-éro, ¥ravi, &ratum,
grare, 1.v. a. (“ To look eager-
ly at or towards’ an object ;
hence) 1. 70 long for, earnest-

ch., 11.—Pass. : d8-sid-&ror,
¢ratus sum, &rari [dg, in “in-
tensive ”” force; root SID,
akin to Gr. i5-¢iv, “ to see or
look at ”*].

dé-sisto, stiti, stitum, sist-
&re, 3. v. n. [dg, “away from”’;
sisto, “ to set one’s self, stand™]
(“To set one’s self away
from” an object; hence) Zo
leave off, give over, cease,
desist ;—at chh, 12, 26 folld.
by Abl. dependent on prep. in
verb [§ 122, a];—at ch. 17
folld. by Inf. ;—at ch. 4 used
absolutely.

déspec-tus, tiis, m. [déspic-
fo, “to look down upon ]
(“ A looking down upon” ;
hence) 4 view or prospect
from a bigher ground :—
despectus in castra, e oview
(into, i. e.) of the camp, ch. 45

déspératus, a, um, P. perf.
pass. of déspéro;—at ch. 80
despérata victoria is Abl. Abs.
[§ 125].

dé-spéro, spéravi, speratum,
spérare, 1. v. n, and a. [dg,
denoting “reversal ”; spéro,
“to hope ”] 1. Neut.: 7o
give up, or lose, hope; to de-

gmir ;—at ch. 50 folld. by
at. of person (§ 1N, @), =
§ 107} —2. Ack.z To derporr
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of'; to. give up, or lose hope
of; ch. 8§0.—8. Pass, in ar{-
exive force: 7o, give one’s
self, ete., up to despair; to
‘despair.—Pass. : de-spéror,
spératus sum, spérari.
désplci; see despicio.
d8-spiclo, spexi, spectum,
spicére, 3. v. a. Efor de-spécio;
fr. dé, “down” and “down
upon ’; spécio, “to look ”]
1. Neut.: &. To look down
upon.—b. Impers. pres. inf.
pass.: désplci, o be looked
down :—qua despici pdtérat,
(where it was possible to be

VOCABULARY.

dg-stringo, strinxi, strice
tum, stringére, 8. v. a. [d&,
in - f‘strengthening ” force ;
stringo, ““ to' draw >’ a sword
“ from ” the sheath] To un-
sheath, draw out, etc.—Pass. :
dg-stringor, strictus sum,
stringi.

dé-tIndo, tiniti, tentum,
tinére, 2. v a, [for de-t&n&o;
fr. d&, “off or away from ”’;
ténéo, “to hold”] (““To
hold off, or away, from?”
some object ; hence) T kold,
or keep, back ; to delay ; to
kinder, obstruct.

looked down; i.c.) where a
view of the lower ground
could be obtained, ch. 36,
where despici is & Substantiv-
al Inf. forming the Subject of
pbtérat [§ 156, (2)].—2. Act.:
To look down upon, despise ;
ch. 20.

déstinatus, a, um, P. perf.
pass. of déstino.

dg-sti-no, navi,natum, nire,
1. v. a. [for dé-std-no; fr. dé,
in < strengthening” force ;
8TA, root of sto, “to stand ”
(“To make to stand fast’;
hence) 1. To makefast, fasten,
bind, secure.—2.1In figurative
force : To appoint, chaose,
select, intend, destine, etc. ;—
at ch. 72 folld. by Dat. of
thing [§ 106, a].

déstiti, perf. ind. of désisto.

déstrictus, a, um, P, perf.

 pass. of déstringo.

datractus, a, um, P. perf.
pass. of détriho.

dé-trdho, traxi, tractum,
trih¥re, 3. v. a. [de, “away ”’;
triho, “ to draw ”] (* To draw
away”’; hence, ¢ to withdraw’’;
hence) To take away, to take
off ;—at ch. 45 f(':ﬁ?f by de c.
Abl.—Pass. : dd-tr¥hor, trac-
tus sum, trihi.

détrectandus, a, um, Ger-
undive of détrecto.

dé-trecto, trectavi, trect-

]| atum, trectare, 1. v. a. [for

dé.tracto; fr. dé, in ‘ neg-
ative” force; tracto, “to
handle, take in the hand ]
(“Not to handle, not to take
in the hand ’; hence) Tb de-
cline, refuse ; to avoid, etc.
détriment-3sus, osa, 6sum,
adj. [détriment-um, *hurt,
injury ] (“ Full of defriment.

um”; hence) Very hurtful,
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, or detrimental ;—
at ch. 88 detrimentosum is
gedieated of the clause a

llo atque hoste decedere;
that clause being 'a Substan-
tival one representing an acc.
case (of a neut. subst.), and
forming the Subject of esse
[§ 186, (3)). _

détri-mentum, menti, n.
[det&ro, ¢ to rub off,” through
true root Dmxi;] (“ That
which is rubbed off”; hence)
Loss, hurt, damage, injury,
detriment.

d8-turbo, turbavi, turb.
dtum, turbare, 1. v. a. [de,
“down”’; turbo, “to confuse”]
(** To confuse down *’; hence)
To drive down in confusion,
ete. ; fo dislodge.

d§-firo, ussi, ustum, iirére,
8. v. a. [dg, denoting * com-
pletences ”’; iiro, “ to burn ”’]
To burn completely, to burn
up; to consume by
Pass, ;: d§-firor, ustus sum, ari.

déustus, a, um, P. perf.
pass. of déiro;—at ch. 25
deustos (supply esse [§ 158])

. inf, pass. of dg&iro.

§vexum, i; see dévexus,

dévexus, a, um, adj. [for
déveh-sus; fr. dév&h-or (pass.
in reflexive force),  to carry
one’s self down; to go down,
descend ”; s“ Descending ” ;
hence) Of places: Inclining
downwards ; sloping, steep.—
As Subst,: dévexum, i, n.
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Sloping ground, a sloping
place, a slope ;—at ch. 88 in
plur.

ddvictus, a, um, P. perf.
pass,| of (dévinco;—at ch. 84.
devicta Gallia is Abl. Abs.
[§ 125].

dé-vineo, vici, victum, vine-
ére, 3. v. a. [dé, denoting
“completeness ’; viunco, ¢ to
conquer ] To conguer com-
pletely ; 1o utterly vanquish,
subdue, reauce, etc.—Pass. :
dé-vinoeor, victus sum, vinci.

dex-ter, tra, trum, adj. 7o,
or om, the right side; right.

—As Subst.: dextra, =, f.
The right hand [akin to Suns.
daksh-a; Gr. Odet-ids, Oet-
irepds].

dico, dixi, dictum, dicére,
8. v.a.: 1.: a. To say, speak,
a thing, efe.—b. Without
Object : To say, speak, men-
tion, state:— ut supra dix-
imus, as we have stated above,
ch. 23, where the first pers.
plur. is used because the
writer (Ceesar) intends to
carry, as it were, the reader
along with him.—2. 7o speak
of, mention, etc.—3. To say,
affirm, assert.—4. With Ob-
jective clause: 7o say, etc.,
that.—b5. Pass,: With Inf.:
To be said, or reported, to be,
ete.; ch. 88.—Pass.: dicor,
dictus sum, dici [akin to Gr.
Selx-vipui; Sans. root DIC, “to

show ™\,
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dictlirus, a, um, P, fut. of
dico.
diotus, a, um, P. perf. pass.
of dico ;—at ch. 77 variis dic-
°tis sententiis is \Abl/\)\Abs.
[§ 1251.
dies, &, m. (in sing. some-
times f.) 4 day;—at ch. 5
paucos dies is the Acc. of
“ Duration of time” [§ 102,
()] ; cf. chh. 17, 82, 77 ;—at
ch. 24 digbus viginti quinque
is the Abl. of time * when ”’;
§ 120]; cf. chh. 9, 11, 15
akin to Sans. div, ‘ heaven, a
J({i!-!&m, dis-tiili, di-latum,
dif-ferre, v. a. [for dis-féro;
fr. dis, “apart”; féro, “to
carry ”] (“ To carry apart, to
separate ”; hence) To put off,
defer, delay.
differt, 3. pers. sing. pres.
ind. of différo.
difffcile, adv. [adverbial
neut. of difficilis, « iﬂiculi’z]
1. Pos.: With difficulty.—2.
Comp. : Asa modified superl. :
With wvery great difficulty
B2%" Comp.: difficilfus ; (Sup.:
difficillime).
difffellfor, us, comp. adj.;
see difficilis.
dif-ficilis, ficile, adj. [for
dis-ficilis; fr, dis, in “ neg-
ative ” force ; ficilis, ¢ easy™]
1. Not easy, kard, difficult.—
2. Comp.: Too difficult ;—et
ch. 58 folld. by Inf. confi¥ri
VLS 140, 4] gBy Comp. :
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diffiefl-for; (Sup.: diff¥ail-
lYmus).

difffellfus, comp. adv. ; see
difficile.

difffoul-tas, tatis, f. [dif-
ficul, old form of difffcil-is,
«difficalt ] (“ The quality of
the difficul’’; hence) Diffic.
ult ;—at ch. 85 in plar.

dig-Itus, iti, m. (“The
showing, or pointing, thing *’;
hence) 1. 4 finger of a person.
—2. As a measure of length
= a sixteenth part of 8 Roman
pes or “foot”: A digit, a
finger’s-breadth= about three-
fourths of an English ¢n03, by
which last term it is commonly
rendered [from same souree as
dic-o; see dic-0].

dign-itas, Ytatis, f. [dign-
us, “ worthy ”’] (“ The quality
of the dignus”; %enee,
“ worthiness”’; hence) Dign-
ity, honour.

dig-nus, na, num, 5
f‘ Shown, pointed out”; henee)
. Worthy. — 8. With Abl.
(§ 119, a]: Worthy or de-
serving of [from same source
as dico; see dic:;.

diligen-ter, adv. [for dilig-
ent-ter; fr. diligens, diligent-
is, «diligent”] (“ After the
manner of the diligens”;
hence) Diligently, carefully.

diligent-1a, ie, f. [dilYgens,
diligent-is; see dilfgenter]

Diligence, carefulness, cam:
tion, attention.
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dimYeandum, Gerund in
dam fr. dimYco;—at ch. 19
iliapmdmt on prep. ad [§ 141,

dImYok-tYo, tYonis, f. [di-
mic(a)-0, “to fight”] (“A
fighting ”; hence) 4 fight,
eontest ;—at ch. 86 in plur.

dImic#tlirus, a, um, P. fut.
of dimfco;—at ch. 64 supply
eme with dimicatiram ;—so,
also, at ch. 6 with dimicatiras
[§ 158]. . .

di-mico, micavi or miciii,
mYcatum, micire, 1. v. n. [di
(=dis), “greatly”; mico,
“to move to and fro”] (“To
move greatly to and fro”;
hence, with respect to weapons
and combatants) Zo fight,
combat.

dimisissem, plup. subj. of
dimitto.

dimissfirus, a, um, P. fut.
of dimitto ;—at ch. 17 suppl
esse with dimissiram [§ 158].

di-mitto, misi, missum,
mittére, 8. v. a. [di (= dis),
«“apart’’; mitto, “to send "]
(“ To send apart” from one;
hence) 1. 7o send apart or
n different directions ;—at
ch. B8 folld. by Abl. of place
§‘§t 121, B).—2. To let slip,

go.—38. To send, despatch,
etc.—4. To give up, abandon.
—Pass.: di-mittor, missus
sum, mitti.

direc-tus, ta, tum: 1. P.
perf. pass. of dirigo.—2, Pa.:
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8. Straight, direct ; level.—b.
Upright, steep ;—at ch. 72
directis lateribus is Abl, of
¢ Quality” [§ 115].

direptus, a, um, P. perf.
pass. of diripio,

di-rigo, rexi, rectum, rig-
&re, 8. v. a. [for di-régo; fr.
di (=dis), in “ strengthening”
force; régo, “to keep, or
lead, straight”] 1. To keep,
put, or place straight, or in a
straight line.—2. To construct
regularly. — Pass,: di-rigor,
rectus sum, rigi.

di-ripfo, ripiii, reptum,
ripére, 3. v. a. [for di-ripio;
fr. di (= dis), ““apart *’; ripio,
“ to tear”] (““ To tear apart”;
hence) Zo ravage, or lay waste,
a country, efc.; to plunder
persons or their property.—
Pass, : di-ripior, reptus sum,
ripi.

discédens, ntis, P, pres. of
discédo.

discaéditur ; see discedo.

dis-cédo, cessi, cessum, céd-
ére, 3. v. a. [dis, “apart”;
cédo, “to go”] (“To go
apart”; hence) 1. 70 go away,
depart, withdraw.—2. Inpers,
pres. pass. : discéditur, Iz is
departed :—ab concilio dis-
céditur (supply iis), (it iz de-
parted by them; i.e.) they
depart  from the council,
ch. 2.

disceptd-tor, toris, m.
[discept(®)0, “\o dJecRe ov
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determine ”] (““One who de-
cides or determines”’; hence)
An umpire.

dis-cerno, crévi,''crétum,
cernére, 3, v. a. [dis, ““ apart”’;
cerno, ““to separate’] (“To
separate apart’’ from other
objects; hence) To distinguish,
discern, ete.

discessisse, plup.
discédo; ch. 59.

discessissem, plup. subj. of
discédo.

disces-sus, siis, m. [for dis-
ced-sus ; fr. discéd-o, “ to de-
part ] A departing, depart-
ure.

di-scindo, scidi, scissam,
scindére, 3. v. a. [di (= dis),
“ apart’’; scindo, “to tear or
rend”] 1. To tear apart,
rend asunder.—2. Of snow as
Object : To cut through,to cut
a way through.

discissus, a, um, P. perf.
pass. of discindo.

dis-clido, clasi, clisum,
cliidgre, 3. v.a. [dis, “ apart”’;
clido (= claudo),  to shut ”’]
(“ To shut apart”; hence) To
keep apart or asunder; to
separate, divide.

disco, didici, no sup.,
discére, 8. v. a. (“To be
’’> how to do, efe., some-

inf, of

shown’
thing ; hence) Zo learn ;—at
ch. 54 folld. by Objective
clause [akin to Gr. Selk-vius,

Sans. root DIg, “to show”;
N e
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disoussus, a, um, P. perf.
pass. of disciitio;—at ch. 8
the, readings of the editions
vary between discussa nive and
discissa nive; see discindo.

dis-ciitio, cussi, cussum,
ciitére, 3. v. a. [for dis-quitfo;
fr. dis, * apart”; quitio, ¢ to
shake ”] (¢ To shake apart”’;
hence) Of snow as ObJect
To clear away.—Pass.: dis-
eiitior, cussus sum, ciiti.

dis-par, piris (Abl dispiri,
ch. 89), adj. [dis, in * nega-
tive” force; par, ‘“equal”]
Unequal.

dispirandus, a, um, Ger-
undive of disp&ro.

dis-péiro, piravi, piratum,
pirare, 1. v. a. [dis, “apart”;
piiro, in etymological force of
“to bring”] (“To bring
apart ”; hence) To divide,
eeparate

di-spergo, spersi, spersum,
spergére, 3. v. a. [for di-
spargo; fr. di (= dls), “in
different directions”’; 8pargo,
“to scatter ”] To scafter in
different directions; to di-
sperse. — Pass.: di-spergor, .
spersus sum, spergi.

dispersus, a, um, PS perf
pass. of dis] .—As Subst.:
dispersi, orll)xe\:)?o m. plur. Those
who are, ete., dispersed ; the
:tr agglers.

dis-p3no, pYsiti, p&s‘ftum,

pon¥re, 3. v. a. [dis, “in
different directions”; pono,



VOCABULARY.

“to place”] (“To place in
different directions”; hence)
Of troops, etc.: To set in
order, draw up, post) station,
dispose, — Pass. : dis-pdnor,
itus sam, poni.
pudilp&llml, a, um, P. perf.
pass, of dispono ;—at ch. 27
dispysitas (supply esse [§ 158])
is the perf. inf. pass. of dis-

pono.
_disp¥stidram, plup. ind. of
ono.
sen-slo, sionis, f. [for
dissent-sio; fr. dissent-io, “ to
differ, disagree”] Difference,
disagreement, dispute ; — at
ch. 1 in plur.
dis-sentYo, sensi, sensum,
sentire, 4. v. a. [dis, denoting
¢ opposition or difference ”’;
sentio, “to think ] To think
differently, differ in opinion,
dissent.

en

dis-s¥ro, s¥riii, sertum,
sérére, 3. v. a, [dis, ““ asunder”;
stro, in force of “to plant ”]
(“ To plant asunder or apart”;
hence) 7o fiz in the ground,
ete., at certain distances ; to
set apart or asunder; to
scatter, or disperse, about.—
Pass.: dis-séror, sertus sum,
séri.

dissuddens, ntis, P. pres. of
digsuad¥o.

dis-sudd¥o, suasi, sudsum,
suadére, 2. v. n. [dis,denoting
“ g contrary state”; suadZo,
“to advise”] (“To advise
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against ’; hence) To oppose
by argument, fo resist, a pro-
position, efe.; fo dissuade.

distans, 'ntis, 'P. pres. of
disto.

distinendus, a, um, Ger-
undive of distin&o.

dis-tindo, tiniti, tentum,
tinére, 2. v. a. [for dis-t&néo ;
fr. dis, “apart ; t&n&o, ¢ to
hold ] 1. Zo kold, or keep,
apart; to separate.—2. To
hold, or keep, off or away ; to
part from, etc.—Pass,: dis-
tindor, tentus sum, tinéri.

di-sto, no perf. nor sup.,
stare, 1. v. n. [di (= dis),
“apart ”’; sto, “tostand”] 1.
To stand, or be, apart ; to be
separate.—~2. To be distant :
—inter sedistare, fo be distant
from one another, ch. 72; cf.
ch, 23,

dis-triho, traxi, tractum,
trihere, 3. v. a. [dis, “ apart”’;
triho, “to drag”] To drag,
or tear, apart; to wrench
asunder.—Pass.: dis-trihor,
tractus sum, trithi.

dis-tribiio, tribiii, tribitam,
tribtiére, 3. v.a. [dis, “amongst
several ’; tribiio, “to give™]
(“To give amongst several ”’;
hence) To divide out, dis-
tribute. — Pass.: dis-trIbiior,
tribitus sum, tribiii.

distribiitus, a, um, P. perf.
pass. of distribiio.

diu, adv. (Adverbial Abl.o€

obzol. dtus (= We),* s dag™\
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(“ By day ”; hence) 1. For a
dong time; a long while.—2.
Comp.: &. Longer, any longer,
—b. For too long a'time, too
long. @&5 Comp.: diitius;
(Sup. : diutissime).

di-urnus, urna, urnum, adj.
[di-es, ¢« day ] Of, or belong-
ing to, the day ; daily; by
day.

didtius; see diu.

diver-sus, sa, sum, adj.
[for divert-sus; fr. divert-o,
“to turn in a different direc-
tion”] 1. Separate, separated,
apart.—2. Different.

di-vido, visi, visum, vidére,
8. v. a. (*“To part asunder”’;
henc:])1 1. To élim'de, wlheth;r
actu or figuratively.—2.
Ibcepaymta.—Pass.: dI-vidor,
visus sum, vidi [di (= dis),
‘apart’’; root VID, probably
akin to Sans. root BHID, “to
part or divide ],

divisi, perf. ind. of divido.

divisus, a, um, P. perf.
pass. of divido; — at ch, 82
divisum (supply esse [§ 158])
is the perf. inf. pass. of divido.

Divitifous, i, m. Divitiac-
us ; a chieftain of the Adui.

dixi, dixisse, perf. ind. and
inf. of dico.

do, d&di, ditum, dire, 1.
¢. a. To give, in the fullest
sense of the word ; to grant,
appoint, furnish, etc.:—dare
operam, (fo give one’s labour

h % something; i. ) to exert
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one’s self, etc.—Pass,: dor,
ditus sum, diri [akin to 3w,
root of 3{-3w-u: ; and to Sans.
root-DA].

dbéc-&o, iti, tnm, ére, 2.v.1,
[akin to dic-o, ““to say”] 1.
To teach, instruct, sinform,
show, point out, ete. ;—at ch.
12 supply eos (= Adiios) after
ddcéant ;—at ch. 14 ddcet is
folld. by Objective clause ; cf.
ch. 41.—2.: a. With Ace. of
person and Acc. of thing: To
teach a person something; fo
inform a person of something.
—b. In Pass. constr. with
Objective clause as Acc. of
thing: 7o be taught, or in-
Sormed, that; ch. 88, where
the change of Subject from
civitas which belongs only to
convenisset, and to ille implied
in docérétur, is to be notioced.
—.Pnss.: déc-dor, tus sum,

&ri.

ddc-timentum, timenti, n.
[d3c&-o, to teach ] (* That
which teaches *’; hence) 1. 4
lesson, exampls, etc. — 3. 4

00f. .

dol-&o, i, itum, ére, 2.
v.n.: 1. To be in pain.—2. To
grieve, sorrow, be vexed or
annoyed.

ddl-or, &ris, m. [ddl-&o,
“to be in pain”] 1. Pain.—
2. Grief, sorrow, anguish.
ddémi, démo, ddmum ; see
démus.

ddmus, i and Gs, f. 4 dwell-
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ing, kouse, abode: a. Adverb-
ial Gen. of place [§ 121, B, 57]:
ddmi, (a) At kome.—(b) In
his own country, etc); 'ch)89.
—b. Abl. of place *“ whence ”
E§ 121, C, a]: d¥mo, From

ome.—o. After verbs of mo-
tion [§ 101]: ddmum, 7o the
Rouse, home, homewards [Gr.
8duos].

Donnotaurus (Donotaur-
us), i, m. Donnotaurus (Do-
notaurus) ; a-son of Cabarus,
chieftain of the Helvii.

ddn-o, avi, atum, are, 1.
v. a, [don-um, “a gift or
present ”’] With Acc. of thing
and Dat. of person: 70 give
something as a present to a
person ; to make a present of
something fo a person; %o
present a person with some-
thing.

d8-num, ni, n. [for da-num;
fr. do, “to give”; through root
DA] (“ That which is given”;
hence) 4 gift, present.

d-orsum, orsi, n. [contr. fr.
dé-vorsum ; fr. dé, “down-
wards*’; vorsum ?‘Jeut.),
“ turned ”] (“ That which is
turned downwards ”’; hence)
1. The back of persons or
animals.—2., Of a hill, efe. :
A ridge, brow.

d-orsus, orsi, m, [contr. fr.
dé-vorsus; fr. dé, * down-
wards”; vorsus  (masc.),
“ turned”’] The old masec.
form of dorsum; see dorsum.
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—At ch. 44 dorsum is shown
to be mase. by the follg.
demonstr, pron. hune, which
refers 'to-it.

diiabus, dat. and abl. fem.
of dito.

didrum, diias, gen. and
ace. fem. of dijo.

dibitandus, a, um, Ger-
undive of diibito ;—at ch. 21
diibitandum (supply esse) is
used as an impers. pass. verb,
must it be doubled, i.e., must
any doubt be entertained
[§§ 168 ; 144).

diibitans, ntis, P. pres. of
diibito.—As Subst.: diibit-
antes, fum, m. plur. Z%e
hesitating, the wavering, etc.

dibita-tlo, tionis, f. [diib-
it(a)-o, ¢ to doubt”] 4 doubt-
ing ; doubt, hesitation.

diib-Ito, itavi, itatum, itare,
L v. n. intens. [obsol. diib-o
(fr. dio, “two?”’), “to move
two ways ] (“To move fre-
quently two ways; to vibrate
to and fro”; hence) Ment-
ally : Zo doubt ; to be in doubt
or lhesitation ; to hesitate.

diib-jus, Ya, Yum, adj.
[obsol. diib-o, “ to move two
ways, vibrate to and fro”; fr.
diio, *“ two ] (“ Vibrating to
and fro”; hence) Doubtful,
uncertain,

diice, abl. sing. of dux.

diicendus, a, um, Gerundive
of dico.

dd-cent-l, », 8, nom. o ¥\
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plur. [dii-o, “two ”’; cent-um,
‘“a hundred *] ﬂao hundred.

diices, nom. and acc. plur.
of dux.

diicibus, dat. and abl. plur.
of dux.

ddico, duxi, ductum, dicére,
3. v. a.: 1. To draw, lead,
conduct, bring forward in the
widest sense.—2. Milit. ¢. t.:
Of a ‘commander: 7o lead,
move, or march troops, atc.—
3. Of a trench, fosse, etc. : To
draw, form. —4, To draw out
in time ; fo prolong, protract.
—Pass. : diicor, ductus sum,
dici gakin to Sans. root DUH,
“to draw out ”’].

ductum iri, fut. inf. pass. of
diico ;—at ch. 11 the Subject
of ductum iri is the Acc. rem
[§ 94, 1)]—N.B. The fut.

inf. puss. is compounded of
suplne in um and pres. inf.
pass. of &0, “to go”

1. ductus, a, um, P. perf.
pass. of diico.

2. duc-tus, tiis, m. [diec-o,
“to lead”] (“A leading,
guiding”’; hence) Leadershsp,
lead, command.

dum, conj. [akin to dfu] 1.
While, whzlit during the time
that,as long as [§ 152, II,
(2)]:—dum is used at times
with the present. indic. of a
past event ; so, dum hmc
untur; ch. 6; cf. [

é y —2. Until [§ 152. IIL diffou
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dii-o, e, o, num. adi. plur.
Two.—As Subst. m.: Tewo
persons ; two; ch. 32 [860]

dﬁ6bul, masc. and neut.
dat. and abl. of diio.

dii5-décim, num. cardinal
adj. plar. indecl. [for dﬁ&-
décem; fr. dio, “two”
décem, “ten”] (“Two and
ten ”’) Twelve.

diiddécim-us, a, um, num.
ordinal  adj.  [diisdécim,
“twelve”] (*“ Of, or pertain-
ing to, duodfmm” hence)
Twelfth.

dié-déni, dénse, déna, num,
distrib. adj. plar. [diio, ‘ two”;
déni, “ ten each ”’] (*“ Two and
ten each”; hence) 1. Twelve
each.—2. Twelve.

diigdendm, contr. fr. diis-
dénorum, masc. gen. of diig-
déni ;—at ch. 86 diiddéndm
pedum is “ Gen. of Quality”
[§ 128).

diiorum, masc. and neut.
gen. of diio.

diios, masc. acc. of dito.

du-plex, plicis, adj. [for
du-plic-s; fr. dii-o, “two”’;
plico, “to fold”’] Two-; fold
double.

dfrissimus, a, um, sup,
adj. ; see dirus.

diirus, a, um, adj. (“Hard”
to the touch ; hence) 1. Hard
in nature, etc, unfortunate,
adverse.—9= Hard, toilsome,
It, adverse, etc.—8 of
weather, efc.: Hard, severe.
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g3 (Comp.: dir-jor) ; Sup.:
dir.issimus.

dux, diicis, comm. gen. [=
due-s; fr. diic-o, “ to'lead’]
1. A leader.—2. A general,
chief, leader, commander :—
quo duce, (who being leader ;
i. e.) under whose command,
Abl. Abs. [§ 125, a], cb. 67;
—cf. Gutruato et Conconneto-
dumno ducibus, under the
command of Gulruatus and
Conconnefodumnus, ch. 3.

duxdram, duxi, pluperf.
and perf. ind. of diico.

e; see ex.

&a, fem. nom. sing. ; neut.
nom. and ace. plur. of is.

gdem, fem. nom. sing.;
neut. nom. and acc. lur. of
idem.

&8, fem. nom. plur. of is.

Sandem, fem. acc sing. of
idem.

&arum, fem. gen. plur. of is.

Sas, fem. acc. plur. of is.

&asdem, fem. acc. plur. of
idem.

Eburdnes, um, m. plur. : 1.
The Eburones; a people of
Gallia Belgica, whose country
extended from the modern
Liege to Aix-la-Chapelle.—2.
The country of the Eburones.

Ebiir§vices, um, m. plur.
The Eburovices; a tribe of
the Aulerci ; see Aulerci.

&d-Itus, ita, itum, adj. [éd.
o, “to put, or set, forth”]
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“ Put, or set, forth ”’; hence)

ith accessory mnotion of
“ upwards”’: Ofy places : High,
lofty, elevated!

8-ddoBo, ddciti, doctum,
ddcére, 2. v. a. [é (=ex),
‘s thoroughly >’ ; ddc¥o, “to
teach ] 1. To teach, or show,
thoroughly ; to inform, ap-
prise—2.: a. With Acc. of
person and Ace. of thing: Zo
thoroughly teach a person
something ;—at ch. 38 quos is
the Acc. of person after eddcii
&rat, while the Acc. of thing is
the demonstr. pron. ea, which
is omitted before the rel. pron.
que [§ 98].—b. In pass.
constr.: With Acc. of thing
alone: To be thoroughly
taught something; ch. 20,
where the Acc. of thing is
the demonstr. pron. e, which
is omitted before the follg.
rel. pron. que.—38. Akin to
the construction in no. 2, a,
above, is that with an Acc. of
the person and a clause: 7o
thoroughly teach a person
that which is stated in the
clause; ch. 19, where eddcet
is folld. by milites as the Acc.
of person, and by the clause
quanto . . . victoriam.—Pass,:
@-ddcdor, doctus sum, déceéri.

&doctus, a, um, P. perf.
pass. of éddcéo.

&doliéram, plup. ind. of
&ddceo.

§-ddoeo, dux), Anckum, Jnes
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&gre, 8.v.a. [ (= ex), “out ”’;
dico, “to lead”] To lead
out or forth.—Pass.: §-diicor,
ductus sum, diici.

éductus, a, um, P. perf.
pass. of édico.

&duxi, perf. ind. of &dico.

ef-farcio or ef-fercio, no
perf., fartum or fertum, farc-
ire or fercire, 4. v. a, [for ex-
farcio ; fr. ex, denoting “ com-
pleteness”’; farcio, ““to cram”}
To cram, or stuff, complete-
ly ; to fill quite full, to fill
up.—Pass.: ef-farcior or ef-
fercior, fartus or fertus sum,
farciri or ferciri.

effectiirus, a, um, P. fut.
of efficio :—supply esse with
effectirum at ch. 29, and with
effectiros at ch. 26 [§ 158];
the foregoing are respectively
the fut. inf. of eff¥cio.

effectus, a, um, P. perf.
pass. of efficio.

effératur, efférantur, 3.
pers. sing. and plur. pres.
subj. pass. of efféro.

ef-f8ro, ex-tiili, e-latum, ef-
ferre, 8. v. a. [for ex-féro; fr.
ex, “out”; féro, “to bear or
carry ”’] 1. To bear or carry
out, to bring forth.—2. Of
motion in an upward direc-
tion: 7o UifY, or raise, up ; to
pull up from a lower place,
etc. ; ch. 47.—8. To spread
abroad, make known, divulge,
publich ; ch. 1.—4, Pass.: To
be carried away by the feel-
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ings, elc. ; to be tr
elated, etc.—Pass.:
€-latus sum, ef-ferri.
efficlendus, 'a, um, Ger-
undive of efficfo.
ef-ficio, féci, fectum, ficére,
3. v. a. [for ex-ficio; fr. ex,
“out”; ficio, “to mnke"]
(“To make, or work, out”’;
hence) 1. To make, in the
widest acceptation of the
term.—2. a bridge: To
make, construct, build ; ch. 35.
—3. To effeot, bmng abowt,
accomplish, etc.—Pass. : of-
ficlor, fectus sum, fYci.
ef-fédYo, fodi, fossum, fod-
&re, 8. v. a. [for ex-fédYo; fr.
ex, “ out”’; fodio, “to dxg ”]
(“To dig out’”; hence) Of
the eyes as ObJect To acoog
or tear, out.—Pass
fédYor, fossus sum, ﬁdn
effossus, a, um, P. perf.
pass. of effédio :—effossis Seiil-

rted,
-féror,

i8, Abl. Abs., ch. 4l|;§ 1256].
&gens, tis : pres. of
&gto.—2. Pa. : Needy, necess-

ttous, destitute.—As Subst.:
égentes, fum, m. plar. Needy
persons, the needy, ete.

&g-8o, iii, no sup., ére, 2.
v. n. To be in need; to be
needy or destitute [akin to
Gr. &x-fw, “ needy

&go, Gen. méi (pm- nos),
pers. pron.: 1. I;—at ch. §
Ceesar employl the dat. plur.
nobis instead of the dat. sing.
mihi ; see dico, no. 1, b.—38,
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together, get ready, etc.—
Pass,: com-piror, piritus
ari.

com-pello, piili,\/\pulsiim,
pellére, 8. v. a. [com (= cum),
in “augmentative ” force;
pella; ““to drive ] 1. T drive
together, or in a body; to
collect ; ch. 71.—2. To drive,
Joree, the enemy, efc.; ch. 54.
—Pass.: com-pellor, pulsus
sum, pelli.

compend-{um, i, n. [com-
pend-o, “to weigh together”’]
(““A weighing together™ ;
hence) Gain, profit.

com-pdr-Yo, i, tum, ire, 4,
v. a. [com (= cum), in “aug-
mentative >’ force; root PER,
akin to pér-ior, “to pass
through ] (“ To go, or pass,
through”” a thing; hence)
To find owt accurately; to
ascortain, learn, discover :—
pro re comperta, for, or as, an
ascertained fact, ch. 43.—
Pass.: com-pér-lor, tus sum,
iri.

compertus, a, um, P, perf.
pass. of compério.

com-plector, plexus sum,
plecti, 8. v. dep. [com (= cum),
“with”; plecto, “to entwine”
(* To entwine one’s self with”
some person or thing ; hence)
To surround, encompass, en-
close.

com-pléo, plévi, plétum,
plére, 2. v. a. fcom (= cum),
in ¢ augmentative >’ force;

Gallic War, Book VI,
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pléo, “ to fill”’] 1. a. To fill
completely or entirely.—b.
With Abl. [§ 119, 8]: To
S (complétely, or entirely,
with—2. Milit. t. t.: 7o
make an army, efc., of the
full number ; to make up, or
complete, the number of
troops ; ch. 65.—8. To occupy
entirely, to get full possession
of.—Pass. : com-pléor, plétus
sum, pléri.

complévéram, complévi,
plup. and perf. ind. of com-
pl&o.

complexus, a, um, P, perf.
of complector;—at ch. 72
complexus esset is pluperf.
subj. of complector.
com-plires, plira (and,
sometimes, plﬁri‘ag, adj. [com
(= cum), in “augmentative ”
force ; pliires, “ very many ]
Very many, several. — As
Subst. m.: Very many, a very
large number.
com-préhendo, pr&hendi,
préhensum, pr&hendére, 3.
v.a. [com (= cum), in “aug-
mentative ’ force; pr&hendo,
“to lay hold of”] (“To lay
hold of ”’; hence) 1. To seige,
seize upon.—2. To arrest,
apprehkend, catch, take, etc. :
— comprehenditur vivus, i
taken alive, ch. 88.—Pass.:
com-préhendor, pr&hensus
sum, préhendi.
compréhensus, a, um, P.

perf. pasa. of cornprhenda.
h-
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compulsus, a, um, P. perf.
pass. of compello ;—at ch. 71
compulsa erat is plup. ind.
pass. of compello.

conans, ntis, P. pres. of
conor.

condtus, a, um, P. perf. of
conor ;—at ch. 50 conatus
esset is plup. subj. of conor.

concédens, ntis, P. pres. of
concédo.

con-cédo, cessi, cessum, céd-
&re, 3. v. a. [con (= cam), in
‘‘augmentative” force; cédo,
“to yield”] 1. To yield, grant,
allow, concede.—2. With Dat.
[§ 106, (8)]: To give way,
or yield, to ; ch. 60.

conces-sus, sis, m. [for
conced-sus ; fr. concéd-o, * to
allow, permit ] (“ An allow-
ing,” etc. ; hence) Allowance,
permission.

concidissem, plup. subj. of
concido.

con-cido, cidi, no sup. ; cid-
&re, 8. v. n. [for con-ciido; fr.
con (= cum), in ‘‘ augmenta-
tive ”” force; cido, ¢ to fall ]
(“ To fall utterly ”; hence) 1.
To fall, or tumble, down.—2.
To fall dead, to fall, in battle,
ete.
conciliandus, a, um, Ger-
undive of concilfo.

conoili-o, avi, atum, are,
1. v. a. [concilf-um, “ union
(““To bring into a concilium’’;
hence, “ to unite, connect *’;
Yenee) 1. With Ace. and Dat.

VOCABULARY.

of person : To mare a person,
ete., friendly to one; to gain
the friendship, or alliance, of
(for one ;| ch, 7/3-2. Of abstract
Objects : To bring about, ef-
fect, procure, ete. ; ch. 65.

con-cil-Tum, ii, n. [for con-
cil-jum; fr. con (= cum),
“ together”’; cil-o, “ tocall”]
(“ A calling together”; hence)
A meeting, assembly, council.

conclo, onis; see contio.

concitatus, a, um, P. perf,
pass. of concito;—at ch.13 con- -
citatum (supply esse [§ 158])
is the perf. inf. pass. of conei-
to.

concl-to, tavi, taitum, tare,
1. v. a. intens. [conci-&o, * to
rouse”] 1. To rouse greatly,
stir up.—2. To rouse, urge,
impel to any act or feeling ;
to move strongly ; to instigate.
—38. Tb excite, occasion, cause,
produce.—Pass. : concI-tor,
tatus sum, tari.

con-clamo, clamavi, clam-
atum, clamare, 1. v. a. and n.
[eon (= cum); clamo, “to cry
out ] 1. [con (= cum), * to-
gether”’] Act.: a. With Ob-
Jective clause: 7o cry owt
together, or shout out, that
ete.—b. Milit. t.t.: Conclam-
are ad arma, T raize the cry,
or shout, “to arms”’; ch. 70,

] | where the cry, ““ad arma,”

forms the Object of conclam-
ant.—2. [con (=cum), in

““intensive” force] Neut.:
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To ery out aloud ; to raise a
ory ; to shout, exclaim.
Conconnetodumnus, (Cone-
toddinus), i, m. Conconneto-
dumnus (Conefodiinus) ; a
chieftain of the Carnit:

dtum, demnare, 1. v. a. [for
con-damno; fr. con (= cum),
in % strengthening * force ;
damno, *“to condemn ] With
GenJ. of charge [§ 133]: 7o

con-crépo, crépiii, crépi-
tum, cr¥pare, 1. v. n. [con
=cum), in “intensive ”
orce; cr¥po, “to rattle”]
To rattle, crash, make a
clatter.

cogourritur ; see concurro.

con-curro, curri (rarely
ciicurri), cursum, currére, 3.
v.n. [con (= cum); curro, “ to
run”] 1. [con (= cum), in “in-
tensive’’ force] 7o run in haste,
guickly, or eagerly.—2. [con
(= cum), “together”] Of
several persons: 7o runm fo-
gether,runin a body ; to come,
or assemble, in multitudes ; to
Jlock together; —at ch. 8
folld. by Ace. of place * whi-
ther” [§ 101].—Impers. pres.
pass.: concurritur (supply eis
or iis), (It is run togetfar by
them; i. e) They run to-
gether, they rush in a body ;
—at ch. 4 folld. by ad and
Acc.;—at ch. 84 folld. by
Adv. of place.

concur-sus, sis, m. [for
concurr-sus; fr. concurr-o,*to
run together”] 1. A running
together.— 2. A concourse,
assembly.—8. Milit. t. t. : An
onset, attack, charge.

con-demno,demnavi, demu-

H 2

mn, sent on a charge

of, to comvict of ; ch, 19.—
Pass.: con-demnor, demnatus
sum, demnari.

cond-ItYo, itionis, f. [cond-
o, “to put together”] (“A
putting together ”’; hence) 1.
State, or condition, of a per-
son.—2. An agreement, term,
condition.

oon-dfico, duxi, ductum,
diicére, 3. v. a.[con (= cam),
“ together ”’; diico, ““ to lead”]
g: To lead together”’; hence)

o assemble, collect.

Conetodiinus, i; see Con-
connetodumnus.

confectus, a, um, P. perf.
pass. of conficio.

con-féro, con-tiili, col-latum,
con-ferre, v. a. irreg. [con
(= cum); f¥ro, “to bear "]
1. [com, “together ”] &. 7o
bear, or bring, together; to
collect, gather.—b. To com-

pare.—2.[cum, in “ augment-

ative ™ force] To carry, con-
vey, etc. — Pass.: oonféror,
collatus sum, conferri.
conferri, pres. inf. pass. of
conf¥ro.
confer-tus, ta, tum, adj.
[for conferc-tus; fr. conferc-

k!o, “to cram, or gpress clwe,

together'™) (¢ Cromomed, ot

Y

S

.
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pressed close, together’’; hence)
In a close body, compact.

confes-tim, adv. [for cou.
fer-tim; fr. conférvo,'“/to
bear”” in haste, efc.] (“ By
bearing ” in haste; hence)
Forthwith, at once, immed-
iately.

conficiendus, a, um, Ger-
undive of conficio.

con-ficlo, féci, fectum, fic-
&re, 8. v. a. [for con-ficio ; fr.
con (= cum), in ‘“ augmenta-
tive ” force; ficio, “to do
or make ’] (“ To do, or make,
thoroughly ”; hence) 1. 7o
prepare—8. To bring about,
accomplish.—3. To bring to
an end, finish, complets, de-
spatch, ete.:— ante primam
confectam vigiliam, defore the
JSirst watch was finished ; i.e.
before the end of the first
watch, ch. 3.—4. To wear out,
exhaust, etc. — Pass.: con-
ficlor, fectus sum, fici, also
figri, as if from a form confio.

con-fido, fisus sum, fidére,
8.v. a.semi-dep. [con (=cum),
in “intensive ” force; fido,
“to trust ] 1. Act.: With
Objective clause: 7 be per-
suaded, or confident, that;
chh. 18, 87.—2. Neut. : With
in ~ AbL: To trust in; to
rely on ; to put trust, or kave
confidence, in ; ch. 50.

confi¥ri, pres. inf. pass. of
conficio ; ch. 58 ; see conficio
at end.

NN
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confirmandi, Gerund in d¢
fr. confirmo; ch.73.

eonfirmandus, a, um, Ger-
undive-of confirmo.

confirmétus, a, um, P. perf.
pass. of confirmo.

con-firm-o, avi, atum, are,
1. v. a. [con (=cum), in
« augmentative ” force ; firm-
us, ‘“strong”] (“To make
very strong”; hence) 1. 7o
strengthen.—2. To establish,
confirm.—3. To encourage.—
4. To assert, affirm, deolare.
Pa}as. : con-firm-or, atus sum,

ari.

con-fiigo, flixi, flictum,
fligére, 8. v. n. [con (= cum),
“ together ”’; fligo, * to dash”
(¢ To dash together ”; hence
To come, or enter, into con-
fict; to engage, ocomtend,
Sfght.

con-flio, fluxi, no sup,
flii¢re, 3. v. n. [con (= cum),
 together ’; fliio, “ to flow”
(¢ To flow together’’; hence
Of several persons: 7o flock
together, to ‘come in mult.
itudes ;—at ch, 44 the imperf.
confluebat denotzs a continued
action, kept flocking tagether.

con-fundo, fidi, fisum,
fundére, 8. v. a. [con (= cum),
“ together’’; fundo,* to pour”
(¢ To pour together ”’; hence,
To mingle together in com-
Susion, to miz up together in
disorder.—Pass.: con-fundor,
fusus sum, fandi.
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tonffisus, a, um, P. perf.
pass. of confundo ;—at ch. 75
tantd multitidine, , confiisa,
is Abl. Abs. [§ 125].

con-grédior, gressus sum,
grédi, 3. v. dep. [for con-
gridior ; fr. con (= cum),
“ together with”; gridior, « to
step”] (“To step together
with’’ one; hence) 1. In a
friendly sense: To meet with
%8.— . In a hostile sense:

age, come into collision,

ﬁghet,}qetc.

congressus, a, um, P, perf.
of congrédior.

conjeo-tiira, tirs, f. [for
con-jac-tira ; fr. conjicio, in
force of *to infer, conjecture,”
through verbal root conjac
(= con; jae, root of jicio; the
a of the root being changed
into ¢ in compound words)]
(““A conjecturing ”; hence) 4
conjecture, inference, conclu-
sion : — conjecturam capere,
to form a conjecture.

conjectus, a, um, P. perf,
pass. of conjicio.

eon-jiclo, jéci, jectum, jic-
&re, 8. v. a. [for con-jicio; fr.
con (= cum), in “augment-
ative” force; jiclo, ““ to cast”l]
1. Of weapons: To hurl,
throw, cast.—2. With in fug-
am: (“To cast into flight ;
t.e.) To rout and put to flight.
—3. With Personal pron. in
reflexive force : (““ To cast, or
throw, one’s self,” eto. ; i.e.)
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To betake ond's self in haste,
or with speed, etc.—Pass.:
eon-jicior, jectus sum, jici.
conjiiges; ‘see conjux.
conjunctus, a, um: 1, P.
perf. pass. of conjungo.—2.
Pa.: Connected by friendship,
alliance, efc.; allied ; — at
ch. 83 folld. by Dat. [§ 106,
.
con-jungo, junxi, junctum,
junggére, 8. v. a. [con (= cum),
“ together”’; jungo, “ to join”]
To join together, unite, con-
nect. — Pass.: con-jungor,
Jjunctus sum, jungi.
conjunx¥rim, perf. subj. of
conjungo.
con-jiro, jaravi, jairatum,
jurare, 1. v. n, [con (= cum),
“together”; jiro, “to swear”]
Of several persons : To swear
together or in common; to
take an oath collectively or
in @ body.—N.B. In sudden
emergencies, or in dangerous
wars, two flags were displayed
from the Capitol at Rome, the
one red to summon the in-
fantry, the other green to
summon the cavalry. On such
occasions there was no time to
go through the usual forms;
the consul merely said, Qui rem-
publicam salvam esse vult, me
sequatur ; i. e.*let him who
desires the safety of the com-
Kmonweall:h follow me.” This

mode of proceeding wos caled
conjuratio, *a wweating W

- -
o
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gether or in common,” be-
cause the men thus raised took
the oath in a body, This
course was pursued 'in/'the
wilvinces as well as at Rome.
en, however, the usual

forms were followed, and un-
der ordinary circumstances,
one soldier was selected to re-
peat the words of the military
oath, and each of the rest, as
he filed past the consul, said,
Idem in me, < the same in my
case.”

conjux, iigis, comm. gen.
[for conjug-s; fr. coNju@,
verbal root of conjungo, ¢ to
join together’] (* One joined
together > with  another ;
hence) Of women: A4 wife,
spouse.

cdnor, atus sum, ari, 1. v.
dep.: 1. With Acc. of thing :
To attempt.—2. With Inf.:
To endeavour, try, attempt to
do, etc.

con-quiesco, quiévi, quié-
tum, quiescére, 3. v. n. (tcon
(= cum), denoting “ complete-
1y”; quiesco, «“ to be at rest’”]
(“To be completely at rest’’;
hence) Zo take repose or rest.

conquigvéram, plup. ind. of
conquiesco.

conquiri, pres, inf. pass. of
conquiro.

con-quiro, quisivi,quisitum,
quirére, 3. v. a. [

for con-
queero; fr. con (= cum), in

“augmentative” force ; quaro, |
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“to seek ] To seck after, or
search out, earnestly or care-
fully, — Pass. : con - quiror,
quisitus-sum;-quiri.

conquisitus, a, um, P. perf.
pass. of conquiro.

1. con-sanguin-&us, &a,
&um, adj. [con (= cum), denot-
ing * correspondence ’; sangu-
is, sanguin-is, * blood ”]
(‘““ Having the same blood ”;
hence) Related by blood, akin.
—As Subst.: con-sanguain-

‘| &us, i, m. 4 blood-relation,

kinsman.
2. consanguindus, i; see
1. consanguin¥us.
consédéram, consddi, plu-
perf. and perf, ind. of con-

sido.
consen-sio, sionis, f. [for
consent-sio; fr. consent-Yo,

*“ to agree” in feeling] (* An
agreeing in feeling”’; hence)
Harmony of feeling, unanim-
ity.

consen-sus, sis, m. [for

consent-sus; fr. consent-Yo,
“to agree”] Agreement,
unanimity.

cons¥quendi, Gerund in di
fr. conséquor.

con-séquor, séquiitus sum,
s&qui, 8. v. dep. [con (= cum),
in ‘“augmentative” force;
séquor, “to follow”] 1. 7o
JSollow, follow after.—2.Ina
hostile sense : T pursue.—3.
To come up with, overtake,

etc.—4. To obtain, atéain,
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conséquiitus, a, um, P.
perf. of cons¥quor.

con-servo, servavi,  serv-
atum, servare, 1. v.'a.’ [con
§= cum), in “ augmentative
orce ; servo, “to preserve’’]
To preserve wholly ; to pre-
serve safe or unhurt.

con-sido, sédi, sessum, sid-
gre, 3. v. n. [con (= cum),
 together ” ; sido, “to sit
down ] (“To sit down to-
gether ”; -hence) 1. Of troops,
ete. : To take up a station ;
to encamp.—8. To take up an
abode, to settle.

consilium, i, n.: 1. 4 plan,
purpose, design.—2. Counsel,
advice.

consistendi, Gerund in di
fr. consisto.

con-sisto, stiti, stitum, sist-
&re, 8. v. n. [con (= cum), in
“ augmentative > force ; sisto,
“to set one’s self,”’ i.e. “to
stand”] 1. To take one’s
stand ; to stand, to remain.—
2. Of troops, ete. : &. To take
up a position, etc.; to take
post, be posted.—b. To halt,
make a halt,.—8. With in and
Abl.: To consist in, depend
upon.

con-sobrinus, sobrini, m.
[con (= cum), denoting *“con-
nexion’’; sobrinus, ‘“a cousin,”
esp. on the mother’s side] 4
cousin-german, @ cousin.

consdlatus, a, um, P. perf.
of consdlor ;—at ch. 29 con-
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solatus est is 8. pers. sing.
perf. ind. of consdlor.
eon-gdlor, solatus sum, sol-
ari, 1. v.dep. [con'(= cum), in
“ augmentative > force ; solor,
“to comfort”] To comfort,
to console.
conspec-tus, tis, m. [con-
spic-io, « to see,” through true
root CONSPEC] (““ A seeing *’;
hence) Sight, view.
conspexi, perf. ind. of con-
spicio.
conspicitus, a, um, P, perf,
of conspicor.
con-spicYo, spexi, spectum,
spicre, 3. v. a. [for con-
spécio; fr. con (= cum), in
“augmentative” force; sp&cio,
“to see ] T see, behold, 0b-
serve. — Pass.: con-spicior,
spectus sum, spici.
con-spic-or, atus sum, ari,
1. v. dep. [for con-sp&c-or;
fr. con (= cum), in * inten-
sive” force; BPEC, root of
spéc-io, *“ to see ”’] To see, be-
hold, get a sight of, descry.
constabat ; see consto.
constant-1a, Ye, f. [con-
stans, constant-is, in force of
“ firm, constant”] (‘ The
quality of the constans” ;
hence) Firmness, constancy,
steadfastness, resolution, etc.
constat ; see consto.
consterndtus, a, um,
perf. pass. of consterno.
constern-o0, avi, atum, ave,
1. V. a. {accemsory form &

P,
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cons'ern-o (3. v. a.), in force
of “to throw down™] (“ To
throw down”; hence,*to throw
into confusion ”; \hence) . 7.
hten, alarm, etc.—Pass,:
oonstern-or, atus sum, ari,
constitéram, constitissem,
-plup. ind. and subj. of con-
sisto.
constiti, perf. ind. of con-

con-stitilo, stitiii, stitatum,
stitiigre, 3.v. a. [for con-stitiio;
fr. con (= cum) ; stitiio, * to
place ”’] 1. [con, “together’’]
i‘“ To place, or set, together”’;
ence) To draw up an army
or fleet in order of battle ; Zo
post troops, etc.—2. [con, in
‘‘augmentative” force]: a.
To put, place, set, station.—
b. To arrange, regulats, set
in order, etc.—c. To appoint,
etc.—d. T resolve, determine,
decide, etc. ;—at ch. 78 folld.
by ut c. Subj.—e. T0 erect,
build, etc.—1f. Milit. t. t.: To
halt or stop.—Pass.: con-
" stitiior, stititus sum, stitiii.
constit@tus, a, um, P. perf.
pass. of constitiio.
con-sto, stiti, statum, stare,
1. v. n. [con (= cum), in
“ augmentative’ force; sto,
“to stand”] (“To stand
firm”; hence) 1. To be un-
changed in amount; Zo bde
complete, ete. ; ch. 85.—2. To
remain firm or established ;
o continwe.—8, Of facts,
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reports, ete.: To be establish-
ed, certain, clear, etc.; ch. 5.
—Impers. : constibat, ¢ was
evident, Jetc.; with clause as
Subject [§ 157].—4. With
Abl, of value or price [§ 117] :
To stand in at the price of ;
to cost ; ch. 19, where it is
used in figurative force.—5.
With in c¢. Abl.: To consist
in, to depend upon ; ch. 84.

consiié-sco, vi, tum, scére,
8. v. n. inch. [comsiig-o, “to
be tomed”’] 7o stom
one’s self :—In perf. tenses,
To have accustomed one’s self,
i. e. 2o be accustomed or wont.

consuéssem, for consue-
vissem, plup. subj. of consiié-
sco.

consiié-tado, tudinis, f. [for

t-tado ; fr. Giét-us,

‘“ accustomed ] (“ The state,
or quality, of the consuetus ”;
hence) Custom, habit, wuse,
usage.—Adverbial Abl. : con-
suetudine, dccording to cus-
tom; ch. 24.

consuevéram, plup. ind. of
consiiésco.

consuévi, perf. ind. of con-
siiésco.

consiilo, i, tum, é&re, 3.
v.n, and a.: 1, Neat. : a. 70
take counsel, deliberate, con-
sult.—b. With Dat.: To take
counsel for ; to take measures
in bekalf of or for; to pro-
vide for the safety or ad-
vantage of —8. Actit With
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Acc. of thing: To take coun-
sel, or to deliberate, upon
something ; to consider ;~-at
ch. 83 folld. by interrog.
clause gquid agant as Object
[§ 156, (3)].

1. consult-o, adv. [consult-
us, “ well.considered ] Witk
due, or full, consideration ;
dclib;rately, purposely, de-

ignedly, on purpose.
“g2. cgnul-to, tavi, tatum,
tare, 1. v. n. intens. [consiil-o,
“ to take counsel ] (*‘ To take
great counsel”; hence) To
deliberats, or consult, fre-
quently or earnestly.
consul-tum, ti, n. [consiil-
o, “to determine upon”]
(“ That which is determined
upon ”; hence) A resolution,
decree :—Sknatis consultum
(or as one word senatusconsul-
tum), a decres of the senate.
con-siimo, sumpsi, sump-
tum, samére, 8. v. a. [con
= cum), in * intensive”
orce; samo, “to take’’]
(“To take wholly or com-
pletely” ; hence) 1. o con-
sume, eat up, food, ete.—2. Of
time : To spend, pass.—38. To
destroy, kill, consume by
hunger, efe. ; ch. 20.—Pass. :
con-siimor, sumptus sum,
sami.

consumpsi, perf. ind. of
consimo.

consumptus, &, um, P. perf.
pass. of consimo,
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oon-tébiil-o, avi, atum, are,
1. v. a. [con (= cum), “to-
gether 5 tibiil-a;f a board ]
(“ To board together’; hence)
To board; to board,or plank,
over :—totum murum turribus
contabulavérant, (tkey had
boarded the wkole wall with
towers; i.e.) they had entire-
ly covered the wall with
wooden towers, ch. 22.—Pass.:
con-tébiil-or, atus sum, ari.

contiminatus, a, um, P.
perf. pass. of contamino.

con-td-mino, minavi, min-
atum, minare, 1. v. a. [for
con-tag-mino; fr. con (=cum),
‘““ together”; TAG, root of
tango, « to touch ] (In caus-
ative force: “ To cause to
touch together”; hence)
Physically and morally : To
pollute, confaminate.—Pass. :
con-td-minor, minatus sum,
minari.

con-tégo, texi, tectum, tég-
&re, 3. v. a. Lcon (= cum), in
“ strengthening ” force ; tégo,
“to cover”] 7o cover up,
cover over.

contendi, contenditur j see
contendo.

con-tendo, tendi, tentum,
tendére, 3. v. n. and a. [con
(= cum), in “ augmentative”
force ; tendo] 1. [tendo, “to
stretch ] (“To stretch with
all one’s might; to strain ”;

bence) .+ (x) Neok. To wake
aneffort o endeavowrito enext
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one's self, strive, endeavour.
—(b) Act.: (a) To sirive

eagerly afler, exert one's self,|

zealously for.—(B) With 'at
c. Subj.: To deg, entreat, or
solicit earnestly, that; to
wrge, or press, that; ch. 63.
—Db. Neut.: With notion of
hostility : (a) To strive, con-
tend, struggle; ch. 67, etc.—
(b) Impers. pres. pass.: con-
tenditur, It is contended : —
ab utrisque contenditur, (i
is contended by both; i.e.)
both sides, or parties, fight,
ch. 70, where the Subject
contentio is iraplied in con-
tenditur [§ 157]; cf. below.
—o. Impers, inf. pres.: con-
tendi, (That it should be con-
tended ; i.e.) That the con-
test should be waged, or that
the battle should be fought,
ch. 85, where the Subject
(acc.) contentionem is im-
plied in contendi [§ 157]; cf.
above. — 2, Neut.: [’tendo,
“to bend one’s way”] 7o
bend one’s way, proceed, ete.;
ch. 59, efe. ;—at ch. 38 folld.
by Acc. of “Motion to a
place,” or of the place “ whi-
ther” [§ 101].
conten-tlo, tionis, f. [for
contend-tio; fr. contend-o,
“ to contend ] 1. 4 contend-
ing, striving.—2. A conten-
tion, contest, conflict, struggle.
conten-tus, ta, tum, ad
\[contin-&, * to restrain,”
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through verbal root CONTEN]
(“That restrains himself ” ;
hence) - Contented, content.
eon-texo, texiti, textum, tex-
&re, 8. v. a. [con (= cum),
“together”; texo,“ to weave”
(« To weave together”; hence
To connect, unite, ctc.—Pass,:
con-texor, textus sum, texi.
continens, ntis: 1. P. pres.
of contin&o.—2. Pa.: Uninter-
rupted, continuous ; ch. 28.
contlnent-Ia, im, f. [con-
tinens, continent-is, “ moder-
ate”] (“ The state, or quality,
of the continens”; hence)
Moderation, self.restraint.
con-tingo, tiniii, tentuwn,
tinére, 2. v. a. [for con-t&ndo;
fr. con (= cum),  together »’;
ténéo, “ to hold ] 1. T Aold,
or keep, together.—2. To com-
prise, comprehend, contain.—
8. To confine, enclose, shut
up, keep close.—4. To re-
strain, keep back, etc.—b. To
surround, enclose, encircle, en-
compass.—Pass. : con-tIndor,
tentus sum, tineéri.
con-tingo, tigi, tactum,
tingére, 3. v. a. and n. [for
con-tango; fr. con (= cum),
in “ intensive” force; tango,
“to touch ] (“ To touch on;
all sides; to take hold of ”,
hence) 1. Act.: To touch.
reach, extend to; chh. 7, 24.
—2.Neut.: &. To touck; ch. 23.
—b. To happem or chance ;
to fall out, come to pass.
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continii-o, adv. [continii-
us, in the meaning of *suc-
cessive, one after another’]
(“After the manner of the
continuus”’; hence, “ success-
ively ’; hence, with accessory
notion of rapidity) Immediate-
ly, forthwith, directly.

contin-iius, iia, um, adj.
[contin-&o, “ to hold together”]
(“ Holding together ”’; hence)
Of time: Successive, i suc-
cession; conlinuous.

con-tio, tionis (also conel-
o, onis), f. [most prob. contr.
fr. conven-tio, fr. convén-io,
¢ to come together ’; but acc.
to some fr. conci-o,  to bring,
or assemble, together ”l (“A
coming together”; “a ring-
ing, or assembling, to?ether %5
hence) 1. An assembly, meet-
ing, of persons.—2. 4 speech,
harangue, etc., delivered before
au assembly, efe.

contra, adv. and prep.: 1.
Adv. : a. On the contrary.—
b. On the other hand.—2.
Prep. gov. acc.: 8. Against.
—b. Over against, opposite
to, facing.—c. In opposition
to, contrary to.

contrihendus, a, um, Ger-
undive of contriho.

con-tréiho, traxi, tractum,
tribére, 8. v. a. [con (= cum),
“together”; triho, *“ to draw”]
1. To draw,or bring, together ;
to collect, assemble.—8. To
roduoe in size, contract, etc.
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—Pass. : con-trihor, tractus
sum, trihi.

contra-rius, ~rfa, rfum,
adj. [contra, “ over against ]
(¢ Pertaining to contra”;
hence) Opposed, contrary.—
Adverbial expression : ex con-
trirlo, On the contrary, on
the other hand.

contrdvers-Ia, Ve, f. [con-
trovers-us, ¢ quarrelsome "]
(“ The state of the controvers-
xs”’; hence) Quarrel, dispute,
controversy.

contiiléram, contiili, plup.
and perf. ind. of conféro.

contiimél-1a, ¥m, f. [con-
ttim&o, through obsol. adj.
contiimél.us, “ swelling great-
1ly”’] (“ The quality of the con-
tumélus’’; hence) Insult, af-
|\ front, indignity :—for sumna
cum contumelid, see cum,
N.B.

convectus, a, um, P. perf.
pass. of convého.

con-vého, vexi, vectun,
véhére, 8. v. a. [con (= cum),
“together”’; v&ho, “to carry” ]
To carry, or bring, together ;
to collect.—Pass. : con-véhor,
vectus sum, v&hi.

convénéram, plup. ind. of
convénio,

oon-vénio, veéni, ventum,
vénire, 4. v. n. [con (= cum),
“together ”;  v&nfo, “to
come”] 1, To come, or meet,

together ; to collect, axverole.
—9. With in sod Aeccy To



108

coms to a certain place and
assemble in it; ch. 7.—8.
Impers. pres. subj., [§ 1489:
convéniat, It ss' suitable,
fitting, etc.;—at ch. 85 with
clause maximd contendi as
Subject [§ 156, (3)]-

convénissem, plup. subj. of
convénjo.

conven-tus, tis, m. [con-
vén-fo, “to come together ]
(“A coming together ”’; hence)
1. An assembly, assemblage,
meeting.—2. A judicial as-
2embly, a court of justice.

con-verto, verti, versum,
vertére, 3. v.a. [con (= cum),
in ¢ augmentative ” force ;
verto, ““ to turn ”] 1. To turn,
turn round. —2. To turn,
direct, a march, efe. ; ch. 56.

Convictolitavis (Convicto-
litanis), is, m. Convictolitavis
(or Convictolitanis) ; a chief-
tain of the Adui.

convdcandus, a, um, Ger-
undive of convdco.

convicéitus, a, um, P, perf.
pass. of convdco.

con-vdeo, vicavi, vdcatum,
vdcare, 1. v. a. [con (= cum),
¢ together’’; vdco, “to call ”
To call together ; to assemble.
—Pass.: con-vdcor, vdcitus
sum, vdcari.

cd-Orior, ortus sum, &riri,
8. and 4. v. dep. [co (= cum),
in “augmentative >’ force;
8rior, “to rise”) 1, Of war:

22 arseq, break forih—3, Of
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a storm, efc. : To rise, spring
up, ete.

cdortus, a, um, P. perf. of
cddrior.

¢d-p-1a, Ve, f. [contr. fr. c8-
8p-fa; fr. co (=cum), in
“augmentative’’ force; ops,
8p-is, ““means,” efe.] (“'The
thing pertaining to ops”’;
hence) 1. Plenty, abundance.
—32. Plur. : a. Forces, troops.
—b. Resources, supplies.

cérlum, ¥, n.: 1. 4 hide.—
2. Skin, leather [ xépiov].

cor-nu, nis, n. (“A horn ”’;
hence) Of an army: 4 wing
[akin to Gr. xép-as].

odrdna, ®, f, (“A garland,
chaplet, crown ”’; hence, from
the circular form of a gar.
land, efc., “a circle ” of men;
hence) Milit. t. t.: A circle
of soldiers round a besieged
place ; a besieging force round
a city, ete.

corp-us, Jris, n. (“That
which is made or formed™;
hence) 1. The body.—2. Of
anything regarded as a whole:
A body ;—applied to military
works at ch. 72, where some

]| editions have opws [akin to

Sans. root XLIP, « to make’].

cor-rumpo, riipi, raptam,
rumpére, 3. v. a. [for con-
rumpo; fr. con (= cum), in
“intensive ” force; rumpo,
“to break "] (“ To break com-
pletely *’; hence) 7% spoil, de-
stroy ;—at ch. 64 corrampant
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is the 8rd . plur. subj.
pres., and iz m as a “ Sub-
junctivus Optativus” ; = see
4ddrior, at end.

corrdipi, perf. ind. of cor-

rumpo.
cf&am, i, m. Cotualws;
a chieftain of the ZEdui.
Cotus, i, m. Colus; one
of the claimants of the chief
magistracy among the Adui,

the other being Convictoli- |/

tavis. The dispute was re-
ferred for settlement to Ceesar,
who gavehis decision in favour
of the latter.

crass-Itiido, itadinis, f.
[crass-us, “thick ”] (“ The
quality of the crassus”; hence)
Thickness ;—at ch. 78 crass-
ftadine féminis, of the thick-
ness of one’s thigh, is Abl. of
quality.—N.B. The Abl of
quality usually consists of a
subst. and adj. [§ 115]. In-
stead, however, of an adj., a
Gen. of a subst. is sometimes
added to the Abl., when refer-
ence is made to external form
or size. At Book 3, ch. 13 of
the Gallic War, a similar con-
struction is found ; digiti poll-
icis crassitiidine, of the thick-
ness of one’s thumb.

crat-es, is, f. (“That which
is tied ”’; hence) 1. Wicker-
work, a hurdle.—2. Plur.:
Fascines [akin to Sans. root
CRATH, “to tie”’].

oré-ber. tra, brex, adj.
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[orE, root of cré-sco, “to in-
crease ”’] (“ Made toincrease”’;
hence) 1. Frequent, repeated.
2. Numerous; ' many, etc.—
8. With AblL: Fursished
abundantly with, abounding
in, thick with [§ 119, b].
crébr-o, adv. [créker,
crébr.i, ¢ frequent”] (« After
the manner of the creber”;
hence) Frequently, constant-

cré-o, avi, atum, are,1. v.a.
To create (a magistrate);
ch. 82.—Pass. : cré-or, atus
sum, ari [akin to Sans. root
KEI, “to make”].

cré-sco, vi, tum, scére, 3.
v.n. (“ To spring up ”; hence)
1. To increase in size, etc. ; to
grow, or become, larger.—2.
Of a river : T rise in height ;
to become swollen ; ch. 55.

crévéram, plup. ind. of
crésco.

Critognétus, i, m. Crifo-
gnatus; a chieftain of the
Arverni, who proposed at the
siege of Alesia that all those
who were unable to bear arms
should be killed for the food
of the combatants.

criiofa-tus, tis, m. [eriici-
(a)o, ¢ to torture ] Torture.

criidél-Itas, itatis, f. [crad-
él-is, “cruel”] (“The qua-
lity of the crudelis”; hence)
Cruelty.

crﬂ&yél-lter, adv. (id.\
(* After the moooer of oo
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erudelis”;
with cruelty.

cui, ciijus, dat. and gen.
sing. of qui and quis.

cuique, cujusque; dat; and
gen. sing. of quisque.

cujusquam, gen. sing. of
quisquam.

cum, prep. gov. abl. With ;
—written after relative and
personal pronouns; e.g. qua-
cum, v6biscum, secum, efc.—
N.B. The Ablative of the
« Manner or Way” strictly
requires to be formed of an
adjective and a substantive.
But when the prep. cum is
added, the adjective and sub-
stantive cease to be the abla-
tive of the manner, and some-
thing is pointed out as added
to the action, efe., denoted by
the verb (or part.) of the clause,
and not as indicating the
way or manner in which such
action, efc., operates:—magno
cum dolore ferebant, they bore,
and that too with great grief,
ch. 15; cf. obsidibus summa
cum contumelid extortis, Aost-
ages having been forcibly tak-
en away, and that too with
the utmost insult, ch, 54:—
magna cum cura et diligent-
ia suos fines tuentur, look ¢,
or defend, their borders, and
that too with great care and
diligence, ch. 65.—Quite di-
stinct, however, from the above
construction is the use of

hence) Cruelly,
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cum with an AbL of a subst.
which of itself denotes manner,
and is not accompanied by an
adj. In this case cum and its
Abl. form, an adverbial ex-
pression :—cum cura, care-
fully ; cum diligentia, dilig-
ently [akin to Sans, sam ; Gr.
ty, aiv].
cunctus, a, um (mostly
plur. cuneti, =, a), adj.[contr.
fr. conjunctus; fr. conjungo,
“to join together”’] (* Joined
together ”; hence) All, the
whole.
ciind-atim, adv. [ciin&-us,
‘‘a wedge”] (“ Bya wedging”;
hence) After the manner g a
wedge, in the form of a wedge.
cti-ndus, n&, m. (‘‘ The
sharpened thing ”; hence, “a
wedge ”’ as a tool ; hence) 4
wedge, a8 a name for troops
drawn up in a wedge-like
shape for the purpose of forec-
ing a passage through the
enemy [prob. akin to Sans.
root ¢o, “to sharpen ”].
olinlolilus, i. m. (“A rab-
bit *’; hence, from the burrow-
ing of rabbits) Military t. t.:
A mine [usually assigned to
ihe Spanish conédje, “a rab-
it 7.
cii%!din!mu, a, um, sup.
adj. ; see ciipidus ;—at ch. 40
cupidissimis omnibus is Abl.
Abs. [§ 125, a].
elipid-Itas, itatis, £, [ciipid-

us, “desirous” | (“ The quality
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of the cupidus®; hence) 4
longing or ardent desire ;
eagerness, eager desire,
clip-Idus, ida, dum,’'adj.
[ciipi-o,“to desire™] Desirous,
eager. &% (Comp.: ciipid-
Yor ;) Sup.: ciipid-issimus.
clip-Yo, ivi or fi, itum, &re,
8.v.a.: 1. To long, or wish,
for ; to desire.—2. With Inf.:
To long, or be desirous, to
do, etc. [akin to Sans. root
KUP, “ to become excited ”g.
cu-r (anciently quo-r), adv.
[contracted, acc. to some, fr.
quare (=qua re); acc. to
others, fr. cui rei] Why,
wherefore.
ciir-a, @, f. [for ceer-a; fr.
cer-o, old form of quer-o,
“to seek”] (“The seeking
thing ”’; hence, with accessory
notion of trouble) 1. Care,

oarefulness, attention. — 2.
Care, anxiely, solicitude,
trouble, ete.

Curiosolite, aram (Curio-
solites, um), m. plar. The
Curiosolit®e or Curiosolites ;
a tribe on the Western coast
of Gaul.

Curiosolites, um ; see Cu-
riosolitse.

clir-o, avi, atum, are. 1. v.a.
fetr-a, “care”] With Ace.
and Gerundive: T take care,
order,or cause, that something
be done, efc.; fo get, or have,
something done, efo.

ourro, ciicurri, cursum,

TI1

currére, 3. v. n.: 1. To run;
to hasten onwards.—2. Im.
pers. imperf, subj. pass.: curr-
érétar, It 'should' be run:—
at ch. 24 supply eis or iis
after curreretur, z;t should be
run by them ; i. e.) they should
run [prob. akin to Sans. root
CRI, “to go”].

our-sus, siis, m. [for curr-
sus ; fr. curr-o, “ torun”] 1.
A running, speed, etc.—2. A
march.

custddi-a, =, f. [custodi-o,
“to guard ”] (“ A guarding,
keeping guard”; hence) Of
persons keeping guard: A
guard, guarding force;—at
ch. 55 in plur.

cus-tos, todis, comm. gen.
A guard [akin to wvé, root
of xed8-w, “ to cover, to hide’’].

ditirus, a, um, P. fut. of
do ;—at ch. 9 d4tirum (supply
esse [§ 158) is inf. fut. of do.

ditus, a, um, P. perf. pass.
of do.

48, prep. gov. abl.: 1.
From, awag ffrom.—-!B. Down
 from.—3. Of a nuwmber, efe.:
Out of.—4. Of material, efe. :
Of, out of.—B, With respect
to, about, concerning.—8. Of
a reason, efe.: From, for, on
account of.—17. In tiwe : In
the course of, during, at :—
média de nocte, at mid-night,

chh. 45, 60.—%. To deusn
conformity v According  ‘os
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after, by:—de consilio, ac-
cording to the advice, ch. 5.—
9. With neut. adj. : To form
an adverbial. expression\;/e. g.
de improviso, on a sudden,
suddenly, unexpectedly.
dé-béo, biii, bitum, bére,
2. v. a. [contr. fr. dé-hib¥o;
fr. d&, “from”; hib&o, *to
have ] (“ To have, or hold,
from > a person; hence) 1.
To owe.—2. With Inf.: To
be bound to do, efc.; I, ete.,
ought to do, ete. ;—at ch. 19
before se . . . debere supply
éddcet ; see preceding con-
text.
dé-cédo, cessi, cessum, céd-
gre, 3. v. a. [d§, “away”;
cédo, “to go’’] To go away,
or depart ; to withdraw.
déc-em, num. adj. indecl.
Ten ;—at ch. 3 with (Bello-
vacis) decem supply millia
[akin to Sans. dag-an; Gr.
déx-a, “ten”].
dé-cerno, crévi, crétum,
cernére, 3. v. a [de in
“ strengthening’’ force; cerno,
" ¢ to determine] T'a determine,
decree, decide,resolve.—Pass.:
dé-cernor, crétus sum, cerni.
deé-certo, certavi, certatum,
certare, 1. v..n. [dg in
“ strengthening’’ force; certo,
¢to contend” To 4, J,
or fight, vigorously or earn-
estly.
Decetia, =, f. Decetia (now
2ecisz); a town of the Zdiii ;
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—at ch. 33 Decetiam is Ace.
of place “ whither ” [§ 101].

d8c-Imus, fma, fmum, num.
adj!! [dée-em| *iten ] Tenth :
—decimus tertius, thirteenth,
ch. 51.

dg-cliv-is, e, adj. [ds,
“down”’; clivus, “sloping
ground ”] Of place: Sloping
downward.—As Subst.: deé-
clive, is, n. Sloping ground,
a steep place ;—at ch. 88 in

plur.

ddcliv-Itas, itatis, f. [de-
cliv-is, “sloping ”] (“ The
state of the declivis »’; hence)

A sloping place, sloping
ground, a declivity. .
décrétum, ti, n. [décerno,

“to decree,” through verbal
root DECREZL'(“ That which is
decreed ’; hence) 4 decree,
deciston, ordinance.
dédam, pres. subj. of dédo.
dédi, perf. ind. of do.
dadidi, perf. of dedo.
dad-itYo, Ytionis, f. [ded-o,
“ to surrender”] A surrender-
ing, surrender, capitulation.
dé-do, didi, ditum, d&re,
3. v. a. [dé, “away from %
do, “to put”’] (“A putting
away from’ one’s self ; hence)
To give up, surrender.—Pass.:
dé-dor, ditus sum, di.
déddcendus, a, um, Ger-
undive of dédiico. .
dé-dfico, duxi, ductum,
dicgre, 8. v. a. [dé; diico,
“to lead”] 1. [de, ““down ]
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Strengthened by suffix met:
I myself [akin to Gr. éyd;
Sans. akam].

égdmet; see &go, no./2)

&-grédior, essus  sumw,
grédi, 3. v. dep. [for é-gridior;
fr.e (=ex), “out™; grédior, “ to
step”] (“ To step out”; hence)
1. To go out or come forth.—2.
With ex and Abl, or with Abl.
alone dependent on prep. in
verb [§ 122, a]: To go out or
forth from ; to quit.

égrégi-e, adv. [égrégi-us,
« excellent ] Excellently, re-
markably, admirably, ete.

égressus, a, um, P, perf. of
égrédior.

&i, dat. sing. of is.

&is, dat. and abl. plur. of is,

8jécéram, @jéci, plup. and

perf. ind. of &icio.
. &jectus, a, um, P. perf.
pass. of &icio ;—at ch. 4 ejec-
tus erat is plup. ind. pass. of
gjicio.

&-jiclo, jéci, jectum, jickre,
3. v. a. [for &-jicio; fr. & (=
ex), “out ”’; jacio, « to cast ]
1. To cast or throw out.—2.
With Personal pron. in re-
flexive force: To rush out in
headlong haste ; also, o sally
Jorth.—3. To eject, expel, ete.
—Pass, : 8-jiclor, jectus sum,
jici.

- &jus, gen. sing. of is.

- . &jusdem, gen. sing. of idem.
élatus, a, um, P. perf. pass.

of eff¥ro.

Gallic War, Book VII,
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El#iver, éris, n. The Elaver
(now The Allier); fulling
into the Liger (now the
Loire). .

Eleutéti (Eleuthéri), orum,
m. plur. The Ileuteti (or
Eleutheri); a tribe of the
Arverni.

8-11clo, liciti, licitum, licEre,
3. v. a, [for &-licio; fr. & (=
ex), “ out”; lécio, toallure”]
To allure out, to entice forth ;
—at ch. 32 strengthened by
follg. ex.

éminens, ntis, P. pres. of
émindo.

é-mindo, miniii, no sup.,
minére, 2. v. n. [é¢ (= ex),
“out”; wmindo, ‘“to jut or
project ) To jut, or project,
out or forth.

&-minus, adv. [é (= ex),
“away from”’; mé#nus, “the
band”] (“Away from the
hand”’; hence, “not hand to
hand ”; hence) 4¢ @ distance,
from a distance, afar off.

&nim, conj. For.

1. 8o, adv. [prob. for &om
(= ¢um), old ace. sing. masc.
of pron. is, “this, that ”] 1.
Of place: To that place,
thither ; there;—at ch. 58 &o,
there = on them,i.e. on board
the vessels,—2. Of a cause or
reason: ZFor the cause, or
reason, that follows, or pre-
cedes ; on that account,there-
fore.—8. Of amounk ot ds~

grees To that,or such, o de-
'S
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gree ; to such an amount or
extent :—usque eo,, sven | o
such a degree, ch. 17.

2. é0, masc. and neut. abl,
of is; see is.

8. 8o, with comparative de-
gree ; see is. .

4, 8o, ivi or ii, ftum, ire,
v. n.: L To go.—8. With
double Dat.: To go fo some
person, ete., for a particular
purpose:—subsidio suis {érunt,
went to their men, or comrades,
for (the purpose of giving
them) aid; i.e. went to the
aid of their comrades, ch. 62.
—3. Impers. imperf. subj. pass.:
Irdtur, It should be gone,i.e.
they skould go ; cb. 16 [root
1, akin to Sans. root 1, Gr.
i-évas, “ to go”].

1. éddem, masc. and neut.
abl. sing. of idem.

2. éodem, adv. [for gomdem
(= gundem), old acc. masc.
sing. of idem, * the same’’] To
the same place,

§0orum, masc. and neut. gen.
plur. of is,

§os, acc. masc. plur. of is.

éosdem, acc. masc. plur. of
idew.

Eporédorix, Ygis, m. Epo-
redoriz : 1. An Kduan chief.
tain who, before Cssar’s ar-

rival in Gaul, bad led his |P

tribe against the Sequani;
ch. 67, at end.—2. An Aduan
noble who served in Ceesar’s

=y ; chb. 36, 64,
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$qu-8-8, itis, m. [for &qu-i-
(t)s; Ar. &qu-ms, “a horse ”’;
I, Toot of &o, “to go”] (“‘ The
horse-going one”; hence) 1.
A horseman ;—Plur. : Caval-
ry—2. A (Roman) knight,
whose horse was furnished by
the state ;. ch. 8.

Squ-ester, estris, estre, adj.
[€qu-us, “ a horse ] Pertain-
ing to a horse; horse-, caval-

7Y-.

Squitd-tus,tis, m.[Equit(a)-
0, “to be an eques or horse-
man; to ride ”](“ A riding ”’;
hence) Cavalry, horse sol-
diers.

&qultem, acc. sing. of &qués;
ch. 3.

Squites, um ; plur. of &qués.
8quus, i, m. 4 korse :—ex
equis, ‘on horseback [akin to
Gr. xkos (= Trmos), and Sans,
agva, ““a horse”’]. :

&ram, imperf. ind. of sum.

éreptus, a, um, P. perf.
pass. of éripio.

ergo, adv. Therefore, ac-
cordingly.

&-ripio, ripiii, reptum, rip-
&re, 3. v. a. [for &-rdpio; fr. &
(= ex), “away”; riplo, “to
snatch ”il (“To snatch away ’;
hence) 1. To take away by
| foree, to deprive of —2. With
ersonal pron. in reflexive
force : To take one’s self off ;
to flee, escape.—Puss.: &-
ripior, reptus sum, ripi.

erro, avi, atum, are, 1. v. n.
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(“To wander, stray,” efe.;
hence) T maks a mistake, to
be mistaken, to err, etc.

érup-tlo, tidnis, f. [eramp-o,
“to break out, sally forth”’;
through true root ERUP) 4
sortis, sally.

esse, pres, inf. of sum.

essem, imperf. subj. of sum.

est, 3. pers. sing. pres. ind.
of sum,

et, conj. And:—et...et,
both . . . and [akin to Gr. &y,
¢ moreover”’;  Sams. ati,
¢ much, exceedingly .

&tlam, conj. [akin "to et]
1. And too, and furthermore ;
likewise, also, besides. — 2.
Even.

et-si, conj. [et, “even”; si,
“if ] Even if, although.

&um, masc. acc. sing. of is.

Sundem, masc. acc. sing. of
idem.

&ven-tus, tiis, m. [évén-Yo,
“to turn out, issue’’] 1. Oc-
currence. — 3. Issue, result,
event.

&vlcati, orum ; see &vica-
tus.

8vdcdtus, a, um, P. perf.
pass. of &vdco;—at ch. 57
évdcatus est is 8rd pers. sing.

" ind. pass. of évico ;—at
ch. 58 évicata erat is 3rd pers.
sing. plup. ind. pass. of &vdco.
—As Subst.: &vdedti, orum,
m. plur. The evociti (i. e. they
who are called out ;) a name
given to veteran soldiers who
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had served their time, and had
then engaged to do military
service -as - volunteers; the
veterans,

§-vdeo, vdcavi, vdcatum,
vcire, 1. v. a. [& (=ex),
““out ”’; vdco, “to call™] To
call forth or-out ; to summon,
etc.—Pass, : 8-vdoor, vicitus
sum, vdcari.

&vdlo, vilavi, vélatum, vil-
are, 1. v. n. [& (=ex), “out
or forth”; wvdlo, “to fly”
(“To fly out orfort!’l. ”’; lience
Of persons : T rush or spri
out ; to dart forth. il

ex (), prep. gov. abl.: 1,
Of place: a. Out of, from,
out.—b. Away from.—2.0f a
number, efc., from which a
part is taken: Qf, ot of.—3.
To denote the material of
which anything is made: Of.
4. From; on account of, in
consequence of —B. In accord-
ance, or conformity, with ;
according to, cte.—8. After
verbs of inquiring, efe. : Of.
—17. In time : After, immed-
iately after.—8. To denote
the cause: From, by means of,
in consequence of. —9., To
form adverbial expressions;
e.g. ex contrario, on the con-
trary ;—to this head belong :
ex fugd, during the flight;
—ex itin&re, om, or during,
the march ;—ex una parte,
on the one side ; —ex o\~
bus - parkivos, on ol ®des.

X 2
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¢n all directions;—é regione,
opposite, at ch. 57, folld, by.
G

en.

exéinimétus, a, um, P. perf.
pass. of exinimo.
. ex-#nim-o, avi, atum, dre,
1. v. a. [ex, “out’’; &nim-a,

“life”] (*To drive the life
out”’; hence) 1. To deprive of

life, kill, slay—2. P. perf.
p{ss.: Killed, dead.—Pass. :
ex-anim-or, atus sum, ari.

ex-audfo, audivi or audii,
auditum, audire, 4. v. a. [ex,
¢ without force ’; audio, ““ to
hear”] 7o hear.—Pass. : ex-
audior, auditus sum, audiri.

exauditus, a, um, P, perf,
pass. of exaudio.

ex-cédo, cessi, cessum, céd-
ére, 8. v. n. [ex, “out or
forth ”’; cedo, ““to go”’] To go
out, forth, or away ; to with-
draw, depart;—at chh. 66, 78
folld. by Abl dependent on ex
in verb [§ 122, a].

excépéram, excépi, plup.
and perf. ind. of excipio.

exceptans, ntis, P. pres. of
excepto.

ex-cepto, ceptavi, ceptatum,
ceptare, 1. v. a. [for ex-capto ;
fr.ex, denoting “up, upwards”;
capto, “to catch or snatch”]
To catck, or snatch, up; to
pull up.

excessi, perf. ind. of ex-
cédo.

ex-cido, cidi, cisum, cidére,

8 v.a [for ex-caedo; fr. ex,
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“out’; ceedo,- “to cut’)
(«“To cut-out?’; hence) To cut,
or hew, doton.
ex-ciplo, cépi, ceptum, cip.
&re, 8. v. a. [for ex-cipio ; fr.
ex, “without force”; c#pio,
“to take”] 1. To receive.—
2. To catch, capture ; ch. 20,
—38. To receive for the pur-
pose of aiding, supporting, efc.;
ch, 51.—4. Of tidings, an out-
cry, ete.: To take, or catck,
up; ch. 3. .
excl-to, tavi, tatum, tare,
1. v. a. intens. [exci-o, “to
call forth”] (“To call forth
thoroughly ”; hence) 1. 7o
rouse, stimulate, animate.—
2. Of fire as Object: 7o
raise, kindle, etc.— Pass. :
ex-citor, citatus sum, citari.
ex-clido, clasi, clisum,
clidgre, 8. v. a. [ex, “out”;
clido (= claudo), ‘to shut’’]
1. To shut out.—2. To hin-
der, prevent, etc.—Pass.: 6x-
cliidor, clisus sum, clidi.
excliisus, a, um, P. perf,
pass. of excludo.
excriiciatus, a, um, P..perf.
pass. of excriicio. .
ex-criiclo, criiciavi, criic-
atum, criicfare, 1. v. a. [ex, in
“gaugmentative” force; criicio,
“to torment”] To torment,
or torture, greatly; to rack.
—Pass.: ex-erlicior, criici-
atus sam, criiciari.
exciib-Itor, Ytoris, m. [ex-
ciib-o, “ to lie out of doors *’;
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hence, “to lie out on watch”,]
( He who lies out on watch”;
hence) A sentinel, guard.

ex-ciibo, ciibiii,” ‘ciibitum,
ciibare, 1. v. n. [ex, “out”’;
ciibo, “to lie” down] (“To
lie out”’ of doors, efe. ; hence)
T'o lie out on guard, to keep
watch, to watck, to keep
guard.

ex-culco, culcavi, culcatum,
culcare, 1. v. a. [for ex-calco;
fr. ex, in “intensive * force ;
calco, “ to tread ”’] (*¢ To tread
much”; hence) 7o ¢read down;
to stamp firm or -close.—
Pass.: ex-culcor, culcatus sum,
culcari.

exemplum, i, n. 4An ex-
ample, in the widest accept-
ation of the word.

ex-80, 1vi or ii, itum, ire,
v.n. [ex, ““ out”’; &o, “ to go™]
To go out, forth, or away.

ex-ercéo, ercti, ercitum,
ercére, 2. v. a. [for ex-arcéo;
fr. ex, “out’’; arcéo, *“to en-
close’”] (“To keep or drive
out of an enclosure ”’; hence,
“to drive on; to keep busy
or at work ”; hence) To en-
gage busily; to occupy, em-
ploy.—Pass.: ex-ercéor, erci-
tus sum, erceri.

exerc-itus, itis, m. [exerc-
to, “to exercise”] (“An
exercising, exercise”; hence)
Milit. t. t.: A trained, ex-
ercised, or disciplined body
of men ; an army.
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exigli-e, adv. [exigii-us,
“scanty *’] (“ After the man-
ner of the exiguus’; hence)
Seantily.

exiglius, a, um, adj.: 1,
Small, little.—2. Scanty.—
Petty, poor, mean. :

exire, exisse, pres. and
perf. inf. of exgo.

ex-istimo, istimavi, istim-
atum, istimare, 1. v. a. [for
ex-estimo; fr. ex, ‘“without
force ”’; mstimo, * to think »]
1. To think, imagine, deem,
suppose.—2. With Objective
clause : To think, etc., that.—
8. With second Acc.: 7o
think, etc., an object that
which is denoted by the sec-
ond Acc.—Pass. : ex-istimor,
istimatus sum, istimari.

exi-tus, tis, m. [ex¥o, “to
go out’; through true root
EXI] (“ A going out *’; hence)
1. 4 place of egress; an
outlet, exit.—2. Of circum-
stances, efc.: An issue, resull.

ex-péd-Yo, ivi or ii, itum,
ire, 4. v. a. [ex, “out of’;
pes, péd-is, « the foot”] (“ To
get the foot out of ” a snare,
ete. ; hence) 1. To extricate,
loose, disengage.—2. (““ To ex-
tricate or disengage from
hindrances,” efc.; hence) Of an
approach to a place, efe.: To
level, facilitate.—3. To ar-
range, set in order.—4. To
hold in readiness ; ch.18 —
Pogs.: eX-pRAANT Jronsumn
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expedisset, for expediisset,
3. pers. sing. plup. subj. of
expédio.

expéditior, us, \comp, adj.
see exp&ditus, no. 2.

expéditus, a, um: 1. P.
perf. pass. of exp&dio.—2. Pa.:
a. Unencumbered ; free from
anything hindering ready
action; light-armed. — As
Subst. : expéditi, srum, m.
plur. Light-armed troops or
soldiery.—b. Ready, prompt,
at hand. §85 Comp.: exp&dit-
for ; (Sup.: expidit-issimus).

ex-pello, piili, pulsum, pell-
&re, 8. v. a. [ex, ‘“out”; pello,
“to drive ] 1. 7o drive out,
expel.—2. Mentally : To drive
away, utterly remove or dis-
sipate, etc.—Pass.: ex-pellor,
pulsus sum, pelli.

ex-périor, pertus sum, p¥r-
iri, 4. v. dep. [ex, “ thorough-
ly ”’; obsol. périor, “to go or
pass through”; hence, “to
try ”] (¢ To try thoroughly ”;
hence) To try, make trial of,
try to do, etc.

expertus, a, um, P. perf.
of expérior.

ex-pl&o, plevi, plétum, plére,
2.v.a.[ex, in “strengthening”
force ; pléo, “to filI”’] 1. To
All up; ch. 51.—2. Of an
army, efe.: To fill up; to
bring up to the full number
or complement. — Pass.: ex=
pléor, plétus sum, pléri.

explord-tor, !ori8, m. [ex-
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plor(a)-o, “to s out *”
(« Og'e)who spies 01}) y”; hence:;
A spy, scout. .

explorgtus; ja, um: 1, P.
perf. pass. of exploro.—2. Pa.:
Certain, sure, ascertained.

ex-ploro, ploravi, ploratum,
plorare, 1. v. a. [ex, in “in-
tensive” force ; ploro, « to call
out ”? (““ To call out aloud or
greatly ’; hence, as a result,
“to search out, examine’’;
hence) 1. To spy out, re-
connoitre.—2. To ascertain.
—Pass.: ex-ploror, pléritus
sum, plorari.

ex-pdno, pdsiii, positum,
ponére, 8. v. a. [ex, “out”;
pono, “to put”] (“To put or
set out’’; hence) To set forth,
explain, state at length ;—at
ch. 54 folld. by simple Acc. ;
—at chb. 88, 41, 52, efc., folld.
by clause as nearer Object.—
Pass. : ex-ponor, pésitus sum,
poni.

exposcens, ntis, P. pres. of
€xposco,

ex-posco, pdposci, no sup.,
poscgre, 3. v. a. [ex, in “in-
tensive >’ force; posco, “to
demand”] To demand, re-
quire.

expdsitus, a, um, P. perf.
pass. of expono.

expresséram, plup. ind. of
exprimo.

ex-primo, pressi, pressum,
primére, 8. v. a. [for ex-prémo;
fr. ex, “out’’; prémo, “to
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ress”] (“To press out”;

ence) Of a monnd, efe. : To
raise up.

expugné-tio, tionis, f. [ex-
pugn(a)-o, “to storm”] 4
storming ; a carrying by
storm or assault.

expugndtus, a, um, P, perf.
pass. of expugno.

ex-pugno, pugnavi, pugn-
atum, pugnare, 1. v. a. [ex,
¢ thoroughly ”’; pugno, *“to
fight”] (“To fight thorough-
ly ”’; hence, in active force and
as a result) To fake by as-
sault ; to storm, capture.—
Pasc..: ex-pugnor, pugnatus
sum, pugnari.

expulsus, a, um, P. perf.
pass. of expello,

exser-tus, ta, tum, P. perf.
pass. of exsér-o, “to thrust
out,” in the force of, Bare,
uncovered,

ex-sisto, stiti, stitum, sist-
. &re, 3. v. n. [ex, “ out”’; sisto,
“tostand ] 1. To stand out,
or forth, from something ; o
rise out.—2. To spring up,
arise, proceed from some
cause, efc.

exspectans, ntis, . pres. of
exspecto.

ex-specto, spectavi, spect-
atum, spectare, 1. v. a. [ex,
¢ very much’’; specto,* to look
out”] (“To look out very
much’ for a thing ; hence) 1.
To wait for, await, wait to
see ; to wait until, etc.—2. To
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look for, expect.—Pass.: ex-
opyetor, spectatus sum, spect-
ari,

ox-spdlio,- ‘spdliavi, spdli-
atum, spoliare, 1. v. a. [ex,
denoting  “completeness ”’;
spélio, “to spoil”] (* To spoil
utterly, to despoil”’; hence)
With Acc. and Abl.: 75 de-
prive a person, efe., of some-
thing; ch. 79.

exstiti, perf. ind. of exsisto.

ex-striio (-triio), struxi,
structum, strii&re, 3. v. a. [ex,
“ thoroughly”; striio,* to heap
up”] (* Jo heap up thorough-
ly”; hence) To build up, raise,
erect, construct.

exstruxi, perf. ind. of ex-
striio.

ex-ter (-térus), t&ra, térum,
adj. [ex, “out”] 1. Pos.: On
the outside, outward. — 2.
Comp.: Ouler, on the outer
side, etc.—8. Sup.: a. Of
place: Outermost, extreme.—
b. The furthest,or most di-
stant, part of that denoted by
the subst. to which it is in
attribution; ch. 66.—c. Of
famine: ZExtreme, the ex-
tremity of ; ch. 17.—d. Of
fortune, efc.: The extremity
of, most desperate; ch. 40.
—e. Of a speech, efc.: The
last part, or close, of ; ch. B3.
©&5 Comp.: extérior; Sup.
extrémus (and extimus).

extérior, us, cowmg. Wy
\ 8ee exker.
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ex-terrdo, terriii, territum,
terrére, 2. v. a. [ex, in “in-
tensive ” force; terrdo, ‘to
frighten ] To \frighten,! ot
alarm, greatly or in a high
degree. — Puss.: ex-terrdor,
territus sum, terreéri.

exterritus, a, um, P, perf,
pass. of exterréo.

ex-torqudo, torsi, tortum,
torquére, 2. v. a. [ex, ‘“away
from *’; torquéo, “to twist”’]
(“To twist away from” a
person, efe, ; hence) To wrest,
or tear, away ; 1o take away
by force; to extort.—Pass.:
ex-torquéor, tortus sum,
torqueri.

extortus, a, um, P. perf.
pass. of extorqu&o.

extra, prep. gov. acc.
[contr. fr. extéra, abl. sing. of
extérus, “outward”] (“On
the outward part of ’; hence)
Out, or outside, of'; beyond.

extrémus, a, um ; see exter,
no. 3.

extiili, perf. ind. of efféro.

extio, i, Gtum, iire, 3.
v. a. (“ To draw out, pull off”’;
hence) With Abl. [§ 119, 8] :
To strip, or despoil, of.—
Pass. : exiior, ditus sum, i.

Fib-Yus, ¥i, m. [fib-a, “a
bean”’] (¢ One pertaining to
faba”; 'hence) 1. Fabius
(Caius) ; one of Ceesar’s lieu-
tenants in Gaul.—2. Fabius

(Zwerwts) ; a centurion, who
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was the first to mount the
walls of Gergovia; ch. 47.

fices, nom. and acc. plur.
of faxl

ficlendus (ficiundus), a,
um, Gerundive of ficYo;—at
ch. 56 supply esse with fici-
endumn [§ 158 ; and see § 144,
2

fécil-e, adv. [ficil-is,
“easy ] Easily, with ease.
845" Comp. : ficil-fus; Sup.:
ficil-lime.

ficilius, comp. adv.;
fécile.

fécillime, sup. adv.; see
ficile.

fic-Inus, indris, n. [fic-Yo,
“todo”] (“A thing done”;
hence, “a deed”; hence) In
bad sense: A bad deed,
crime.

ficio, feci, factum, fXcgre,
3. v.a. and n. (“To cause to
be”; hence) 1. 7o make, in
the widest acceptation of the
term :—bellum facere, fo make
war ;—facere initium belli,
(to make a beginning of war;
i.e.) to begin war;—facere
iter, fo make a march, i. e. to
march ;—facere finem bell-
andi, to make an end of
warring, i.e. to cease from
war.—2. To do; to accom-
plish, effect, bring to pass,
ete. :-—caedes (plur.) faciunt,
they commit murders, or
slanghter, ch. 42.—Pass. :
fio, factus sum, fi&ri; see fio

see
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v. a. To weary, lire, exhaust,
fatigue.—Pass.: fitigor, dtus
sum, ari.

fax, ficis, f. ( The/shining;
or brilliant, thing ”; hence)
A torch, flambeaw [akin to
Gr. ¢a-efvw, and Sans. root
BHA, “ to shine or be splend-
id”].

fécérim, fécissem, perf. and
plup. subj. of fico.

féci, perf. ind. of ficio.

féminis, gen. sing.
fémur; ch. 73.

fémur, éris and inis, n. The
upper part of the thigh; the
thigh.
fére, adv.: 1. Nearly, al-
most, for the most part,
about. 2. Commonly, for the
most part, generally, in
general.
- férendus, a, um, Gerundive
of fro.

féro, tiili, latum, ferre, v. a.
irreg.: 1, To bear, bring,
carry.—2. To bear, endure,

bmit to, or support, any-
thing unpleasant, efc.:—
graviter ferre, (fo bear keavi-
ly, i.e) to take a thing
amiss; to be annoyed, or
vexed, at ; to be indignant at,
or that something is done,
ete.—8. Of terms: 7o offer,
propose. — 4, Of abstract
things as subjects : Without
object : To allow, permit :—
ut natura montis ferebat, as
#he nmature of the mountain

of
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permitied, ch. 46.—5. To
sustain, stand against, an
attack, efe. [akin to ¢ép-w,
also to Sans; root BHRIL, “t0
bear,” ete.; tal-i is formed
from root TUL or TOL, whence
tollo ; latum = tla-tum, akin
to ‘rAd-wg.

ferrdria, = ; see ferrarius.

lerr-irl\u, aria, arfum, adJ
[ferr-um, “iron "] Pertaining
to iron, tron-—As Subst.:
ferraria, @ (sc. véna, “a
vein” of metals; or fédina,
“a pit or mine ”’), f. An iron-
mine.

ferre, ferri, pres. inf. act.
and pass. of féro.

ferrem, imperf. subj. of
féro.

ferrétur, 3. pers. sing. im-
perf. subj. pass. of féro.

ferr-éus, &, &um, adj.
[ferr-um, “n-on”] (“Of or
belonging to, iron ”; hence)
Made of iron, iron-.

fer-tilis, t“le, adj. [ﬁér-o,
“to bear”’ ; hence, ¢ to pro-
duce”] Of localities, efe. :
Productive, fertile. Bo¥
(Comp. : fertil-Yor) ; Sup.:
fertl-isstmus.

fertilissimus, a, um; see
fertilis.

fervé-ficlo, feci, factum,
fic¥re, 8. v. a. [ferv¥-o, “ to
be hot ’; ficio, *to make’’]
(“To mnketobehot” hence)
P. perf. pass.: Of pitch:
Made to boil, boiled, boiling
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kot ; ch. 22.—Pass.: ferva-
fécio, factus sum, fidri.
fervéfactus, a, um, P. perf.
pass. of fervéficio.
fiam, pres. subj. of fio.
. fid-8lis, &le, adj. [fid-es,
< faith ”] (¢ Pertaining to
fides”’; hence) Faithful.
fid-es, &, . [fid-o, “to put
faith or confidence” in] 1.

Faith, good faith.—2. Faith- |pla

Sulness, fidelity, loyalty.—3.
Promise, engagement, plighted
word.

fiddic-1a, =, f. [obsol.
fidiic-us or fidux (= fiduc-s),
¢ trusting ] (¢ The quality of
the fiducus or fiduz ”’; hence)
Confidence, reliance, assur-
ance.

figbam, fid&rem,
ind. and subj. of fio.

fiéri, pres. inf. of fio.

filfus, ¥i, m. (“ One caused
to be”’; hence) 4 somn [akin
to Sans. root BHO, “to be,”
in causative force].
. fi-nis, nis, m. [probably for
fid-nis; fr. findo, “ to divide,”
through root Frp] (‘“ The
dividing thing’’; hence, “a
boundary, liit”’; hence) Plar.:
Borders of a country; and
so, territory, land, country
included within certain bor-

finitimi, 6rum; see fin-
itimus.

fin-Itimus, itima, itimum,
adj. Lﬁn-is] (““ Pertaining to a
finisV; henice) Bordering up-

imperf.
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on, aljoining ;—at ch. 7 folld,
by Dat. [§ 106, (1)].—As
Subst.: finitimi, orum, m.
plurUThe ‘neighbouring peo-
ples.

fio, factus sum, firi, v.

ass. irreg.; see ficio: 1. To
e made.—~3. To become.—3,
To happen or come to pass;
to be brought about, to take
ce.

fir-mus, ma, mum, adj.
(““Bearing*’; hence, *firm ”’;
hence) 1. Of persons: Strong,
powerful, vigorous.—2. Of
trees: Stromg, firm [either
for fer-mus, fr. f¥r-o, “to
bear ”; or akin to Sans. root
DHRI, “ to bear”’].

fit, 3. pers. sing. pres. ind.
of fio.

flens, ntis, P. pres. of fléo.

fi§-o0, flévi, fletum, flere, 2.
v.n. To weep, sked tears; to
lament, bewail, deplore [Gr.
PAé-m, “ to gush ],

florens, ntis, P. pres. of
fior&o.

fldr-&o, tii, no sup., ére, 2.
v. n. [flos, flor-is, “a flower™]
(““ To flower”’; hence) 1. To
be in a flourishing or prosper-
ous condition ; to flourish.—~
2. To be eminent, distinguish-
ed, cte.

168, fioris, m. (““That which
expands or blossoms”’; hence)
A flower [akin to Sans. root
PHAT, “to expand "y ot Sow.
r00L PHULE, * to Homom ™\
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fli-men, minis, n. [fli-o,
¢“to flow”] (“That which
flows”; hence) 4 stream, river.

féd-fo, fod-i, fos-sum, fod-
&re, 3. v. a. (“Tomake a pit,”
ete.; hence) To dig.—Pass.:
féd-lor, fos-sus sum, fod-i
[akin to Gr. Bé6-pos, Bvb-ds,
“a pit,” efe.]. .

fore (= fiutiirum esse), fut.
inf. of sum :—fore, uti, folld.
by Subj., (tkat it would be,
that ; i.e.) the result would
be, that.

foris, adv. (* Out of doors,
abroad ’; hence) Outside the
walls ; ch.76 atend; see pre-
ceding context.

for-ma, me, f.[for fer-ma;
fr. fér-o, “to bear”] (*The
thing that is borne”’; hence)
Form, shape ;—at ch. 28 hac
forma is the “ Abl. of Qual.
ity” [§ 1i5].

for-s, tis (only in Nom. and
Abl. Sing.), f. [probably for
fer-tis; fr. fér-o] (“ A bring-
ing”; ¢ that whichis brought”;
hence) 1. Ckance, hazard, ac-
cident.—2. Adverbial Abl.:
forte, By chance, accidentally,
by accident.

forte; see fors.

for-tis, te, adj. Brave, bold,
courageous [for fer-tis, fr.
fér-o; and so, ““bearing, that
bears”’; hence, *strong”;
hence, as a result, ““brave,”
efe.; or akin to Sans. root

DHRISH, “to be courageous”].

VOCABULARY.

fortiiit-o, adv. [fortiiit-us,
“that takesplace by chance **]
(“After the manner of the
fortiitus’; hence) By chance
or accident ; accidentally.

fort-tina, iinm, f. [fors, fort-
is, “chance ] (*That which
belongs to fors” ; hence) 1.
Fortune, lot, whether good -
or bad.—2. Good luck, good
forlune, prosperity.—8. Ill-
luck, misfortune ;—at ch. 77
in plur.—4. Plur.: Property,
possessions, goods, fortune.

fér-um, i, n.: 1. 4 market-
place, public place, where
people met and business was
transacted.—(2. At Rome:
The forum; a long open
space between the Capitoline
and Palatine Hills, surrounded
by porticoes and the shops of
bankers, efe. Here the public
assemblies of the people were
held, justice administered, and
public business in general
transacted. Sometimes it is
called Forum Romanum)
[usually considered akin to
foris and foras, and so “ that
which is out of doors’’; but
prps. rather akin to Gr. root
swop (whence wdp-os, “ a pass-
age”), and so, “that which
has a passage through it or is
passed through *].

fos-sa, se, f. [for fod-sa;
fr. féd-lo, “to dig”] (“A
thing dug ”’; hence) 4 ditch,

trench, fosse.
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frater, tris, m. A brother
[akin to Sans. bhratri, “a
brother >].
. fraus, fraudis, f.: {! Deceit,
Jraud.—2. Offence, bad ac-
tion, crime.

fréquens, ntis, adj. (“ Con-
stant” in doing something, or
going somewhere ; hence) Of
persons : Assembled in great
numbers, numerous, in large
numbers.

frig-us, oris, n. [frig-&o,
“to be cold ] Cold, coldness.

fro-ns, ntis, f. (‘“ A forehead,
brow ”’; hence) The fore-part
of a thing :—in fronte, in tke
Jore-part,in front, ch.22[akin
to Sans, b4r4,and Gr. 8-¢ppt-s].

fruc-tus, tis, m. {for frugv-
tus; fr. frii-or, “to enjoy,”
through root FRUGV] (“An
enjoying”’; hence, * fruit, pro-
duce ”’; hence) Fruit of one’s
labour, efe.; advantage, bene-

t. .

friimentandi, Gerund in di
fr. frimentor.

friment-arius, arfa, arfum,
adj. [friment-um, “corn ] 1.
Pertaining to corn:—res
frimentaria, corn, provisions.
—2. Of places: Abounding in
corn, corn-growing.

friiment&-tio, tionis, f. [fri-
ment(a)-or, “to forage”] 4
providing of corn, a foraging ;
see pabiilatio.

Ifrimentatum, Supine in
wm fr. frimentor.

-
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friiment-or, atus sum, ari,
1. v. dep. [friment-um,

“corn ] To provide, fetch, or
get'corn ;) o forage.

fri-mentum, menti, n. [frii-
or, “to eat”] (‘“The thing
eaten”’; hence) Corn, grain;
—Plur. : Corn, i. e. crops.

frustrd, adv. [akin to fraudo,
“to deceive””] (““ In a deceived
manner ”’; hence) In vain, to
70 purpose :—non frustra, (ot
in vain, i. e.) effectually, with
effect. .

filéram, pluperf. ind. of sum.

fiiérim, fili, perf. subj. and
ind. of sum. '

Fuflus, ¥i, m. Fufius; a
Roman name ; see Cita.

fiig-a, @, f. [fug-fo, “to
flee ] Flight.

fiigatus, a, um, P. perf.
pass. of fiigo.

fiigéram, fiigi, plup. and
perf. ind. of fiigio.

fiigiens, ntis, P. pres. of
figio ;—at ch. 88 supply eis
(= hostibus) with fugientibus.

fiigio, figi, figitum, fiigére,
3.v. n.and a.: 1. Neut.: Toflee,
Slee away, take to flight—2.
Act.: Tofleefrom,try toescape
| from ; ch.30 [akin to ¢vy, root
of pedyw, “ to flee ’; and also
Sans. root BHUJ, “to bend ”’:
Pass. in reflexive force: ¢ to
incline one’s self”%.

fiigisse, perf. inf. of fiigfo.

flig-o, avi, atum, dre, Lo,

[fign, * g™ To b o
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Sflight, make to flee, rout,
drive or chase away.—Pass
fiig-or, atus sum, ari.

flii, perf. ind. of sum:

fitisse, perf. inf. of sum.

fiiissem, plup. subj. of sum,
_ fim-o, avi, atum, are, 1.
v. n. [fum-us, “smoke ] To
smoke.

funda, @, f. 4 sling [Gr.
operd-6rn].

fundo, fadi, fisum, fundgre,
8. v. a. To pour out in a
liquid state [akin to xé-w, “to
pour out ”’; xi-o1s, “a pouring
out ”].

fangor, functus sum, fungi,
8. v. dep. With Abl. [§ 119,
al: To perform, executs,
discharge, fulfil, etc.;—ab
ch. 25 the imperf. fungebatur
denotes the commencement of
the act: began to perform.

fiir-or, oris, m. [fiir-o, * to
rage’’] Rage, madness, fury.

fiitdrus, a, um, P. fat. of
sum ;—at ch. 66 (nearthe end)
futtarum (supply esse [§ 168])
is the fat. inf. of sum: for
the force of the double dat.
(terrori hostibus) dependent
on it, see sum;—at ch. 39
fiitiiram (esse; see above) has
the Acc. quod as its Subject ;
cf., also, id quod as the Subject
of fitirum (esse) about the
middle of ch. 66.

@&bili, 6rum, m, plar.: 1.

.
o $

Z%e Gabali; a people of

Sfamily

VOCABULARY.
‘Gallia Celtica, tributary to

the Arverni.—8. The country
of the Gabali.

Gaius)[ (= COaius), i, m.
Gaius; a Roman prenomen.

@alli, 6rum, m. plur. T%e
Gauls.—Hence : a. Gall-ia,
iw, f. The country of the
GQalli; Gaul :—Gallia Cis-
alpina, Cisalpine Gaul, i.e.
Gaul on the Roman side of
the Alps; the northern pary
of Italy anciently forming a
part of Gaul.—b. Gall-ious,
ica, Ycum, adj. Of, or belong-
ing to, the Qalls; Gallic.—~
c. Gallus, a, um, adj. = Gll-
Ycus.

@Gallla, = ; Gallious, a, um;
see Galli.

1. @all-us, i, m. [Gall-i]
One of the Galli ; a Gaul.

2. Gallus, a,um; see Galli.

G¥ndbensis, e ; see G¥nib-
um.

GSndbum, i, n. Gendibum
(now Orleans) ; a city of the
Carniites, in Gallia Lugdan-
ensis.-:lH%we, Géndb-ensis,
ense, adj. Of, or belonging to,
Genabum. ¥ i

géndr-atim, adv. [ginus,
geénér-is, “a race ] By races,
nations, clans, or tribes, etc.

génus, dris, n. : 1. Birth, des
scent, origin ;—at ch. 89 dis-
pari ere is ‘“Abl. of
Quality” [§ 115].—8. 4 racs,
. Kind, sort;—at
ch, 74 ejusdem generis is
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“ Gen. of Quality” [§ 128]
[yévos].

gérendus, a, um, Gerund-
ive of geéro:—for constr) of
bene rei gerendm see [§ 144];
cf., also, g&ro, no. 1.

Gergtvia, ®, f. Gergovia;
the capital of the Arverni;—
at chh. 36, 88, 40 Gergoviam
is Acc. of motion to a place
or of the place * whither”
[§ 101].

Germéni, rum, m. plur.
The GQermans.—Hence: a.
German-ia, Vs, f. The country
of the Germans, Germany.—
b. @erménus, a, um, adj. Of,
or belonging to, the Germans;
German; ch. 13.

Germania, ; Gerimndnus,
a, um; see Germani,

géro, gessi, gestum, gérére,
3.v. a. (“To bear, carry”;
hence) 1. To do, perform,
carry om:—comminus rem
gerere, (fo carry on the matter
hand to hand ; i.e.) to come
to, or engage in, a hand to
hand contest ;—bene gerere,
to carry on, or manage, suc-
cessfully ;—magistratum ger-
ere, (to bear a magistracy ;
i.e.) to fill the qffice of a
magistrate.—2. Of war: To
wage.—Pass.: géror, "gestus
sum, géri.

gessérim, gessi, perf. subj.
and ind. of g&ro.

gestiirus, a, um, P. fut. of
géro; —at ch, 75 gestiros
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(supply esse [§ 158]) is the
fut. iof. of g¥ro.

gestus, a, um, P. perf.
pass() of (g¥ros+sat ch. 38
gesta sunt is 3. pers. plur.
perf. ind. of g&ro;—at ch. 3
gesta essent is 3. pers. plur.
plup. subj. of géro.

gladius, ii, m. 4 sword.

glans, ndis, f. (* An acorn”;
hence) A4 bdullet, ball, or pellet
of clay, efc., in the shape of
an acorn.

gléba, @, f. (“A clod, or
lump,. of earth”; hence) 4
lump, piece, mass.

glor-Ya, ¥, f. [akin to
clarus, “famous, illustrious ]
Fame, renown, glory.

Gobannitio, onis, m. Godar-
nitio ; the uncle of Vercinge-
torix ; cf. ch. 4.

grandis, e, adj. Greal,
large, huge, vast.

1. grat-ia, ie, f. [grat-us,
¢ pleasing ] (““ The qualitly
of the gratus”; hence) 1.
Favour, esteem, regard, kind-
ness, shown by another to
one’s self.—2. Credit, influ-
ence.—38. Gratitude, thanks,
thankfulness :—gratiam hab-
&re, (to kave gratitude ; ‘i. e.)
to be grateful or thankful ;
to thank.—4. Adverbial Abl. :
With Gen. or Gerund in di:
For the sake, or purpose,

of.
2. gratid; see 1 oillsn
no. A, :
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gratiila-tio, tionis, f. [grat-
il(a)-or, “to congratulate ”]
Congratulation, a wishing
one joy, a rejoicing)) joy;
ete.
gravior, us, comp. adj.;
see grivis.

griv-is, e, adj.: 1. Heavy,
weighty.—82, Severe.—3. Seri-
ous, important, grave. WS
Comp. : griv-for; Sup.: griv-
issimus [prob. akin to Bap-is;
Sans. gar-u, for original gur-
u|. )
grivissimus, a, um, sup.
adj.; see grivis.

dv-Iter, adv. [griv-is,

‘““heavy ”] 1. Heavily, bitter-
ly ;—for griviter ferre, see
féro.—2. Excessively, deeply,
ete.—8. Severely, violently,
dangerously:—grivius prémi,
to be more severely pressed
(in battle), ch. 67.—4. Seri-
ously, gravely :—multo griv-
fus, much more seriously,

ch. 14. ga5 Comp.: griv-

ius ; Sup.: griv-issime.
. 1. gravius, comp. adv.; see
griviter.,

2. griévius, neut. nom. and
ace. sing. of grivior.

hiibendus, a, um, Gerundive
of hib&o;—at ch. 77 with
hibendos supply esse [§§ 168;
144, 2].

h#b-¥o, iii, ftum, ére, 2.v.a.:
1.: a. 70 have, in the widest
sensc of the term ;—for grat-
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iam habére, see 1. gratia,
no. 3.—b. With Adj. as second
Acc. : To have some object in
thg state dendted by the adj. :
—omnes aditis difficiles hab-
ebat, had all its approaches
difficult ; i.e. had difficult
approaches on all sides, ch. 36.
—2. Of conversation, efc., as
Object : T have or kold.—38.
To have, possess, be in posses-
sion of. — 4. With second
Acc.: a. Of P. perf. pass.:
To have or possess something
as that denoted by the second
Acc. :—a circumlocution for
the perf. act. of the part.; cf.
chh, 29, 54, 74.—b. Of Subst.:
(a) To kold, account, deem,
regard, consider, ' etc., an
object as that which is denoted
by the second Ace. ; cf. ch. 19.
—(b) In Pass. constr.: with
Nom. as complement: To be
held, accounted, etc.—b. To
regard, kold, reckon, consider,
etc.:—a. With pro c. Abl:
To regard, etc., for or as;
ch. 42.—b. With Abl loco
and Gen.: 7o regard, etc.,
in the place, or in the charac-
ter, of ; ch. 77.—8. To have,
hold, or Fkeep anywhere;
ch. 66.—17. Of a levy of
troops, ete.: To kold, raise,
make, have, etc.; ch. 1:—
habet delectum &gentium, %e
raises a levy of destitute men’;
i.e. he enlists in his service
destitute men, ch, 4, where



VOCABULARY.

habet is the Historic pres.—8.
Of a speech, efe.: To deliver,
utter, etc.—Pass.: hiéb-éor,
jtus sum, éri [prob. akin,to
ar-Topat, “to lay hold of”’;
also, to #p-io, #p-o, * to seize
or grasp”’].

h#bitirus, a, um, P. fut. of
hib&o ;—at ch. 66 hibitiarum
(supply esse [§ 158]) is the
fut. inf. of hibéo.

hébitus, a, um, P. perf.
. pass. of hiib&o.

hac, fem. abl.
1. hic.

he, fem. nom. plur. of
1. hic.

htee, neut. nom. and acc.
plur. of 1. hie.

heesitans, ntis, P. pres. of
hasito.

hees-1to, itavi, itatum, itire,
1. v. n. intens. [for her-ito ;
fr, heréo, *to stick”] 7o
stick fast, remain fized, in a
place, ete.; ch. 19,

hamus, i, m. 4 kook [akin
to xauds].

hane, fem. acc. sing. of
1. hic.

harpégo, onis, m. 4 grap-

sing. of

pling-iron, drag, etc. [akinm |(

to apmayh].
harum, has, fem. gen. and
acc. plur. of 1. hic.
Helvaticus, a,
Helvétii.
Helvétli, 6rum, m. plur.: 1.
The Helvetii; a people of
Gallia Lugdunensis, in the
GCallic War, Book VII.

um; sce

l
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modern Switzerland.—2. T%e
country of the Helvetii—
Helvét-Icus, a, um, adj. Of,
or belanging to, the Helvetii ;
Helvetian.

Helvli, 6ram, m. plur.: 1.
The Helvii; a people of
Gallia Narbonensis.—2. Thke
country of the Helvii,

i, masc. nom. plur. of
1. hic.

hibern-a, &6rum, n. plur.
[hibern-us, « winter-”] With
ellipse of castra, which is oc-
casionally expressed: Winter-
camp, winter-quarters.

1. hie, hme, hoc (Gen.
hidjus; Dat. huic), pron. dem.
This person or thing: 1. As
Subst. : a. Sing.: (a) hie, m.
This man, he.—(b) hoe, n.
This thing, this ;—at ch. 16
folld. by Gen.:—hoc solatii,
this consolation or comfort.—
b. Plur.: (a) hiy, m. These
persons or men.—(b) heee, n.
These things.—2. hoeo, ad-
verbial Abl. : On this account,

| for this reason.—8. Opposed -

to ille, kic usually denotes
“the latter”:—hkic . . . ille,
this « . . that; i.e) the
latter . . . the former [akin
to Sans. pronominal root I,
aspirated ; with ¢ (= ce),
demonstrative suffix].

2. hie, adv. [1. hic] Tu this
place, here.

hiém-o, avi, dtuwm, wwe, .
v.n.|hiems, Ritmas s ‘:‘:ﬁ\“‘\
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- Jo winter; to have,or take up,
winler-quarters. -
hiems, is, f. (“The snowy
time”’; hence)/\Winter [[akin
to Sans. Aim-a, “snow”’; Gr.
xew-dv, “winter”; xeiu-a,
“ winter weather >,
h-in-¢, adv. [for h-im-c ; fr.
hi, base of hi-c ; im, locative
suffix ; ¢ (= ce), demonstra-
tive suffix] (“ From this very ”’
-thing, efe.; hence) From this
place.
his, masc. and neut. dat.
and abl. plur. of 1. hic.
Hispan-la, Yee, f. [ Hispan-i,
“the Hispani or Spaniards ’’]
The country of the Hispani ;
Spain.
hoc; see 1. hic.
hdmo, inis, comm. gen. 4
person, or man generally ;—
Plur., : Persons, men.
hénes-tus, ta, tum, adj.
for hdnos-tus; fr. hdnos
-(=nhaénor), “ honour’’](“Fur-
nished, or provided, with
honour ”; hence) Honourable.
hénor (hdnos), oris, m.:
1. Honour, respect, esteem, ete.
—2. Public konour or distinc-
tion in recognition of services
rendered to the state.— 8.
Qfficial dignity, office, post,ete.
hora, =, f. An hour : —hora
octava, the eighth hour of the
day; s.e. at 2 o'clock, P.M.;
the Romans reckoning their
first hour from our 6 o’clock

AM. [Spa].
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horribilior, us; see horr
Thilis. :
horr-bilis, ibile, adj. [horr
¥o((inact. force), ““ to trembl
at”] (“To be trembled at”
hence) Terrible, dreadful
horrible.

hortans, ntis, P. pres. o
hortor.

hor-tor, tatus sum, tari
1. v. dep. 7o strongly urge
to exhort, advise, ete. [ perhap
akin to Jp-vuus, « to rouse ]

horum, masc. and neut
gen. plur. of 1. hic.
hos, mase. acc. plur. ¢
1. lllnic.I ‘ ¥, o, [b

ospit-Yum, i, n. [hospe:
hospit-is, ¢“a host”] (“Th
thing pertaining to a sospes”
hence) Hospitality.

hos-tis, tis, comm. gen
(“The eating one’; hencx
“a stranger or foreigmer
entertained as a “guest”
hence) dn enemy, or foe, ¢
one’s country ;—Plur.: Th
enemy [prob. akin to San:
root GHAS, “to eat ™’].

hiie, adv. [for hoc, advert
ial neat. ace. of hic, this”
1. To this place, hither.—

2. To this, hereto.

huio, hujus, dat. and ger
sing. of 1. hic.
hiim-8rus, &ri, m. .

shoulder [akin to du-os].
hiim-{lis, ile, adj. [hiim-us

“the ground ”] (“ Pertainin,

to the ground”; hence) !
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Low; lowly, small—2. Mean,
humble—3. In disposition :
Low; in an abject, or de-
pressed, condition.

hune, masc. ace. sing. of
1. hic.

1-bi, adv. In that place;
there [akin to Saas. pro-
nominal root I, with suffix
bi].

ic-tus, tds, m. [ic-o, “to
strike”] (* A striking’’; hence)
A stroke, blow.

id ; seeis.

id-eirc-0, adv. [id, ace.
neut. sing. of is, ‘““that”;
circ-a, “about, in respect to”]
(““ About, or in respect to,
that” ; hence) T'herefore, on
that account, for this or that
reason.

i-dem, #4dem, Ydem (Gen.
&jusdem ; Dat. &dem), pron.
em. [pronominal root I;
suffix dem] (*“That, or the
very, person or thing ”; hence)
1. The same.—As Subst.: a.
Sing.: (a) Masc.: Thesameman
or person.—(b) Neut.: The
same thing.—b, Plur.: $idem,
The same things.—2. Folld. by
a rel. pron.: The same as;
ch, 53.—3. When something
new is added of a person or
thing already mentioned: Like-
wise, also, too, moreover.

1donéus, a, um, adj. Fit,
suitable, convenient :—some-

times with Dat. [§ 106, (3)).
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1érunt, 3. pers. plur. of ii,
a perf. of 4. &o.

ignis, is, m. Fire
Sans(agni,) ¥ fire 7],

i-gndmin-1a, Ye, f. [for in-
gnomin-fa; fr. In, “not*” (see
2. in); gnomen (= nomen),
gnomin-is, “a name”] (“A
being without—o» a depriv-
ing one of—a (good) name”’;
hence) ZLoss of good name,
disgrace, ignominy.

igndrans, ntis, P. pres. of
ignoro. R

i-gnd-ro, ravi, ratum, rire,
1. v. a. [for in-gn3-ro; fr. in,
“ negative ”’ prefix (see 2. in);
root GXO ; whence no-sco, old
forn gno-sco, ““ to know ] 1.
With Acc. or clause as Object:
Not to know, or know of ; to
be ignorant of; to be un-
acquainted with ; chh. 77, 33,
—2. With Objective clause:
Not to know, or to be ignorant,
that.—Pass, : i-gnd-ror, ratus
sum, rari.’

i-gnosco, gnavi, gnotum,
gnoscére, 8. v. n. [for in.
gnosco; fr. In, “mnot” (sce
2. in); gnosco (= nosco), “to
know”] (“Not to know?’;
hence, with reference to a
fault, crime, efc.) 1. 7o par-
don, forgive ;—so,  rare.—2.
With Dat. [§ 106, (8)]: To
pardon, extend pardon to.

i, masc. niom. plur. of is.

[akin to

k fig, » dek. WA WOL. Dew. K
18,

L2
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iisdem, dat. and abl. plur.
of idem.

illdtus, a, um, P, perf. pass.
of inféro.

il-le, Ia, Iud (Gen. illius;
Dat. illi), pron. adj. [for is-le;
fr.is] That.—As Subst. (of all
genders and both numbers) :
That person or thing; he,
she, it, etc.—Xor hic . . .ille
see 1. hic, no, 3.

illi, dat. sing. and masc.
nom. plur. of ille.

illie, adv. [pron. illic,
“that”] In that place, there.

illius, gen. sing. of ille.

1. illo, masc. and neaut.
ubl. sing. of ille. .

2. illo, adv. [prob. for illom
(= illum), old ace. form of
ille, “that”] To that place,
thither.

illoram, masc. and neut.
gen. plur. of ille.

illos, masec. acc. plur. of
ille.

illud, neut. nom. and ace.
sing. of ille.

illustrior, us, comp. adj.;
see illustris.

il-lustr-is, e, adj. [for in-
lustr-is; fr. ¥n, “greatly™;
lustr-o,*toillumine”] (“ Great-
ly illumined’; hence, “ clear,
bright ”; hence) 1. Of per-
gons: Renowned, famous, il-
lustrious. — 2. Of things:
Remarkable, important ;—at
ch. 3 the Comp. is used
as a modified superl.: very
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remarkable, very import.
ant. Ke&®* Comp. : illustr.
for ; (Sup.: illustr-issimus).

imbécill-Itas, ititis, f.
[imbécill-us, “ weak ] (¢ The
condition, or quality, of the
imbecillus’’; hence) Weak-
ness, feebleness, whether of
body or mind.

imber, bris, m. 4 keavy
rain ; a pelting shower o
storm [akin to Gr. JuBpos].

imbre, imbribus, abl. sing.
and plur. of imber.

imitandus, a, um, Ger:
undive of Ymitor.

Im-Xtor, itatus sum, itari
1. v. dep. (““To make like ",
hence) To imitate [root 1M,
akin to Gr. piu-éopar].

immissus, a, uw, P. perf
pass. of immitto.

im-mitto, misi, missum,
mittére, 3. v. a. [for in-mitto;
fr. {n, “ against ”; mitto, « tc
send”] To send against.—
Pass,: im-mittor, missw
sum, mitti.

im-miin-is, e, adj. [for in.
miinis; fr. fn, “not*’ (see 2. in)
miinis, “ serving ”] (‘“‘ Nof
serving”; lhence) Free, o
exempt, from a public burden
tax, or taxes.

impédi-mentum, menti, n
[impédi-o, ‘to hinder *”
(“ The hindering thing””’
hence) 1. 4 hindrance, im:
pediment. — 2. Plur.: Th¢

baggage of troops, efc.
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im-péd-Yo, ivi or ¥i, itum,
ire, 1. v. a, [for in-p&d-fo; fr.
in, “in”; pes, p&d-is, “the
foot ] (““ To get the/foot\in.”
something ; hence, ¢ to shac-
kle,” ete. ; hence) 1. To hin-
der, prevent, impede, prove a
kindrance 10.—2. Alone: 7o
present, or prove, a hindrance,
ete.;—at ch. 56 impediebat
(sing.) has for its Subject the
several nom. cases infamia,
indignitas, mons, and difficul-
tas, the reason being that the
whole of these nom. cases
collectively form a simple idea
representing the hindrance. —
Pflss.: im-p&d-Yor, itus sum,
.

impéditus, a, um: 1, P.
perf. pass. of impédio.—2.
Pa.: Obstructed ; presenting
obstacles or impediments, etc.

im-pello, piili, pulsum, pell-
&re, 3. v. a. [for in-pello; fr.
in, “against”; pello, “to
drive ] (“To drive, or push,
against ”’; hence) 1. 7o push
Jorwards.—2. To impel, urge,
instigate—Pass.: im-pellor,
pulsus sum, pelli.

impérandus, a, um, Ger-
undive of impé#ro ;—at ch. 75
supply esse with imperandum
[§ 158].

impérauns, ntis, I. pres. of
impéro;—at ch. 17 illo im-
perante is Abl. Abs. [§ 125].

imp&ra-tor, toris, m. [im-
pér(a)-o, “to command”’} 4
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commander, esp.acommander-
in-chief.

im-péritus, périta, péritum,
adj)([for (in-péritus; fr. in,
“not” (see 2. in); péritus,
“skilful 7] With Gen. E)§ 1327}:
Unskilful, unskilled, or in-
experienced in ; unversed in,
not acquainted with.

impér-Tum, fi, n. [imp&r-o,
“to command ] 1. 4 com-
mand, order.—2. Authority,
power, sovereignly.—3. Milit.
t. t.: Command, the chief
command.

im-péro, péravi, pératum,
pérare, 1. v. a. and n. [for in-
piro; fr. fn, “upon”; piro,
“to put”’] (“To put (a mat-
ter, efc.) upon” one; hence)
1. To command, order, enjoin,
bid ; —with ut and Subj,
chh, 8, 45.—2.: a. To de-
mand, require, ctc.—b. With
Acc. of Object demanded
(with or without Dat. of
person on whom the demand
is made) : To demand tome-
thing of one; fo make a
demand, or requisition, on
one for something; ch. 90;
cf. ch. 4.—DPass.: im-péror,
peritus sum, pérari.

imp&tratus, a, um, P. paf.
pass. of impé&tro.

im-pétro, p&travi, pétra-
tum, pétrare, 1. v. a. [for in-
patro; fr. in, ¢ without
force *’; patro, “ Lo pextonw™\
1. To accomplish; to 9t
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obtain, etc.—2. Impers. inf.
pres. pass.: impdtrari, That
it skould be obtained ; ch. 29.
—Pass,: im-pétror, pétratus
sum, pétrari.

impét-us, @s, m. [impét-o,
“ to fall upon, or attack ”] 1.
An attack, assault, onset.—
2. Inpetuosity, violence, ve-
hemence, force.

.implicatus, a, um, P. perf.
pass. of implico.

im-plico, plicavi or pliciii,
plicitum or plicitum, plicare,
1. v. a. [for in-plico; fr. in,
‘¢ in % plico, « to fold ] (“To
fold in”’ something; hence)
To intertwine, to interlace,
ctc.—Pass,: im-plicor, plica-
tus sum, plicari. .

im-pono, pdsiii, situm,
pounére, 3. v. a. [for in-pono;
fr. in, “upon”; pono, “to
put”] (“To put, or place,
upon”; hence) Of tribute:
To impose.—Pass. : im-ponor,
positus sum, poni.

impdsitus, a, um, P. perf.
pass. of impdno.

imprimis, adv. = in primis;
see 1. in, no. 1, d, and primus.

im-provisus, provisa, pro-
visum, adj. {for in-provisus ;
fr. in, “not” (see 2. in);
provisus, “ foreseen ] (¢ Not
foreseen’’; hence) Unexpected.
—Adverbial expression :—de
improviso, unexpectedly, sud-
denly. :

— Iimpritdent-ia, im, f. [im.

priiddens, impradent-is, ¢ im-
prudent ] (“The quality of
the imprudens >’; hence) Im-
prudence, indiscretion.

impulsus; a, um, P. perf.
pass. of impello.

1. in, prep. gov. abl. oracc.:
1. With AbL: a. In.—b. In
the case of.—e. Of time: In,
in the course of, during.—
d. Among, with.—Phrase: in
primis, among or with the
first, i. e. especially, princip-
ally, ete.—e. Of divisions,
ete.: In, on.—1. In the case
of, with regard to.—g. For the
purpose of.—2. With Acec.:
a. Into.—b. Of time: (a)
Unto, until.—(b) For:—in
dies, (for days, i.e.) daily,
day by day.—(c) At.—ec.
Against.—d. Towards.— e.
With reference or regard to ;
as to, respecting.—f. On,
upon.—g. According to, after.
—Ah, Of extension iz a certain
direction :—in longitudinem,
in length, ch. 69; cf. in alt-
itudinem, ch. 69.—j. To de-
note an object, design, purpose,
ete.: To, for—Kk. After the
manner of, like.—m. After
verbs denoting “rest” as
opp. to motion: 7o go info a
place, and there do, efc., that
which is denoted by the verb;
see abdo, no. 2 [Gr. &].

2. in, inseparable negative
prefix : Not, un-, in ; e.g.in-

certus, wun-cerfain [akin to
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Sans. an; Gr. év.;
un-, in-;l.

Inéinis, e, adj. Emply.

incaut-e, adv. [incaut-us,
¢ incautious ] (* After the
manner of the incautus”;
hence) 1. Pos,: Incautiously ;
without heed or caution.—2.
Comp.: Too incautiously.
ga% Comp.: incaut-ius.

incautius, comp. adv.; see
incaute.

incendendus, a, um, Ger-
undive of incendo ; —at ch. 30
supply esse with incendendum
[§ 158].

incend-fum, ii, n. gincend-
o, “to burn”] A burning,
conflagration.

in-cen-do, di, sum, dére,
8. v. a. (“To put fire in or
into ”’; henieg 1. To set on
JSire, burn—3. To inflame,
arouse, rouse, kindle the
passions of.—Pass.: in-cen-
dor, sus sum, di [for in-can-
do; fr. in, “in or into”;
root CAN, akin to xd-w, “to
burn”].

incensus, a, um, P. peyf.
pass. of incendo.

inceptus, a, um, P. perf.
pass. of incipio.

in-certus, certa, certum,
adj. [in, “not” (see 2. in);
certus, ‘“sure”] Not sure,
uncertain, doubtful.

in-cido, cidi, casum, cidére,
8. v. n. [for in-cddo; fr.in;
cido, “to fall”] 1. [n,“into”)

cf. Eng.
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(“To fall into ”’; hence) With
i and Acc. of thing : 7o fall
tnto.—2.[¥n, “without force”]
(3¢ To)fally alight s hence) 7o
 fall out, happen, occur.
in-clplo, cépi, ceptum, cip-
&re, 8. v. a. [for in-cipio; fr.
in, “in ”’; ciipYo, ¢ to take ”’]
(““ To take in* hand ; hence)
To begin, commence.—Pass.:
in-cipior, ceptus sum, cipi.
incitatus, a, um, P, perf. -
pass. of incito. :
in-cito, citavi, citatum,
citare, 1. v. a. [in, “without
force’’; cito, ¢“to be set in
rapid motion”] To set in
rapid motion ; to urge, or
hkasten, on or forwards; to
accelerate.—Pass. : in-citor,
citatus sum, citari.
in-cSllimis, coliime, adj.
[in, in “intensive’ force;
obsol, cdliimis, “safe”] Quite
safe, safe, in safety.
incommdd-um, i, n. [in-
commdd-us, “ troublesome ]
(“That whichis troublesome’’;
hence) 1. Trouble, misfortune,
disaster.— 2., Inconvenience,
disadvantage.
in-oumbo, ciibiii, no sup.,
cumbére, 3. v. n. [in, “upon”’;
obsol. CUMBO (= ciibo), “to lie
down ] (“To lie down upon”’; -
hence) With in c. Acc.: To
apply, or devote, one’s self to.
incur-sus, sis, . [for

incurr-sus ; fr. inooyr-o, * &
run aganet”; henee, o N
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tack”] (“An attacking” ;
hence) Adn» attack, onsel, as-
sault,

i-n-de, adv.’[probably-fi
pronominal root 1 ; with n, ep-
enthetic; de, suffix] (“From
that >’ thing ; hence) 1. From
that place or quarter, thence.
—2. After that, afterwards,
neat.

indifec-fum, ¥i, n. [indic-o,
“to make known”] (“A
inaking known’’; hence) In-
Jormation.

in-dico, dixi, dictum, dicgre,
8.v. a.[in, in “augmentative”
force; dico, “to say”] To
declare publicly ; to proclaim,
appoint, — Pass.:  in-dicor,
dictus sum, dici.

1. indictus, a, um, P. perf.
pass. of indico.

2. in-dic-tus, ta, tum, adj.

n, ¢ negative > prefix (see 2.
in) ; dic-o, *““tospeak ”] (“ Not
spoken *'; hence) Of a cause in
law, efe. : Unkeard, without a
hearing :—indicta causa, their
cause being unkheard, (or, they
etc.) without a Aearing,
ch. 38.

indignans, ntis, P. pres. of
indignor.

indign-e, adv. [indign-us,
‘“unworthy ”] (‘“ After the
manner of the indignus”;
hence) Unworthily, in an un-
worthy manner. g5 Comp. :
indign-jus; Sup.: indign-issi-

— 4
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indignissime, ‘sup. adv.;
see indigne.

indign-itas, itatis, f. [in-
dign-us, “unworthy ] (“ The
quality, or state, of the indign-
us’’; hence, “unworthiness ’;
hence) Unworthy treatment,
indignity, ete.

in-dignor, dignatus sum,
dignari, 1. v. dep. [in, “not ”
(see 2. in); dignor, “to con-
sider worthy ] (“ Not to con-
sider worthy; to deem un-
worthy ”* ; gence) Folld. by
quod: To be indignant, or
enraged, that; ch. 19.

in-dignus, digna, dignum,
adj. [in, “not” (see 2. in);
dignus, ¢ worthy”] 1. Un-
worthy.—2. WitiylA 1. [§ 119,
a) : Unworthy of.

in-diligens, diligentis, adj.
P'n, “not” (see 2. in); di-
igens, “diligent”] (* Not
diligens”’; hence) 1. Careless,
heedless, negligent, lacking in

dz"l;'iqence.—s. Comp.: As a
modified superlative: Very,

or %00, careless, etc. EBS"
Comp. : indiligent-for.
indiligent-ia, fee, f. [in-
diligens, indiligent-is, ‘ care-
less™] (“ The quality, or state,
of the indiligens”; hence)
Carelessness,  heedlessness,
negligence, lack of diligence or

energy.
indiligentior, us, comp.
adj. ; see indiligens.
indulgent-ia, i®, £ (in-
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dulgens, indulgent-is, “in-
dulgent’’] (“The quality, or
state, of the indulgens” ;
hence) Indulgence.

indulgéo, dulsi, dultum
dulgére, 2. v. n.: With Daf.
[§ 106, (8)]: To be kind, or
indulgent, to; to favour.

indulséram, plup. ind. of
indulggo.

in-dilo, diii, ditum, diidre,
3. v. a.: 1. Of arms or clothes:
To put one’s self into ; i.e. to
put on.—2, Folld. by Acc. of
reflexive pron. and Dat.: 7
Jall into or among ; to get, or
become, entangled in; or, to
impale one’s self, ctc., on;
chh. 73, 82.

industri-e, adv. [industri-
us, “diligent, industrious” ;
(‘““After the manner of the
industrius”; hence) Dilig-
ently, industriously.

In-go, ivi or ii, itum, ire,
v.a. [In, “into”; &o, “to go”]
(“To go into”’; hence) 1. To
enter upon, begin, commence.
—2. Of a plan: To form,
adopt.~-8. Inire numerum,
To gointo, or make, an enum-
eration ; to enumerate ;—at
ch. 74 in pass. constr.—~Pass.:
in-8or, ftus sum, iri.

In-erm-is, e, adj. [for in-
arm-is; fr. in, “not” (see
2. in); arma, “arms™] Not
kaving, or without, arms; un-
armed.
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“ infamous *’] (* The state, or
condition, of the infamis’’;
hence) Disgrace, dishonour,
infdmy!

1. in-fa-ns, ntis, adj. [in,
“not ” (see 2. in) ; ¥, root of
fari, “to speak”] (“Not
speaking ”’; hence, ¢that can-
not speak”; hence,in reference
to age) Very young, little, etc.
—As Subst. comm. gen.: 4
little child ; a babe, infant.

2. infans, ntis; ece 1. in-
fans.

in-fec-tus, ta, tum, adj.
[for in-fac-tus ; fr. in, * neg-
ative ” prefix (see 2. in) ; fic.
Yo, «“to do”] Not done, un-
done, not accomplished or
brought about :—ré infecta,
the matter not having been
done ; i.e. without accomplish-
ing their object; Abl. Abs.
L§ 125, a]; ch. 82 at end.

infér-Yor, Yus, comp. adj.;
see inférus.

in-féro, tiili, (il)-latum,
ferre, v. a. [in; f¥ro, “to
bear”] 1. [in, *“into”’] a. 7o
bear, carry, or bring into or
to.—b. To thkrow, or cast,
into.—2. [in, “against ] a.
To bring, or carry, against :
—bellum inferre, (fo carry
war against one, i. e.) to make
war upon one, wage war
against one; — 80, inferre
calamitatem or injuriam, fo
inflict a calamity ot njwey 3

infim-fa, i®, f. [infim-is, | —inferre volners, to infict
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wounds ;—signa inferre, (%o
carry. the standards against
one, i.e.) to advance o the
attack ; — inferré/ighém, | (0
bring fire against, i.e) to
apply fire to.—b, Of a cause
or reason : 70 assign, allege.
~—¢. Of hope, efc.: To produce,
cause, inspire, etc.—Pass.:
in-féror, (il)-latus sum, ferri.
inferre, inferri, pres. inf.
act. and pass. of infé&ro.
in-f-érus, &ra, &rum, adj.
[in, “in”’; suffix &rus, with di-
gamma or f prefixed] (That
is in or within”’; hence, as
opposed to “siiptrus”) 1.
Pos. : That is below, beneath,
or underneath; low,—2.
Comp, : inférior, us: a. Low.
er—b. Inferior.—38. Sup.:
infimus (also, Tmus), a, um:
8. Lowest.—As Subst: in-
fimum, i, n, T'%e lowest part;
the bottom.—b. The lowest
part or bottom of that denoted
by the subst. to which it is in
attribution ; ch. 49,
in-fes-tus, ta, tum, adj.
[prob. for in-fe(n)d-tus ; fr. in,
in ‘“augmentative ” force ;
obsol. fend-o, *“to strike’]
(“Striking,wounding’’; hence)
Hostile, inimical.
in-fidglis, fidele, adj. [in,
“not” (see 2. in); fidelis,
“ fuithful *’] Not faithful, un-
faithful.
in-figo, fixi, fixum, figére,
3. v. a, [in, “in”%; figo, “to
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fix ] To fir in.—Pass.: in-
figor, fixus sum, figi.

infimus, a, um, sup. adj.;
see inf¥rus,

in-firmmns, firma, firmum,
adj. [fo, “not”’ (see 2. in);
firmus, “strong”] Not strong,
weak, unsteady, ete.

infixus, t._a, um, P. perf.

. of infigo.

Pn;:-ﬂiio, fluxi, flaxum, fliigre,
3. v. n.[In, “into ”’; fliio, ““ to
flow ] Of a river: o flow or
run into ; to empty itselfinto;
—at ch. 51 strengthened by
prep. in (with Acc.).

in-fédlo, fodi, fossum, fid-
gre, 3. v. a. [in, “into”;
fadio, “to dig”] (“To di
into > the ground; hence%
With in c. Ace.: T place, set,
fiz, or bury in.—Pass.: in-
fédior, fossus sum, fodi.

infrd, adv. and prep.
contr, fr. inf¥rd, fem. abl.
sing. of inférus, ¢ below ]
1. Adv.: Below, lower down.
—2&. Prep. gov. acc.: Below,
i.e.: a. Of locality : Lower
down than.—b. Of size or
height : Less than,

in-grétus, grata, gratum,
adj. [¥n, “not” (see 2. in);
ratus, “ pleasing’] With Dat.
§ 106, (3)] : Displeasing to.

1nibam, imperf. ind. of in&o.

Inibatur, 3. pers. sing.
im&eirﬁ ind. pass. of ¥n&o.

qu-Itas, itatis, f. [¥niqu-

us, “ uneven”] (“ The quality
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of the iniquus ”’; hence) 1. Of
ground, efc.: a. Inequality,
unevenness.—b. Unfavourable
position, ete. — 2. Injustice}
wrong-doing.

In-iquus, iqua, iquum, adj.
[for in-equus; fr. Yo, “not™
(see 2. in); wmquus, * favour-
able ] Unfavourable, disad-
vantageous.

Inire, Ioiri, pres. inf. act.
and pass. of in&o.-

Inirétur, 3. pers. sing.
imperf. subj. pass. of in&o.

ini-tium, tii, n. [in&o, “to
go in,” through true root nuj
(“A going in”; hence)
beginning, commencement.

Initdrus, a, um, P. fut. of
indo.

Initus, a, um, P. perf. pass.
of in&o.

injectus, a, um, P. perf.
pass. of injicio.

injiclendus, a, um, Ger-
undive of injicio.

in-jico, jéci, jectum, jicEre,
3. v. a. [for in-jécio; fr. in
jidcio, “to cast™] 1. [in,
“upon”] (“To cast, or throw,
upon”; hence) Of personal
Objects : To embark hastily ;
—at ch. 58 folld. by adv. eo
(= in naves).—8. [In,* into”]
(“To throw into ”; hence) Of
fear as Object: To inspire,
infuse. — Pass.: in-jicior,
Jjectus sum, jici.

in-jungo, junxi, junctum,
junggre, 3. v. a. [in, “upon”;
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jungo, “to join”] (“ To join on
or ugpon ”’; hence) With Acc.
of thing and Dat. of person:
To impose,inflict, or bring
something on a person; ch. 77.

injiri-a, @, f. [injari-us,
‘““injurious ] (“The thing
pertaiving to the injurius”;
hence) Unjust, or wrongful,
conduct, injustice ; a wrong,
injury, ete.

in-nascor, nitus sum,
nasci [in, “in”’; nascor, “to
be born’] With Dat.: To de
born in, to be innate in.

inn&tus, a, um, P. perf. of
innascor.

Indp-1a, Yo, f. [Ynops, indp-
is, ¢ without means ] (“ The
quality, o» state, of the inops”;
hence) Want, lack, scarcity.

In-Gpina-ns, ntis, adj. [in,
“not”; dpin(a)-or, “to ex-
pect ] Not expecling, un-
awares, off guard. .

inquio or inquam, v. def.
To say.—When the words of
a speaker are quoted, the verb
of “saying,”’ inquit, is com-
monly omitted.

inscient-1a, iz, f. [insciens,
inscient-is, ‘ without know-
ledge””] (“‘The state of the
insciens ’; hence) 1. With
Objective Gen.: Want of
acquaintance with, ignorance
of.—2. With Subjective Gen.:
Lack, or want, of information
of a person 18 to . wakkeny
ignorance of 3 SNAD.
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in-sei-us, a, um, adj. [in,
S not”’; sci-o, “to know *’]
Not knowing, ignorant, yn-
aware.

insgquendum, Gerund in
dum fr. inséquor.

inséquens, ntis, P. pres. of
inséquor.

in-sdquor, s&quitus sum,
séqui, 3. v. dep. [in, “after or
upon”; séquor, ““ to follow ]
To follow after or close
upon; to pursue, press upon
the fleeing enemy.

inséquiitus, a, um, P. perf.
of ins&quor.

insld-Yee, Yarum, f. plar.
[insid-&o, “ to take up a posi-
tion in”’ a place] (““ A taking
up of a position in”’ a place;
hence) 1. Of troops: An am-
busk, ambuscade, liers in
wait.—2. Snares, plots.—3.
Artifices, stratagems.

insign-e, i3, n. [insign-is,
¢« remarkable’’] (“That which
is insignis”; hence) 1. A4 di-
stinguishing mark.—2. Most-
ly plur.: 4 badge, mark, or
ensign of authority, power,
ete.

in-sign-is, e, adj. [in,
‘“upon’’; sign-um, “a mark”]
(““That bas a mark upon”
it; hence) Remarkable, di-
stinguished, of a marked kind,

ete. .
insimiilatus, a, um, P. perf.
pass. of insimiilo.
Jn-simitlo, simiilavi, shoiil-
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itum, simiilare, 1. v. a. [in,
‘¢ against”’; siniilo,* tofeign’”]
(“To feign against’’; hence)
With(Acc. of person and Gen.
of charge[§ 133]: 1. T accuse
one of something, o charge
one with something.—2.Pass.:
With Gen. of thing alone: 7o
be accused of, to be charged
with something; chh. 20, 38.
inspectans, ntis, P. pres. of
inspecto : —inspectantibus no-
bis, Abl. Abs [§ 125], ch. 25.
inspec-to, tavi, tatum, tare,
1. v. a. intens. [inspicio, * to
look on,” through verbal root
INSPEC (= In; spee, root of
sp&cio)] To look on or upon.
in-stitiio, stitiii, stititum,

stitiigre, 8. v. a. [for in-
stitiio; fr. Yo,  without
force™; stitiio, “to set’’]

(“To set, put, place”; hence)
1. Of troops: 7o form, draw
up.—2. Of a levy of persons:
T'o raise.—3. To begin.—4%.To
resolve, determine. — Pass. :
in-stitlior, stititus sum, stit-
tii.

institd-tum, ti, n. [institi-
o, in force of * to make a rule
for one’s self,” also, ““ to draw
up, arrange”] 1. (“That
which is made a rule for one’s
self ”; hence) Custom, habit,
usage, mode 0{ life, etec.—
2. (““ That which is drawn up
or arranged ”; hence) 4 plan.

instltgtus, a, um, P. perf.
pass, of institto.



VOCABULARY.

in-sto, stiti, statum, stare,
1. v. n. [in, “upon’’; sto,
“to stand”] (“To stand
upon”; hence) To préss/kard,
assail vigorously, ete.

instructus, a, um, P. perf.
pass. of instriio.

in-striio, struxi, structum,
striiére, 3. v. a. [n, “ without
force ”’; striio, ¢ to build ] 1.
To build.—2. Of troops, ete. :
To arrange, draw up, form,
cte.—8. 7o equip, furnish,
provide, supply.—Pass.: in-
striior, structus sum, striii.

instruxi, perf. ind. of in-
strio.

in-siiétus, siiéta, siiétum,
adj. [in, “ not ”’; stiétus, “ ac-
customed”] 1. Not accustom-
ed, unaccustomed.—2. Not cus-
tomary, unusual, rare.

in-siil-a, @, f.{for in-sfl-a;
fr. in, “in”; sidl-um, “the
sea’’] (* That which is in the
sea”’; hence) An island.

in-siiper, adv. [in, “on or
upon”’; siiper, “above”] (“ On
the top, above, overhead’’;
lience) Over and above, more-
over, besides.

in-tég-er, ra, rum, adj.
[for in-tig-er; fr. in, “not”’;
tango, “to touch,” through
root TAG] (“Untouched”’;
hence) 1. Entire.—2. Sound,
Sfresh, vigorous.—As Subst.:
integri, 6rum, m. plur. Fresh,
or vigorous, men; the fresh,
the vigorous.
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in-t8go, texi, tectum, teg-
gre, 3. v. a. [in, * without
force ”’; tégo, «“ to cover | To
cover, cover pver,—Pass. : in-
tégor, tectus sum, tégi.
intellexéram, intellexissem,
Flup. ind. and subj. of intel-

igo. .

intellexi, perf. ind. of
intelligo.

intel-lIgo, lexi, lectum, lig-
gre, 8. v. a. [for inter-légo;
fr. inter, “ between’’; l¥go,
““to choose”] (“To choose
between”; hence) To see, per-
ceive, hend, understand,
be aware of ; — commonly
folld. by Objective clause.—
fngs.: intel-ligor, lectus sum,
igi.

inten-tus, ta, tum, adj. [for
intend-tus; fr, intend-o, in
force of “to turn, direct” the
mind, - efe.] (* Turning or
directing > the mind, efe. ;
hence) 1. Intent.—2. With
Dat.: Intent upon.

inter, prep. gov. ace. Be.
tween, among : — inter se,
among themselves ; i.e. mut-
ually, reciprocally.— N.B,
At ch. 83 inter is placed after
its case, viz. quos inter.

inter-cédo, cessi, cessum,
cedére, 3. v. n. [inter, “be-
tween”’; cédo, “to go or
come”] (“ To go, or come,
between ”’; hence) 1. To inter-
vene.—2. To be, ot ewist,
between.
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inter-clido, clisi, clisum, |no longer perceived ; hence)

cladére, 3. v. a. [inter, “be-
tween”’; eliido (= claudo), Fto
shut ”] (“To shut) o \cloge,”
a passage or way * between ”
two or more points; hence)
1. To hinder, prevent, check,
stop.—2. Milit. t. t.: To
cut off.—Pass. : inter-clidor,
cliisus sum, eladi.

interclfiséram, plup. ind. of
interclado.

intercliisus, a, um, P. perf.
pass. of interclado.

inter-dico, dixi, dictum,
dicére, 3. v. n. [inter,  be-
tween ”’; dico, “to speak’]
(“To speak (to pronounce
judgment, efc.) between”;
hence, “to make a decree or
order”; hence) With Dat. of
person and ne c. Subj.: To
Jorbid a person fo; to pro-
hibit a person from ; ch, 40,
where ne merely strengthens
the negation involved in the

verb.

inter-diu,adv.[inter, “dur-
ing ”’; obsol. fus — dfes,
“day”’] During theday, by day.
intér-&a, adv. [for int¥r-
¢am; fr. inter,” * between ”’;
géam, ace. sing. fem. of is]
(“ Between that’’ and some-
thing else; hence) Of time:
Meanwtile, in the mean time.
intér-8o, ivi or ¥i, itum,
ire, v. n. [inter, *“among ”;
&o, “to go” ] (*“To goamong”
other things, efc., so as to be

|

To perish.

intéresse,
intersum.

interféci, perf. ind. of inter-
ficio.

interfectus, a, um, P.
perf. pass. of interficio ;—at
ch. 88 interfectos (supply esse
[§ 158]) is perf. inf. pass. of
interficio.

interficlendus, a, um, Ger-
undive of interficio.

inter-ficlo, féci, fectum,
ficére, 3. v.a. [for inter-ficio;
fr. inter, “between”; ficio,
“to make”] (“To make”
something tobe ¢ between’ the
partsof a thing; hence) 1. 70
destroy, consume.—2. 1o kill,
slay : — interficiamus, let us
kill, ch. 38.—N.B. The first
person plur. of pres. subj. is
used in independent clauses to
express a mutual exhortation,
in which the speaker includes
himself as well as the person,
or persons, addressed. This
is called ¢ Subjunctivas Hort-
ativas.”—Pass.: inter-ficlor,
fectus sum, fici.

intéribam, imperf. ind. of
int&réo.

int§riérunt, intérlit, 8. pers.
plur. and sing. perf. ind. of
intéréo,

intér-im, adv. [inter, *be-
tween’’; im — eum, acc. masc.
sing. of i8] In the mean time,
meanwhile.

pres. inf. of
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intér-Yor, ius, comp. adj.
[obsol. intér-us, ¢ within”] 1.
Inner, interior ; — at ch. 72
folld. by Gen. of ¢/Thing/Dis-
-tributed” [§ 160].—2. Drwell-
ing in the interior of a city,
etc.—As Subst.: int¥ridres,
um, m. plur. Tkose inside
the city; ch. 82. &% Sup.:
intimus. '

intérisse, for int¥riisse or
int¥rivisse, perf: inf. of intér-
&o.

int¥rissem, for int¥rYissem
or intérivissem, plup. subj. of
intéréo.

intéritdrus, a, um, P. fut.
of int¥r¥o;—at ch. 71 intér-
itoira (supply esse [§ 158]) is
fut. inf. of int&réo.

interjéei, perf. ind.of inter-
jicio.

interjectus, a, um, P. perf.
pass. of interjicio.

inter-jiclo, jéci, jectum,
jicére, 8. v. a. [for inter-
jicio; fr. inter, *between’’;
hence) 1. To put, place, or
set between; — at ch. 80
strengthened by follg. inter.
—2. Part. Pass.: a. Inspace:
Interposed  between, lying
between, intervening.—b. Of
time : Intervening. — Pass.:
inter-jiclor, jectus sum, jici.

intermissus, a, um, P, perf.
pass. of intermitto.

inter-mitto, misi, missum,
mittére, 8. v. a. [inter, “a-
part”’; mitto, “to make to
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go”] (“'To make to goapart’’;
hence) 1. T'o leave off, or dis-
continue, for a while; to in-
teryupt thel doing of a thing.
—2, In time: 7o pass over,
suffer to elapse, al}l)ow to go
by; ch. 86.—3. Part. perf.
pass. : 8. Locally : (a) Placed
apart, asunder, or at inter-
vals; ch. 23.—(b) In Abl
Abs.: At an interval or di-
stance of'; being allowed to
intervene: chh. 72, 73.—(c)
With Abl.: Not occupied by,
| free from, without; ch. 70.—
(d) Interrupted, discontinued ;
not joined, not cted ;
ch, 71.—(e) With Abl,, or ab
c. Abl.: Not surrounded, or
enclosed, by ; ch.17.—b. In
time : Allowed to pass, suf-
fered to elapse; ch. 8l.—e¢.
Passed over, excluded, from
office, efe.; ch. 83.—d. Of a
Jjourney, march, efc. : Discon-
tinued, intersrupted, etc.; ch.5.
—Pass.: inter-mittor, missus
sum, mitti.

inter-pdno, pdsiii, pssitum,
ponére, 3. v. a. [inter, “ be-
tween”; pono, “to put’]
(““ To put between’’; hence)
1, T'o interpose, admit :—nulla
interposita dubitatione, "no
hesitation hkaving been inter-
posed ; i, e. without any hesit-
ation, unkesitatingly, prompt-
ly, ch. 40.—2. Of a sentence,
decree, efe., whether (ot wed-

N

jating or costracNwg: e
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interpose, pronounce, etc. ;
ch. 34.—Pass.: inter-ponor,
positus sum, poni.

interpdsitus;/\/a;/\/um,)[ P«
perf. pass. of interpono.

interrégéatus, a,um, P, perf.
pass. of interrdgo.

inter-rbgo, rdgavi, régatum,
régire, 1. v. a. [inter, in a
slightly “augmentative” force;
régo, “to ask, question ] To
question, inlerrogate.— Pass.:
inter-régor, rdgatus sum,
rogari.

inter-rumpo, ripi, ruptum,
rumpére, 3. v. a. [inter, in
force of ¢ apart’’; rumpo, “to
break ] (“To break apart’’;
hence) Of a structure, bridge,
etc.: To break down.—Pass. :
inter-rumpor, ruptus sum,
rumpi.

interruptus, a, um, P. perf.
pass. of interrumpo.

inter-scindo, scidi, scissum,
scindére, 3. v. a. [inter, in
force of * apart ”’; scindo, “to
cut or tear”] To cut, or
tear, apart or asunder; to
cut through.

intersit, 3. pers. sing. pres.
subj. of intersum.

inter-sum, fiii, esse, v. n.
[inter, *“between ”’; sum, “ to
be”] (“To be between”;
hence) 1. With Dat. [§ 107,5]:
To be present at; ch. 87.—2.
Tmpers.: intéresse, etc., 7o
be of advantage, importance,
conseguence, ete,

VOCABULARY.

inter-vallum, valli, - n.
[inter, ¢ between”; vallam,
‘“ the mound ” of a camp, efe.]
(¢The) space between the
mound,” efe., of a camp and
the soldiers’ tents ; hence) 4n
interval of space; distance.

intervénéram, plup. ind. of
intervénio.

intervénérim, perf. subj. of
intervénio.

inter-vénio, véni, ventum,
vénire, 4. v. n. [inter, * be-
tween”’; vénio, “to come”]
(“To come between ’; hence,
with reference to intervening
space) To come up, arrive.

int§léran-ter, adv., [for
int8lérant-ter ; fr. int8l&rans,
intdl¥rant-is, * intolerable ]
(¢ After the manner of the
infolerans ”’; hence, “intoler-
ably ”; hence) 1. Pos.: Im-
moderately, excessively.—2.
Comp. : 700 immoderately ;
i. e. too eagerly, withtoo great
eagerness. BgS” Comp,: in.
tslérantius,

intglérantius, comp. adv.;
see intSleranter.

intra, prep. gov. acc. [contr.
fr. int&ra, abl, sing. fem. of
obsol, intérus, ¢ within”] 1.
On the inside of, within.—2.In
time: Before, under, prior to.

in-tr-o, avi, atum, are, 1.
v. a. (*“ To step into’; hence)
To enter [prob. in, “into”’;
root TRA, akin to Sans. root
TRI, *“to step beyond ”].
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intrdmissus, a, um, P. perf.
pass. of intromitto.

intrd-mitto, misi, missum,
mittere, 3. v. a. [intro)/ ¢ with-
in”’; mitto, * to cause to go ”’]
(“To cause to go within” a
place ; hence) 7o send within,
inside, or in.—Pass.: intrd-
mittor, missus sum, mitti.

intro-rsus, adv. [contr. fr.
intro-versus; fr.intro, “ with-
in”” versus, *towards’’]
(¢ Towards within *’; hence)
Into the interior of a place,
country, ete,

intiili, perf. ind. of inféro.

in-dtilis, datile, adj. [in,
“not” (see 2. in); atilis,
 useful ”’] Not useful or ad-
vantageous ; useless, unprofit-
able, disadvantageous.

in-vdnlo, véni, ventum,
vénire, 4. v. a. [Tn, “upon”’;
vénio, ¢ to come '] (““ To come
upon ”; hence) To find, dis-
cover, ete.—Pass. : in-vénlor,
ventus sum, vé&niri.

inventus, a, um, P. perf.
pass, of invénio.

in-vicem, adv. [in, “accord-
ing to’’; vicem, acc. of vicis,
‘“turn”] By turns, in turn.

invid-1a, Ye, f. [invid-us,
“ envious ”] (“ The quality of
the invidus ”’; hence) 1. Envy,
jealousy, grudge, hatred, ill-
will.—2. Odium resulting from
something.

in-vi-tus, ta, tnm, adj.
(“ Not desiring”’; hence) 1.

Gallic War, Book VII,
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Unwilling, reluctant, against
one’s will.—2. In adverbial
force: Unwillingly, reluot-
antly) Yo/ ffnot”; Sans. root
vi, “to desire”].

i-pse, psa, psum (Gen. ips.
ius; Dat. ipsi), pfon.demonstr,
[for is-pse; fr. is; suffix pse
Self, very.—As Subst. of al
persons and both numbers :
Myself, yourself, etc.

irdcund-ia, im, f. [irdcund-
us, ‘“wrathfal ] (“ The state,
or condition, of the iracund-
us”; hence) Wrathfulness,
great anger, irascibility.

ire, Iri, pres. inf. act. and
pass. of ¥o.

irétur; see 4. ¥o, no. 3.

ir-rumpo, ripi, ruptum,
rumpére, 8. v. a. [ for in-rumpo;
fr. ¥n, “into”; rumpo, “to
break or burst ] To break,
or burst, into; torush violent-
ly into; to force one’s way
into ;—at chh. 50,70 strength-
ened by im with Acc.

irrdpi, perf.ind. of irrumpo.

irrap-tio, t¥énis, f. [ir-
rumpo, ¢ to burst in,” through
verbal root IRRUP (=Tn;
RUP, root of rumpo)] 4 burst-
ing in, a rushing in ; ch. 70,

is, &a, id, pron. dem. [pro-
nominal root 1] 1. This, tAat,
person or thing just mention-
ed ;—at ch. 57 id refers to
Lutetiam, but isin the gender
of oppidum (§ 183\ — A=
Subst. : &, Sog. K\\\s\m“

-
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He.—(b) Neut. : I¢, that.—Db.
Plur. : (a) Masc. : Those just
mentioned ; they.—(b) Neut.:
Those thingsi"-2.0f such’''a
nature or kind, such.—3. Of
degree: a. Such, so great, so
much.—b. Neut. abl. sing. as
abl. of measure [§ 118], after
comparative words : &o, By so
much, all the, the.

isdem, for eisdem, dat. and
abl. plar. of idem.

ista, fem. nom. sing., and
neut. nom. and acc. plur., of iste.

is-te, ta, tud (Gen. istius;
Dat. isti), pron. dem. [is,
¢ this or that ”; demonstr.
suffix te] This, or that, person
or thing;—at ch. 77 ista refers
to the clanse paulisper . . .
posse, but is in the gender of
mollitia [§ 159].—As Subst. :
8. Sing.: (a) iste, m. That
man.—(b) istud, n. That
thing.—b. Plur. : (a) isti, m.
Those men, those.—(b)ista, n.
Those things.

ita, adv. : 1. Thus, in this
tway or manner, so.—2. Inthe
Jollowing way or manner.—3.
Accordingly [akin to Sans. iti,
“ thus ’}].

Itél-Ya, i=, f. Italy ; a coun-

try of Southern Europe [either
iraAds, “a bull,” or a man
named Italus].
. Ité-que, conj. [ita, “ thus”;
qug, “and”] 1. And thus,
and so.—2. On this, or that,
acoount ; therefore.

g N

1tem, adv.: 1. So, even &
in like manner.—2. Alsc
likewise [Sans. ittham, 80" ]

i~ter, tingris, n. [&o, “t
go,” throagh root 1] (““ A go
ing ”’; hence) 1. Of troops : »
march.—3. A journey.—3. «
road, way.

Itindre, Itinéribus, abl
sing. and plur. of iter.

{tinéris, Itinérum, gen
sing. and plur. of iter.

jlcens, ntis, P. pres. o
jécdo.

jéc-&o, ii, Ytum, &re, £
v. u.: 1. 7o lie, lie down.—%
To lie dead ; ch. 23 [akin t
Sans. root YA, “ to go”’].

jiiclo, jéci, jactum, jic¥re
3. v.a. To throw, cast,fling.—
Pass, : jiclor, jactus sum, jic
[akin to jicgo].

jac-to, tavi, tatum, tare, 1
v. a.intens. [jicio, “tothrow”
To fling, throw, cast.

jac-tiira, ture, f. [ jic-c
“to throw away”] (*/
throwing away; a castin
overboard ”’; ) hence) Los:
sacrifice, whether of propert,
or of persons.

jam, adv. [prob. for eam, fi
is, “this, that”] 1. 4¢ thi
time’; now.—2. Already.

jiibens, ntis, P. pres. ¢

jibgo.

jiibdo, jussi, jussum, jitbére
2. v. a.: 1. With Objectiv
clause: 70 order, commane
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or bid, that.—2. Alone: To |
give a command; to com- |
mand.—Pass. : Jﬁbior, jussus
sum, jiibéri.

ji-dic-o, avi, atum, are, 1.
v. a. [for jur-dic-o; fr. jus,
jaris, “law ”; dic-o, “to point .
out”’] (“To point out what
is law ’; hence, * to pass judg-
ment about”; hence) 1 To’
Judge, decide, determine ; —at \
ch. 26 folld. by clause a8
Object.—2. With Objective
clause: 7o judge, deem, or|
consider, that ; ch. 56, ete.

jiig-um, i, n. [_'jungo, “to
Jom,” root Jue] (“The 'oin-
ing thing ”’; hence, “a yoke
hence) Sf a mountain, etc..
Summzt height, ridge.

ji-mentum, menti, n. [for
jug-mentum ; fr. jungo, “to
yoke,” root Jua] (“ The yoked
thing *’; hence) 4 draught-
ammal beast of burden.

juno-tﬁn, tarm, f. [for
jung-tora; fr. jung-o, “to
Join™] A joining.

Junctul,a, um, P, perf. pass,
of jungo.

Jungo, junxi,junctum, jung-
&re, 8. v.a.: 1. T0 join, unite.
—8. Milit. t. t. : Pass. in re-
flexive force: With Dat.: 7o
Join, or unite, one’s celf, ete.,
to; to qfect or form, a junction
with ; ch. 5.—Pass. : .[Jlll‘ngor,

junctus sum, ju akin to
~JGr. (v, root of {nglvvm; and
to Sans. root YUJ].

M
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jan-for, Yoris, comp. adj.
[eontr fr. jivén-for, fr. jlivén-
is, “,youn, ’g Younger.—As
Subst. :-_jiiniéres, um, m,
"plur. : Milit. t. t.: Tkeyoung-
er, or young, men; i.e. men
who were between seventeen
and forty-six years of age;

~eh. 1.

jira, nom. and acc. neut.
plur. of jus.

jurgjirando, abl. sing. of
_jusjirandum.

ju-s, ris, n. (“That which
binds” morally; hence) 1.
Law; right, authority, power
resulting from law :— jure
;i belli, by #$he law, or by
right, of war, ch. 41.—2.
Plur. : Rights, privileges [akin
to Sans. root YU, “to bind ]

jus-jlira-ndam, Gen. jaris-
jurandi (late form of gen. jus-
jirandi), n. [jus, “a nght, s
jir(a)-o, “to swear”] (“A
right to be sworn to”’; hence)
An oath.

jusséram, jussissem, plup.
ind. and subj. of jlib&o.

jussi, perf. ind. of jubo.

1. jussus, a, um, P. perf.
pass. of jiib&o.

2. Jnl-lul, siis (only in Abl
Sing.), m. [for jub-sus; fr.
jitb-go, ¢* to command ] (“ A
commanding *’; hence) 4 com-
mand, order.

justissimus, a, um, sup.
adj. ; see justus.

jus-tus, ta, o, ﬁ\\- e

2
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jur-tus; fr. jus, jir-is, “law,
justice”] (“Provided with
yus”; hence) 1. Just, equit-
able.—2. Right, proper) @
gComp. : just-ior) ; Sup. : just-
issimus.

1. jlivén-is, is, adj. comm.
gen. Young, youlhful.—As
Subst.: 4 young person; a
youth, young man [akin to
Sans. yuvan, “young ).

2. jilvénis, is; see 1. jiivEnis.

jiivo, javi, jatum, jivare, 1.
v. a. To help, aid, assist.

L, ablreviation of LucYus.

L#ibiénus, éni, m. Labienus;
a lientenant of Csesar in Gaul.

1&b-or, oris, m. (“The act
of obtaining or getting”;
hence) Toil, exertion, labour
[akin to Sans. root LABH
(whence also AaB, root of
Aa(u)B-dvw, “to take”), “to
obtain or get”].

1&borans, ntis, P. pres. of
13boro.

18bdr-o0, avi, atum, are, 1.
v. n. [libor, “labour ] 1. To
labour.—2. Mentally: 70 toil,
labour, take pains, exert one’s
self, use exertions.—3. Of sol-
diers, etc.: To be hard press-
ed; to be in difficulty or
danger. —4. Impers. pres.
pass,: labdratur, It is hard
pressed ; i.e. there is hard
pressure; there is difficulty
or danger :—maxime libor-
atur, (it is most hard pressed ;
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i. e.) thereisthe hardest press-
ure; thereis thegreatest dan-
ger, or the severest struggle,
ch)I85.

la-brum, bri, n. (“That
which effects the speaking ”;
hence, ‘“a lip”’; hence) Of a
drinking-cup, etec.: A rim,
edge.

1&c-e880, essivi or essii, essi-
tum, essére, 3. v. a. intens.
(“To bite eagerly”’; hence)
To fall upon, attack, assail
[akin to Sams. root Dag
(whence also 3dx-»w), “to
bite .

lacrimans, ntis, P. pres, of

‘lacrimo.

laerim-o, avi, atum, are, 1.
v. n. [lacrim-a, “a tear »’] To
shed tears, weep. ~

leet-itla, itiee, f. [leot-us,
“joyful ] (“The quality, or
condition, of the Ilefus’;
hence) Joy, joyousness, joy-

 fulness ; —a stronger word

than gaudium,

languid-e, adv. [langu¥d-
us, “feeble”] (« After the
manner of the langwidus”;
hence) 1. Pos.: Feebly, with-
out effort or exertion; with-
out energy.—2. Comp. : (“In
a greater degree without en-
ergy”; hence) Less energetic-
ally ; ch. 27. ga¥ Comp.:
languid-ius; (Sup. probably
does not occur),

languldius, comp. adv. ;
see languide.
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14-pis, pidis, m. 4 stone
[akin to A&-as, “a stone ”’].

laqu-8us (trisyll.), &, m,
(“That which is hollowed’’;
hence, “a noose”’; hence) 4
rope having a noose; ch, 22
[akin to l4c-us, Gr. Adxos].

lat-e, adv. [lat-us, “wide’’]
Widely, far and wide. B2
Comp. : lat-fus; Sup.: lat-
issime.

latior, us, comp. adj.; see
1. latus,

latissime, sup. adj.; see
Jite : —quam latissime, as
widely as possible.

latius, comp. adv. ; see late.

latr-o, énis, m. (‘A hired
servant ”’; hence, “a hired
soldier, mercenary'’; hence)
A robber, bandit [Aatp-elw,
“to work for hire”; whence
Ad7p-is, ““a hired servant »]J.

lat@irus, a, um, P. fut. of
féro ;—at chh. 14, 17 laturos
(supply esse [§ 158]) is the
tut. inf. of f&ro.

1. latus, a, un, adj. Broad,
wide. ga5 Comp.: lat-or;
Sup. : lat-issinus [akin to Gr.
wAaris, Sans. prithu].

2. litus, é&ris, n. [prob.
akin to latus, < wide”] (*“ The
extended thing ”’; hence) 1. 4
side, whether of persons or of
things.—2. Of an army : Tke
Slank :—for ab latere aperto,
ch. 50, see Zpertus, no. 3.

laus, lauds, f. Praise, com-
mendation.
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1éga-tYo, tionis, f. [leg(a)-o,
“to send on an embassy”
(*¢ The sending onanembassy”’;
hence) 1. Unlenbassy.—2. The
persons atlacked to an em-
bassy; delegales,ambassadors.

légé-tus, ti, m. [id.] (““One
sent on an embassy ”’; hence)
1. An ambassador.—2. Milit.
t. t.: A lieulenant-general ;
a lieulenant.

18g-Yo. ¥onis, f. [1&g-0, “ to
levy or enlist ] (*‘ A levying or
enlisting ”’; hence, ““ a body of
troops levied,” efc. ; hence) 4
Roman legion, consisting of
10 cohorts of infantry, and
a squadron of 800 cavalry..

légion-arYus, arfa, arium,
adj. [legio, légion-is, “a
legion ”] O, or belonging to,
a legion ; legionary.

Lemovices, um, m. plur.
The Lemovices; a people of
Aquitanian Gaul.

1én-Iter, adv. [lén-¥s,
“mild ] (““ Mildly ’; hence)
Gently, slightly.

1§vior, us; comp. adj. ; see
lgvis.

1év-is, e, adj.: 1. Light,
swift, rapid. —2. Light in
weight, not heavy.— 8. Of
troops: Light-armed, light.—
4. Trifling, trivial, unimport-
ant, slight.—8. Light-minded,
fickle, inconstant, etc. KRS
Comp.: l&v-for; (Sup.: lév-
issimus) (akin to Gr. &y

2180 Lo Suna. lagh-w\
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18v-itas, itatis, f. [l&v-is,
¢light-minded >’] (* The qual-
ity of the levis™; hence)
Fickleness, mcmtancy

1&v-o0, avi, atuwm, are, 1. v. a.
[1gv-is] (“To make light”;
hence) 1. To take away, n-
move.—2. To ease, relieve.—
Pass,.: 18v-or, atus sum, ari.

lex, légis, f. [for leg-s; fr.
18g-0, “to read”] (*“That
which is read ”; hence, “a
bill,” i.e. a proposlt.non re-
duced to writing and read (to
the people) with a view to its
being passed into law ; hence)
A law or enactment.

Lexjbli (Lexdvii), orum,
m. plur. The Lexobii (or
Lexovii) ; a people of Gallia
Lugdiinensis.

1. lib-er, &ra, &érum, adj.
(“Doing as one desires”;
hence) 1. Free, po.rseuin_q
freedom or liberty. —2. Free,
unrestricted, etc.; ch, 36.—38.
With Abl, and ad c. Acc. of
Gerundive : Free, or atliberty,

rom for the purpose of;; ch. 56
akin to Sans. root LUBH, * to
esire”’; whence, also, Gr.
é.Aevf-epos, “free”].

2. li-ber, bri, m. (‘““The
inner bark *’ of a tree; hence)
A book as written upon pre-

pared bark,
libér-e, adv. [1. liber]
Freely, i.e. unrestrictedly,

without restraint. @5 Comp.:
Jibér-fus ; (Sup. : liber-rime).

VOCABULARY.

b-3ri, &érérum, m. plur.
(the sing. only in late Lat.)
(“ 'The desired or loved ones”’;
hence) Children[akin to Sans.
root LUBH, “to desire or
love 1. .

1i' &Yus ; see libé&re.

libe--tas, tatis, f. [liber,
“ {ree ] (“The state, or con-
dition, of the liber”; heunce)
Freedom, liberty.

litile, is; see librilis,

1ibr-ilis, ile, adj. [libr-a, “a
pound ” in weight] (* Of, or
belonging to, l:bra’’; heunce)
Weighing a pound. — As
Subst. : librile, is (sc. saxum),
n. A stone weighing a pound
or of a pound in weight ;
ch. 81.

licent-Ya, i@, f. [licens,
hceut-ns, “acting according
to one’s own will ”] (“The
condmon, or state, of the
licens”; hence) The acting
according to one’s oton will or
pleasure ; licence.

llc-éo, i, Ytuwmn, ére (nsunlly
only in 8rd pers. sing. and
iof. mood), 2. v.n. (“To be
allowable or permissible” ;
hence) Impers. imperf. suhj.:
licéret, (1) was permitted or
allowed ; ch. 33,

lcdret; see licéo.

Liger, &ris, m. The Liger
(now the Loire); ariver which
formed the boundary between
Gallia Lugdiinensisand Aqmt-
ania.
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Iilam, fi, n. (“A lily”;
hence) Milit. t. t.: 4 Lly;
the name given to a defen-
sive work, which consisted of
several rows of pits wherein
were set stakes that rose only
four inches above the surface
of theground ; ch. 73 [Aefpior].

linda, @ ; see lindus.

lin-&us, &a, &um, adj. Elin-
um, *“flax, hemp ”] (« Of, or
belonging to, linum ’'; hence)
Made of flax or hemp; hempen.
—As Subst.: linda, = (se.
restis, “a rope”), f. (“ A hemp-
en rope, string,” efe. ; hence)
A plumb-line :—rectis lin&is,
(with straight plumbd-lines;
i.e.) in a straight line, whether
vertically or perpendicularly,
ch. 23.

Liogdnes, um, m. plur.: 1.
The Lingones; a people of
Celtic Gaul, whose chief town,
Artodunum, is now called
Langres.—2. The country of
the Lingones.

lin-ter, tris, m. [perhaps
lin-o, “to smear”] (‘“The
thing smeared” with pitch ;
hence) 4 boat, skiff.

Litaviocus (Litavicus),i,m.
Litaviccus (or Litavicus) ; an
ZAduan noble, entrusted with
the command of ten thousand
men intended for the assistunce
of Casar, but who persuaded
themn to revolt to the Gauls,
who had risen in rebellion.

litéra, w, f.: 1. Sing.: 4
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letter or character of the
alphabet.—2. Plur.: 4 leéter,
epistle.

15¢-us;) i) my(Plur. 18¢-i,
m. and 13c-a, n.) (“That
which is put, placed, or situ-
ate ”’; hence) 1. 4 place.—8.
In AbL folld. by Gen.: In tke
place of that denoted by the
Gen. ; for, as.—8. Rank, stu-
tiom, position, etc.:—summo
loco ortus, bors in a very
high rank, or sprung _;i'om a
very high family, ch. 77 [prob.
akin to Gr. root Aex, “to
put”].

long-e, adv. [long.us,
“long ”’; hence, “far off”’]
1. In time: a. Pos.: Losg,
for a long time—b. Comp. :
(a) With Abl. [§124]: Long-
er than —(b) Too long, for
too long a time; ch. 11.—2,
In space or distance: a. (a)
Far off, at a distance.—(b)
Lo a dislance off; far off or
away.—(c) With #lus, Com-
parative and  Superlative
words: By far, very much
greatly.—b. Comp. : (a) Fur.
ther.—(b) To a greater di-
stance than usual; foo far.
—ec. Sup.: Furthest. Bo¥
Comp. : long-fus; Sup.: long-
issime.

longinquior, us, comp. adj.;
see longinquus.

long-inqu-us (trisyll.), s,
um, adj. [for long-hinc-vus;

fr. long-us, “loug™ 5 Wwes,
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*“hence ] (“ Belonging to far
hence ”’; hence) 1. Of time:
Of long duration or continu-
ance; long continued, longi+-
2. In space, elc.: Distant,
remote. gz Comp.: long-
inqu-Yor.

ongissime, sup. adv.; see
longe :—quam longissime pos-
sent, as far off (to as great
a distance) as they were able,
ch. 35.

long-it@ido, itadinis, f.
[loug-us, « long™] (*‘ The qual-
ity of the longus”; hence)
Length;—see 1. in, no. 2, h.

longius, comp. adv.; see
longe.

longfirius, ii, m. 4 long pole.

long-us, a, um, adj. Long.
&= Comp.: long-ior; Sup.:
Jong-issimus [prob. akin to
Saus. dirgh-a, “long ”].

16r-ica, icm, f. [lor-um,
“a thong”] (““A thing per-
taining to, or made of, thongs”;
hence, “a breast-plate, or
cuirass, -of leather”; hence)
In fortifications: 4 breast-
work, parapet.

Li#o-us, 1i, m. [lux, liic-is,
“light ”; hence, « the day ”]
(“ One belonging to the day,”
i. e. prob.™ one born at break
of day”) Lucius; a Roman
Dame.

Lucterlus, ii, m. Lucterius;
a general under Vercingetorix.

Lutetia, ®, f. Luletia (now
Paris); see Parisii.

VOCABUIARY.

lux, licis, f. [for luc-s ; fr.
lac-éo, “to shine”] (‘‘ That
which shines or is bright ”’;
heuee)- b Light:—2. The light
of day, daylight: — prima
luce, (at the first daylight;
i.e.) at day-break, ch. 36 :
AUl of time “when” [§ 120].

M., abbreviation of Marc-
us.
macéria, &, f. 4 wall.
mig-is, comp. adv. [Magq,
root of mag-nus] More; in a
greater or kigher degree :—
magis quam, more than, in a
greater degree than. gaS
Sup.: maxime (= mag-sime).

migistr-atus, atas, m.
[miagister, mAgistr-i, “mas-
ter”] (“ The office, or rank, of
a magister”’; hence) 1. Mag-
isterial office, magistracy ;—
for magistratum gérére, see
géro, no. 1.—2. 4 magistrate.

magn-itido, itadinis, f.
[magn-us] (*“The quality of
the magnus”; hence) 1.
Greatness, vastness, magni-
tude.—2. Of degree: Great-
ness, extent, magnitude.—38.
Rank, dignity, authority.

magn-6pére, adv. [for
magno Jdpére, the ablatives
sing. of maguus, “ great,” and
dpus, péris, “ work,” respect-
ively] (““ With great toil,”
elc.; hence) Greatly, very
greatly, exceedingly.

mag-nus, na, nuw, adj.: 1.
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Of size or weight: Great,
large.—2. In number: Great,
large, numerous.—3. Of de-
gree or extent : Great)\large)
etc.; long. — 4. Of value,
importance, efe.: &. Great,
high, important.—b. Comp. as
modified superl.: Very great,
very important; ch. 3.—5.
In estimation, efc.: a. Of
high consideration, of weight,
weighty.—b. Gran ,lnobl;.
—6. Mighty, powerful. — 1.
Great in mind.:,;,.fOf age :
Great, advanced, old. Ka%
Comp.: major (= mig-ior);
Sup.: maximus (= mag-
simus) [root MAG, akin to Gr.
uéy-as, Saus. mah-a,  great’’;
fr. Sans. root MAH, originally
MAGH,* to begreat, powerful,”
ete.].

maj-estas, estatis, f. [old
maj-us, “great”] (* Thequal-
ity or condition of the majus™;
heunce) Greatness, grandeur,
dignity, majesty.

major, us, comp. adj.; see
magnus.— AsSubst. : majores,
um, m. plur, dncestors, fore-
Sathers.

majores, um ; see major.

malle, pres. inf. of malo.

malo, maliii, no sup., malle,
v. u. irreg. [contracted fr.
mag-vdlo; fr. root Ma@; see
magnus ; vélo, “to wish ”]
“To have a great wish, or
desire, for”’; hence) To choose
rather, to prefer.
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mél-us, i, f. (“An apple-
tree”’; hence) 4 pole, beam
[unA-éa).

manda:tum, €i ) n. [mand-
(a)-0] (*“ A thing enjoianed”’;
heunce) 4 command, order,etc.

man-do, davi, datum, dare,
1. v. a. [min-us, “ hand”; do,
“to put”] (“To put into
one’s hand *; hence) 1. 7o
enjoin, command ;—at ch. 71
folld. by Dat. of person
£§ 106, (4)] and ut c. Subj.—

. To commit, enjoin, entrust,
confide ;—at ch. 17 folld. by
Acc. of thing, Dat. of person
g§ 106, (4)], and ut ¢. Subj.—

. With personal proun. in re-
flexive force, and fugm: 7o
betake one’s self to flight.
—Pass.: man-dor, datus sum,
dari.

Mandubli, 6rum, m. plur.
The Mandubii; a people of
Gallia Celtica. Their chief
city was Alesia.

mane, adv. Early sn the
morning. ,

méan-8o, si, sun, ére, 2.
v. n. To remain, continue.

1. miénipiil-dris, are, adj.
[m#nipil-us, “a maniple, or
company, of soldiers ”’] Of; or
belonging to, a maniple or
company.—As Subst.: méni-
piilaris, is (sc. miles), m. 4
soldier of the same maniple or
company ; a comrade.

2. manipii aris, ig, w.; wa
1. minipularis.
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1. mén-iie, nis, f. (“ The
measuring thing ”’; hence) 1.
A hand : — per minis, by
means of their hands)/'¢éh. 37}
cf. démitto:—per minis trad-
gre, to deliver through, or
by means of, the hands ; i. e.
to pass on from hand to hand,
ch. 25.—2. A band or body of
men ; @ force [akin to Sans.
root M&, * to measure’’].

2. ménfs, ace. plar. of
1. miniis; chh. 25, 87, 40.

Marcus, i, m. Marcus (usu-
ally written, by abbreviation,
M.); a Roman prenomen

marcus, “a crushing thing’’;

ence, “a large hammer”;
akin to Sans. root MRID, “to
crush 7],

Mar-s, tis, m. (Mars; the
mythic god of war, and
fabled father of Romulus and
Remus; hence) War, war-
fare.

ma-ter, tris, f. 4 mother,
a dam [akin to Gr. pfh-myp;
Sans. md-tri; fr. root MA, in
meaning of “to produce”;
and so, “ the producer ”].

mater - fAimilie, matris-
fimilize (also as two words
mater fimilie, efe.), f. [mater,
“a mother’’; fimilis (gen. of
familia), “of a household ]
A mother of a family; com-
monly rendered a matron.

matér-la, Ve, f. [mater,
mit(e)r-is, “a producer”’;
hence, “a mother”] (“ That

VOCABULARY.

which belongs to the mater *’;
bhence, “ matter, materials’’;
nence) Wood, timber.
matéries, @i, f. = matéria.
matdri-or, no perf., ari, 1.
v. dep. [mat&ria, “timber”’]
To fell, or procure, timber.
Matisco, onis, f. Matisco
(now Magon); atown of Gallia
Celtica ;—uat ch. 90 Matiscone
is Abl. of place * where”
[§ 121, B).
matres-familie, matram-
fawilize, plur.of mater-familiz,
matlir-e, a:lv. [matir-us,
“early”] (- After the man.
ner of the maturus”; hence)
1. Pos.: .[Early, soon.—2.
Comp.: Too early, too soom.
goF Comp.: matirius.
matdrius; see matirus.
maxim-e, sup. adv.[ maxim-
us] In the greatest or highest
degree ; especially, chiefly.
855 Comp.: migis ; see mig-
is.
maximus, a, um, sup. adj.;
see magnus.
mé, acc. and abl. sing. of
&go.
médid-cris,cre, adj. [médus,
uncontracted gen. mé&dio-i,
“ middle”] (“ Made in a mid-
dle, or intermediate, state ;
hence) Moderate.
M§diomatrici, oram, m.
plur. The Mediomatrici; a
people of Gaul, in the neigh-
bourhood of the modern Metz.
méd-lus, ia, jum, adj.: 1.



VOCABULARY.

That is in the middle or
midst ; middle, etc.—2. The
middle of that denoted by the
subst. to which it is in\attribu-
tion :—media nox, the mid-
dle of the night; i.e. mid-
night, ch. 11 [akin to ué-gos;
Sans. mad.yas).

mémindrim, perf. subj. of
mémini.

mé-min-i, isse, v. defect.
To bear in mind, recollect,
remember ;—at ch. 87 folld.
by Objective clause [changed
fr. men-mén-i, reduplicated
fr. root MEN, akin to Sans.
root. MAN, “to think ’].

mémdr-ia, Y, f. [mEmdr,
“mindful”] (“The state, or
quality, of the memor’’; hence)
Memory, recollection, remem-
brance.

mendéc-Yum, i, n. [mend-
ax, mendac-is, ““ lying” ], *“The
thing appertaining to the
mendax”; hence) A lie, false-
kood.

men-8, tis, f. (“ The think-
ing’’; hence) The mind, as
being the seat of thought
[Lat. root MEN; akin to Sans.
man-as, “mind”’; fr. root
MAN, “to think”; cf., also,
Gr. pév-os].

mér-8o, iii, itum, ére, 2.
v. a. (and n.); also, mér-&or,
Ytus sum, ére, 2. v. dep.: 1.
Mér-80: a. To get, acquire,
obtain.—b. Milit. t. t.: Mér-
gre stipendia, or, with ellipse
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of stipendia, simply mérére
(ch. 17), To earn pay ; i.e. to
serve as, or be, a soldier.—o.
To)deserve, merit); ch. 34.—
2. M¥rdor, To deserve, merit :
—optime méeritus, Aaving (or
who had) in the highest degree
deserved well, ch. 71.

méri-dles, diei, m. [for
médi-dies ; fr. m&di-us, ¢ mid=
dle”; dies, « day ”’] Mid-day.

méritus, a, um, P. perf.
of mé&réor.

mériiisse, perf, of
méréo.

mérliissem, plap. subj. of
méréo.

métior, mensus sum, métiri,
4. v. dep. To measure, mea-
sure out for division, efc. [root
MET or MREN, akin to Sans.
root MA, * to measure ”’].

Metiosddum, i, n. Metio-
sedum (now Medun); a town
of Gaul.

métus, is, m. Fear, dread.

mé-us, a, uin, pron, possess.
[me, base of oblique cases of
&go] Of, or belonging to, me;
my, mine.

miles, itis, comm. gen. 4
soldier. :

milit-dris, are, adj. [miles,
milit-is] Of, or belonging to,
a soldier ; military : — res
wilitaris, military affairs.

mill-e, num. adj. indecl. 4
thousand :—mille passis, a
thousand paces,i.e. o \Rom-
an) mile, cstimeled W AW

inf.
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English yards, or 142 yards
less than an English mile.—
As Subst.: millia, fum, .
plur.: a. 4 thousand:~with
follg. gen.: hdminum, ch. 21.
—b. With (or without) pass-
ium (=mille passis): 4
mile ;—at chh. 38, 40 millia
pussium is  Acc. of the
+ Measure of Space” [§ 102,
(2)] [akin to xiAiai].

minim-e, sup. adv. [minfm-
us, ““least”] In the least de-
gree, by no means.

minimus, a, um, minor,
us; see parvus.

Minucius, ii, m. Minucius;
a Roman name; see Bisilus.

miniiendus, a, um, Gerund-
ive of miniio.

min-iio, i, dtum, iiére, 3.
v. 1. To make less, diminish
[root MIX, akin to min-or, and
pwv-v0w].

minus, comp. adv. [ad-
verbial npeut. of minor] 1.
Less, in a less degree :—nec
minus, and no less ;—non
minus, no less, equally, in an
equal degree ;—paulo minus
septingenti, @ little less than
seven  hundred, or seven
hundred, a little or a trifle
under.—The adverbs minus,
plus, amplius, both without
and with qudm, are often
joined to numerals, and other
words denoting ““a measure,”
without influencing the con-

struction.—2. lo make an

VOCABULARY.

emphatic negation: Nof at
all, in no degree.
miséricord-ia, e, f. [mis&ry.

cors, _(miséricord-is, *com-
passionate ] (‘‘ The quality
of the misericors”; hence)

Compassion, pity.

misdr-or, atus sum, ari, 1.
v. dep. [niser, “wretched ” |
(“To feel miser for or on
account of ”’; hence) 1. To
lament, deplore, bewail.—2:
To pity, compassionate.

misi, perf. ind. of mitto.

missvs, a, um, P, perf. pass.
of mitto.

mite, adv. [adverbial neut.
of mitis, “mild, gentle”]
Mildly, gently ; in a mild, or
gentle, way. EaS (Comp.:
mitius) ; Sup. mitissime.

mitissime, sup. adv.; see
mite :—quam mitissime, as
mildly, or gently, as possible.

mitto, misi, missum, mittére,
8.v.a.: 1. To let, suffer, or
allow to go.—2. To cause to
go; to send ;—at ch. 5 folld.
by (Ac. and) Supine in um
[§ 141, 5];—at ch. 5 also
folld. by (Acc. and) double
Dat. [§ 108].—8. Used ab.
solutely : 7o send ; to send a
message, ete. ; ch. 9.—Pass. :
mitt-or, missus sum, mitti.

mdd-&ror, ératus sum, ¥rari,
1. v. dep. [mdd-us, “a bound”’]
(*“ To set bounds to ”’; hence)
To manage, regulate, rule,
govern, direct.
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mddest-1a, Ve, f. [mddest-
us, “ keeping one’s self within
bounds ] (““‘The quality of
the modestus ”; hence)\Sobyi:
ety qf bhek >
conduct, modaratton moduty

mddo, adv.: 1. Only,merely
—non modo, not only.—2. In
restrictive clause: On condi-
tion that, provided that.—8.
Of time: Now, just now,
lately.

mé-dus, di, m.: 1. 4 mea-
sure, or standard by which
any thing is measured.—2.
Measurement, extent, size.—
8. A manner, method, way,
mode.—4. Bounds, limit, etc.
—B&. With Gen. of pron. either
written separately or as one
word: Sort, kind :—hijus
mddi, of tlm sort ; so, eJus

© mddi, of that aort ciijus-

ue mddi, of each oort ete.
Eakin to Sans. root MA, “to
mensure” ; whence also ué-
Tpov, ¢ a measure’’].

men-ia, Yum, n. plur.
(* The things that ward off ’;
hence) Defensive walls, forti-
JSications [akin to &-udv-w, “ to
ward off ”].

menibus, dat. and abl. of
meenia.

maees-tus, ta, tum, adj. [for
meer-tus ; fr. meer-&o, “to be
sad ”’] Sad, sorrowful, mourn-
ul

l;lolliendns, a, um, Gerund-
ive of mollio.
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moll-fo, ivi and fi, itum,
ire, 4. v. ‘a. [moll.is, * soft”’;
hence, of an eminence, efe.,
‘Sleagy, (not))steep”’] (““To
render mollis”; hence) Of an
eminence, efc., as Object: To
render easy, to take away the
steepness of ; ch. 46

moll-itia, itie, f [moll-is,
“ soft, weak ”;| (“ The quality
of the mollis”; hence) Of the
mind : Sqﬂnen, weakness,
timidity, irresolution.

md-mentum, menti, n. [for
mov-mentum ; fr. mdv-&o,* to
move ”’; hence, “ to affect, in-
fluence ] (“ The affecting, or
influencing, thing”’; hence)
Influence, weight, importance,
moment,

mén-&o, iii, ftum, ére, 2.
v.a. (“To cause to think”’;
hence) 1. 7o warn, admonish,
advise.—2. To instruct, tell,
ete. [akin to Sans. root MAN,
“ to think ].

mon-s, tis, m. [for min-s;
fr. min-%o, “to project™]
g“ That which projects or juts
orth ”; hence) 4 mountain,
mount.

moratus, a, um, P. perf. of
mdror.

more, abl. sing. of mos.

Morini, 6ram, m. plar. : 1.
The Morini; a people of
Belgic Gaul.—2. Tke country
of the Morini.

Moritasgus, i, m. Moritax-
gus; a king of the Senduen.
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myr-or, atus sum, ari, 1.

v. dep. [mdr-a, < delay”]|&o

To delay; i.e.: a. Neut.:
To tarry, lingery stag/—+b:
Act.: To hinder, check, ete.

mor-8, tis, f. [mdr-for, “ to
die”] (“A dying”; hence)
Death.

m-os, oris, m. [prob. for
me-08; fr. me-o, “to go”]
(“The going’ one’s own
way ; hence, “the will”’ of
a person; “ self-will,” efe.;
hence) 1. Usage, habit, cus-
tom, practice, etc.—2. More
(abl.) with gen., or abl. of re-
flexive pron.: Affer, or ac-
cording to, the manner, or
oustom, of ;—more civitatis,
after the custom of the state,
ch. 83; cf. more Gallorum,
after the custom of the Gauls,
ch. 40 :—more suo, after its
manner, or according to its
custom, ch. 21.

m-tus, tis, m. [for mov-
tus; fr. mdv-%o, “to move ]
1. A4 moving, motion.—2.
Commotion, revolt, rising,
rebellion.

mdvéo, movi, métum, mdv-
ére, 2. v. a.: 1. (“To cause
to go”; hence) To move, set
in motion.—2. Of a camp:
a. To break up.—b. To march
out of or forth from.—3. To
remove. — 4. Mentally: Tb
move, affect, influence.~Pass.:
mdvéor, motus sum, moveri

[akin to Sans, root Mt,“togo™).

S
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mdvisse, perf, inf. of myv-

miilfer, &ris, f. 4 woman.
mil-Io, fanis, m. [mil-us,
“a mule”] (“One having a
mule or mules ”’; hence) A4
muleteer, mule-driver.

mult-Itddo, itddinis, f.
[mult-us, * much ”;] (‘ The
quality of the multus”; hence)
1. A4 great number, a multi-
tude.—2. The multitude, the
mass of the people.

1. mult-o, avi, atom, are,
1. v. a. [mult-a, “a fine”]
1. To impose a fine upon, to
fine.—2. With Abl.: 7o fine,
or amerce, in ; to deprive of
by way of fine; ch. 54.

2. multo ; see multus.

mult-um, adv. [adverbial
neut. of mult-us] Much, very:
—non multum, not mxch, i.6.
but little, ch. 17.

mul-tus, ta, tum, adj.: 1.:
8. Sing. : Much ;—Abl. neut.,
multo, as Abl. of measure
[§ 118] : By much, by far;
see griviter.—b. Plur.: Many,
numerous. — As Subet.: a.
multi, 6rum, m. plur. Many
persons, many.—b. multa,
orum, n. plur. Many tAings.
—2. In time: Much, or far,
gone :—multa nocte, when the
night was far gones, i. e. late
at night, ch. 28,

millus, i, m. 4 mule,

miniendus, a, um,
undive of manio..

Ger-
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min-Yo (old form meen-io),
ivi or i, itum, ire, 4. v. a.
[meen-ia, ¢ walls””] (“ To
wall ”’; bence) 1. To/bvild/a
wall, or raise fortifications,
around ; to fortify—2. To
defend, protect, secure, guard.
—8. Of a road as Object: 7o
make passable; to make,
form, construct.—Pass. : mfln-
Yor, itus sum, iri.

miini-tYo, t¥onis, f. [mini-
o, “to fortify ] 1. 4 fortify-
ing, the act of raising forti-
fications.—8. A fortification,
rampart, etc.

minitissimus, a, um; see
miinitus.

miini-tus, ta, tam: 1. P.
perf. pass. of minjo.—2. Pa.:
Protected, defended, strong,
safe. B8% (Comp.: minit-
Yor); Sup.: munit-issimas.

mﬂnu;, &ris, n.: 1, 4n gffice,
duty.—2. A gift, present.

n{/ﬂr-ilis, ale, adj. [mir-us,
“a wall”’] Pertaining to a
wall; wall- :—muralia pila,
wall-pikes, wall-javelins, i.e.
pikes or javelins of heavy
make, for defending a wall,
mound, efe., ch. 82.

mir-us, i, m. (“The en.
circling thing ”’; hence) The
wall of a city [akin to Sans.
root MUR, “ to encircle”].

mus-ciilus, ciili, m. [for
mur-cilus; fr. mus, mir-is,
““a mouse”] (“A little mouse,”
used as the name of) 4
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military shed or mantelet
employed by besiegers.

mi-to, tavi, tatum, tare,
Liv)@. freq! [for/ mov-to; fr.
miv-é0, “to move’”] (“To
move much” from its place;
hence) To change, alter.—
Pass.: mil-tor, tatus sum,
tari,

nactus, a, um, P. perf. of
nanciscor.

nam, conj. For.

nam-que, conj. [nam, “for’’;
indef. suffix que] An emphatic
confirmative particle : For,
for indeed, for truly.

na(p)c-iscor, nactus sum,
nancisci, 8. v. dep.: 1. 7o
get, obtain.—2. To meet with,
find [akin to Sans. root Nag,
“to attain ).

Narbo, onis, m. Narbo (now
Narbonne) ; a city of Gaul,
from which Gallia Narbonensis
took its name.

nad-scor (old form gna-
seor), tus sum, sci, 3. v. dep. :
1. 7o be born.—2. With AblL
of origin [§ 123], or withex:
To be borm, sprung, or de-
scended from [root GNA, an-
other form of root GEN = ye»,
akin to Sans. root JAN in in-
transitive force].

nd-tYo, tiomis, f. [nd-scom
“to be born”] (“A being
born”’; hence) 4 nation, race

of people. . .
13-tArs, torm, SO W ™
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being born ”’; hence, « birth *’;
hence) 1. The nature, i.e. the
natural property or, constitu-
tion, etc., of a thing.—-2.'Of a
mountain, locality, efc.: Na-
tural situation or formation ;
character.

ndtus, a, um: 1. P. perf.
of nascor.—2. Pa.: With
Dat. [§ 107]): Born to; de-
stined by nature for ; ch. 37.

ndvis, is, f. 4 ship ;—at
ch. 58 deprensis navibus is
Abl. Abs. [§ 125] [akin to
Gr. vais, and Sans. naus].

1. n§, adv. and conj.: 1.
Adv.: Not:—In connexion
with quidem to make an em-
phatic negation of the word
placed between them: Not¢
even :—ne iis quidem, not even
to those, ch. 6.—2. Conj.: a.
T'hat not, lest [§ 152, 1, (2)].
—b. After words denoting
‘“fear’”: That [prob. akin to
Sans. na, ““not ).

2. n§, enclitio and inter-
rogative particle : 1. In direct
questions with verb in Indic.
it tbrows force and emphasis
on the word to which it is
attached, pointing it out as
the principal one in the clause
or sentence; in this force it
has no English equivalent.—
2. In indirect questions with
Subj. : Whether :—ne . . . ne,
whether . . . or whether ;—
ne ... an, whether e s o 0F

whotier,

VOCABULARY.

-1. meec; see n¥que.

2. nee, ah inseparable neg-
ative’’ particle = ne, tAaf not,
lest ; ‘zee néciibi.

nécitus, a, um, P. perf.
pass. of n&co.

nécessdri-o, adv. [n¥cessari-
us, “ necessary *’] Necessarily,
o‘f o1 sd bl

3 'y 'y
nécess-arius, arfa, arfom,
adj. [n¥cesse, * meedful”]
(“ Of, or belonging to, the
necesse”; hence) 1. Need-
Sful, necea:ary, isite.—As
Subst. : nécessarium, ii, n.
That which is, or was, need-
ful, etc.—3. Pressing, wrgent :
—1naxime necessario tempore,
at an especially wurgemt, or
critical, time, ch. 32: Abl. of
time “when ”’ [§ 120].

8- ces-se, neut. adj. (found
only in Nom. and Acc. sing.;
sometimes used as a substan.
tive, and in connexion with
sum or habeo) [for ne-ced-se;
fr. né, “not”’; céd-o, “to
yield ] (“Not yleldmg or
giving way ”; hence) 1. Un.
avoidable, inevitable, m)t to
be avoided.—2. Needful, re.

quisite, necessary.

nédcess-itas, itatls, [;rh!-
cess-e, ‘‘necessary (“
state of the nece:se ”; hence)
Need, necessity, urgem-_y, une
acoidable_neu.

néc-o0, avi, atum, ire, 1.
v. a. (“To cause to perish ”’;

hence) To kill, pué to deaﬂt,
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slay [akin to Sans. root Nag,
¢ to perish’].

néc-iibi, adv. [nec, insepar-
able “negative” prefix'y \ibi,
“where”] 1. That nowhere.
—2. Lest anywhere.

néfa-rius, ria, rfum, adj.
[for néfas-rius; fr. néfus, “an
impiety >’] (¢ Of, or belonging
to, nefas”; hence) Impious,
execrable, abominable, nefa-
rious. :

né-fas, n. iodecl. [ng,
‘“not ’; fas] (“ That which is
contrary to fas’’; hence) 4n
impious, or wicked, deed; a
wickedness, a crime; — at
ch. 40 nefas is predicated of
the clause etiam . . . patronos.

neglexérim, perf. subj. of
negligo.

neglexi, perf. ind. of neg-
ligo.

negligendus, a, um, Ger-
undive of negligo ;—at ch. 14
supply esse f 158] with neg-
ligenda ; cf. §§ 144, 2].

neg-ligo, lexi, lectum,
ligére, 8. v. a. [for nec-légo;
fr. nec, “not” (see 2. nec);
l¥go, “to gather ] (“ Not to

atber ”; hence) 1. To n-g-
ect, slight, pay mo heed or
attention to.—2. To overlook,
-pass over.—Pass, : neg-ligor,
ectus sum, ligi.

négdtlandi, Gerund in di
fr. n&gotior.

négdti-or, atus sum, ari,
L. v. dep. [négoti-um, “a

Gallte War, Book VIl

177

business, occupition”] (“ To
carry on a negotium '’; hence)
To trade, traffic.

p8g-otlum,. 6tii, n. [ for nec-
otium ; fr. nec, “not’ (see
2. mnec); otium, ¢leisure”]
(““ No leisure”; hence) 1. 4n
affair, matter, business trans-
action.—8. Business, occupa-
tion, employment.

némo, minis, comm. gen.
[contr. fr. ne-homo; fr. né,
“not”; hdmo, “a person ]
No person, no one, nobody ;—
at ch. 66 with follg. gen.

né-quiquam, adv. [ng,
“not ’; quaquam, adverbial
abl. fem. of quisquam, “any”]
Not by any means, by mno
means.

né-que (contracted mnec),
conj. [n&, ““ not”; que, “and”)
1. And not, nor :—ncque (nec)
.. .neque (nec), neither...
nor.—2. In connexion with
enim (“for”) used for non:
Not :—neque enim bella gess-
érunt, for they have not wag d
wars, ch. 77.

18-qui, qua, quod (also ns
two words), indef. pron. adj.
[né&, ¢ that not ”’; qui (short.
ened fr. éliqui), «“ any ] Zkat
not any, that mo:—ne qua
civitas, tkat no state, ch. 20;
—ne qua cruptio, that no
sortie, ch. 69 ;—mne quem
hostem relinquéret, that ke
might not leave any ewnewy,
ch. 11.—N B. When the pron.

=
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adj. aligui, and the pron.
subst. aliguis, are preceded by
8i, nisi, ne, num, quo, quanto,
or quum, the ali)is/rejected)
The same remark holds good
in the several cases of aliquo,
aliquando, alicubi. 1t is a
disputed point whether the
words should be written se-
parately or not.

Ncrvii, 6rum, m. plar. : 1.
The Nervii ; a people of Belgic
Gaul, in the country now
called Hainault.—In Sing.:
Nervius, ii, m. One of the
Nervii—2. The country of
the Nervii.

Nervius, ii; see Nervii.

neu; see néve.

ne-uter (dissyll.), utra,
utrum, adj. [né, “ not ”’; iiter,
in force of ‘either ” of two]
(*“ Not uter”; hence) Neither
of the two ; neither one nor
the other.— As Subst.: neutri,
orum, m. plar. Neither party,
neither side; ch. 63.

né-ve (contracted mneu),
conj. And not, nor :—neve
(neu) . . .neve (neu), neither
...nor; that mnot...and
that not [ng, * not ’; ve, akin
to Sans. vd, “and »’].

nI (old form mnei), conj.
[identical with ng, ‘“uot”]
As a conditional particle: If
not, unless, except.

alhil ; see nthilum.—In ad-
verbial force: In no respect

or degree; not at all.

VOCABULARY.

nibilo, nibilominus; sec
nikilum.

ni-hilum, i (apocopated ni-
hil, contr:nil; indecl.), n. [for
pé-hilam; fr. né “not”;
hilum (= filum), ““a thread”]
(“Not a thread”; hence).
Nothing.—Nihilo, with comp.
words : By nothing, i. e. Inno
degree or respect ; not atall : .
—nihilo minus (or as one word
nihilominus, adv.), not a¢ all
the less, nevertheless, notwith-
standing :—nihilo magis, no¢
at allthe more.

nimis, adv.: 1l.: a. Zwo
much, over-much, beyond mea-
sure, excessively.—b. With
preceding negative : Not very,
not particularly —2. With
Adv.: Too, far too.

nimlus, a, um, adj. Beyond
measure, excessive, too great,
too much.

ni-sl, conj. [ni (= n¥),
‘“not ”; si, *“if ] Ifnot; i.e.
unless, except.

Nitiobriges, um, m. plar.:
1. The Nitiobriges; a people
of Aquitanian Gaul.—2.
country of the Nitiobriges.

nitor, nisus or nixus sum,
niti, 3. v. dep. (“To lean
upon ”; hence) To strive,
exert one’s self, make am-
effort or endearour.

nive, nivibus, abl. sing.
and plur. of nix.

nix, plvis, f. Snow [»ly,
npds].
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nd-bilis, bile, adj. [na-sco,
“to know ”] (“That is, or
can be, known”; hence) 1.
Famous, renowned.—2. Noble!
g% (Comp.: nobil-for;) Sup.:
nobil-issimus.

nobilissimus, a, um, sup.
adj.; see nobilis.

nobil-Itas, itatis, f. [nobil-
is, “noble”] (“'The state, or
quality, of the nobilis ”; hence,
‘“ nobleness, nobility ”’; hence)
The nobility, the nobles.

no6bis, dat. and abl. plur. of
&go.

noctu, f. [abl. of obsolete
noctus = nox, “night”] By
night ; inthe course of thenight.

noct-urnus, urna, urnum,
adj. [nox, noct-is, “night’’]
Of, or belonging o, the night ;
by night, nocturnal, night-.

ndll, nolite, sing. and plur.
pres. imperat. of nolo.

n-plo, olii, olie, v. irreg.
[contracted fr. ne-volo: né,
“not ”’; v8lo, “to wish’’] 1,
To not wish, to be unwilling.
—2. In negative commands,
etc.: Imperat. folld. by inf.:
Do not do, efe., that which is
denoted by the inf.:—nolite
exspoliare, do not deprive of,
ch. 77.

nélitisse, perf. inf. of nélo.

ng-men, minis, n. [na-sco,
“to know”] (“That which
serves for knowing” an ob-
‘%e;t; hence) 1. 4 name.—2.

ith possessive pron.: Ac-
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count :—siio nomine, on their
own account or behalf, ch. 75.

nomind-tim, adv. [no-
mwin(a)-o; £ toname”] (“ By a
naming ;" hence) By name,
expressly.

nomin-o, avi, atum, are,
1. v. a. [nomen, nomin-is, “a
name "] 1. To name, to specify
or mention by name-—-2.: a.
With second Acc. [§ 99]: To
name, call, or term an object
that which is denoted by the
second Acc.—b. Pass. with
Nom. as complement [§ 93,
(2)]: To be named, called, or
termed something. — Pass. :
nomin-or, atus sumn, ari.

non, adv. Not.— Particular
uses : &. Non, when prefixed
to words in order to qualify
them, often imparts to the ex-
pression a simple meaning ex-
actly the reverse to that which

it bad before: non facfle, (not

easily, i.e.) with difficulty ;
non iniatilis, (nof useless, i.e.)
serviceable ; nou possum, (I
am not able,i.e.) I am un-
able; mon parére, (not to
obey, i. e.) to disobey.—b. Non
placed before a negative word
forms, in connexion with it, a
slight affirmative: non nun-
quam, or as one word, non-
vunquam, (nof mever, i.e.)
sometimes ; non nullus, or as
one word, nonnullus, (no¢
none, i. e.) some [ akin to Sans.
na or no\.

N 2
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non-dum, adv. [non, “not’’;
dumn, “as yet ] Not as yet,
not yet.

non-nullus, nalla)/ Mullum,
adj. [non, “mnot”; nullus,
“none”’ ] (“‘ Not none”; heuce)
Some; see non, no. b.—As
Subst. : nonnulli, érum, m.
plur. Some persons, some.

non-nunquam, adv. [non,
¢not”’; nunquam, ‘“never ]
(“ Not never ’; hence) Some-
times.

nos ; see &go.

nd-sco (old form gno-sco),
vi, tum, scére, 3. v. a.: 1.
In present tense and deriva-
tives: 7o acquire a know-
ledge of ; to come to know. —
2. In perfect tense and deriva-
tives: To have acquircd a
knowledge of ; to know.—
Puss. : no-scor, tus sum, sci
[akin to yvw, root of ~yi-yvd-
oxw, and Sans. root J¥A].

nosmet, nom. and acc. plur.
of &gomet; see &go.

nos-ter, tra, trum, pron.
poss. [nos, “we ] Our, our
own, ours.—As Subst. : nostri,
orum, m. plur. Our men.

1. nostri, 6rum; see mnos-
ter.

2. nostri, gen. plur. of &go.

notus, a, um: 1. P. perf.
pass. of nosco.—2. Pa.: Known,
‘well known.

novérim, perf. subj. of no-
800.

26vi, perf. ind. of nosco.

VOCABULARY.

Noviodiiaum, i, n. Novio-
dunum: 1. A town of the
ZEdui on the Liger (now “the
Loirel’).)T1tClis now called
Nevers; ch. 55.—2. A town
of the Bituriges, which is now
called Nouan ; ch. 12.

ndvissimus, a, um, sap. adj.
[n8vus, ““ new ”] (“ Newest **;
hence) In time or order : Last.
—As Subst.: ndvissimi, 6rum,
m. plur. (The last soldiers ;
i.e.) The rear of an army,
whether in the field or on
march.

ndv-Itas, itatis, f. [id.]
(*“ The quality of the novus’’;
hence) 1. Newness.—2. Novel-
ty, unusualness, strangeness.

ndvus, a, um, adj. New.
§25 Sup.: ndvissimus [akin
to Gr. véos, and Sans. nava].

nox, noctis, f. Night :—for
multa nocte, sce multus ;—for
media nox, see medius [akin
to vd¢ ; Saus. nakta].

nfiditus, a, um, P. perf.
pass. of nido.

niid-o, avi, atum, are, 1.
v. 8, [nid-us, * naked, bare”]
(“To make nudus”; hence)
1. To make, or lay, bare ; to
expose.—2. With Abl.[§ 119,
b]: To strip of, leave bare of.
—38. Milit. t. t.: To leave un-
corered or bare ; to expose to
the enemy ; fo leave defence-
less or unprotected; ch. 0.
—Pass.: niid-or, atus sum,

s ard, . .
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nfid-us, a, um, adj. (“A-
shamed”; hence) Neked, bare

[Sans. root NADsH, “to be

ashamed ).

n-ullus, ulla, ullum, adj.
[for ne-ullus; fr. ng, “not”’;
ullus, “any ] Not any, none,
no0 ;—sometimes with Gen. of
“'Thing Distributed” [§130].
—As Subst.: nullus, Tus, m.
No one, nobody ; ch. 20.

niim-érus, &i, m. (“The
distributed tbing ”; hence) 1.
A number.—2. A multitude,
large number; great num-
bers.—3. A quantity, large
amount ; ch, 38.

nun-¢, adv. Now, at this
time [for nun-ce; akin to viw
(Sans. nu or ad), with demon-
strative suffix ce].

n-unquam, adv. [for ne-
unquam; fr. né, “not’’; un-
quam, “ever’’] Not ever or
at any time ; never.

nuntiatus, a, um, P. perf.
pass. of nuntjo.

nunti-o, avi, atum, are, 1.
v. a. [nunti-us, *tidings™]
1. To carry or bring tidings
about ; to announce,communic-
ate, report.—2. Folld. by in
c. Acc.: To carry into a place
and there report.—3. Impers.
Pass.: 8. Pres. ind.: nunti-
atar, It is reported; ch. 61,
where the Subject of nuntiatur
is the clause in castris . . .
transportari[§ 157].—b. Plup.
subj.: nuntidtum eszet, I¢
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had been reported; ch. 62,
where the Subject of nunti-
atum esset is the §clau;e qus
/' gerérentar 167].—e.
Pres.ginf.: nunt{iri, Zgo be
announced or reported ; that
tidings should be brought,
etc. [§ 157].—Pass.: nunti-
or, atus sum, ari.

nunti-us, fi, m. [perhaps
contracted fr. nov-ven-tius;
fr. ndv-us, ‘“‘new”’; vén-jo, “to
come”] (** A person, or thing,
newly come”; hence) 1. 4
bearer of news or tidings; a
messenger, courier, etc.—2,
News or tidings; a message.

nii-per, adv. [for nov-per;
fr. ndv-us, “new”] Newly,
lately, not long ago, recently.

n-usquam, adv. [for ne-
usquam; fr. né, “not”; u.-
quaw, “anywhere’] Not any-
where, nowhere.

&b, prep. gov. acc. (“To-
wards, at”’; hence) To indicate
object or cause: On account
of, for [akin to éx-f; Sans.
ap-i].

objectus, a, um, P. perf.
pass. of objicio,

ob-jiclo, jéci, jectum, jic-
&re, 8. v. a. [for ob-jicio; fr.
&h, “hefore”; jicio, ‘“to
throw”] (“ To throw before”;
hence) Of difficulties, efe., as
Object: To present, oppose;
ch. 59.—Pass.: ob-{iser, pe-
tus sum, e\,
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obldtus, a, um, P. perf.
. of offéro.
ob-liqu-us (trisyll,), a, um,
adj. Slanting, sidelong,oblique
[6b, «“without force”; liqu-us,
akin to Gr. Aéx-pios, “slant-
ing,” ete.].
ob-li-viscor, tus sum, visci,
8. v. dep. (“To be melted
away from the mind ; hence)
With Gen. [§ 183, a]: To
Jorget [prob. &b, “without
force’’; root LI or L1V, akin to
Sans. root L, * to melt ”].
ob-secr-o, avi, atumn, are,
1. v, a. [for ob-sacr-o; fr. 8b,
“on account of”; sacr-a,
4 gacrifices ] (“ To make an
appeal for aid on account of
sacrifices ”’ offered ; hence) T
beg, entreat, implore, be-
seech;—at chh. 8, 38 followed
by ut with Subj.
obséquent-ia, Yo, f. [ob-
séquens, obs&quent-is, ““com-
plinnt, yielding”] (* The qual-
ity, or state, of the obséqu-
ens”; hence) Compliance,
complaisance, obsequiousness.
ob-servo, servavi, servatum,
servare, 1. v.a. (8D, *“ without
force’’; servo, “to watch,”
etc.] To watch, mark, note,
observe, etc. — Pass.: ob-
scrvor, servatus sum, servari.
obses, idis, m. and f. [for
obsid-s; fr. obsid-o, “to
stay, or rema‘n,” anywhere]
(“ One staying, or remaining,”
mlaoe; beuce, with refer-
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ence to those who remain any-
where as pledges for the faith.
fulness of another or others)
4 ‘hostage.

obses-slo, sionis, f. [for
obsed-sio; fr. obsidéo, * to
sit down over against’’; hence,
“to besiege,” through true
root OB3SED] A Ddesieging ; a
blockade, investment.

obsessus, a, um, P. perf.
pass. of obsid&o.

ob-s1déo, sédi, sessum, sid-
&re, 2. v. a. [for ob-s¢d&o; fr.
8b, “at or over against”;
sédéo, “to sit down”] (“To
sit down at or over against *’;
hence) 1. 7% invest, blockade,
besiege, a place.—2. To hem
in, beset, persons.—Pass.: ob-
sidéor, sessus sum, sidéri.

obsid-Yo, ¥6nis, f. [obsid-&o,
‘““ to invest ” a place] 4n in-
vestment of a place ; a block-
ade, siege.

obsidum, of
obses.

ob-sisto, stiti, stitum, sist-
&re,3.v.n. [0b, “ over against’’;
sisto (neut.), “to stand”’]
(*“To stand over against’’;
hence) With Dat. [§ 106, a]:
To resist, withstand, oppose.

ob-striio, struxi, structum,
striiére, 8. v. a. [8b, “to-
wards”’; striio, “to build”
(“To build towards ”’; hence
To block, or close, up.—
Pass.: ob-striior,structus sum,
strii,

gen. plur.
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obtempérédtirus, a, um, P.
fut. of obtempéro ;—at ch. 76
obtemperaturos (supply esse)
[§ 158]) is fut. inf.'of Vob-
temnpéro.

ob-tempéro,
températui, tempérare, 1.
v. n. [8b, ‘“in accordance
with’’; tempero, ¢ to regulate
one’s self”] (“To regulate
one’s self in accordance with”;
hence) With Dat. [§ 106, (3)]:
To comply with; to conform
or submit to; to obey.

ob-testor, testitus sum,
testari, 1. v. dep. [8b, ““ with-
out force’; testor, “to call
upon as a witness”] (“To
call mpon as a witness ”;
hence) To entreat, implore,
beseech, conjure.

obtinendus, a, um, QGer-
undive of obtin&o.

ob-tinéo, tiniii, tentum, tin-
&re, 2. v. a. [for ob-tén&o; fr.
&b, “without force”; t&ndo,
““to hold ] (““ To hold, or lay
hold of,” with the hands;
hence) 1. 7% hold, occupy.—
2. To acquire, get p ?
of, obtain.—3. To gain, ob-
tain, be successful in; ch. 87.

obtiniiérim, perf. subj. of
abtin&o.

obtiili, perf. ind. of off¥ro.

ob-vénio, véni, ventum,
vénire, 4. v. n. [8b, “before”;
vénio, “ to come”’] (““ To come
sefore or in the way of; to
neet’’; hence) With Dat.

tempéravi,
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[§ 106, a]: To fall to the
lot of ; to be allotted to.
obyiam, adv. [adverbial
acc.-fem.-of obvius, *“ meeting,
in the way”] In the way,
against, towards, in order to
meet :—With verbs denoting
motion: a. With venirétur:
(It should be come against
them ; i.e.) An attack should
be made upon them ; ch. 28.
—b. With ire, ete.: (T0 go to
meet; i.e.) With Dat.: (a)
To advance against; to go
to meet.—(b) To encounter;

to resist, oppose, contend
against,
occi-sio, sfonis, f. [for

occad-sio; fr. occid-o, “to fall
out or happen,” through true
root occan] (“ A falling out
or happening ”’; heuce) An
opportunity, occasion; — at
ch. 45 occasionis depends on
esse [§ 127].

occa-sus, sis, m. [for
occad-sus; fr. occid-o, “to
get,” through true root 0occap]
Of the sun, efe.: The setting
or going down :—solis occasus,
sun-set, ch. 80.

oc-cido, cidi, cisum, cid-
&re, 3. v. a. [for ob-ceedo; fr.
8b, ‘“against”; cedo, “to
strike,” etc.] (“ To strike
against”; hence, “ to strike to
the ground”; hence) To cut
down, kill, slay, slaughter,
ete.—Pass.: oc-cidor, cisus
suwm, cidi.
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eccisus, 3, wn, P. perf. pass. or lay hold of, lo seize.—2.
of occilo. To occupy ; to take or hold

oc-cil-o, @i, tam, Ere, 3. possession of. — Pass.: oc-
v. a [for ob-eul'o//\fr) &b, clip-or,(itus sum, ari.
“over”; root CUL akin to  oe-curro, curri (rarely cii-
eelo), “to cover™ (“To curri), cursum, currére, 3.
cover over”’; bence) To hide v. n. [for ob-curto; fr. 3b,
or comceal.—Pass : oe-¢iil- “up or towards™; curro, “to

or, tus sam, i. ‘ran”] (“To run up to”;
occultandus, a, um, Ger- hence)l. With Dat [§ l(li,a]

un:iiive of occulto. a. With accessory notion of
occultisse, for occultivisse, hostility: To meet. go against,

perf. inf. of occalto. . rush upon, altack an enemy,

occul:-e, adv. [occult-us, efe.—b. Tb meet with, fall
“secrct”] (“ After the man- is with, find.—c. To resist,
ner of the occullus”; hence) hinder, oppose.—2. Without
Secretly. Dat., and folld. by Abl of
occul-to, tavi, titam, tare, place {§ 121]: To mect the
1. v. a. intens. [occiil-o, “to ememy im or af; ch.84.—8.
bide”] To Aide, comceal, se- Impers.: a. Folld. by Dat.
crete. [§ 106, a] : Pres. ind. : oe-
occultus, a, um: 1. P. 'ecurrit, 2 occwrs, or it pre-
perf. pass. of occiilo.—2. Pa. : : sents itself, to :—utrisque ad
Iluiden, secret. — Adverbial animum occurrit, (i¢ occwrs,
expression: in occulto, In:or it presents ilself, to the
secret, secretly, with secrecy; } mind to both; i.e.) the thouyM
ch.27.—As Subst. : occultum, ; occurs, or pre:enl: itself, to
i, n. 4 secret place, place qf' both, ch. 85, where the Subject
concealment, a hiding-place : | of occurrit is the clause unum
—for se in occultum abdiderat, |. . . conveniat [§ 157].—b.
ch. 30, see 1. in, no. 2, m; | Imperfect indicative passive:
and ahdo, no. 3. cceurrétdtur, It was provid-
. occlipitus, a, um: 1. P.|ed, it was arranged, it was
perf. pass. of occtipo.—2. Pa.: | taken care :—ab mostris oc-
Busy, engaged, occupied, em- | currébatur, ut, (it was pro-
ployed. vided, or arranged, or taken
oc-ciip-o, avi, atum, are, 1. | care, by our men, that; i.e.)
v. a. [for ob-clip-o, fr. 8b, | our men took care, etc., that,
“ without force’’; caP, root of | ch. 16.
cdp-lo, ““to tuke”] 1, To take| Jctdnus,i, m. The ocean;
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i.e. at chh. 4,75 the Atlantic
[oKeavds].

oct-dvus, dva, avum, num,
adj. [oct-o, * eight?]/ (¢ Per-
taining to ocfo”; hence)
Eight.

oct-in-gent-i, @, a, num.
adj. plur. [for oct-in-cent-
i; fr. oct-o, “eight”; (in);
cent-um, “a hundred”] Eight
hundred.—As Subst. : octin-
genti, srum, m. plur. Kight
hundred men or persons.

octd-ginta, num. adj.
indecl, (** Eight-tens’’; hence)
Ezght_y [ocbo “exght” ginta
= xovra = “ten ™).

octd-ni, n®, na, num. distr.
adj. plur. [octo, “eight”] 1.
Eight each, eight apiece.—2.
Eight.

dc-tilus, iili, m. (““ The see-
ing thing”; hence) An eye
[akin to Gr. 8k-os, Sams.
aksh-a ; prob. fr. a lost verb
AKSH ({KSH), “ to see ”’].

of-féro, ob-tiili, ob-latum,
of-ferre, v. a. irreg. [for ob-
féro; fr. 8b, “ towards ”’; féro,
“to bring ] (“To bring to-
wards ”’; hence) 1. To offer,
present.—2. With personal
pron. in reflexive force, and
folld. by Dat. [§ 106, a]: a.
To offer, or present, one’s self
to; to come forwards to:—ad
utramque rem se illis offerre,
(offered, ete., himself to them ;
i.e.) placed himself in their
hands for either purpose,
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ch. 89.—b. To offer, present,
or expose one’s self, ete., to :
—qui se ultro morti offerant,
(they) who | .willingly expose
themselves to death, ch. 77,
where offerant is the pres.
subj. in indirect, or oblique,
narrative. — Prs3.: of-féror,
ob-latus sum, of-ferri.

Ollivico, 6nis, m. Ollivico ;
king of the Nitiobriges, and
father of Teutomatus.

Omissus, a, um, P. perf.
pass. of omitto.

G-mitto, misi, missum, mitt-
gre [for ob-mitto; fr. b,
“ without force”; mitto, “to
let go””] (“‘ To let go”’; hence)
To lay aside, disregard, give
up, etc.; ch. 34.—Pass.: §-
mittor, missus s, mitti.

omn-ino, adv. [omn-is,
“all”] 1. Altogether, wholly,
—2. At all.

omnis, e, adj.: 1. Sing. : a.
Of a class: Every, all.—b.
The whole of ; all.—2. Plur.:
All.—As Subst.: a. omues,
fum, comm. gen. plur. Al
persons, all.—b. omnia, um,
n. plur. Al things, every-
thing.

Opér-a, e, f. [sp&r-or, “to
work’’] (““A working’’; hence)
1. Pains, exertions, work, lab-
our :—operam dare, o (give,
i. e.) bestow pains, exert one’s
self, etc.—2. did, help, assist-
ance, ete.

pin-io, 1omy, L. \Oww-ot,
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“to think ’3 (“ A thinking *;
lience) 1. Opinion, supposi-
tion, belief.—2. Exzpectation,
idea, etc.; ch. 56..~3./ Repula-
tion, character, etc.; ch. 83.
Sportare, pres. inf. of Sport-
et.
Sport-et, iiit, ére (only in
3rd person and Inf. mood), 2.
v. n. (It) is mecessary, fit,
proper, or becoming ; it be-
hoves.
Sportiidrit, perf. subj. of
Sportet.
oppid-&nus, &na, &anum,
adj. [oppid-um, “a town’’]
Of, or belonging to, a town ;
town’s ; town-—As Subst.:
oppidéani, &rum, m. plur.
T'ownsmen, townspeople.
oppidum, i, n. 4 fown.
op-pono, pdsiii, pdsitum,
ponére, 3. v. a. [for ob-pono;
fr. 8b, ‘“against ”’; péno, “to
put ] (¢To put, or place,
against”; hence) 1. To station
over against or opposite.—2.
T'o oppose.—Pass. : op-pduor,
positus sum, poni.
opportiin-itas, itatis, f.
[opportiin-us, ¢ suitable’]
( The quality of the opport-
unus”’; hence) 1. Suitable-
ness, fitness, convenience.—2.
Advantage.
op-port-finus, Gna, Gnum,
adj. [for ob-port-iinus; fr. &b,
“over against’’; port.us, “a
harbour ] (““Belonging to
that which is over against the
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harbour ”’; hence) Convenient,
suitable, seasonable, opport.
une.

oppdsitus, A, am: 1, P.
perf. pass. of oppono.—2. Pa.:
Of places: Lying, or being,
opposite ; opposing.

oppressus, a, um, P. perf.
pass. of opprimo.

op-primo, pressi, pressum,
primére, 8. v. a. [for ob-
prémo; fr. 8b, “against”;
prémo, “to press”] (¢ To
press against’’; hence) 1. To
crush, oppress, etc.—8. To
Sall upon, surprise, take by
surprise, come unexpectedly
upon ; ch. 46.—3. To over-
whelm, overpower. — Pass.:
op-primor, pressus sum,
primi.

oppugné-tlo, tisnis, f. [op-
pugn(a)-o, ““to storm ] 1. 4
storming, besieging.—2. An
attack, assault, siege.

oppugnitus, a, um, P.
perf. pass. of oppugno ;—at
ch. 42 oppugnita (supply esse
[§ 158]) is the perf. inf. pass.
of oppugno; its Subject is
castra.

op-pugno, pugnavi, pugn-
atum, pugnare, 1. v. a. [for
ob-pugno; fr. 8b, “ against ’;
pugno, “to fight”’] To attack,
lay siege to, besiege, a city,
ete.

op-s, is (Nom. Sing. does

not occur, and the Dat. Sing.
\'\s found yperhays only once), f.
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[prob. for ap-s; fr. root AP,
whence #p-iscor, * to obtain”]
(“'The thing obtained”; hence)
1. Mostly plural : ' Means- of
any kind ; wealth, rickes, re-
sources.—2. Sing.: Help, aid,
assistance.—3. Plur. : Power,
might :—summis opibus, with
all their might, ch. 39.

optim-e, sup. adv. [optim-
us, “ best ] In the best way ;
very or exceedingly well ; ex-
cellently.

optimus, a, um, sup. adj.
Best ; see bdnus.

1. Spus, &ris, n.: 1. Work,
toil, labour.—2. A work,
structure. — 8 A military
work, fortification, etc. [akin
to Sans. apas].

2. 8pus (only in Nom. and
Acc.), n. indecl. Need, necess-
ity.—In connexion with some
part of sum used as an Adj.:
Needful, necessary ; ch. b4.

ora-tio, tionis, f. [or(a)-o,
“to spenk ] (“ A speaking”’;
hence) 1. A speech, address,
oration.—82. A mode of speech,
way of speaking.

oratum, Supine in um fr.
oro ;—at chh. 12, 32 depend-
ent on a tense of vénio [§ 144,
5].
]orbic, is, m.: 1. 4 circle
or ring.—2. With -terrarum :
(The circle of lands; i. e.) the
world.

ord-o, ¥nis, m. [ord-for,
“to weave ] (“A weaving”;
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hence) 1. Arrangement, ord-
er.—2. Aline, rank, of soldiers.
—3. A row, etc.

Sréretur, 3.-pers. sing. im-
perf. subj. of drior.

Sriens, ntis, P. pres. of
drior :—oriente sole, (tke sun
rising, i.e.) at sun-rise, Abl.
Abs. [§ 125]:—ad orientem
solem, to the rising sun, i.e.to
the East, ch. 69.

Or-Yor, tus sum, iri, 3. and
4. v.dep.: 1. To rise, in the
fullest power of the word.—2.
To arise, commence, begin,
spring up, etc.—8. Of origin :
With Abl. [§ 128]: 7o spring,
or descend, from [prob. akin
to Bp-vvu, “ to stir up ).

Oriri, pres. inf. of grior.

ornd-mentum, menti, n..
[orn(a)-o, * to adorn”] (“ The
adorning thing”; hence) Orna-
ment, decoration.

ornésset, for ornavisset,
8. pers. sing. plup. subj. of
orno.

orno, avi, atum, are, 1. v. a.:
1. To adorn, deck, etc.—2.
To honour, show honour to,
distinguish ; ch. 83.—DPuass. :
ornor, atus sum, ari.

or-o, avi, atum, are, 1. v. a.
[os, or-is, *the wmonfh”]
(*“'To use the month ”’; hence,
“ to speak ”’; hence) To pray,
beg, entreat, beseech.

1. ortus, a, um, P. perf. of
drior.

2. or-tus, Lie, m. \rter,
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“to rine''] A rising of the
heuvenly bodies :—solis ortus,
the rung of the sun, sun-
ruse,

Osismii, srum, m. plur. The
Oxinmii; a people of Celtic
Gaul,

os-tendo, tendi, tensum,
tendére, 3. v. a. [for obs-
tendo; fr. obw (= 8b), < before
or over agninst ”’; tendo, “ to
streteh out”] (“ To stretch
out, or spreud, before one”;
henee) 1. 70 show, exhibit,
dinplay.- -2, Tv show, or in-
dicale, whether by speech or
by signs ; to point out, make
known ;—ut ch. 27 folld. by
cluuse an Object.

ostentd -tlo, tYonis, f. [os-
tent(n)-0, “ to display ’] (‘A
displnying *’; hence) 1. Dis-

play, vain show, boasting.—
5. A false, or deceilful, show ;
deception.

osten-to, tavi, tatum, tire,
1. v. n. intens, [for ostend-to ;
fr. ostend-o, “to show”] (*“To
show much”’; hence) 1. To
present lo view; to exhibit,
display, ete.—2. With access-
ory notion of vanity: 7o
display, make a display of,
boast of, cte.

Stium, Yi, n.: 1. Ease.—2.
Repose, quiet, rest.

pébiilandi, Gerund in di fr.
pabiilor.

. pAbAI&-tlo, tionis, f.[pabil.
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(n)-or, « to forage ] 4 forey-
ing ; a collecting of forage or
Jodder.

pabilitum, 'Sapine in «m»
fr. pabiilor.

pabiil-or, atus sum, ar, 1.
v. dep. [pabiil-um, “food”]
(“To seek for food ”; hence)

To forage. .

pa-biilum, biili, n. [pi-aco,
“to feed”’] (“That which
effects the feeding”’; hence)
Of animals : Food, fodder.

pécatus, s, um : 1. P. perf.
pass, of paco.—2. Pa.: Us-
disturbed, tranquil, in a stale
of peace.—As Subst. : piciti,
orum, m. plar. Persons of
peace, or in a state of peace.

pic-iscor, tus sum, isci, 3.
v. dep. (“ To bind ”’; hence, in
moral sense) 7o agree upos
[akin to Sans. root PAC, “to
bind ],

pde-o, avi, tum, are, 1.
v. a. [pax, pac-is, “peace ]
To bring into a state of peace
or quietness ; to tranquillize.
—Puss. : pac-or, &tus sum,
ari.

paotus, a, um, P. perf. of
piiciscor.

peene, al-
most.

pégus, i, m. 4 canton;
i.e: 1. A district of the
Gauls or Germuns.—2. The
people of a canlon, etc.

pélam, adv. Openly.

pil-us, ddis, f. (“The thing

adv. Nearly,
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having wet clay or mud”;
hence) A swamp, marsh
[bybrid word; for pal-ud-s;
fr. amA-és, “clay”;V'nd‘us;
¢« wet, moist ”’].

pélus-ter, tris. tre, adj.
[for pilud-ter; fr. pilus,
pilad-is, “a marsh ] (“ Caus-
ing a marsh”; hence) Swampy,
fenny, marshy.

pando, pandi, pansum and
passuin, pandére, 8. v. a. (“ To
cause to go” wide ; hence) 1.
To spread out, extend.—2. To
open, throw open.—3. P. perf.
pass.: & Of the hands: Out-
stretched ; ch. 47.—b. Of the
hair : Diskevelled ; ch. 48.—
Puss. : pandor, pansus and
passus sum, pandi.

par, piris, adj. Fqual ;—
sometimes with Dat. [§ 106,
@),

piratus, a, um: 1. P. perf.
pass. of piro;—at ch. 19
piritos (supply esse [§ 158;)
1s pres. inf. pass. of piro.—2.
Pu.: Ready, prepared. Ea%
Comp.: pirdt-for; Sup.:
pirat-issfmus,

pare-e, adv. pare-us, “spar-
ing ] (““ After the manner of
;-he parcus ”’; hence) Sparing-
'yparcendo, Gerund in do fr.
parco ;—at ch. 71 parcendo is
used as Abl. of Manner [§ 141,
_4-;[ : by being sparing, i e. by
giving short allowance of food,

parc-o, péperci, (less fre.

189

quently) parsi, parcitun and
parsun, parcére, 3. v. n, [pare-
us, “sparing *’] 1. Alone : 7o
spare, \be' sparing.—2. With
Dat. (§ 106, (3)]: 70 spare.

pér-ens, entis, comm. gen.
[either for piri-ens, fr. pari-o;
or fr. pir-o = pirio, “to bear
or bring forth,” of females;
of males, “to beget”] (*“He
who begets ; —she who brings
forth ”’; hence) 4 parent ; a
father ; a mother.

pérent-o, avi, atum, are,
1. v. n. [pérens, pérent-is, “ a
parent ] (*‘ To ofer a solemn
sacrifice in honour of deceased
parents ”’; hence) With Dat.
of person : 7o offer a sacrifice
of vengeance to (the Manes of)
a person ; {0 avenge a person
(by killing his murderers, efc.);
ch. 17.

par-#&o, iii, ftum, ére, 2. v. n.
(““To come forth”; hence, ¢ to
appear’’ at a person’s com-
mand; hence) With Dat.
[§ 106, (4)] : To de obedient
to, to obey.

P#ris)i, orum, m. plar.: 1.
The Parisii ; a peopie of Gaul.
Their chief city was called
Lutetia Parisiorum, otherwise
Parisii (now Parns).-:—“d. The
country of the rarisit.

pér-o, ivi, atum, are, 1. V. 7.
(“Tc bring or put™; bence,
with accessory notion of readi-
ness) 1. To make, ot geby

ready ; to prepare—%. To
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get, acquire, obtain.—Pass. :
pér-or, atus sum, ari [prob.
akin to ¢ép-w, “to bring ’].
par-s, tis, f.: L.\ A party
portion, ete.—2. Of persons:
A part, some:—pas . . .
pars, some . . . some.—8. A
party, faction, etc.—4. A
quarter, side, direction [prob.
akin to ¢dp-w,  to cut ”:r.
part-Yo, ivi or 1i, itum, ire,
4.v.a. [pars, part-is, “a part”]
To part, divide.—Pass. : part-
Yor, Ttus sum, iri.
part-Yor, itus sum,iri, 4. v.
dep. [id.] To part, share,
dvide.
partitus, a, um: 1. P. perf.
pass. of partio.—2. P. perf. of
partior (v. dep.);—at ch. 65
partiti sunt is the perf. act. of
partior (v. dep ).
pariiérim, perf. subj. of
piréo.
pér-um, adv. [akin to par-
vus, “a little”] 1. Too little,
not enough.—2. Not very, not
“ particularly, but little.—8.
With adverbs: Not enough,
not sufficiently :—parum dilig-
enter, not diligently enough ;
with not, or without, sufficient
diligence. .
par-vus, va,vum, adj. Small,
little. ¥&¥ Cowp. and Sup.
irregular: min.or, “less”;
min-Tnus, “ least.”
1. rassus, n, um, P. perf.
of pitior ;—at ch. 68 passum
£g2 is perf. ind. of pitior.
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2. passus, a, um, P. perf.
pass. of pando.

3. pas-sus, sis, m. [for pad-
sus|; fr.  PAD, root of pando,
“to spread out >’] (“‘ A spread-
ing out ”’ of the feet in walk-
ing ; hence) 1. 4 step or pace.
—2. As a measure of length:
A pace equal to five Roman
feet ; see mille.

pat-§-ficio, féci, factum,
ficre, 3. v. a. [pit-&o, “to lie
open ”’; (e) connecting vowel ;
ficYo, “to make ] (‘ To make
to lie open ”’; hence) 7' open,
or lay open.—Puss.: pat-8-
fio, factus sum, fi¥ri.

pitéfactus, a, um, P. perf.
of pitéfio. .

pitdils, Véri; see pit&ficio.

pitens, ntis: 1. P. pres. of
pitéo.—2. Pa.: Open, access-
ible, unobstructed, etc. G5
Comp.: pitent-ior; (Sup :
pitent.issimus).

pétentior, us, comp. adj.;
see pitens, no. 2,

pét-&o, i, no sup., ére, 2.
v.n.: 1, To lie, stand, or be
open.—2. To stretch out, rx-
tend [akin to Gr. wer-drvou,
“to extend "],

pi-ter, tris, m. (“A pro
tector ”; also,  a nourisher’")
A father, as one who protects,
etc. [akin to Gr. wa-7fp;
Sans, pi-tri, fr. root PA, “to
protect, to noyrish ],

pétiendus, a, um, Gerund-
ive of pitior.



VOCABULARY.

pitien-ter,adv. [for pitient-
ter; fr. pitiens, pitient-is,
« patient ] (“ After the man-
ner of the patiens/’}/ linice)
Patiently, with patience.

pitior, passus sum, piti,
8. v. dep. : 1. To suffer, bear,
endure, undergo.—2. To suffer,
allow, permit [akin to Gr.
wab, root of xdoxw; and Saus.
root BADH, or VADH, ‘“to
strike ”’].

patr-dnus. oni, m. [piter,
patr-is, “a father”] (‘One
pertaining to, or appointed as,
a pater”; hence) A4 protector,
defender, patron.

patr-fius, i, m. [id,]
(* One pertaining to a pater’’;
hence) A father’s brother, an
uncle on the father’s side.

pauca, drum; pauci, 6rum ;
see paucus.

pauc-Itas, itatis, f. [pauc-
us, “small” in number] (“ The
quality of the paucus’’; hence)
A small number, small num-
bers, fewness.

paucas, a, um, adj.: 1.
Sing. : Small, whetherin size
or extent.—2. Plur.: Few.—
As Subst.: a. pauei, 6rum, m.
plur. Few persons, few.—b.
pauca, érum, n. plur. Few
things.

paul-atim, adv. [paul-us,
«little’’] By little and littls ;
by degrees, gradually.

paul-isper, adv. [id.] Fora
Uttle while, for a short time.
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paul-o, adv. [adverbial abl.
of paul-us, “a little”] By a
little, a little, somewhat.

paul-um)) adv. [adverbial
neut. of paul-us, “little”’] A
little, somewhat.

pix, pacis, f. [for pac-s; fr.
root PAC, or PAG, whence
pic-iscor, “to bind, to cove-
nant ”; pango, “to fasten ]
(*“ The binding, or fastening,
thing ”; hence) Peace.

pectus, dris, n. The breast.

pécii-nla, nie, f. [for pecud-
nia; fr. pécus, p&ciid-is, “ cat-
tle ”] (““ The thing pertaining
to pecus ”’; hence, ¢ property,
wealth ”; hence) Money ;—at
ch. 64 in plur.

péc-us, dris, n. (“‘ The thing
fastened up’’; hence) In collec-
tive force : Cattle, as tied up
in stalls [akin to Sans. pagu,
fr. root PAG, ““to bind ”].

péd-dlis, ile, adj. [pes, p&d-
is, ‘“a foot "] (“ Of, or belong-
ing to, a foot,” as a measure ;
hence) Of the breadth of a
foot ; a foot wide or broad.

1. p8d-&s, Ytis, m. [for p&d-
i-ts; fr. pes, p&d-is, ““ a foot ”’;
1, root of &o, ““to go ] (**One
that goes on foot’; hence)
A foot-soldier ; — Plur. : In-
JSantry.

2. pédés, nom. and acc.
plur. of pes.

pdd-ester, estris, estre, adj.
[pes, p¥d-is, “a foot” of a

person | L. On foot, that goer
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on foot :—pédestres copis,
Jfoot-soldiers, infantry. — 2.

On, or by, land ; land-.

pédita-tus, tas, m, [pédit(a)-
0, ““ to go on foot 7 (“ A 'going
on foot ”; ¢ that which goes on
foot ”; hence) Foot-soldiers,
zry‘antry

pédum, gen. plur. of pes.

pello, p&piili, pulsum, pell-
¥¢re, 3. v.a. (“ To cause togo”;
hence) T rout, beat, put to
Slight.—Pass. : pellor, pulsus
sum, pelli [akm to Sans. root
PAL. “to go”’].

pénes, prep. gov. acc. of
person : In the power, or pos-
session, of ; in the hands of :

—penes eos, (in the haudc of

them or in their hands; i.e.)
with them, ch. 21.

péperei, perf. ind. of pnrco

pér, prep. gov. acc.
Locally : a. Through.—Db. Al
overorabout; amidst, through-
out.—e. Of local divisions,
ete.: Into.—2. Of instru-
ment or means : Through, by,
by means of : —per se (plur.),
through, or of, themselves.—3.
In time: Through,throughout,
during, for.—4. Of a cause,
reason, etc. : Through, for, on
account of, for the sake of.

pér - angastus, angusta,
angustum, adj. [pér,in *“aug-
mentative ” force;
“ parrow '] Very narrow.

angustus,
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fr. pér, denoting “ complete-
ness”’; c¥pio, « to take”] (“ To
take wholly ”’; hence) To get,
obtain, recawe.

perditus, a,um: 1. P. perf.
pass. of perdo.—8. Pa.: Moral-

ly: Abandoned, profligate,
Aagitious.

per-diico, duxi, ductum,
diicére, 3. v. a.

* through”; diico, ¢ tolear’!']
(““To lead, or brmg, through”’;
hence) 1. 7o lead, brmy, or
conduct to a pl.lce, . ;—ab
ch. 13 folld. by ad c. Acc.—3.
Of a trench, elc.: To draw,
carry, form, construct, etc.—
8. T bring over to a view,
course, efc.— Pass.: per-
diicor, ductus sum, dici.
péréquitdsset, for péréquit:
avisset, 3. pers. sing. plup.

1. | subj. of p&réquito.

pér-équito, &quitavi, &quit.
atum, équh.ire, 1. v. n. [pér,
“ through ” &quito,
ride”’] To nde through.

per-ﬁic!lu, ficile, ad_; [pér.
in  ‘“augmeutative’ force;
ficilis, “easy ] Very y eaty
—at ch. 64 with Supine ia
[§ 141, 6].

per-ﬁro, tithi, latum, ferre
v. a, irreg. [pér, * withow
force % félo, “to bear o
earry ”] 1. To bear, c
convey.—2. Of news, mtehlg
ence, etc. : 7o convey.—3. T

bear, w.bmtt to, endure.
perferte, preaint.of partéce

per-cipio, cépi, ceptum,
cipére, 8, v, a. [for per-cipio ;
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perficiendi, Gerund in di
fr. perficio; ch. 37.
perficiendus, a, um, Ger-
undive of perficio.
per-ficlo, féci, fectum, fic-
&gre, 3. v. a. [for per-ficio; fr.
pér, “completely ”’; ficio, “to
make”] (“To make com-
pletely ”; hence) 1. 7o per-
form, accomplish,
carry out.—2. To complete.
—Pass.: per-ficlor, fectus
su, fici.
perfid-a, Ye, f. [perfid-us,
“ faithless ] (‘“ The quality of
the perfidus”’; hence) Faith-
lessness, treachery, perfidy.
perfrégérim, perf. subj. of
perfringo.
per-fringo, frégi, fractum,
fringére, 8. v. a. [for per-
frango; fr. pér, ¢ through ”;
frango, “ to break ’’] 70 break
through.
perfiig-a, «, m. [perfiig-io,
“to desert”] A deserter to
the enemy.
périclitandus, a, um, Ger-
undive of périclitor :—si peri-
clitandum esset, (if it must be
endangered ; i. e.) if danger
must be incurred, ch. 56 ; cf.
§ 144, 1].
péricl-Itor, itatus sum, it-
ari, 1. v. dep. n. [péricl-um,
“danger”] To be exposed to
danger or peril; to be im-
perilled or endangered; to
incur danger.
périciil-6sus, &sa,
Gallic War, Book VII.

execute, | (
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adj. [périciil-um, ‘danger ]
Full of danger, dangerous,
perilous, -

péri-ciilum, (ciili, n. [obsol.
péri-or, “to try”] (% That
which serves for trying” ;
hence) 1. 4 trial, experiment,
attempt.—R2. Danger, peril.

péri-tus, ta, tum, adj. [id.]
‘“ Having tried ”; hence)
With Gen. [§ 182]: dcquaint-
ed with, skilled in, etc.

per-magnus, magna, mag-
num, adj. [pér, in “aug-
mentative ” force ; magnus,
“great’’] Very great, very
large.

.perm#énendus, a, um, Ger-
undive of perm#néo; — at
ch. 41 perm¥nendum esset is-
used as an impers. pass. verb,
and is further folld. by dat.
[§ 144, 1 and a] :—quibus
isdem esset permanendum, (by
whom also it was to be remain-
ed; i.e.)who also,or moreover,
must remain, or continue.

per-ménéo, mansi, mansum,
mXnére, 2. v. n. [pér, “to the
end ”’; minéo, “to stay ”] 7o
stay to the end ; to continue,
remain,

per-miscéo, misciii, mis-
tum ead mixtum, miscére, 2.
v. a. [p&r, “thoroughly” ;
miscéo] To mingle thorough-
ly; to intermingle, mix up
together.—Pass.: per-misc-
$or, mistus amd TRROR WS,

osum, | misceri.

o
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permissus, a, wn, P. perf.
pass. of permitto ;—at ch. 79
permissa erat is plup. ind.
pass. of pemntto.
por-mtto, misi, missum,
mittére, 3. v. a. [pdr,
“ throngh ”; mitto, “to allow
go”’] (" To allow to go
through”; hence, “to let
loose ”’; hence) 1. To gir= up,
entrust,commit.—3. To submit
a matter to the votes of per-
sons; cb. 63.—Pass.: per-
mtttor, missus sum, mitti.
permixtus, a, um, P. perf.
pass. of permiscéo.
permdtus, a, um, P. perf.
pass. of permivéo.
- per-mévéo, mévi, métum,
movére, 2. v. a. [pér,
¢ thoroughly ”; mdvéo, * to
mave”’] (“ To move thorough-
ly ”; hence) 1. To influence,
affect, move deeply.—2. To
induce, persuade, prevail up-
on.—8. To stir up, rouse,
excite. —4. To vex, annoy,
grieve, disturb; ch. 40.—
Pass.:  per-mdvéor,
sum, myveri.
per-paucus, pauca, paucum,
adj. [pér, “very”; paucus,
“little’] 1. Sing.: Very little.
—2. Plur.: Very few.— As
Subst.: perpamci, orum, m.
plur. Very few persons, very
Jew.
per-pétior, pessus sum, pti,
3. v. dep. [for per-pitior; fr,
peéx, inforce of “thoroughly”;

motus

l roughly ’;
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pitior, “to bear or endure”]
{(“To bear, or endure, tho-
henee) To bear,
oreadure; ﬁr-lg or with firm-
ness ; o submit to, or suffer,
with patience.

perpétii-o, adv. [perpltii-

us, “ constant ] Constantly,
uninterruptedly, perpetually.

per-pét-lius, iia, iium, adj.
(“Extending through”; hence)
1. Continuous, unbroken, un-
interrupted.—2. Of duration
in time: Constant, perpetual
[pé&r, ‘through ”; root PET,
akin to wer-dwruu, “ to ex-
tend ”’; and to pit-go, “ to lic
openll]

per-rampo, ripi, ruptam,
rampére, 3. v. n. [pén
“ through”; rumpo, “to
break ] To break, or bursé,
through ; to force & way, or
passage, through. — Pass.:
per-rumpor, ruptus sum,
rumpi.

perruptus, a, um, P. perf.
pass. of perrumpo.

per-séquor, séquitus su,
séqui, 3. v. dep. [pér, in
“‘augmentative” force; séquor,
“to follow¥] 1. To follow
perseveringly, to continue to
Sfollow, to pursue.—2. To
ge,- take

ance j’or.
perspectus, a, um, P. perf.

pass. of perspicio.
persploiendi, Gerund in dé

v

fx yerspicio.
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per-spiclo, spexi, spectum,
spicére, 3. v. a. [for per-
sp&clo ; fr. p&r, “thoroughly”;
spécio, “ to look ”]\(¢ Toiodk
thoroughly ”; hence) 1. 7o
view, examine, survey, inspect.
—2. To ascertain, learn.—3.
To reconnoitre.—Pass. : per=
spicior, spectus sum, spici.

per-sto, stiti, statum, stare,
1. v. n. [pér, denoting ““con.
tinually ”; sto, “to stand’’]
(*“To stand continually” ;
hence) To persist, persevere,
continue in a determinstion,
ete.

per-suiaddo, suasi, suasum,
suadére, 2. v. a. [pér,
¢ thoroughly ”’; suad&o, *to
advise”] (“Toadvise thorough-
1ly”; hence) With Dat. [§ 106,
(2)]: To persuade; to in-
duce, prevail upon.—Phrase :
Persuasum sibi aliquid habere,
{0 be persuaded of a thing.—
Pass.: per-suadéor, suasus
sum, suaderi.

persuisus, a, um, P. perf.
pass. of persuad&o.

per-terrdo, terriii, terr-
jtum, terrére, 2. v. a. [pér,
¢ thoroughly ”’; terréo, “to
frighten ] To frighten tho-
roughly ; to strike with terror,
terrify greatly.—Pass. : per-
terréor, territus sum, terréri.

perterritus, a, um, P. perf.
pass. of perterréo.

per-tindo, tiniii, tentum,
tinére, 2. v. n, [for per-t¢ngo;
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fr. pér, “thoroughly ”; t¥ngo,
“to hold ] (“To hold tho-
roughly”; hence) 1. 7o reach,
orextend, toaplace.—2. With
ad : 70 belong, relate,or have
reference to.

perturbatus, a, um,
perf. pass. of perturbo. .

per-turbo, turbavi, tarb-
atum, turbare, 1. v. a. [pér, .
“utterly ’; turbo, “to dis-
turb?] 1. To disturb utterly,
to throw into great confusion.
—2. To disconcert, discom-
pose, embarrass.—Pass.: per-
tarbor, turbatus sum, turb-
ari.

per-vigor, vigatus sum,
vigari, 1.v. dep. [pér, “about”
in space ; vigor, ¢ to wander’]
To wander about, to roam
about ;—at ch. 9 folld. by in
c. Abl

pervéni, perf. ind. of per.
vénio.

per-vénlo, véni, ventum,
vénire, 4. v. n. [pér, “quite”;
vénio, “to come”] (* To como
quite” to a place, efe. ; hence)
1.: a. T0 arrive; to come up,
etc.—b. Impers. perf. pass,:
perventum (est), It had been
arrived ;—at ch. 35 supply
eis after perventum, and est
with it [§ 158], (it kad been
arrived by them; i.e.) they
had arrived.—N.B. In his-
torical narrative many adverbs
denoting ¢ when,” *as soon
as,” are jolmed W e .

P.

0 2
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ind. where a pluperf. would
have been expected. Yet this
perf. must be rendered as a
pluperf.—2. With/ine, Ade.|3
Of abstract Subjects: 70 come,
or be brought, into a certain
state, condition, efe.; ch. 6.
pervénisse, perf. inf. of
pervénio.
perventum (est); see per-
vénio,
pes, péd-is, m. (“The go-
ing thing”; hence) 4 foof,
whether of persons, efc., or as
a measure ;—at ch. 23 binos
pédes is * Acc. of Measure
of Space” [§ 102, (2)];—at
ch. 46 sex pedum is *Gen.
of Quality >’ [§ 128] [akin to
wols, mwod-ds; and to Sans.
pad, fr. root PAD, ¢ to go”’'].
pétendus, a, um, Gerundive
of p&to;—at ch. 59 supply
esse [§ 158] with pétendum.
.. Dp8tens, ntis, P. pres, of péto.
‘. pétiérunt, pétiverunt, 3.
pers. plur. perf. ind. of p&to,
pét-o, ivi and ii, itum, &re,
8. v. a. (“To fly” towards;
hence) 1. To seek, to direct
one’s, ete., course to ; to pro-
ceed to, make for, a ‘place.—
2. To ask, beg, solicit, entreal
[akin to Sans. root PAT, “to
ﬂy ”]. )
- Petrocorii, 5rum, m. plur.
The Petrocorii; a people of
Aquitanian Gaul, inhabiting
the district about the modern
Périgueux.
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Petronius, 1i, m. Petronius
(Marcus); a Roman centurion
of the eighth legion, who fell
at-Gergovia (while endeavour-
ing to save the lives of some
of his men.

pice, picem, abl. and acc.
sing. of pix.

Piotones, um, m. plar. T%e
Pictones; a people of Aqui-
tanian Gaul, in the district of
the modern Poitou.

pi-lum, li, n. (“ The grind-
ing, or pounding, thing”’;
Lence, “a pestle” of a mortar ;
hence) A heavy javelin used
by the Roman iafantry [akin
to Sans. root PI8H, ¢ to grind
or pound ”’].

pinna, =, f. 4 pinnacle of
a fortification, efc.; a battle-
ment.

pix, plcis, f. Pitch [akin to
wlooa]. :

pldc-o, i, ftum, ére, 2.
v. n.: 1. To be pleasing or
agreeable ; to please.—2. Im.
pers. : a. Perf. Ind. : pliciiit,
It seemed good ; it was re-
solved or determined ; ch. 87,
where the Subject of pliciit is
the clause ut . . . preecurr:
&rent [§ 167].—b. Pres. Subj.
(in oblique narrative) : pléc-
éat, It seems good; it is
one’s, ete., pleasure; ch. 37
at end, where the Subject of
plicgat is the. clause reliqua
qua ratione #gi; cf. ch. 83.—
¢. Tmperf, Subj. (in oblique
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interrogation [§ 149]) : plic-
éret, It should be resolved
or determined ; cb.15, where
the Subject of plicéret/is/ the
clause incendi an defendi
§ 157].—d. Perf. Inf., folld.
by Dat. of person [§106, (3)]:
pliciiisse, ¢ pleased or seem-
ed good to; ch. 29, where
the Subject of pliciisse is
the clause Avaricum defendi
[§157] [perhaps akin to Sans.
root PR, “ to please,” also « to
love ”’; whence Gr. ¢iA-éw].
plan-Ities, itiei, f. [plan-
us, “flat”] (“A being plan-
us”; hence, *“ flatness” ; hence)
Level ground ; a plain.
pléb-s, is, f. The multitude
or mass ; the common people,
the populace [akin to Gr.
#A%0-0s, “a multitude ].
plé-nus, pa, num, adj.
glé-o, “to fill”] 1, Full—
. With Gen. or Abl. [§ 119,
b): Filled with, full of.
plérdque ; see plérusque.
plérumgque, adv. [adverbial
neut. of plérusque, ¢ the
greater part of”] For the
most part, generally.
plérusque, plérique, plérum-
que, adj. [astrengthened form
of plérus, “very many”] 1.
Sing. : Tke larger, or greater,
part of.—2. Plur.: Very
many, a very great part,
most of.—As Subst, : plérd-
que, n. plur. Very many
things, most things; ch. 12.
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rliribus, dat. abl,
plur. of 1. plus,

1. pliis, pliris (Plur. plir-
€8/ plira), comp. adj. [contr.
and changed fr. ple-or; PLE,
root of pl&-o, “to fill”’; com-
parative suffix “ or ] (“ Full-
er’; hence) 1. More ;—mostly
as neut. subst.: More ; ch. 37,
etc.—2. Plur.: Several; ch.
78.—As Subst.: plires, ium,
m. plur. Several persons, sev-
eral; very many men, etc.

2. plus, comp. adv. [adverb.
ial neut. of 1. plus] More.

pliitéus, i, m. A4 pent-
house, sked, or mantlet, made
of hurdles covered with raw
hides, and used for the pro-
tection of besiegers.

pena, e, f. (“The purify.
ing thing”’; hence) 1. Come
pensation, penalty, satisfac-
tion.—R2. Punishment [mowh,
akin to Samns. root P20, “to
purify ”].

pol-licéor, licitus sum, lic-
éri, 2. v. dep. [for pot-licéor;
fr. inseparable prefix pdt,
“much”’; lictor, *“ to bid” at
an auction] (“To bid much
or largely’”; hence) 1. With
Acc. of thing : To hold fortk,
or promise, a thing; ch. 64.
—=2. With Objective clause:
To promise that, efc.; ch.2.

pollicita-tio, tionis, f. [pol-
licit(a)-or, “to promise ”] 4
promising, a promise,

Pompeius, Ty, m. Porwvpevusy

and
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a Roman name.—At ch. 6,
Cneius Pompeius, surnamed
Magnus, the Roman Trinm-
vir.

pond-us, &ris, n. [for pend-
us; fr. pend-o, ¢ to weigh”’]
{* A weighing thing”; hence)
A weight ;—at ch. 22 maximi
pondéris is ¢ Gen. of Quality”
[§ 128]. ‘

pdnendus, a, um, Gerundive
of pono.

pono, pdsiii, pdsitum, pon-
&re, 8. v.a. [usually regarded
as contracted fr. posino (i.e.
po, inseparable prefix with
augmentative force ; sino, “ to
let down”), “to let down
quite”; but rather fr. a root
ros] 1. To put, place, set.—
2. To lay down, etc., some-
thing as a certainty.—8. Of
o camp: o pitch.— 4. Of
soldiers, efe. : To set, station,
cte.—5. To appoint, assign.
—86. Pass,: Of abstract things,
and folld. by in c. Abl.: To
be placed in, to depend on;
ch.40.—Pass. : ponor, pdsitus
sum, poni.

pon-s, tis, m. (“A road”
as ‘““that which serves for
going” over water, efe.;
hence) 4 bridge [akin to Sans.
patkin for panthan, «a road”;
fr. root PATH (=PAD), “to
go » .
po-piil-us, i, m. (“ The
many ”; hence) The people
[probgbly for pol-pol-us; fr.
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moA-bs (““many”’), reduplicat-

por-ta, te, f. (‘‘ The thing
passedthrough ”; hence) 4
gate of a camp, efc. [probably
from root PER or POR, found
in wep-dw, ““ to pass through”;
wép-os, “ & way ],

posco, poposci, no sup.,
poscére, 3. v. a. : 1. With per-
sonal Subjects : 7o ask, beg,
request, etc.—2. With things
as Subject: To demand, re-
quire, need.

pdsitus, a, um: 1. P. perf.
pass. of pono;—at ch. 82 at
end pdsitum (supply esse
[§ 158]) is the perf. inf.
pass. of pono, and has for its
Subject the clause id ne ac-
cidat [§ 156, (3)] ;—at ch. 25
positam (supply esse [§ 158])
is the perf. inf. pass. of pono.
—2. Pa.: Of localities, efe.:
Placed, lying, situate. :

posse, pres. inf. of possum.

possem, possim, imperf.
and pres. subj. of possum.

pos-sum, potiti, no sup,
posse, v. n. irreg. [for pot-
sum; fr. pst-is, “able”; sum,
“to be”] 1. To be able.—2.
With Inf.: Zo be able, or {0
have power, to do, ete. ; (I,
you, ke, etc.) can, may, might,
ete., do, efc. :—neque vénire
posse, and was unable to come,
ch. 1.—8. To be possible.—
Impers.: 8., Imperf. ind.:
potérat, It was possible ; ch.
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16, where the Subject of
potérat is the clause ritione
prévideri [§ 156 (8{]; cf.,
also, chh. 86, 45.~b./Pres.
inf.: posse, That it was poss-
ible; ch. 71, where the
Subject of posse is the clause

ulo etiam longius t8lérari |

§ 156, (3)].—e. Imperf.subj.:
posset [§ 151, IIL], It was
(seemingly) gonible,- ch. 36,
where the Subject of posset
is the clause priusquam . . .
véniri—4. To avail; to be
of service or benefit ; ch. 52,
where quid (neut. acc. sing.
of pron. quis) is the Acc. of
Respect [§ 100];— in like
manner Cicero uses a corre-
sponding construction with
vilgo—quid virtus viléret.—
5. To have, or possess, weight
or influence; to have power,
ete. 3 ch. 77.

post, adv. and grep. [per-
haps contracted from pone
(“behind”) est, “it i8”] 1.
Adv.: Of time: Afterwards,
after, later, etc.—2. Prep.
gov. Acc.: 8. Of place: After,
behind :—post se, bekind him,
i.e. in Ais rear, ch. 11.—b.
Of time : After,subsequent to.
—a¢. Of degree or estimation :
After, in a lower degree than,
ete.

post-8a, adv. [probably for
post-eam; ¢, e. post, ¢ after ”;
&am, ace. sing. fem. of is,
¢ this, that ] After this or
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that ; afferwards.—In com-
bination with quam, or as one
word posteaquam : After that.

postéd-quami;) see post¥a.

post-&rus, &ra, &rum, adj.
[post, ““after”] Coming after,
 following, next;—at chh. 18,
26, etc., postero die is the Abl.
of time “ when” [§ 1207 ;—at
ch. 11 supply diem with post-
grum.—As Subst.: postéri,
orum (sc. homines), m. (‘‘ Per-
sons who come afterwards ”’;
i. e.) Posterity ; ch. 77.

post-quam, adv, [also writ-
ten as two words, post quam)
[post, “after”’; quain,* that*’]
After that, when.

postrém-o, adv. [postrém-
us, “last”] 4¢ last, lastly, in
the last place.

pdsiii, perf. ind. of pono.

potens, ntis, (part. pres. of
possum ; but found only as)
adj. Mighty, powerful, strong,
potent, etc. g Comp.:
potent-for; Sup.: pstent-issi-

mus.

potent-ia, Yw, f. [pbtens,
potent-is, « mightivl ”] (“A
being potens ”; hence) 1.

Might, force.—2. Authority,
power, influence ;—at ch. 4
summs potentim is “ Gen, of
Quality ” [§ 128]; cf. chh.
32, 39.

pdtest, 3. pers. sing. pres.
ind. of possum.

pdtes-tas, tatis, f. [for pst-

ent-tas; fr. pilens. Wk,
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“powerful””] (“The quality
of the pitens”; hence) Porwer.
pdt-Tor, itus sum, iri, 4.
v. dep, [pbt-is, * powerful”’]
(“To become powerful over,’’;
hence) With Abl [§ 119, al:
To become master of ; to 0b-
tain, get possession of.
potitus, a, uw, P. perf, of
pétior.
poti-us, comp. adv. [ad-
verbial neuter of pdti-or,
 preferable ] Preferably,
rather, more :—polius quam,
rather than.
potiiéram, pdtiii, plup. and
perf. ind. of possum.
potiiisse, perf. inf. of pos-
sum.
potiiissem, plap. sulj. of
possum.
pree, prep. gov. abl. [akin
to pro] 1. Before.—2. Above,
beyond.—8. On account of,
by reason of.
pree-éciitus, dcata, dcilum,
adj. [pree, “before ”; Xcitus,
“sharp ”’] (‘“Sharpened be-
fore’’; hence) Skarp towards,
or at, the end ; sharp at the
point.
pree-béo, biii, bitum, bére,
2. v. a. [contr. fr. pree-hibgo ;
for pree-hitb&o ; fr. pree, “be-
fore”’; hib&o, ‘“to have or
hold””] (“To hold before or
forth ”; hence) To show, ex-
A0e8, present,
preecépéram, plup. ind. of

pracipio,

VOCABULARY.

pree-cipio, cépi, céptum,
cipére, 3. v. a. and n. [for
pree-cipio; fr. pre, * before-
hand”’; ciipio, “to take”]
(“/To-tiake beforehand ”; «to
give rules, or precepts, about”
a thing ; hence) 1. : a. 70 en-
Jjoin, direct, order, bid, com-
mand. — b. Impers. Pass.:
preeceptum erat, It had been
enjoined or commanded. — 2.
Mentally: To anticipate :—
opinione preeceperat, (ke Aad
anticipated in (his) opinion;
i.e.) he had aua{;ecte , ch. 9.

Pags. : pree-cipior, ceptus
sum, c‘l’gi.
) praec [plt-o, avi, atum, are,

. V. a. [preeceps, preecYpit-is,
“ headlong ] Topthroﬁ:, or
cast, headlong.—Pass.: pre-
cipit-or, atus sum, ari.

preecipli-e, adv. [pracipii-
us, ““ especial ] Especially.

pree-ourro, cicurri and
curri, cursum, currére, 8. v. n.
and a. [pree, « before”; curro,
““ to run’’] (' To run before ”’;
hence) 1. Neut.: To hasten
forwards.—2. Act.: To anti-
cipate. ’ :

preeda, m, f. Booly, spoil,
plunder.

preedans, ntis, P, pres. of
preedor.

preed-or, atus sum, ari, 1.
v. dep. [preed-a,  plunder”]

To plunder, spoil, pillage,
ete.
\ pree-ddco, dod, Anciow,
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diicére, 3. v. a. [pree, « before
or in front”; dico, in the
force of « to form, make,” efe.]
(“To form, or make,\ before
or in front”; hence) Of a wall,
fosse, etc., a8 Object : 7o con-
struct, or draw, in front. .

preeduxéram, plap. ind. of
pradico.

preedram, imperf. ind. of
prasam.

preefécdram, preeféci, plup.
and perf. ind. of preticio.

preefec-tus, ti, m. [for pre-
fac-tus ; fr. preericio, ““ to set
before,” through true root
PREFAC] (*“ One set before or
over”’ some persons or things;
hence) A4 prefect, commander.

preeficdrer, imperf. subj.
pass. of preficio.

pree-ficlo, feci, fectum, fic-
&re, 8. v.a. [for pre-ficio; fr.
pree, ‘“before’; f¥cio, “to
make ”] (“ To make before ;
hence) 1. With Ace. of per-
son and Dat. of thing
[§§ 96; 106, a]: Tb set, or
place, over ; to appoint to the
command of.—2. Pass. : With
Dat. of thing alone [§ 106,
a]: To be set, or placed, over ;
to be appointed to the com-
mand of —Pass. : pree-ficior,
fectus sum, fici,

preefiiéram, plup. ind. of
preesum.

premdtiiens, ntis, P, pres.
of preemétiio.

pree-métiio,

métii, met-
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atum, metigre, 3. v. a.
[pree, denoting “ exceedingly’’;
métido, “to fear ] With Dat.
[§207]c)To fear exceedingly
for; tofear greatly for, to be
anzious about; ch. 49,

premiséram, plup. ind. of
premitto.

preemissus, a, um, P. perf.
pass. of preemitto.

pree-mitto, misi, missum,
mittére, 3. v. a, [pre, “be-
fore”; mitto, “to send ] 7%
send before or forwards; to
send in advance;—at ch, 10
preemittit, qui= preemittiteos,
qui; see qui.—Pass.: pree-
mittor, missus sum, mitti.

pree-m-Yum, ii, n. [for pre-
ém-ium ; fr. pre, “before”;
gm-o, ““ to take”] (““A taking
beforeorabove” others ; hence,
‘c profit, advantage”; hence)
Reward, recompense ;—at ch.
37 premium is used in a bad
sense; viz. bribe.

preeocciiparer, imperf. subj.
pass. of preeocciipo.

pre-oceiipo, occtipavi, oc-
ciipatum, occiipare, 1. v. a.
[pree, “ before’” in time; oc-
ciipo, “to take possession of ]
To take possession of before-
hand ; to preoccupy.—Pass. :
pree-cceiipor, occiipatus sum,
occlipari.

preepératus, a, um, P. perf,
pass. of preepiro.

pree-péro, piravi, piratum,

pirare, 1. v.a. (pre,* belore-
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hand ”’; piro, “to get ready”]
To get ready beforekand ; to

prepare.—Pass.: pree-péror, | (

piratus sum, pipari,

preerup-tus, ta, tum, adj.
[preeru(m)p-o, < to break off
in front”] (*Broken off in
front *’; hence) Of places: Ab-
rupt, precipitous, steep, ete.

pree-s-ens, entis (abl. sing.
usually preesente of persons,
presenti of things), adj. [pre,
‘““before ”’; s-umn, “to be”]
(““That is before” one;
hence) Present.

preesent-a, fee, f. [praesens, | (

preesent-is, “present””] 1. 4
being present, presence.—
Phrase : In preesentia, For the
present, at present, at the
time; ch. 2.—2. Of the mind :
Readiness, resolution, cour-
age, etc.
pree-sentio, sensi, sensum,
sentire, 4. v. a. [pre,* before-
hand”’; sentio, ““to perceive”]
T'o perceive, or become aware
of, beforehand; to get pre-
vious intimation of, etc.;—at
ch. 30 without nearer Object.
pree-séplo, sepsi, septum,
sépire, 4. v. a. [pree, “before,
in front”; séplo, * to hedge”’]
(“To hedge before or in
front”’; hence) To fence in
Sront, block up, barricade—
Pass.: pree - sépior, septus
sum, sépiri.
praeseptus, a, um, D. perf.
pass. of preesépio.
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pree-ser-tim, adv. [pre,
“ before™; séro, * to arrange”)
“ By an arranging before”;
lllence) Kspecially, particular-

ly.
preesid-fum, 1i, n. id-
&, “to sit before”;[ pbrzm,
“ to guard”] (“ A guarding”;
hence) 1. Defence, protection.
—2. A garrison ; troops, or
Sorces, in garrison.—8. A
post, outpost, picket ; ch. 55.
pree-sto, stiti, stitam or
statum, stare, 1. v. n, [
“before ’; sto, “to stand”]
“To stand before, efe.”;
hence) L. To be superior; to
surpass, have the advaniage.
—2. Impers. pres, inf.: pre-
stare, That it was betler or
more advantageous ;—at ch. 1
the clause in acie interfici is
the Subject of presstare; cf.
chh. 10, 17.
pree-sum, fiii, esse, v. I
ree, before’’; sum, “to
7] (““ To be before > a thing
or person ; hence) With Dat.
[§ 106, (4); § 107, 5] : Tobe
set over ; to have the charge,
or command, of.
pree-ter, adv. and prep.
[pree, before’; demonstra-
tive suffix ter] 1. Adv.: &
Past, by, beyond.—b. Ezcepl,
excepting, save, unless.—2.
Prep. gov. acc.: a. Of ex-
pectation, efc.: Against, con-
trary to—b. Of degree, efe.:

| Beyond, abave, more tham.
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preeter-8a, adv. [for prater- |

eam ; fr. preter, “beyond”’;
%am, ace, sing. fem. of pron,
is, ¢ this.”] (* Beyond/this”’;
hence) Besides, moreover, fur-
ther.
preeter-&0, ivi or 1i, ftum,
ire, v. a. [preter, ¢ past ”’; &o,
“to go”] 1. To go past, to go
by, to pass by—2. To pass
by, leave out, omit ; to leave
unnoliced or unmentioned.—
Pass.: preeter-§or, ftussum, iri.
preetéréundus, a, um, Ger-
undive of preeteréo.
preetéritus, ta, tum, P.
perf. pass. of pretérgo.
preetermittendus, a, um,
Gerurdive of pratermitto ;—
at ch. 55 sapply esse [§ 158]
with pretermittendum.
preeter-mitto, misi, missum,
mittére, 8. v. a. [preter,
« past ”’; mitto, “to allow to
g0”’] (“ To allow to go past
or by ”’; hence) T pass by or
over; to omit, leave out,
make no mention of.
_ preeter-quam, adv. [preter,
“ except ”’; quam, in “inten-
sive” force] Exzcept, save.
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preevertendus, a, um, Ger-
undive of preverto ;—at ch. 33
revertendum (supply esse
f§ 168]).is/used |as an imper-
sonal verbal expression [§144]:
—huic rei prevertendum
(esse), (that it must first of
all be looked to this matter;
i.e.) that attention must first
of all be given, or directed, to
this matter, ch. 33.
pree-verto, verti, versum,
vertére, 3. v. a. [pre, ‘“be-
fore”; verto, “to turn”]
(“To turn before”; hence,
““to outstrip’’; hence, in figur-
ative force) With Dat. [§ 106,
a]: To turn one's atlention
first, or principally, to; to
look first of all to.
pravus, a,um, adj. (“ Crook-
ed, mot straight”; hence)
Wrong, bad, evil, wicked.
préces, um ; see prex.
prémo, pressi, pressum,
prémére, 3. v. a.: 1. 70 press,
squeeze.—2. In war, elc. : a.
T'o press kard or close.—b.
To kharass, etc.—8. To op-
{ress.—& To press, todistress,

| by want, efc.—Pass. : prémor,

pree-iro, ussi, ustum, iirére, ' pressus sum, prémi.

3. v. a. [pree, “before”; firo, |

prex, préc-is (Nom. and

“to burn”] (“To burn be-. Gen. Sing. obsol. ; mostly in
fore”; hence) T burn at the plur.), f. [for prec-s; fr. préc-
end, or tip, for the purpose of | or, “to ask”] (“The asking
hardening.—Pass. : pree-iiror, | thing ”; hence) 4 prayer, re-
ustus sum, ari. - quest, entreaty, petition:—
preeustus, a, um, P. perf. | precibus omnibus, with every
pass. of preeiro. kind of entreaty, . W.
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pri-die, adv. [for pre-die;
fr. prae, «before”; die, abl.
sing. of dies, “day’’] On the
day before.

prim-o, prim-am, adv.
[prim-us, “first’’] At first, in
the first place, at the begin-
ning, firstly :—quam primum,
as soon as possible :—ubi
primum, (wken first ; i.e.) as
soon as.

primnm ; see primo.

pri-mus, ma, mam, sup.
adj. [for pree-mus; fr. pre,
“before”; with superlative
suffix mus] (“That is most
before, foremost ’; hence) 1.:
a. First, the first.—b. The
first part, or beginning, of
that denoted by the subst. to
which it is in attribution :—
prima luce, (af the beginning
of daylight, i.e.) at daybreak,
chh. 36, 45.—2. Of place:
First, fore, foremost.—8. Of
rank, station, estimation, efe.:
The first, chief, principal,
most distinguished or eminent.
—4. Of time: First.—Ad-
verbial expression : In primis
(also written as one word, in-
primis o imprimis), Chiefly,
especially, particularly.

1. prin-cep-s, cip-is, adj.
[for prim-cap-s; fr. prim-us,
““first’; ciip-fo, “to take”]
(¢ Taking the first ” place o7
“taken first”’; hence) 1. First,
whether in order or time.—As

Subst, :. irinoopl, ipis, m.: a.
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dn originator, deviser, con-
triver, of a plan.—b. 4 lead-
ing person; a leader, head.
=12 Of rank; efc. : The first,
principal, chief.—As Subst. :
princeps, ipis, m.: a. A chief-
tain.—b. A chief person, lead-
ing man.

2. princeps, ipis; see 1.
princeps.

princip-&tus, atds, m.
[princeps, princip-is, ““a chief
person ”] (““ The state or con-
dition of princeps”; hence,
““the position of princeps’’;
hence) 1. The first place, the
lead. — 2. Chief authority,
chieftainship, rule, etc. “

pri-or, us, comp. adj. [for
pre-or; fr. pre, before”;
with comp. suffix or] (* More
before”’; hence) Former, pre-
vious, prior—often to be ren-
dered first. K& Sup.: pri-
mus,

pris-tinus, tina, tinum, adj.
‘:obsol. pris, “before ] (* Be-
onging to pris’’; hence)
Former, previous, ancient.

prius, comp. adv. [adverb-
inl neut. of prior, “before”]
Before, sooner :—prius quam
(or, as one word, priusquam),
sooner than, before that.

priusquam; see prius.

pré, prep. gov. abl.: L
Before, in front of —2. For,
in bekalf of, in favour of. —3.
For, in return for.—4. In pro-
,portiono,in comparison wilk.
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—>5. In accordance with, con-
Jormably to.—8. As, just as,

Jor.

prébatus, a, um; P, perf.
pass. of prsbo.

prdb-o, avi, atum, are, 1.
v. a. [prdb-us, “good”’] To
esteem, or regard, as good ; to
approve of.—Pass. : préb-or,
atus sum, ari.

procédendus, a, um, Ger-
undive of procédo ;—at ch. 52
Erooedendum (supply esset

§ 158]) is an impersonal |

verbal expression [§ 144]:—
quo P! endum  (esset),
(whither it must be proceed-
ed; i.e.) whither they must
proceed or advance.

pro-cédo, cessi, cessum,
cédére, 8. v. n. [prd, “for-
ward *’; c&do, “ to go”] 1. 70
goforwards,proceed, advance,
—2. To come forth or out.

processdram, plup. ind. of
procédo.

prdcessissem, plup. subj. of
procédo.

prdcessilrus, a, um, P, fut.
of préocédo ;—at ch. 14 pro-
cessiiros (supply esse [g 1568])
is the inf. fut. of procedo ; and
is the inf. of oblique narrative.

prdclindtus, a, um, P, perf.
pass. of praclino.

prd-clino, clinavi, clin-
atum, clinare, 1. v. a. [prd,
¢ forwards”; clino, ¢ to bend”]
1. To bend forwards,incline.—
2. D. perf. pass.: (‘“ Bent for-
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wards ”’; hence) Inelining to,
or verging on, a If‘all 5 falling.
—Pass. : pro-clinor, clinatus
sum, clinari.

procul, adv. [PRacvL, a
root of prdcello, “to drive
forwards™] (“Driven for-
wards ”’; hence) Of place: A4¢
a distance, far off.

pré-cumbo, ciibiii, etibitum,
cumbére, 3. v. n. [pré, “for-
wards ”’; obsol. cumbo, “to lic
.down™] (“'To lie down for-
wards ”’; hence, “to lean for-
wards”; hence) Of suppliants :
Folld. by Dat. of person and
ad c. Acc.: To prostrale one’s
self, ete., before a person at
his feet, efc.; ch. 15.

pro-curro, cilicurri and
curri, cursum, currére, 3. v. n.
[pro, «forwards ”; curro, “to
run”] To rum, or rush, for-
wards ; to run forth.

prodi, pres. inf, pass. of
prado.

prod-itio, itionis, f. [prad-
0, “to betray”] (“A betray-
ing ’; hence) Treachery.

pro-do, didi, ditum, dére,
8. v. a. [prd, “forth or for-
wards ”; do, “to put ] (* To
put forth *; hence) To kand
down, transmit.—Pass. : pro-
dor, ditus sum, di.

pro-diico, duxi, ductum,
diicére, 3. v. a. [pro, ¢ for-
wards ”’; dico, ““tolead *] To
lead forward or forth. —Pass.:
pro-dicor, ductos wum, dne.
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productus, a, um, P, perf.
pass. of prodiico.

preli-or, atus suw, ari,
v. dep. [preeli-um, < battle’’]
To join battle, fight| engage.

preelium, ¥i, n. 4 battle,
engagement : —prmhum com-
mittere, fo engage in battle.

profécissem, plup. subj. of
proficio.

préfec-tio, tionis, f. [for
préfac-tio; fr. proficiscor, “to
set out,” through trume root
PROFAC] A setling ouf, de-
parture.

profectus, a, um, P. perf. of
proficiscor.

pro-féro, tiili, latum, ferre,
v. a. irreg. [pro, “forth”;
féro, “ to bear’’] (“To bear
forth ”’; hence) 7o bring out
or forth ; to bring forwards,

proferre, proferri, pres.
inf. act. and pass. of proféro.

profert, 8. pers. sing. pres.
ind. of praféro.

profici, pres. inf. pass of
proficio.

pro-fiefo, féci, fectum, fic-
&re, 8. v. n. [for pro-ficio ; fr.
pro, “forward”; ficio, “to
make ”’] (“ To make a person,
ete., to be forward or in ad-
vance ”’; hence) 1. 70 go for-
ward, to advance, to make
progress : —si nihil profécisset,
if he had made no progress,
ch. 20, where nihil is used in
adverbial force.—2.: a. To

rrofet, gain advantage, pre-
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vail, etc.:—plus proficiebant,
they profited more, they gain-
ed greater advantage, ch. 82,
where plus is an adv.—b. Im-
pers. pres.  inf. pass.: profici,
That it was profited, that ad-
vantage was gained :—pirum
profici, (that it was profited
but little ; i. e.) that but little
profit was obtained, or that
but little advantage was gain-
ed, ch. 66.

proficiscdrer, imperf. subj.
of prificiscor.

pro-fic-iscor, fec-tus sum,
fic-isci, 3. v. dep. n. inch, [for
prd-fic-iscor; fr. prd, *for-
ward”’; fic-To, ¢ to make”]
(“To begm to make one’s self
to be forward”; hence) Of
persons: To set out, go, pro-
ceed.

pro-fitéor, fessus sum, fit-
éri, 2. v. dep. [for pro-fitdor;
fr. prd, < openly ”; fitéor, “to
own”’] Toownor avow
to declare publicly ; to ac.
kenow profess ;—at chh.
2,37 folld by Objective clause.

profligatus, a, um, P, perf.
pass. of profligo. .

pro-fligo, fligavi, fligatam,
fligare, 1. v. a. Bpro < for-
wards, down”; fligo (8rd
conj.), “ to strike or dash”]
To strike, or dash, down or to
the ground ; to overthrou, ete.
—Pass.: pro-fligor, fligitus

sum, fligari.

pro-tagle, fﬁgi! fiigitum,
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fiigére, 8. v. n. [prd, «forth”’;
fiiglo, “to flee”] To flee
Jorth or away ; to escape.
pgigf:lgim, perf: ) inf.  /of|
0.
pl";rb-gridlor, gressus sum,
grédi, 3. v. dep. [for pro-
for ; from pro, *forth or
ard”’; gridior, « to step or
go”] To step, or go, forth or
ji:zard; to advance, pro-
[

prégresséirus, a, um, P.
fat. of progrédior.
progressus, a, um, P. perf.
of progrédior.
pr-hibdo, hibiii, hibitum,
hibére, 2. v. a. [for pri-hib&o;
fr. pro, « before ”’; hitb&o, « to
hold ] (“* To hold before one
or in front”; hence) 1. To
hold or keesp back, hinder,
restrain, prevent, etc.—2.With
Abl : 8. 7o hinder from.—b.
To out off from supplies, etc.
—38. With Inf.: To prevent
the doing, efc.—4. Pass.: With
Inf.: To be prevented from
doing, efc.—Pass. : pro-hib-
$or, hibitus sum, hibeéri.
préhibitirus, a, um, P. fut.
of prihib¥o ;—at ch. 36 supply
esse £§ 168] with prohibitiri.
prd-inde, adv. [pro, ¢ with-
out force’’; inde, “hence ]
Hence, therefors, accordingly.
prdjectus, a, um, P. perf.
pass. of prajicio. -
prd-jiclo, jéci, jectum, jic-
&re, 8, v. a. [for pro-jicio; fr.
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pré, “forwards”; jicio, ¢ to
cast”] 1. To throw, or cast,
| forwards ; chh. 25, 81.—2,
Pass:)|in(reflexive force: 7%
cast, throw, or fling one’s
self, ete.:—projectee ad pédes
suorum, having throtwn them-
selves at the feet of their
friends, or relations, ch. 26.—
8. To tkhrow, or fling, down
arms, in token of submission ;
chh. 40, 89. — Pass.: pro-
jiclor, jectus sum, jici.
prominens, ntis, P. pres. of
promingo,
pro-minéo, miniii, no sup.,
minére, 2, v. n. [prd, “for-
wards”; min&o, ‘“to jut or
groject”] (“ To jut forwards”;
ence) 70 lean, or bend, for-
wards.
prométus, a, um, P. perf.
pass. of promdvéo.
pro-mévéo, movi, motum,
mdvére, 2. v. a. [prd, “ for-
wards’’; mdv¥o, “to move”]
1. To move, or push, forwards;
to advance; ch. 27.—2. Of
troops as Object : To push for-
wards, advance ; ch. 70.
pronuntiatus, a, um, P.
perf. pass. of pronuntio,
pro-nuntio, nuntiavi, nunti-
atum, nuntyare, 1. v. a. [pro,
“openly’’; nuntio, “to an-
nounce”] (“To announce
openly”; hence) 7o tell, re-
late, state, marrate, report,
ete.—Pass.: pré-nuntior, nun-

t#atus sum, nonkiati,
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prépe, adv. and prep. [ad-
verbial neut. of obsol. adj.
propis, “near”] 1. Adv.: a.
Near. — Comp. :)\/\/propius;
Nearer ; too near ;—at ch. 20
folld. by Acc.—b. Nearly, al-
most. — 2. Prep. gov. ace.:
Near, nigh to, nigh. E&5
(For no. 1) Comp. : prop-ius;
(Sup. : proxime = prop-sime).

pro-pello, piili, pulsum,
pellére, 8. v. a. [pro, “for-
wards”’; pello, “to drive”]
To drive forwards or before
one’s self, etc.

propinqu-itas, itatis, f.
[prdpinqu-us, near”] (*The
state or quality of the prop-
inquus”; hence) Nearness,
vicinity, prowimity.

1. prop-inqu-us, a, um,
adj. [for prdp-hinc-us; fr.
prép-e, “near”; hine, “from
this place”] (““ Being near,
or not far, from this place”;
hence) 1. Near, neighbouring,
nigh at hand, close ;—some-
times with Dat. [§ 106, (1)].
—2. Of relationship : Near,
related, kindred.—As Subst. :
propinquus, i, m. 4 relation,
relative, kinsman.

2. prépinquus, i; see 1.
prdpinquus, no. 2.

propius; see prope.

préponendus, a, um, Ger.
undive of propono.

pro-pono, pdsiii, podsitum,
ponére, 3. v. a. [prd, “before

or forth ”’; péno, “to put’)

VOCABULARY.

1.: a. To put, place, lay,
or set before a person or
thing ; ch. 14.—b. To pro-
pose @s)an object of desire or
pursuit ; chh. 15, 47.—c. Of
a reward as Object: Zo pro-
pose, offer, kold out—d. To
mention, state, declare—2.
(““To put forth ”’; hence) Of
a statement, efe.: To set
forth, point out, explain.—
Pass.: pré-ponor, pssitus sum,

poni.
propositus, a, um, P. perf.
pass. of propono.
propdsiiéram,  propdsii,
plup. and perf. ind. of pro-
pono.
prop-ter, prep. gov. acc.
[obsolete adj. prép-is,  near”]
(““ Near, hard by, close to”;
hence) On account, or by
reason, of ; because of.
propter-éa, adv. [for prop-
ter-eam; fr. propter; &am,
acc. sing. fem, of is, ¢ this or
that”] (“On account of this
or that*; hence) On this, or
that, account; therefore:—
propterea quod, because that.
propugnans, ntis, P. pres.
of propugno.—As Subst.: pré-
pugnantes, fum, m. plur. T%s
defenders ; ch. 86. :
propugna-tor, toris, m.
[propugn(a)-o, ““to defend”]
A dqfender of a place, ete.
pro-pugno, pugnavi, pugn-

atum, pugnare, 1. v. a. [pré,
“« for,' in behalf of”; pll:gno,
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“to fight >’] (“ To fight for or
in behalf of’’; hence) 7% de.

fend, protect. :
mﬁou, perf./\ind. Jof ) pro-
lo.

prospec-tus, tis, m. [pro-
spicio, “ to see before? one;
through root PROSPEC] (“ A
seeing before >’ one ; hence) 4
distant view, prospect.

prd3-splclo, spexi, spectum,
spictre, 8. v. n. [for pro-
spécio; fr. prd, “before”’;
sp&clo, “ to sce”’] (*To see ”
something ‘“before” one;
hence) With Dat. [§ 107]:
To look out for; to take care
of, to provide for.

prd-sterno, stravi, stratum,
stern&re, 8. v. a. [pro, “for-
wards?’’; sterno, “to t(llmrow
down ] (% To throw down
forwud]a"(; ‘hence) To over-
throw, ruin, destroy.

prd-terrdo, terriii, territam,
terrére, 2. v. a. [prd, “forth”;
terr¥o, ¢ to frighten »] (*To
frighten forth”; hence) 7o
drive away in teryor ; to af-
Jright, terrify.

pr3-tinus, adv. [for pro-
ténus; fr. pro, before”;
ténus, “up to or as far as’’]
(“ Up to, or as far as, that
which is before ”; hence) Of
time : Forthwith, immediate-

.prilturbltu, a, um, P.

perf. of praturbo. [pro
pﬂ‘::.rbo, tarbavi, turb-

Gallic War, Book VII,

itum, tarbare, 1. v. a. [)
¢ forwards ’’; turbo, “to
turb”’] (“To disturb
wards’!;) hence) To drive )
wards or onwards in a
ordered manner ; to repel,
repulse, with confusion
Pass.: pro-turbor, turbi
sum, turbari,
proven-tus, tis, m. prov
fo, in force of “to be y
duced”’] (““ A being produce
hence) A4 result, tssue.
pro-vidéo, vidi, ‘vist
vidére, 2. v. n. and a.
“beforehand”’; vid&o,*to se
(“ To see beforchand ”’; hen
1. Neut.: a. To jforesee.—
To act with foresight. —
Impers. : (a) Perf. pass. in
provisum est, Iz kas b
provided, care kas been tak
ch. 20.—(b) Pres. inf.: p:
vidéri, To le foreseen,
be ascertained befirehan
ch. 16.—2. Act.: a. 7o fo
see.—b. To see to, look aft
care for ; to prepare or
vide. — Pass.: prd-vidé
visus sum, videri.
providéri; see providro.
Provincla, =, f. (“A p
vince”’; hence, as applied
Guaul) T%e Roman province
Gaul; called in later tin
Gallin Braccata, and Gal
Narbonensis.
provinel - &lis, ale, n
ovinci-a, ““the province

see Provincia] Of, ot belo
®
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ing to, the province;
vincial.

pro-

VOCABULARY.

“ pnvate ”), — 2. Common,

lyem-ra public.—As Subst.:

provisum est; see pro- 'publlcnm, i, n. A

vidgo.
provisus, a, um,’ P. perf."

place :—in publicum procarr-
erunt, ran - forth (into the

pnss. of providéo;—at ch. 65 | | public place, i.e) in public,
provisa erant is 3. pers. plur. | ch. 26.

plup. ind. pass. of provid&o.
proxlmns, a, um, sup. adj.
[ = proc-simus, for prop-simus;
fr. obsol. prop-is, « nem”, sap-
erlative suffix simas] 1. Of
place: Nearest, next; very
near or close.— As Subst. :
proximi, srum (sc. hﬁmmes),
m. plur. The nearest per-
sons, the mext ; chh. 3, 25.—
2.1In time : Z%e next, whether
before or after; the previous ;
thefollowing:—proximo anno,
in the previous year, ch.32;
Abl. of time “when” [§120]:
—proximis comitiis, af the
previous, or last, comitia,
ch. 67; Abl. of time “ when ”
[§ 120}.
public-e, adv. [public-us,
“public ] Publicly ; on be-
half of the state.
public-o, avi, atam, are, 1.
v. a, [id.] (“ To make public
property ”; hence) To con-
Siscate.
publicum, i; see publicus,
no. 2.
publ-Icus, Yca, cum, adj.
[contracted and changed fr.
pdpiil-icus ; fr. pdptil-us, « the
people '] 1. Pertaining to the
people; publio (as opposed to

Publfus, ¥i, m. Pudlius; s
. Roman.prendmen.

plid-8o, tii, no sup., ére
2.v.n. (“To be ashamed ”;
. hence) Im ﬁe : piidet, pild-
dat, pﬁd piid!tum
There fis, etc a feeling of
shame ; one, ebc., Joels shame,
or is, etc., ashamed; —at
ch. 42 the Subject of piidat is
the clause fécindre . . . ré&
verti [akin to Sans. root pdy,
“to stink ”’].

pug-ns, na, f. [root rU6,

whence pu(n)g-o, “to
ture or stab” (“ The sta lnl:s
thing”; hence) 4 fight
to hand; a battle, emgage-
ment.

pugnandi, Gerund in di fr.
pugno.

png-nanl, ntis, P, pres. of

pnsniritur, pugniri, poga-
Atum est; see pugno.
pngn-o,avx,atum,am,l.v o
[pugn-a, “a fight”] 1. 1'0 _ﬂyl‘-
—Impers. Pass. :
ind.: pugnitur, It is fouyu,
i. e. the battle is cfwgbt
2"7" .—b. Pres. 1; M
at it was being g
i.e. that the battle wa'?'w
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Sought ; ch. 49.—c. Imperf.
subj. : pugndrdtur (with pre-
ceding quum), It was being
Jought ; i.e. the battle was
being—or continuing to,be-
Jought or waged ; chh. 25, 50,
76, 80.—2. To contend; ch.89.

pul-cher, chra, chrum, adj.
[for pol-cher; fr. p8l-fo, «to

lish >] (“ Polished *’; hence)

. Fair, beautiful —2. Noble,
excellent, illustrious. K35
Comp. : pulchr-for; Sup.: pul-
cher-rimus.

pulcherzimus, a, um, sup.
adj. ; see pulcher.

pulsus, a, um, P. perf. pass.
of pello.

purgandus, a, um, Gerund-
ive of purgo :—sui (reflexive
pron.) purgandi gratia, for the
purpose of exculpating them-
selves, ch. 43 [§ 143].

°  pur-go, gavi, gatum, gire,
1. v. a. [pir-us, “ clean”
(““ To clean o cleanse”; hence
To clear, or free, from a fault,
blame, efe.; fo exculpate.—
Pass.: pur-gor, gatus sum,
gari,

plit-o, avi, atum, are,1. v.a.
[ptit-us, “ clean, clear’] (“ To
make clean or clear ”’; hence,
“to clear up, or settle,” ac-
counts ; hence, ¢ to reckon ”’;
hence) T'o deem, hold, think,
suppose, consider ;—at ch. 8
piitabat is folld. by Objective
clause, viz. intrare intra pree-
sidin (esse) périciilosum. As
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to the Objective clause itself,
intrare intra presidia is a
Substantival clause [§ 156,
(8)] of the Acc. case, and
forms theSubject of esse
§ 94, (1)] to be supplied
§ 1581; while périciilosum
i8 an adj. of the acc. neut.
sing. forming the complement
or predicate [§ 94, (2)].

1. qud, adv. [adverbial abl.
fem. of qui, * who,” efe.] Of
place: 1. Relatively: A4¢, or
in,which place ; where.—2.In-
definitely : In whatever place,
where, wherever.

2. quéi, with me prefixed,
and either written separatel
or joined together ; see néqui.

quadrdg-éni, én®, éna,
num. distrib. adj. [for quadra-
gint-éni; fr. quadragint.a,
“ forty ] Forty each, forty.

quadr-a-ginta, num. adj.
indecl. (“Four tens”; i.e.)
Forty [conmtr. fr. quatuor-a-
ginta; fr. quitiior ; (a) connect-
ing vowel ; ginta = kovra =
“ten”].

quadr-i-n-gent-i,s,a,num.
adj. [changed fr. quatuor-i-n-
cent-i; fr.quitiior, « four”; (i),
(n) ; cent-um, “a hundred >’}
Four hundred.

quee, fem. nom. sing. and
plur.; also neut. nom. and
ace. plur, of 1. qui, 1. quis.

1. queeque, fem. nom. sing.
of quisque; ch. 4.
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2. queeque (for qum, neut.
nom. plur. of qui ; and que) =
eiique, quee ; ch. 11 ; cf. 1. qui,
no. 1, d.

queero, quapsiviy \qiesithm,
querdre, 3. v. a.: 1. 70 seek.
—2. To ask, inquire.—Pass. :
queeror, quasitus sum, queeri.

quees-tlo, tionis, f. [queer-
o, * to seek ”’; hence, “to ex-
amine, or inquire into, judic-
ially,” through root QUZs]
A judicial investigation or ex-
amination ; a public inquiry.

1. quam, fem. acc. sing. of
1. qui, 1. quis.

2. quam, adv. [adverbial
ace. fem. of qui, ¢ who,
which ] 1. In what manner,
kow.—2. In comparisons: As.
—3. After comparative adjec-
tives or adverbs, or words in-
volving the idea of comparison
or difference (alius, aliter,
prasto (verb), elc.) : Than.—
4. In designations of time:
That : — ante quam, before
that.—b. With Superl. adj. in
augmentative force, and with,
or without, a tense of possum :
As muck (or as little) as
possible :—quam  smquissimas
potuit, as level as ke was able,
or as level as possible, ch, 74:
~quam latissime possint, as
widely as they are able, or as
widely as possible, ch. 8:—
quam maximumn, as great as
possible, ch. 8:—for quam

primunm, see primo,
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quant-um, adv. [adverbial
neut. of quantus, “as much
a8”’] 1. As much as, as far as.
—2. As a correlative to tantam
or tantundém: As.

qua-ntus, nta, ntum, adj.:
1. How great,—Adverbial ex-
pression : quanto opere, or as
one word, quantopere (adv.),
(with kow great labour; i.e.)
hkow greatly, how much:—
quanto opere . . . tanto opere,
how greatly . . . so greatly;
by kow muck . . . by 20 much,
ch. 52.—2. As¢ great as.—3.
As much as.—4. As a correla-
tive to tantus: Ads.—5. How
much, how many ;—in neat.
with Gen. of thing measured
[(' §131]:—quantum armérum,
how much of arms; i.e)
how many arms, ch, 7 [akin
to Sans. ’Zz-:, “who’].

qué-re, adv. [abl. sing. of
quis, and res, respectively] 1.
Trom what cause; why, where-
Sore.—2. For which cause or
reason ; wherefore.

quar-tus, ta, tom, num.
adj. [contr. fr. quatuor-tus,
fr. quitiior, ¢ four ] S‘I‘Pro-
vided with four’’; hence)
Fourth.—As Subst. : quartus,
i, m. 4 fourth man.

quii-sl, adv, [for quam-si;
fr. quam, “ as”’; si, “if”] As
if, as though.

quitiior, num. adj. indecl.
Four ; —at ch. 75 supply

millia with quatuor [akin to
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régoap-es, Térrap-es ; also to
Sans. chatur gfor chatvar)].

quiitiior-décim, num. adj.
indecl. [for quitiior-décem!;
fr. quitiior, *four ”’; décem,
“ten ] Fourteen.

que, enclitic conj. And:—
que . . .que,doth . . . and;
as well . . . as; partly ...
partly [akin to 7¢].
quem, masc. acc. sing. cf
qui.
quem-admodum (or separ-
ately quem ad modum), adv.
[ad, “after or according to ;
with the acc. sing. of qui,
“ who, which”; n:8dus, ‘ man-
ner ] After what manner ; in
what way ; how; as.

quemgquam, asc. acc. sing.
of quisquam.

quéror, questus sum, quéri,
3. v. dep.: 1. Act.: To com-
plain of —2. Neut.: To com-
plain, lament, bewail [root
QUES or QUER, akin to Sans.
root ¢VAS, “ to sigh”].

1. qui, qua, quod, pron.:
1. Relative : a. Who, which,
what, that.—b. At the be-
ginning of a clause instead of a
conj.and demonstr, pron.: 4nd
this, etc.:—que, and these
things, ch. 43,—c. With Subj.:
To point out a purpose, efe.:
For the purpose of ; that; in
order to or that; to:—qui
ddcerent, fo show, or point out,
ch. 41; cf. chh, 10, 11, 12, 56,
etc.—d, With ellipse of de-

1.
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monstrative pron. : He, or ske,
who ; that which: — quod =
id, quod, ch, 1; qui =i, qui,
ch.V; 50, /presently in ch. 1,
qui = eos, qui:—quique = eis-
que, qui, ch. 55.—e. Partic-
ular constructions: (a) When
a matter is to be brought pro-
minently forward, the rela-
tive clause mostly precedes
the demonstrative; cf. quod
iniquitas 13ci attulisset, id
virtuti hostium tribuerent,
ch. 53:—so, quos fama, etc.
. . . horum in agris, ch. 77.—
(b) When a clause forms the
antccedent, id quod is some-
times employed instead of quod
alone. In this construction
the clause beginning with id
quod precedes that to which
it relates. In grammatical
strictness ¢d is in apposition
to the clause forming the
antecedent, while guod relates
to #d:—si, id quod magis
futurum confidat, relictis im-
pedimentis sum saluti con-
sulant, ch. 66.—(c) When a
word, or sentence, is explained
by a substantive in conmnexion
with sum (dico or dicor, vico
or wdcor), the relative is
usually in concord with the
cexplanatory word :—Alesiam,
quod est oppidum, ch. 68 :—
in finibus Arvernorum, quod
spatium est, ch. 3 :—preesidia
in Rutenis provincialibus,

| Volcis Arecomicis. Toneakinee,
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circumque Narbonem, gue
loca hostibus erant finitima,
constituit, ch. 7.—(d) Some-
times the antecedent) is e
peated with, and in the case of,
the relative : —castella viginti
tria facta, quibus in castellis,
ch. 69.—(e) The relative some-
times attracts the subst. out of
the demonstrative into its own
clause, and has it in its own
case:—dédiicendos dispiran-
dosque ad suos ciiraret, quee
cuique civitati pars castrorum
ab initio obvenérat, for, de-
diicendos dispirandosque ad
suos ea parte castrorum ciir-
aret, que cuique civitati ab
initio obvéngrat, ch. 28 at
end ; —observe, also, here the
omission of ,the demonstr.
pron., and see above, no, d.—
2. Interrogative : In indirect
clauses: What, what sort of.
—3. Indefinite : Any.

2. qui, adv. [adverbial neut
abl. of 1. qui, “who,” efe.]
In what way, how.

qui-a, conj. [adverbial old
ace. plur. of qui] [§ 152, 11,
(1)] Because.

quibus, quibusdam, dat.
and abl. plur. of qui, qui-
dam.

quiocquid; see quisquis.

qui-cumque, quee-cumque,
quod-cumgque, pron. rel. [qui;
indefinite  sufix cumque]
Whoeves, whatever ; whoso-

ever, whatsoever.—As Subst.

VOCABUILARY.

quscumque, n. plur. What.
ever things.

1. quid; see 1. and 2. quis.

2.quid; ~adv. [adverbial
neut. of 1. quis] For what
purpose, etc. ; wherefore, why.

qui-dam, quse-dam, ag
dam (and as Subst. quiddam),
pron. indef, [qui; suffix dam})
Particular, certain; some
indefinite person or thing.—
As Subst.: a. Masc.: (a)
Sing.: A certain persom.—
(b) Plur.: Certain persons;
some persons or other ; some.
—b. Neut. : (a) Sing. : A oer-
tain thing.—(b) Plur.: Cer
tain things.

quidem, adv. : 1. Indesd :—
ne quidem, no¢ even ;—ne tum
quidem, not then even.—9. At
least, certainly, forsooth.

qui-es, étis, f. (“A l;ing
down *’; hence) Res¢ [akin to
Sans. root ¢I, ¢ to lie down *].

quiét-us, a, um, adj. [qule-
sco, “to be quiet,” through
root QUIET] 1. Of persons:
Quiet, peaceful.—2. Of a coun-
try: Quiet, calm, tranquil;
—at ch. 1 quieta Gallia is
Abl. Abs. [§ 125, a].

qui-n, conj. [for qui-ne; fr.
qui, abl. of relative pron. qui,
“who, which”; ne = non
(“By which not”) Wi
Subj.: 1. That not, but that,
without, from.— 3. After
words expressive of fear, doubt,
ete.: That,
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quin-ounx, uncis, m. [=
quinqu-unc-s; fr. quinqu-e,
“five’’; unc-fa, “a twelfth
part of an as”]\\(*Five
twelfths of an as”; hence,
«five spots * ona dice ; hence)
Of trees, troops, efc.: The
form of the five spots on a
dice; i.e. oblique lines ; a
quincunz : —in quincuncem,

the manner of a quin-

cunz, i.e. in oblique lines,
ch. 78.

quin-décim, num, adj. in-
decl. [for quinqu-décem ; fr.
quinqu-e, “five”; d&cem,
¢ ten »’] Fifteen.

quin etiam ; see quinetiam.

quin-etiam, conj. [or, as
two words; quin, “but in-
deed”; etiam, “too”] Buf
indeed too; yea too, more-
over.

quin-gent-i, @, a, num.
adj. [for quinqu-cent-i; fr.
quinqu-e, “five”; cent-um,
“ a hundred ] Five hundred.

qui-ni, ne, na, num. dis-
trib. adj. [for quinqu-ni; fr.
quinqu-e, “five”] 1. Five
each, five apiece.—2. Five.

quinqu-3-ginta, num. adj.
indecl. (** Five tens*; hence)
Fifty [for quinque-n-ginta;
fr. quingue, ¢ five”’; (a) con-
necting vowel ; ginta = rovra
=*“ten™].

quinque, num. adj. indecl.
Five [akin to Gr. xévre, Sans.
panchan].

215

1. quin-tus, ta, tum, num,
adj. [for quinqu-tus; fr. quin
qu-e, “five”] (‘“ Provided
with) five ;| hence) Fifth.

2. Quintus, i, m. [quintus,
“fifth”] Quintus; a Roman
preenomen.

quique = qui que.

1. quis, quss, quid, pron. in-
terrog.: In indirect questions:
Who or what; i.e. what
person or thing.—As Subst.
n.: quid, What thing, what
[ris].

2. quis, quid, pron. indef.:
1. Anybody, any one; any-.
thing :—so, with follg. Gen.:
what of = what :—quid in-
commodi, wkat disadvant-
age, ch. 45 ; cf. chh, 36, 88.—
2. quid, folld. by Gen. of
subst. : Anything of = any :
—quid consilii, any design,

quis-quam, que-quam, quic-
quam or quid-quam, pron. in-
def. [2. quis, ““any one”; suffix
quam] Any, any whalever ;—
at ch. 76 with Gen. of * Thing
Distributed ” [§ 130]). — As
Subst. m. : Any one, anybody.

quis-que, quez-que, quod-
que, pron. adj. indef. [quis,
“any”; suffix que] 1. Each,
every, any ;—at chh. 36, 71
with Gen, of ¢ Thing Dis-
tributed” [§ 130].—As Subst.
m.: Each man, each one, each.
—2. With Superl. adj., to ex-
phr:ss universality: Kvery, all
the.
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quis-quis, no fem., quod-
quod, or quid-quid, or quic-
qud, pron. indef. [quis re-
duplicated] Whatever,\what-
soever, person or thing.—As
Subst.: a. Masc.: Whoever,
whosoever.—b. Neut. : What-
ever, whatsoever.

1. quo, adr. [for quo-m, old
form of que-m, acc. mase.
sing. of qui, “who”] (“To
what place’””; hence) 1
Whither, where.—2. 1o the
end that, in order that, so
that, that.

2. quo, masc. and neut. abl.
sing.: &. Of qui.—b. Of quis.

quod, conj. [adverbial acc.
neut. sing. of qui] 1. In that,
b3 : h as.

that, 3

—2. That.—8. If so be that,
as respects that, with respect
to.—4. With other conjunc-
tions : But:—quod si, buf if';
—aquod nisi, but unless.

qudodam, masc. and neut.
abl. sing. of quidam.

quén-iam, adv. [for quom-
jam; fr.quom =quum,“since’’;
Jjam, “now '] [§ 152, 11, (1)]
Since now, seeing then,because,
whereas.

1. qudque, conj. Also, too ;
—placed after the word to be
emphasized.

2. quéque, masc. abl. sing.
of quisque ; “chh, 23, 36.

8. qudoque = quo, masc.
abl. of qui ; conj. que ; ch.83.

quogud-versus, adv. [for
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quomquom-versus; fr. quom-
quom = quemquem, acc. sing.
masc. of quisquis, * whatever,
whatsoéver”’; | \versus, * to-
wards”] (“Towards what place
soever”’; 'hence) In every
direction,

quoscumque, masc., AcC.
plur. of quicumgque.

quot, num. adj. indecl.
[akin to qudtus, “ how many”]
1. How many.—2. As many
as.

quétidi-anus, #na, @num,
adj. [qudtidi-e, < daily ]
(“Pertaining to qudtidie”;
hence) Daily, every day.

qudt -1-dle, adv. [quot,“as
many ; each, every ?; (i) con-
necting vowel ; die, abl. of
dies, “day”] On each or
every day; daily.

quum (old form quom), re-
lative adv. and causal conj.
[for quom = quem, fr. quj,
“who ”] 1. Relative Adv.:
(“To the time which”; hence)
When —Phrase : quum . ..
tum, while . . . 80 too; not
only . . . but also; both. ..
and.—2. Causal Conj.: (“To
the end that or which”;
hence) Seeing that, since, as
(§ 152, I, (3)].

rad-ix, icis, f. (“The in-
creasing, or growing, thing”;
hence) 1. Of a tree:

root.—2. Mostly plur.: T%e
| lower part of a thing; ZAe
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Joot, Bottom, ete., of a mount-

ain, efe.; chh. 86, 51 [akin
to pifa = pid-0a; also to Sans.
root VRIDH, “to incresase/\on
grow 7],

ré-mus, - mi, m. [akin to
radix ; see radix] 4 branch,
bough.

rérus, a, um, adj. (“Not
thick or dense; thin’’; hence)
of ns : Far apart, here
and there, dispersed, scattered
about.

ri-tio, tionis, f. [réor, “to
reckon ”’; through root ®A]
1. A reckoning, account, calc-
ulation.— 2. A mode, way,
plan, method, manner. — 3.
With habeo: Regard, respect,
care, etc., for something.—
4. Of mental action in gener-
al: Judgment, understanding,
prudence, skill.

Raur#ici, orum, m. plur.
The Rauraci; a people of
Gaul, on the Rhine, in the
necighbourhood of the modern
Basle.

18, rébus, abl. sing. and
plur. of res.

Rebilus, i, m. Rebilus
(Caius Caninius); one of
Ceesar’s licutenants.

réoens, ntis, adj.: 1. Fresh,
recent.—2. Fresh in strengtn,
vigorous. — As Subst. : réc-
entes, Yum, m. plur. Z%e
JSresh, the vigorous.

ré-censdo, censiii, censum
and censituw, censére, 2. v, a.
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[r&, « without force ’; cens¥o,
“to reckod up,” ete.] (“To
reckon, or count, up ”’; hence)
Milit,) \t.b0 3 T'o_Feview, mus-
ter, inspect.—Pass. : ré-cens-
éor, census and censitus sum,
censéri.

récépéram, r8cépi, plup.
and perf. ind. of ré&cipio.

1808périm, perf. subj. ot
récipio.

récépisse, perf. inf. of ré-
cipio.

récepta-ciilum, culi, n. [rg-
cept(a)-o, ““to receive ’’]
(“That which serves for re-
ceiving”’; hence) 4 place of
refuge, & lurking-place; o
shelter, retreat.

1. réceptus, a, um, P. perf.
pass. of récipio;—at ch. 55
receptum (supply esse [§ 158])
is the perf. inf. pass. of ré.
cipio.

2. récep-tus, tis, m. [for
récap-tus ; fr. récipio, in force
of “to retire or retreat,”
through true root rECAP] Of
soldiers: A retiring; retreat.

ré-cido, cidi, casum, cid-
&re, 3. v. n. [for ré-cido; fr.
ré&; “without force”; cido,
“ to fall ] With in c. Ace.:
To fall, or light, upon; to
hapg)en, or occur, to.

récipiendi, Gerund in d¢ fr.
récipio.

récipiens, ntis, P. pres. of
récipio.

ré-olplo, cipi, ceplum, Spe
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¥re, 3. v, a. [for r&-cipio; fr.
r¥; cipio, “to take”] 1. [r¥,
“back”’] a&. To take, or get,
back ; to recover, ete.x+=bs To
draw off or away; to with-
draw ; ch. 12.—¢. With Per-
sonal pron. in reflexive force :
(a) To draw back or with-
draw; to relire, retreat.—
(b) To betake one’s self.—
2. [r¥ ¢ without force’”]
a. To receive—~b. To admit,
admit of—Pass. : ré-ciplor,
ceptus sum, cipi.
récipite, 2. pers. plur. pres.
imperat. of récipio.
reet-e, adv. [rect-us, in
force of ¢right, correct’’]
(“ After the manner of the
rectus”; hence) Rightly, cor-
rectly, properly.
rec-tus, ta, tum, adj. [for
reg-tus; fr. rég-o, “to keep
straight’”] (““ Kept straight ’;
hence) 1. Straight, drawn
straight.—2. Right, proper,
befitting, correct, etc.
réciipérandus, a, um, Ger-
undive of rectip&ro ;—r&ciipér-
andorum siiorum causa, jfor
the purpose of recovering
their men, or friends, ch. 43,
where siiorum is gen. plur. of
sitii used substantively; see
siius ; — for construction see
[§ 143]; cf,, also, recuper-
anda laudis, ch. 76.
réclipératirus, a, um, P.
fut. of réctipéro;—at ch. 15
réciipérataros  (supply esse
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[§ 158]) is fat. inf. of ré
ciipéro.

18-oiip-8ro, &ravi, &ratum,
gvare, 1o vyac{for ré-cip-gro;
fr. ré, “back again *’; cip-o,
“to take’’] To take, or gef,
back again; to recover, re-
gain.

ré-ciis-o, avi, atum, are, 1.
v. a. [for r&-caus-o; fr. r§
‘ against’’; caus-a,* a cause”]
(“'To assign a cayse against ™’;
hence) o decline, » )
shrink from.

rédactiirus, a, um, P. faut.
of rédigo;—at ch. 13 rédac-
tarum (supply esse [§ 1568]) is
the fut. inf. of rédigo.

rédactus, a, um, ‘P. perf.
pass. of rédigo.

reddidéram, plup, ind. of
reddo.

red-do, didi, ditum, dére,
3. v. a. [red (= r& with 4 for
de, demonstrative), * back ”’;
do, ““to give”] 1. To give
back, return, restore—2. To
render, give, yield, pay.

réd-8o, ivi or ii, itum, ire,
v. n.[red (see reddo), ¢ back”;
&o, “ to go *’] To go, or come,
back ; to return.

réd-Ygo, égi, actum, ig¥re,
3. v. a. [for réd-dgo; fr. red
(see reddo), “back, again”;
#go, “to lead or bring”]
(“To lead, or bring, back";
hence) With in e. Ace.: T0
reduce, or bring,an object info,
or to, a certain state or con-
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dition.—Pass.: réd-Igor, actus
sum, igi.

rédintegratus, a, um, P.
perf. pass. of rédintegrol

réd-integro, integravi, in-
tegratum, integrare, 1. v. a.
[red (see reddo), “again”;
m “to make whole”]
(“To make whole again™;
hence) To resfore, remew.—
Pass.: réd-integror, integra-
tus sum, integrari.

rédissem, for r&diissem,
plup. subj. of rédéo.

&dﬁnes eddnes), um,
m. plur. The Redones (or
Rhedones) ; a people of Gallia
Lugdunensis [ Northern word
= “ Fern-people ’].

ré-diico, duxi, ductum, dic-
gre, 8. v. a. [r¥ “back”;
diico, “ to lead ”] 1. To lead,
or conduct, back.—2. Milit.
t. t.: T0 draw off, withdraw,
troops; chh. 68, 88.—8. Of
things as Object : a. 70 draw,
or drag, back ; chh. 22, 24.—
b. Of fortifications, efe. : 7o
draw back; ch. 72, where mun-
itiones is the Acc. of nearer
Object [§ 96], and pedes
quadringentos the Acc. of
¢¢ Measure of Space” [§ 102,
(2)]).—Pass. : ré-ddcor, duc-
tus sum, diici.

réduxi, perf. ind. of rédico.

r8f6ci, perf. ind. of réficio,

réfectus, a, um, P. perf.
. of réficio.
r§-féro, tiili, latum, ferre,
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v. a. irreg. [ré, “back”;
féro; see féro| To bring, or
carry, back.— Pass, : r§-féror,
latus)sum, ) femi.

réferri, pres. inf. pass. of
référo.

ré-fio¥o, feci, fectum, fic-
&re, 3. v. a. [for ré-ficio; fr.
18, “ agnin’’; ficio,“to make”]
(“ To make again’’; hence) 1.
To repair, rebuild.—2. Of per-
sonal Objects : To refresh, re-
cruit, ete.; chh. 32,83.—Pass. :
ré-ficior, fectus sum, fici.

réfigéram, plup. ind. of
réfligio.

ré-fiiglo, fugi, fugitum,
fiig&re, 8. v. n. [ré, «back ”;
figio, “to flee”] To flee
back ; to flee away, escape.

Réginus, i, m. Reginus
(Caius Antistius); one of
Ceesar’s lieutenants in Gaul.

rég-lo, Yonis, f. [rég-o, “to
direct”] (“A directing”;
hence) 1. A direction, line;
ch.46.—Adverbial expression :
& T8gidne, Over against, op-
posite ;—at ch. 35, alone ;—at
chh. 25, 86, 58 with follg. Gen.
—2. A region, district, tract
of country.—3.: 8. 4 region,
territory.—b. Plur.: Lands,
territories ; ch. 3.—4° A reg-
ion, quarter, locality, etc. ;—
at ch. 45 in plur.

rég-1us, fa, Yum, adj. Erex,
rég-is, “a king”] (* Of, or
belonging to, a rex”; hence)

Royal, regal.
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reg-num, ni, n. [rég-o, “to
rule ”; (““ That which rules”;
hence) 1. Sovereignty, su-
preme power.—2.\A kingdom.

rélictus, a, um, P. perf.
pass. of rélinquo ;—at ch. 62
relicta erant is 3. pers. plur.
plup. ind. pass. of rélinquo.

rg-linquo, liqui, lictum,
linquére, 3. v. a. [r§,““ behind”;
linquo, “to leave”] To leave
behind, leave ;—at chh. 40, 49,
60 is folld. by a double Dat.
as well as by Acc. of nearer
Object. — Pass.: ré-linquor,
lictus sum, linqui.

réliquéram, réliquissem,
plup. ind. and subj. of r&.
linquo.

réliqui, perf. ind. of r&-
linquo.
réliqu-us, a, um, adj. [r&-
linquo, through true root
BELIQU] 1. That is left or re-
mains, remaining.—2. The
remaining part, or rest, of
that denoted by the subst. to
which it is joined.—3. T%e
rest, the remaining, the other.
—As Subst. : a. réligui, orum,
m. plur. The rest, the others.
—b. réliqua, 6rum, n. plur.
The remaining things.—4. Of
time: That is left or remains,
subsequent, future; ch. 66,
r§-méndo, mansi, no sup.,
minére, 2. v. n. [ré, “behind”;
ménéo, “to remain”] (“To
stay, or remain, behind”;
hence) 1. Zo remain, continue.
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'—8. With an adjective as ~

predicate : T'o remain, or cos-
tinxe, in the state, or condi-
tion, (denoted | by the adj.;
ch. 35.

Rémi, drum, m. plar.: 1
The Remi ; a people of Gaul,
whose country was sitnate in
the neighbourhood of the
modern Rheims. —2. Z%e
country of the Remi.

ré-mitto, misi, missum,
mitt&re, 3. v. a. [ré, “back”;
mitto, ““to send ”] 1. 7 send
back.—2. Folld. by Dat. of
person: 70 refer a matter fo
a person; ch, 20, where re-
mittere is the Inf. in oblique
narrative.

rémdtus, a, um: 1. P,
pass. of rémdvéo.—2. Pa.:
Distant, remote ; ch. 1.

ré-mévdo, movi, motum,
myvere, 2.v. a, [r¢, “back”;
mdvéo, ““tomove’’] ( To move
back >’ ; hence) To remove,
dismiss, set aside, get rid of;
ch. 8. — Pass.: r&-movéor,
matus sum, myveri.

ré-mus, mi, m. 4n oar

prob. for ret-mus; akin to
-peT-uoy, “an oar,” as “the
rowing thing”; fr. épéoow,
“to row,” through root épes
or éper]. :

rénuntidtus, a, um, P.
perf. pass. of rénuntio;—at
ch. 83 rénuntiatum (supply
esse [§ 168]) is perf. inf. pass.
of rénuntio,
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«$-nuntfo, nunt¥avi, nunti-
m, nuntiare, 1. v. a. [r&,
ack ”’; nuntio, “to bring
rd ”] 1. To bring, or carry,
ok word ; to report.—2.
litical and Law t. t.: a. 7o
we officially ; to report,
clare, announce ;—at ch. §
1d. by Dat. of person, and
Objective clause.—b. To
olare elected ; — at ch. 33
pass. constr. — Pass. : ré-
ntior,nuntiatus sum, nunti-
le
ré-pello, piili, pulsum, pell-
3, 8. v. a. [r§ <“back”;
llo, “ to drive”] To drive
ek or away; to repel, re-
1lse.—Pass,: 18-pellor, pul-
8 sum, pelli.
répent-e, adv. [r¥pens, re-
nt-is, “‘sudden”] Suddenly.
a sudden. -
répent-Inus, ina, inum,
j- [id.] (“ Pertaining to the
pens ”’; hence) Sudden, un-
pected.
ré-pérlo, péri, pertum, pér-
5 4. v. a. [for r¥-pirio; fr.
, “again ”; pirio, “ to pro-
ce ”] (“ To produce again’’;
nce) 1. To find.—2. To
id out, ‘' discover. — Pass. :
-pdrior, pertus sum, pdriri.
re-pléo, plévi, plétum, plére,
v. a. [r&, “ without force’’;
%o, “to fil”] To fill—
188. : re-pléor, plétus sum,
éri
repldtus, 8, um, adj.: 1. P,
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perf. pass. of repléo.—2. Pa. :
With Abl. [§ 119, 1]: 4b-
undantly provided, or amply
supplied, with);ch. 56.

rc-préhendo, préhendi, pré-
hensum, pr&hendére, 8. v. a.
[r& “back”; prehendo, “to
seize ] (“To seize and hold
back ”’; hence, “to check” ;
hence) To blame, censure, find
 fault with, reprekend.

repressus, a, um, P. perf.
pass. of reprimo.

re-primo, pressi, pressum,
primére, 8. v. a. [forre-prémo;
fr. r¥ “back”; prémo, “to
press”’] (“To press back”;
hence) To check, restrain.—
Pass. : re-primor, pressus sum,
primi.

répugnans, ntis, P. pres, of
répugno.

r§-pugno, pugnivi, pugna-
tum, pugnare, 1. v. n. %‘:-é,
““against or in opposition ”’;
pugno, “to fight”] (“To fight
agninst or in opposition ”’;
hence) 7o resist ; to make, or
offer, resistance; to defend
one’s self.

répulsus, a, um, P. perf.
pass. of r&pello.

ré-quiro, quisivi or quisii,
quisitum, quirére, 3. v. a. [for
ré-queero; fr. ré, “again”;
quero, “to seek ] (‘“ To seek
again ”’; hence) 1. 7o require,
demand.—2. To look in vain
for, to miss; ch. 63.

res._réi, f. (“ That which ia

.o
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spoken of ’; hence) 1.:a. 4
thing, matter—b. In con-
nexion with an adj. to desig-
nate a thing, or matter, of
which the particular nature is
indicated by the nadj. :—res
frumentaria, (@ thing pertain-
ing to corn; i.e.) corn, pro-
visions, ch. 3 ;—res familiaris,
(a thing pertaining to the
Jamily ; hence) property,
ch. 64.—2. An affair, busi-
ness, circumstance, etc.—3.
With or without publica: a.
The commonwealth, republic,
state.—Db. Civil affairs or ad-
ministration [akin to pf-ua,
fr. pé-w, “to speak 7.

rescldéram, plup. ind. of
rescindo.

rescindendus, a, um, Ger-
undive of rescindo.

ré-scindo, scidi, scissum,
scindére, 3. v. a. [1&, “ away’’;
scindo, “to cut”] Zo cut
away or to pieces ; to break
down a bridge, efc.

r¥sédisse, plup. inf. of ré-
sido; ch. 64.

réservatus, a, um, P. perf.
pass. of réservo.

ré-servo, servivi, servatum,
servare, 1. v.a. [r¥, “back”;
servo, “to keep”] To ke
dack, reserve.— Pass.: rd-
servor, servatus sum, servari,

ré-siddo, s&di, no sup.,
sidere, 2. v, n, [for ré-sédéo;
fr. r&, “back”; s&ddo, “to
&it ] (* To sit back ”; hence,
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“to remain sitting *’; hence,
¢ to remain, reside” ina
eto.; hence) To remais, fo
remain. _behind, to be loft;
ch.-778. -
résidére, pres. inf. of r-
sidgo; ch. 77. :
r§-sido, sédi, no sup.,sidére,
v. n. [ré ¢ without forcs”;
sido, * tosettle *’] (* To settle,
orsit down,” ina place; hence)
To sink, or settle, down; to
subside, grow calm ; ch. 64
ré-sisto, stiti, no sup., sist-
ére, 3. v. n, [r&; sisto, ¢
stand ”] 1. [r&, “agai ”;]
(“To stand against ’; hence
To withstand, resist, oppose;
to make opposition or resisi-
ance ;—sometimes with Dat.
§ 106, ].—2. [rg, “back”]
“ To stand back ” ina place;
hence) o halt, stop.
respiciamus, 1. pers. plur.
pres. subj. of respicfo.
ré-spielo, spexi, spectum,
spicére, 8. v. a. [for ra-spcio;
fr. r&,  without force™; sp¥clo,
“ to look at”] (** To look at”;
hence) With accessory notion
of solicitude : 7o loo?at with
solicitude ; to have a care for ;
to regard, consider, be mind-
ful of ;—at ch. 77 respiciamus
is the « Subjunctivus Adhort-
ativus ”; see interficlo.
respicite, 2. pers. plur. pres.
imperat. of respicio.
r3-spondSo, spondi, spon-

sum, spondére, 2. v. a. and n.
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[r& “in return’; spond¥o,
“ to promise solemnly ] (“To
romise solemnly in return ”’;
ce) To answer, rezuly.

respondi, perf. ind. of re-
spondéo.

restinctus, a, um, P. perf.
pass. of restinguno.

restinguendum, Gerund in
dum fr. restinguo; ch. 24;
cf. [§ 141].

re-stinguo, stinxi, stinc-
tum, stinguére, 8. v. a. [r¥,
« without force”; stinguo,
“to extinguish”] 7b ez-
tinguish, put out, quench;—
at ch. 24 used absolutely : ad
restinguendum, for the pur-
pose of extinguishing, or to
extinguish, the, s flames.—Pass. :
re-stinguor, stinctus sum,
stingui. .

. restiti, perf. ind. of r¥sisto.
- ré-stitdo, stitiii, stitatum,
stitiiére, 8. v. a. [for ré-stitiio ;
fr. r¥, “again”’; stitiio, “to
set up ] 1. To "set up again,
to replace.—2. Of a battle,
ete. : To renew, recommence.
—Pass. : ré-stitiior, stititus
sum, stitii.

rétinendus, a, um, Gerund-
ive of rétin&o;—at ch. 54
supply esse as copula with
retinendos eos.

r8-tindo, tiniii, tentum, tin-
ére, 2. v, a, [for r¥-ténéo; fr.
¥, “back”’; t&n&o, *“ to hold”]
1. To hold, or keep, back ; to
detain.— 3. To restrain, —
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Pass. : ré-tinéor, tentus sum,
tinéri.

rétintiissem, plup. subj. of
rétingo;

ré-vello, velli, vulsum, vell-
gre, 3. v. a. [r¥ “away”;
vello, “to pluck ”] To pluck
or pull away; to tear apart
or up.— Pass.: ré&-vellor,
vulsus sum, velli.

réversiirus, a, um, P. fut.
of révertor ;—at ch. 66 r-
versiiros (supply esse [§ 158])
is fut. inf, of révertor.

révertérunt, révertisse ; sce
révertor.

1. r¥verti, pres. inf. of r&-
vertor; ch. 42.

2. réverti, perf. ind. of ob-
sol. réverto, whence révert-
érunt and r&vertisse are ob-
tained; see révertor.

ré-vertor, versus sum, verti,
3. v. dep. [r&, « back”; vertor,
“to turn one’s self”’] (*“To
turn one’s self back ”; hence)
To return ;—at ch, b rovert-
untur is folld. by domum, as
Acc. of place “ whither’’
[§ 101].—N.B. In the ante-
Augustan age the perfect and
its derivatives were commonly
taken from a form re-verto:
e.g. r&vertérunt, ch, 82; ré-
vertisse, ch, 5. The present
tenses of reverto are critically
certain in only two passages
in two old authors.

ré-vinclo, vinxi, vinctam,

vincire, 4. v. a. [ré, “back ”’y



224

vincio, “ to bind ] Zo bdind,
or fasten, back; to bind
around or fast; to fasten
together ; to" fasten.—Passi:
ré-vinclor, vinctus sum, vinc-
iri. :

révinctus, a, um, P. perf.
pass. of révincior.

ré-vdco, vdcavi, vdcatum,
vicare, 1. v. a. [r&, ¢« back ”;
vico, “to call”] To eall
back, recall. ,

rex, rigis, m. [for reg-s;
fr. rég-o, “to rule”] (“‘He
who rules”’; hence) 4 king.

Rhenus, i, m. The Rkhenus
(now Rhine) ; a river between
Gaul and Germany.

Rhédénus, i, m. T%e Rkod-
anus (now Rkone); a river
of Gaul [prob. a northern
word, meaning ¢ Swift-flower
or Swift-passer”’].

rbégatum, Supine in um fr.
régo [§ 141, 5].

rdgatus, a, um, P. perf.
pass. of régo.

rdgo, avi, atum, are, 1.
v. a. To ask, beg, request,
ete.—Pass.: rdgor, atus sum,
ar.
Boma, ®, f. Rome; a city

of central Italy, on the banks

of the Tiber, the capital of the

Roman Empire ;—at ch. 90

Roms is Gen. of the name

of a place [§ 121, B, a].

—Hence, ROm-&nus, ana,

anum, adj. Of, or belonging
Yo, LKome; Roman..— As
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Subst.: Rom#ni, 6rum, m.,
plur. The Romans [usually
considered akin to * pdun,
“strength’’; ‘but perhaps con-
nected with pé-w, * to flow ”;
ped-pa, “a stream or river”;
akin to Sans. root 8RU, “to
flow ”; and so, *“ The stream-
or river-city ’].

Romani, 6rum ; Rominus,
a, um ; see Roma.

riimor, oris, m. Repori,
common talk, rumour.

rursus, adv. ([contr. fr.
ré-versus, *turned back ]
(“ Back, backwards ”’; hence)
Back again; again, anew,
afresh.

Ruténi, 6rum, m. plur.:
1. The Ruténi; a people of
Aquitanian Gaul. — 2. The
country of the Ruténi.

tilus, i, m. [riitilos,
“red”] Rutilus (Marcus
Sempronius) ; a Roman officer
attached by Cesar to the
force under the command of
Labiénus ; ch. 90.

sicer-do-s, tis, comm.
[for sacer-da-(t)s; fr. sdcer,
sac(e)r-i, ““sacred ”’; DA, root
of do, “to give”] (“One
giving himself, efc., to sacred
things”’; hence) A priest;
also, a priestess.

sp-e, adv. [adverbial neut.
of obsol. sep-is, “ frequent ]
Frequently, often, oftentimes.
~-Particular,. adverbial ex-
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pression : sep¥uiiméro (= seep-
e ; niimé&ro, abl. of niimé&rus,
“ number’”’] OfYentimes, fre-
quently, over and over'dgdain.
ga®° Comp.: sewp-ius; Sup.:
sep-issime.
sepéniimdro ; see swpe.
sigitta, =, f. An arrow.
. sagitt-arius, arfa, arfum,
adj. [sigitt-u, “an arrow ”]
Of; or belonging to, an arrow ;
arrow-.—As Subst.: sdgitt-
arlus, Yi, m. 4 bowman, arch-
er.
saltus, as, m. A4 forest-
asture, woodland, forest
akin to ¥Agos, “a grove ”].
sild-s, tis, f. [for salv-ts;
fr. salv-go, “ to be well or in
good health”] (“ A being
well,” efe. ; hence, “ health ”’;
hence) Safety.
sdndtiirus, a, um, P. fut.
of s8ano ;—at ch. 29 sanatirum
(supply esse [§ 158]) is fut.
inf. of sano.
sanciatur; see sancio.
sanclo, sanxi, sanctum,
saucire, 4. v.a. (“To render
sacred ”’; hence) 1. To con-
firm, ratify.—2. Impers, pres.
subj. pass.: sanciatur, I¢
should be confirmed, etc.—
Pass.: sancior, sanctus sum,
sanciri [8ANC, a strengthened
form of root sac (whence sac-
er, “sgacred ), akin to Gr.
&y-t0s, “holy”’; Sans. root
YAJ, “ to worship (the deities)
by eacrifices ”’].
Callie War, Book 171,
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sanctissimus, a, um, sap.
adj. ; see sanctus.

sanctus, a, um : 1. P, perf.
pass.Cof (saiicio.~+2. Pa. : Sa-
cred, holy, hallowed. E8%"
(Comp. : sanct-for); Sup. :
sanct-issimus.

sanguis, guinis, m. Blood
[akin to Saus. asan or asanj].

sda-Itas, Yatis, f. [s@n-us,
“sound” in mind] (“ The
state, or condition, of the
sanus ”; hence) Soundness of
mind, right reason, good
sense, sanity.

san-0, avi, atum, are, 1.
v. a. [san-us, **sound ” in
health] (“To make sanus’’;
hence, “ to heal, cure’’; hence)
To remedy, correct, repair, an
error, ete. :

Santdni, orum (also Xan-
tones, um), m. plur. The San-
toni (or Xantones); a people
of Aquitanian Gaul.

sarc-ina, Yne, f. [sarc-fo,
“to patch”] (“A patched
thing *’; hence) 4 package ; —
Plur.: Baggage of an army.

siit-is, adj. and adv.: 1.
Adj. indecl. : Sufficient ;—at
ch. 66 predicated of a clause.
Adv.: a. Sufficiently,
enough. — b. With Adj.:
Moderately, tolerably, some<
wkhat ; ch. 47.

siitis-ficYo, féci, factum,
ficére, 3. v. n. [sitis, «suffic-
iently ”; ficlo, “to do ] (“ To
do sufficiently” ; hence) WX

Q
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Dat. [§ 106, a]: To giresatis-
Jaction to, whether by word
or deed; to make amends;
to ask pardon of jor/apolagize
to a person offended.

saxum, i, n.: 1. 4 hoge
rough stone or fragment of
rock.—83. Stone.

sci-la, l@ (mostly plur.),
f. [for scand-la; fr. scand-o,
“ to mount ”] (*“ The mount-
ing thing ”’; hence) A4 ladder,
scaling-ladder.

scien-ter, adv. [for scient-
ter; fr. sciens, scient-is, in
force of “skilled, expert”]
( After the manner of the
sciens”; hence) In a skilled
way, skilfully, expertly :— eo
scicntius, by so much the more
skilfully, etc., ch. 22. &5

Comp. : scient-ius; (Sup.:
scient-issime).
scient-Ia, ¥Ym, f. [sciens,

scient-is, “ knowing”] (“A
knowing ”; hence) Knowledge,
skill.
sclentius, comp. adv.; see
scienter.
scorpio, nis, m. (“A scor-
pion ”; hence) Milit. t. t.: A4
scorpion ; the name given to
a military engine used for
hurling darts, stones, and
other missiles [oropmiwy].
serdbis, is, m. and f. 4
trench, pit.
. se (reduplicated sese), acc.
and abl. sing. and plur. of
reflexive pron. siii.
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sdco, iii, tum, are, 1. v. a,

To cut.—Pass.: sdcor, tas
sum, ari.
sécum) =(cam se ; see cum.

sécund -um, prep. v,
acc. [sécund-us, “ following ']
Y Following after*’; hence)

. According to, in accord-
ance with—2. Of extension in
space : By, along; ch. 34,

séc-undus, unda, undum,
adj. [for sequ-undus ; fr. s&qu-
or, “to follow”] (“ Follow-
ing”; hence) 1. Second.—3.
Favourable, propitious, fort-
unate.—3. Successful. ot
wind, tide, stream, efe.: Fuov-
ourable, etc.:—secundo flu-
wine, (the stream being fav-
ourable; 1i.e.) down the
stream ; Abl. Abs. [§ 125, a‘]i;
ch. 60. g&¥" (Comp.: secund-
ior) ; Sup.: sécund-issimus for
meaning in 2, 8, and 4.

sée-firis, uris, f. [s¥c-o,
“to cut”] (“The cutting
thing”’; hence) 1. 4n aze,
hatchet in general.—83. The
aze carried by the Roman
lictors in the bundle of fasces.
—3. With reference to mean-
ing in no. 2 above: Plur.:
Authorily, dominion, sover-
eignty.—N.B. At ch. 77 sec-
aribus ma{ be rendered either
by the literal and preper
meaning of no. 2, or by the
figurative meaning of no. 8.

s8c-us, adv. [prob. for séqu-

\us ; fr. s¥qu-or, “to follow ]
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(« Following ”’; hence, *less
than sorcething before men-
tioned ”; hence, “ otherwise ”;
hence) In Comp. with/uihilo,
(less by mothing ; i.e.) nome
the less, mevertheless; here
nihilo is abl. of measure
[§ 118]. g&¥ Comp.: séc-
Tus. -

88d, conj. [same word as sed
= sine, *“ without ] (* With-
out or apart from™; hence)
1. But, yet :—sed enim, but
indeed.—82. Moreover.

sédltlo, onis, f. [acc. to
some fr. séd (= sine, which in
composition has at times the
force of “apart”; &, “to
go,” through root I ;—ace. to
others fr. sé (= sine, in force
of ‘““apart” (see above); do,
“ to put ] (““A going apart”’;
— a putting apart’’; hence)
Insurrection,mutiny, sedition,
whether political or military.
—N.B. According to the view
taken of the origin of the
etymology, the division of the
word will be either séd-i-tio
or sé.d-it’o.

8egusid+i (S8egusidni),orum,

m. plar. The Segusiavi (or
Segusiani) ; a people of Gallia
Lugdunensis.

sé-mi-ta, te, f. [prob. for
se-me-ta; fr s€, ““apart”;
mé-o, “ togo *] (“ That which
goes apart ”’; hence) A by-way,
path, ete.

sem-per,adv. Always[akin
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to Gr. 3u-os, ou-otos, “like"’;
Saus. sam-a, “same,” also,
“all, entire”].

Sempronius, CYi, m. Sem-
pronius ; a Roman name ; see
Rautflus.

sén-atus, atas, m. [s¥nex,
sén-is, “old man”] (“The
office of a senez”; hence) The
Senate; i. e. the council, or
assembly, of elders ;—at ch. 31
applied to the Roman senate ;
at ch. 32 to the seunate of the
ZEdui.

Sendnes, um, m. plur.: 1.
The Senones; a people of
Gallia Lugdunensis, whose
capital was Agendicum (now
Sens).—2. The country of the
Senones.

senséram, sentissem, plup.
ind. and subj. of sentjo.

sentent-Ia, iw, f. [for senti-
ent-ia ; fr. sentiens, sentient-
is, ¢ thinking ] 1. 4 way of
thinking ; an opinion, view,—
2. Purpose, determination.

sentio, sensi, sensum, sent-
ire, 4. v. a.: 1. To perceive,
observe, notice.—2. To feel,
think, suppose, deem, judge ;
—at ch. 44 with Adv.—38. To
observe, notice.

sépérd-tim, adv. [sépir-
(a)-o, * to separate ] (*“ By a
separating ”’; hence) Separ-
ately, apart.

8é-paro, piravi, piratom,
pirare, 1. v. a. [8¢, “apart”’;
piro, “to puk”) ¢'No wh

Q2
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apart or asunder ”’; hence) To
separate, sever, disjoin, etc.
—DPuss. :  s88-pdror, piratus
sum, pirari.

sept-em, num. adj. indecl.
Seven [akin to érr-a).

septen-trio, trionis (more
frequently plur.), m. [for sept-
em-trio ; fr.septem, “ seven ’;
trio, “ an ox,” as that which
is employed in tillage] (‘ The
seven plough-oxen”; lence,
“The seven stars near the
North Pole, called Charles’s
Wam, also the Great and
Iatile Bear”; hence) The
North Pole,the North.—N.B.
According to Max Miiller
(Lectures on Language, second
series, pp. 364, 863) the
Roman idea of “seven oxen ”
is untenable. He regards
“ trio”” as having been origin-
ally “strio’’; fr. Sans. root
STRI, “to strew or scatter,”
and so “ a strewer (of light”)
—a descriptive term for a star.
According to this view “ sept-
cntriones ” means “ the seven
stars.”

sept-Imus, Yma, fmum, num.
adj. [sept-em, “seven”] Sev-
enth.

sept-in-gent-i, =, a, num.
adj. plur. [for sept-mn-cent-i;
fr. sept-em, “seven”; (in);
cent-um, “ahundred ] Seven
hundred.

sept-iia-ginta, num. adj.

Pplur. indecl, (“Seven tens”;

e—
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hence) Sevenly [sept-em,
“seven”; (ua); ginta = xovra
- € mn !)].

8équina, e, m. The SE-
quina (now the Seine); a
river of Gaul.—Hence, (88-
quin-us, a, um, adj. Of, or
belonging to, the Sequani.—
As Subst.:) 88quiai, 6rum, m.
plur: a. The Séqudini; i.e.
the people on the banks of
the Sequana (or Seine).—b.
The country, or territory, of
the Sequani.

S8&qudni, orum; see S&-
quina.

séquendi, Gerund in di fr.
séquor.

sdqu-or, iitus (or sec-) sum,
i, 3. v. dep.: 1. T follow.—
2. To follow in pursuit, to
pursue—3. To strive after,
aim at, seek to obtain [akin to
Gr. &x-opar; Sans. root SACH].

séquiitus, a, um, P. perf. of
séquor.

server, pres. subj. pass. of
servo.

serv-Yo, ivi or i, tum, ire,
4. v. n. [serv-us, “ a slave”’]

“To be a slave’”’; hence)
With Dat. [§ 106, (4)]: To
devote one’s self, etc., to ; to
have regard or care for ; to
pay attention to.

serv-Itus, ftitis, f. [serv-us,
“a slave”] (‘The state, or
condition, of the serrus”;
hence) Slavery, bondage, serv-
itude, serfdom.
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‘serv-o, avi, atum, are, 1.
v. a. To protect, preserce,
save, keep in safety.—Pass.:
serv-or, atus sum, ari\/[akiu
either to ¢pi-w, épd opat, “to
draw or drag,” and fo, ‘“to
draw away or rescue” from
an enemy, efc.; or to Sans.
sarv-a, “whole, entire,” and
80, “ to make or keep whole”’].

serv-us, i, m. (“ Oue drag-
ged away ”’; or ‘*‘one kept
whole,” s.e. unburt in war,
ete. ; hence) A slave, servant;
—at ch. 20 servos = calones;
i.e. soldiers’ servants [prob.
akin to Gr. épd-w, “ to drag ”’;
or Sans. sartv-a,* whole ”’; see
8ervo].

se-8e ; see se.

seu; see sive.

s¥vér-Itas, itatis, f. [s&vér-
us, “strict, severe”] (“The
quality of the severus”; hence)
Strictness, sternness, severity,
rigour ; ch. 4.

sévum, i, n, Fat, grease.

seX, num.adj. indecl. Six [€¢].

sex-&-gint-a, num. adj. in-
decl. [sex, “six”; (a) ; ginta
= xovta = “ten”] (*Six
tens ”’; hence) Sizfy.

sex-cent-i, &, a, num. adj.
[sex, ‘“six”; cent-um, “a
hundred ”] Six hundred.

sex-d&cim (sometimes writ-
ten sédécim), num. adj. indecl.
[for sex-d&cem ; fr. sex, “six”’;
dicem, ““ten ] Sizleen.

Sextius, ii, m. Sexlius: 1.
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Marcus Sextius; one of
Ceesar’s licutenants; ch. 90.
—2. Titus Sextius; one of
Caosily’s. lieutendnts ; ch. 49,

si, conj. If [ei].

s1bi, dat. of reflexive pron.
sui.

si-c, adv. [for si-ce, akin
to hic, “this ”’; suffix ce] 1. In
this way, so, thus; in like
manner.—2. In such a way or
manner :—sic . . . ut, in such
a way...that.—38. To such
a degree, so much :—sic, ut,
to such a degree, that.

sic-ut, adv. [sic, “s0”; ut,
“as””] So as, just as.

significa-tio, tionis, f. [sig-
nific(a)-o0, “ to signify ”] (‘*“A
signifying ”; hence) 4 signal,
intimation, ete.

sign-i-tic-o, avi, atum, are,
1. v. a. |for sign-I-fic-o; fr.
sign-um, *“a sign’’; (i) con-
necting vowel; fic-fo, “to
make”] (“To make signs”;
hence) 1. To show, point out,
signify,intimate,make known.
—2. Without nearer Object :
To give intimation, {o notify,
etc. ;—at ch. 26 folld. by Dat.
of person [§ 106, 2)] and de
c. Abl,

signum, i, n. (“A mark,
sign”; hence) 1. 4 military
standard or ensign—2., A
signal.

silent-Yum, Yi, n. [silens,
silent.is, “silent”] 4 leing
silent ; sileunce, stillness.
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silva, w, f. 4 wood, forest
[akin to §AFn].
silv-estris, estre, adj.
silv-a, “a wood ?]V(“/Of, | or
longing to, a silva *’; hence)
Wooded, overgrown with
woods, woody.
sim, pres. subj. of sum.
sim-1lis, yle, adj. With Dat.
§ 106, (1)]; or with Gen.
Notes to Syntax, p. 136, E] :
ike, similar [akin to Gr. 8u-
owos; and Sans. sam-a, in
force of “like ”’].
simil-itido, itadinis, f.
[shmil-is, «like”’] (“The
quality of the similis”; hence)
Likeness, similitude, similar-
tty, resemblance.
sim-ul, adv.: 1. 4¢ once, at
the same time.—2. With or
without ac or atque : As soon
as [akin to Gr. 8u-otos, “like”;
Sans. sam-a, “sume”’].
sImiila-tYo, tionis, . [simiil.
(a)-o, “ to feign ] (““ A feign-
ing ”; hence) 1. 4 feint, pre-
tence, dissimulation.—2. An
assumed appearance or char-
acter ; the guise of some-
thing.
si-n, conj. [shortened fr. si-
ne; fr.si, “if”’; ne, “not™]
If on the contrary, if however,
but if.
sincér-e, adv. [sincer-us,
“sincere >’] (“ After the man-
ner of the sincérus”; hence)
Sincerely, trathfully.
slne, prep. gov. ubl. [akin
et
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to se, “apart; without”]
Without.

singtil-dris, are, adj. [sin-
giil-if_*single '] ( Of, or be-
longing to, singuli”’; hence,
“alone ” of its kind ; hence)
L. Single, individual, one al
a time, one by ome; ch. 8.
—2. Remarkable, extraor-
dinary.
in-gili, gilm, gila (rare
in sing.), num. distrib. adj.:
1. One by one, single.—2. In
adverbial force: Iadividually,
singly, alome. — As Subst.:
singiili, 6rum, . plur. Per-
sons, or men, singly or alone ;
ch. 36 [akin to efs, év-és,
“one”’].

sinister, tra, trum, adj.
Left, as opp. to “ right ”:—ab
sinistro (supply cornu, fr. pre-
ceding clause), on the left
wing, ch. 62.

si-qui, qua, quod (sometimes
separately as two words, si
ui, efc.), indef. pron. adj.
si, “if 5 qui, “any”] If any ;
see néqui, at end.

si-quis, quid (sometimes
written as two words, si quis,
etc), indef. pron. subst. [si,
“if ’; quis, “any one ”’; quid,
“anything ] If any one, if
anything ; see néqui, at end.

si-tus, tis, m. [sf-no, “to
place”] (“ A being placed *’;
hence) 4 situation, site.

si-ve (contr. seu), conj. [si,
“Af”; v, o ) Or if r—sive
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(seu) . .. sive (seu), whether
o0

8dl, solis, m. The sun:—
solis ortus, sun-rise)/ch, 41:++
solis occasus, sun-sef, ch. 80
fakin to Gr. §A-i0s; Sans. svar.]

8dli-tium, t¥i, n. [sal(a)-or,
% to console ”] 4 consoling ;
consolation, comfort, solace.

sdléam, pres. subj. of sdléo.

831-80, itus sum, ére, 2. v. n.
sewmi-dep. 70 be wont or ac-
customed ; to be customary or
usual.

sollert-Ia, Y@, f. [sollers,
sollert-is,  clever ”] (¢ The
quality of the sollers”; hence)
Cleverness, skill, ability ;—at
ch. 22 summe sollertize is
“ Gen. of Quality ” [§ 128].

sollicitaudus, a, um, Ger-
uhdive of sollicito.

sollicitatus, a, um, P. perf.
pass. of sollicito.

sollicit-o, avi, atum, are,
1. v. a. [sollicit-us, « greatly
moved or tossed ] (““ To inake
sollicitus>’; hence, “to agit-
ate,”” efc.; hence) In a bad
sense: To stir up, instigate,
to something bad, ‘amper
with, etc.—Pass.: sollicit-or,
atus sum, ari.

sollXci-t@ido, tadinis, f. [for
sollicit-tido; fr. sollicit-us,
“anxious”’] (“The state, or
quality, of the sollicitus”;
hence) Anxiety, disquiet, sol-
icitude.

1. sdl-um, i, n. [prob. fr.
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root 8OL = 8ED in s&d-¥o, “ o
sit”] (“That on which a
thing is seated, placed,” ete. ;
hence, ¢the lowest part” of «
thing ; hence) 1. Of a ditch,
fosse, etc.: The bottom.—2.
The ground, soil.

2. s6l-um, adv. [sol-us, “a-
lone ”’] Only, merely :—non
solum . . . sed, not only ...
but, ch. 54.

solus, a, um (Gen. solius;
Dat. soli), adj.: 1. Alome,
only, sole.—2. The only one,
etc., who, etec.

sbo-us, i, m. [sdn-0, “to
sound”]  (“That  which
sounds ”’; hence) 4 sound.

spitium, ¥i, n.: 1. Eztent.
—2. Distance, interval.—3. In
time: a. Space, interval.—b.
Duration, continuance [ond-
Seow, Kolic form of arddior].

spéol-es, &i, f. [sp&ci-o, “ to
see”] (“ That which is seen ”;
hence) Appearance, sem-
blance.

spec-to, tavi, tatum, tare,
1.v. a. end n. intens. (id.] 1.
Act.: a. (“ To look at”’; hence)
To have in view, look out for,
an opportunity, efe.—b. To
regard.—2. Neut.: Of local-
ities, etc. : To look, lie facing,
be situate, etc.; ch. 69.

spér-o, avi, atum, dre, 1.
v. a. T0 hope, expect ;—often
folld. by Objective clause
[akin to Sans. root SPRIH,
“to desire, long for”’]. :
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spé-s, & (Gen. Dat. and
Abl. Plur. only in post-class-
ical writers), f. [ for speér-s, fr.
spér-o, “ to hope ”’}/i8\seen by
spér-es, old Acc. Plur. in one
of the earliest Roman writers]
Hope, expectation ;—at ch.
63 summe spei is “ Gen. of
Quality ” [§ 128]: — venire
in spem, (lo come into the
hope ; i. e.) to arrive at the
hope, to form the expectation;
cf. ch. 12.

spdlidatum iri, fut. inf. pass.
of spolio.

spoli-o, avi, atum, are, 1.
v. a. [spSli-um, ‘‘that which
is stripped off ] (* To strip,
or deprive, of covering”;
hence) 1. To rob, plunder,
pillage, spoil.—2. With Abl.
[§ 119, b]: To despoil, or
deprive, of, etc.; ch. 66.—
Pass. : spéli-or, atus sum,
ari.

spon-tis, Gen.,and spon-te,
Abl. (fr. obsol. spons, of which
no other than the foregoing
cases are found), f. [for spond-
tis and spond-te, from spond-
go, “to pledge’”] (““A pledg-
mg” one’s self, efc.) Abl,
with or without possessive
pron.; Of one’s (my, thine,
his, etc.) accord or free will ;
freely, spontaneously; ch. 65.

stabiliendi, Gerund in di
fr. stibilio,

stabil-To, ivi, itum, ire,
4. v. a. [stibil.is, © that stands
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firm”] (“To make stabil-
is”; hence) To make firm ;
to fiz firmly or securely;
to(keep)|steady ;—at ch. 73
without nearer Object.

sti-tim, adv. [st(a)-o, “to
stund ] (“By a standing”;
hence) Immediately, at once,
| forthwith,

stii-1Jo, tionis, f. [id.] (“ A
standing ”; hence) Milit. t. t.:
1. A post, outpost, station.—
2. Plur.: 4 picket or guard ;
sentries or sentinels ; ch. 69.

stiti-o, i, dtum, i&re,
3. v. a. [stitus, uucontr. gen.
stitii-is, “astanding, or stand-
ing position”] (In causative
force: “To make to be in a
standing position”; hence, “ to
put, place,” efe.; hence) 7o
decide, resolve, fix, deter-
mine ;—at chh. 20, 33 folld.
by Inf. ;—at ch. 21 folld. by
ut c. Subj.;—at ch. 75 folld.
by Objective clause.

std-tus, tas, m. [st(a)-o,
““to stand ] (“ A standing”;
hence) State, circumstances,
condition.

sti-miilus, mili, m. [for
stig-miilus; see below;} (< That
which goads or pricks”; hence,
‘“a goad ” for driving cattle;
hence) Milit. t. t.: A sti-
mulus ; i.e. a pointed stake
concealed beneath the surface
of the ground, used for repell-
ing hostile troops :—quos sti-

wiilos vominabant, whick they
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named stimuli, ch. 73 [ori{w
(= orly-ow). “to goad ”].

stipendi-&:fus, aria, arfum,
adj. [stipendi-um, *“tribute’’]
(* Of, or belonging to, sti-
pendium”’; heuce) Tributary.
—As Subst.: stipendiaii,
orum, m. plur. The tributaries;
ch. 10.

sti-pend-Yum, i, n. [for
stip-pend-fum ; fr. stips, stip-
is, in original force of “small
coin ” heaped up ; pendo, “ to
pay '] (“ A paying of stips ”’;
hence) Tribute, impost, tax,
payable in money, as distingu-
ished from vecligal, which
was paid in kind.

stipes, itis, m. 4 log, post;
a stock, or trunk, of a Iree.

stid-mentum, menti, n.
[8TRA, a root of ster-no, “to
spread out”] (“The thing
spread out”; hence) For an-
imals: 4 cloth, covering, rug,
trappings, ete.

stiidendus, a, um, Ger-
undive of stiidé»;—at ch. 14
stiidendum (supply esse[§ 158])
is used as an impersonal pass.
verb [[§ 1447, and is folld. by
Dat. [§ 107, d], and also by
AbL of manner [§§ 144, b;
113] :— omnibus madis huic
rei stiidendum (esse), ut, that
by all means (it must be at-
tended, i.e.) attention must
be given to this thing, (viz.)
that, ete.

stiid-8o, i, no sup., cre,
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2. v.a. (“To be in haste” to
do, ete.,a thing ; hence) With
Dat. [§ 107] : 1. To give heed
oi-atiention to; chh. 4, 28.—2.
To be eager for, very desirous
of [akin to gwoud-#, “ haste '],

stiid-Ium, ¥i, n. [stud-go,
“to be eager”’] 1. Eagerness,
eager desire.—2. Zeal, energy.

stult-Iiia, it'ee, f. [stult.
us, “foolish ”] (“ The quality
of the stultus ’; hence) Fool-
ishness, folly.

siib, prep. gov. acc. and
abl. : 1. With Acc.: a. Under,
below, beneath. —b. Near,
close to.—ec. Of time : At the
approach of, towards, about.
—2. With ALL: a. Under,
beneath.—Db. Of lofty things,
or things in a high situation s
Below, beneath, at the foot
of.—ec. Of time : In, during, at
[akin to Gr. ¥w.4, Sans. up-a].

siibactus, a, um, P. perf.
pass. of subigo.

sub-ddl-us, a, um, adj.
[siib, in force of *somewhat,
slightly >’;  dgl-us, “craft”
(“ Having dolus slightly ”’;
hence) Somewkat erafly, cun-
ning, sly, deceptive.

siib- 80, ivi or ii, itum, ire,
v. a. [siib, “ under”; &o,” “ to
go ”] (““To go under”’; hence)
1. To enfer.—2. To advance,
approach, come up or on-
wards ; ch. 85.—8. To submit
{0, tolerate, ctc.

sibduundus, w, wm, Gex-
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siibéundam is used in * Attrib-
utive construction” [§ 144,
2] ; cf. siibéo, no. 8!

siib-1go, &gi, actum, ig&re,
3. v. a. [for siib-4go ; fr. siib,
“ under, beneath”; #go, “to
put in motion”’] (*“ To put in
motion under or beneath”;
hence, “to bring under, get
under ”; hence) To subjugate,
subdue. — Pass.: siib-igor,
actus sum, igi.

siibire, pres. inf. of siibéo.

siibit-o, adv. ([siibit-us,
“sudden ] Suddenly, on a
sudden.

siibi-tus, ta, tum, adj. [sitb-
&, ““to come on,” through
true root 8UBI] (“ That has
come on” suddenly; hence)
Sudden, unexpected.

subjectus, a, um, P. perf.
pass. of subjicio;—at ch. 1
subjrctos (supply esse [§ 158])
is perf. inf. pass. of subjicio.

sub-jiclo, jéci, jectum, jic-
&re, 3. v. a. [for sub-jicio;
fr. sitb, “under ”’; jicio, “ to
throw ] 1. To throw, place,
or bring under or beneath.—
2. To expose to peril, etc.—
8. With Dut. [§ 106, (4)] or
[§ 106, a]: a. To subject to,
to make subject to.—b. With
personal pron. or pass. in re-
flexive force: To place one’s
self, ete., under ; to submit ;
ch. 1. — Pass.: sab-jiclor,

Jectus sum, jici.
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undive of siib%o;—at ch. 78|

sublatus, a, um, P. perf.
pass. of tollo.

subldvatus, a, um, P. perf.
pass. .of sublévo.

sub-1§vo, l&vavi, lévatum,
lgvare, 1. v. a. [siib, “from
beneath ”’; 1&vo, * to lift up ”’
(« To lift up from beneath *’;
hence) 1. T raise, or kold,
up.—2. To assist, aid.—Pass. :
sub-18vor, lévatus sum, l&vari.

sublica, @, f. (“ A stake or
pile”” driven into the ground ;
henee) A pile for a bridge.

sub-liio, no perf., litem,
liigre, 8. v. a. [siib, *“ beneath”;
lio, “to wash or bathe”]
(“ To wash, or bathe, beneath
or underneath ”; hence) Of
rivers, efc, as Subject: 70
wash the foot of, to flow along
the base of, a hill, efe.; ch. 69.

submitto; see summitto.

sub-séquor, séquiitus sum,
séqui, 3. v. dep. [sitb, “close
after ”’; séquor, “to follow ]
7' follow close after.

sub-sid-ium, i, n. [for
sub-séd-fum ; fr. siib, “be-
hind ”; séd-%o, “ to sit ] (“A
sitting behind”—* that which
sits behind ”’; hence) 1. Of
troops, ete.: A body of re-
serve; the reserves. — 2. A
support ; i.e. a body of soldiers
sent to give aid to those hard
pressed by the enemy.—8. 4id,
assistance, succour.

sub-triho, traxi, tractum,
tribive, 3. v. a. (siib, “ from
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below ”’; triho, “to draw’’]
To draw from below, to draw
away from beneath, to with-
draw, draw off.
subvec-tlo, tionis, f. [for
subveh-tio; fr. subv&h-o, in
force of “to carry, convey ” |
A carrying, conveying, trans-
porting ; conveyance.
sub-vénlo, véni, ventum,
vEuire, 4. v. n. [sib, “ be-
hind’’; vé&nio, “to come”
(“ To come behind”’; hence
With Dat. [§ 106, 3]: Milit-
ary term: To come to the aid
of ; to aid, succour,
suc - cddo, cessi, cessum,
cédére, 3. v. n. [for sub-cédo ;
fr. siib; cédo, *‘Lo go or come’]
1. [siib, « behind ] (“ To go,
or come, behind”’; hence) a.
With Dat. [§ 106, 1]: To
come after, or in the place of ;
to succeed, etc. —b. With
things as Subject : To go on
well, be successful, prosper,
succeed ; ch. 26.— 2. [siib,
“ towards”] (“To go, or
come, towards’’; hence) To
advance, approach, draw on-
wards, etec.; ch. 81.
suc-cen-do, di, sum, dére,
8 v. a.: 1. To set on fire
below or at the bottom, to
fire below.—2. To set on fire,
to fire, to set fire to.—Pass. :
suc-cen-dor, sus sum, di [for
sub-can-do; fr. sitb, ¢ below”;
root CAN, akin to Gr. xd-w,
sal-w, “ to light, kindle ”].
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suc-cumbo, ciibili, ciibitun,
cumbére, 8. v. n. [for sub-
cumbo ; fr. siib, “under”’;
cuimbo, * to lie.down ”] (“ To
lie down under ”’; hence) With
Dat. [§ 106, a]: To be over-
come by, to succumb to ; ch.86.

suc-curro, curri and ciicurri,
cursuin, currére, 8. v. n. [for
sub-curro; fr. siib, ¢ towards’’;
curro, “to run”] (“To run
towards”; hence) With ac-
cessory notion of help : With
Dat. [§ 106, a]: To aid,
relieve, assist, succour, etc. ;
—at ch. 80 folld, also by Abl.

stides (Nom. not found),
is, f A stake, pils.

sid-or, éris, m. [sid-o, ¢ to
sweat”] (“A sweating” ;
hence, ‘‘ sweat, perspiration®;
hence) Cause for effect : Zoil,
severe labour, fatigue ; ch. 8.

suf-ficlo, feci, fectum,
ficére, 3.v. a. and n. [for sub-
ficio; fr. siib, “under’’;
ficio, ‘““to make”] 1. Act.:
(“To make, or cause, to be
under”; hence) To give,
afford, supply, furnish.—2.

eut. (obtained from mean-
ing of no. 1 above): (““To be
supplied with something *;
hence) To be sufficient, to
suffice.—N.B. The word occurs
in this Book of Casar only at
ch. 20, and in the force of
no. 2. The act. force is given
for the purpose of tracing the
weaning.
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suffrig-Yum, ¥i, n. [suffrag-
or, “to vote for ’] (“ A vot- |
ing for ” a person, efc. ; hence) :
A vote, suffrage.

1. siii, sibi, se (reduplicated |
sese), pron. pers. sing. and

VOCABULARY.

ch. 38 [in pres. tenses akin te-
do-pt = ei-pl, and to Sans. root
AS, ke to exist, to be ”’; in Perf.
I'tensés(akin to ¢0- w, pv-u, and
Sans. root BHO, *“to be .
summ-s, #, f. [summ- -us,

plur. Of, etc., himself, herself, | < highest ] (“ That which is

itce{/‘. themselves.
2. slii, 6rum; see siius.

lulpltlnl, fi, m. Su[pttua
(Publius); one of Camsar’s |
lientenants.

sum, fiii, esse, v. n.: 1. 7% .
be.—2. With Gen. [§127, 5] :
To be the property of ; to be-
long to, to consist of ; chh. 38,
27.—3. In third person sing.
or plur. with Dat. [§ 107, ¢]:
To belong, or periain, to a
person, efe. ; or rendering the
Dat. as Subject, 70 Lave.—
4. With Dat. of thing and
Dat. of person [§ 108]: To
be (for) something fo a per-
son :—ut sint reliquis docu-
mento, in order that they may
be (for) a lesson (of warning)
to the rest, ch. 4 :—-preaesilio
impedimentis esse, to be (for)
a protection to the baggage,
ch. 57; cf., also, ch. 15.—
5. Phrases: a. Usui esse ad,
To be (for a use, i. e.) useful,
or advantageous, for some-
thing ; ch. 11.—b. Usui esse,
with Dat. of person: To be
(for a use, i.e.) useful, or
advantageous, to a person;
el 55.—8. As copula and

predicate : .T‘ “ ezist, etc. ;

highest,” efc.; hence) The
whole of anytlnng, as opp. to
a part:—summa imperii, ZAs
, chief or sole command, ch. 20,
| efe. :—summa victorie, the
whole (credit) of the victory,
ch. 21.

sum-mitto, misi, missum,
mittére, 3. v. a. [for sub.
mitto; fr. siib, ¢ without
force™; mitto, “to send”’]
To send, or despalch, to ;—at
chh. 13, 70 folld. by Dat. of
person [§ 106, a; or § 107];
—at ch. 81 folld. by double
Dat. [§ 108].

summbtus, a, um, P. perf.
pass. of summadvéo.

sum-mévéo, movi, motum,
myvére, 2. v. a. [for sub-
movéo ; fr. sith, “from be-
neath ”’; mdvéo, “to move ]
(*“To move from beneath >’;
hence) 1. To remove.—2. To

drive off or away.—Pass. :
sum-movéor, motus sum,
mavéri.

summaovi, perf. ind. of sum-
mgvéo.

summus, a, um ; see siipér.
us.

sii-mo, mpsi, mptum, mére,
3. v. u. {contr. fr. sib-&mo;
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fr. siib, “up”; &mo, ““to tuke”]
T'o take, take away.

siprdssent, for stipdray-
issent, 3. pers. plur/V plupl
subj. of siipéro.

stipérior, us; see stipérus.

siipér-o, avi, atum, are, 1.
v. a. [siper, “above ] (*‘ To
rise above ” ; lence) 1. 7o
surpass, excel, prove superior
to.—2. To conquer, overcome,
ranquisk, etc.

siipér-us, a, um, adj. stiper,
“above ] (1. Pos. : “That i3
above ; on high”’).—2. Comp.:
siipérior, us: a. Of locality :
Higher, upper.—b. Of time:
Former, preceding.— c¢. Sup-
erior, etc. — 3. Sup. : summus,
a, um: &. Of locality: (a)
Mlighest.—As Subst.: summ-
um, i, n. The highest part;
the end, extremity : —ab
sumwmo, af the end or ex-
tremity, ch. 73.— (b) The
highest part of that denoted
by the substantive to which
it is in attribution. —b. Of
degree, etc.: Highest, ut-
most, greatest, very great :—
summe sollertie, of the great-
est skill, ch. 22; “Gen. of
Quality ” [§ 128] :—summus
dux, @ consummate general,
ch. 21 :—summa vi, with their
utmost strength, with all
their might, ch. 73.—¢. In
rank: Highest, chief, prin-
cipal ; ch. 33.

sup-péto, pétivi or pétli,
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pétitun, pétére, 8. v. n. [for
sub-p&to; fr. siib, “near’’;
péto, “‘to go to”] (“To go
near/ to’?%;) hénce) 1. To be at
hand, to be present.—2. To
be sufficient ;—at ch. 77 used
absolutely ;—at ch. 14 folld.
by Dat. [§ 106, a; or § 107].

supplé-mentum, menti, n.
Esupplé-o, “to fill up”]
“That which fills up”;
hence, ‘“a supply, supple-
ment ”’; hence) Milit. t. t.:
Reinforcements ; chh. 7, 57.

supplicé-tio, tionis, f. [sup-
plic(a)-o, ““to rupplicate ”T}
(“A supplicating ¥ ; lLence)
Religious t. t.: 4 public
prayer or thanksgiving ;—at
ch. 90 decreed by the senate
for Cmsar’s victories in Gaul,
and continued for twenty
days.

supplie-Yum, ¥, n. [supplic-
o, “to kneel down”] (“A
kneeling down ” for the pur-
pose of punishment; hence)
Punishment.

supportandus, a, um, Ger-
undive of supporto.

sup-porto, portdvi, port-
atwm, portare, 1. v. a. [for
sub-porto; fr. siib, “up to,
up ”; porto, “to carry”] To
carry ov bring up to or up;
to convey.

supra, adv. and prep. [con-
tracted fr. original form sip-
&ra, ndverbial abl. of stip&rus
(“On the upper sida’; henes
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1. Adv.: Abore.—2. Prep. gov.
acc. : Above.

suscopisse, perf. inf. of
suscipio.

susceptus, a, um, P. perf.
pass. of suscipio.

suscipiendus, a, um, Ger-
undive of suscipio.

sus-cipifo, cépi, ceptum,
cipere, 3. v. a. [for subs-cipio;
fr. subs (= siib), “from be-
neath” ; cipio, “to take”]
(““ To take, or lay hold of,
from beneath”; hence, *to
take or lift up”’; hence) 7o
undertake.—Pass. : sus-cipior,
ceptus sum, cipi.

suspic-Yo, onis, f. [suspic-
or, ‘“ to suspect ”’] Suspicion.

sustinendus, a, um, Ger-
undive of sustinéo.

sus-tindo, tiniii, tentum,
tinére, 2. v. a. [ for subs-t&néo;
fr. subs (= siib), “ upwards,
up ”; téndo, “ to hold ] (“ To
hold upwards or up *’; hence)
1. To support, sustain, main-
tain.—2. To support, endure.
sustain, bear up against.—3.
To check, restrain, withstand.
—4. Of an attack, ete.: To
withstand, hold up against.

sii-us, a, um, possess. pron.
[sii-i] Of, or belonging to,
himself (herself, etc.); his,
etc., own.—As Subst.: siii,
orum, m. plur.: a. His men
or soldiers ; his friends; his
Jollowers ; cf. chh.4,9,10,13,
ele.—b. Their men or soldiers;

.
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their friends or counirymes ;
cf. chh. 12, 40, efe.

tiverng:clilum, cili, n.
[tiberna, uncontr. Gen. ti-
berni-i, “a hut”] (“That
which serves for a taberna ”’;
hence) A4 tent.

taléa, w, f. 4 rod, bar, ete.,
whether of wood or metal.

ta-lis, le, adj. Of suck a
kind ; such [prob. akin to a
demonstr. pron. root TO,
“ this,” and Gr. article 74].

tam, adv. [prob. akin to ta-
lis] 1. With Adjj. to increase
their force: So, 20 very.—2.
As a correlative to quam : 8o,
80 much.

timen, adv. [prob.a length-
ened form of tamn] (“Inrofar,”
with adversative qualitication)
For all that, notwithstanding,
nevertheless, however, still,
yet ;—at ch. 36 timen intro-
duces a clause qualifying that
ending with circumcisus,some
few lines before.

tim-etsi, conj. [contr. fr.
timén-etsi ; fr. tdmen, “not-
withstanding”; etsi,*‘ though”]:
Notwithstanding though or
that ; although.

tantli-los, la, lam, adj.
dim. [for tantd-lus; fr.tantus,
uncontr. gen. tant(o)-i, “so
little ] So little or small.

tant-um, adv. [adverbial
neut. of tant-us, *“so much”]

1. So much, so greatly, so
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JSar :—tantam . . . quantum,
s0 much ...as; so far...
as.—2. Only, merely, alone.

tantun-cem, adv. [for'tant-
um-dem, adverbial neut. of
tantus-dem (= tantus, *so
much ’’; demonstr. suffix dem)
«“just so much or great™]
Just so, or as, much; gust
g0, or as, far:—tantundem
« . « quantum, just so far . ..
as, ch. 62.

tant-us, a, um, adj.: 1. Of
size, elc. : So great, so large.
—2. Of degree: So great ;
ch. 1.—Adverbial expression :
tanto opere, (with so great
labour ; i.e.) so greatly, so
much, ch. 52; see quantus,
no. 1 (akin to Sans. tdrant,
““so much 7.

tard-o, avi, atum, are, 1.
v. a. [tard-us, “slow ] (““ To
render ftardus”; hence) To
impede, present a hindrance
or obstacle to, check, retard,
delay.—DPuss.: tard-or, atus
sum, ari.

tec-tum, ti,n. [for teg-tum ;
fr. t&g-o, “to cover ] (“ The
covering thing”’; hence) 1.
The roof of a building.—2. 4
building as covered by a roof.
—38. 4 house, dwelling, abode.

tectus, a, um, P. perf. pass.
of tég-o.

tégo, texi, tectum, tegére,
3. v.a.: 1. To cover—2. To
hide, conceal.—8. To protect,
defend.—DPass. : tégor, tectus
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sum, t&gi [akin to Gr. oréy-
w; Sans. root 8THAG, “to
cover "g;n

tég-imentum, |imenti, n.
(t&g-o, * to cover”] (‘¢ That
which covers™; hence) 4
covering, cover.

télum, i, n. 4 weapon,
whether for hurling or for
close quarters [commonly re-
ferred to 7HAe, “afar off ”’;
but rather for tend-lum, fr.
tend-o, “ to burl or launch ”;
and o, “ that which is hurled
or Inunched 7.

témér-e, adv. [obsol. témr-
us, “despising ] (““ After the
manner of the Zemerus’’; hence)
Rashly, inconsiderately.

témeér-itas, itatis, f. [id.]
(““The quality of the temerus”;
hence) Rashness.

tempes-tas, tatis, f. [for
temper-tas ; fr. tempus, old
gen. tempér-is, as proved by
existing adverbial abl. tempér-
i] (“ The state, or condition,
of tempus”; hence) 1. Season,
time.—2. Of weather : In a
bad sense : Storm, tempest,
bad weather.

tem-pus, pdris, n. (* That
which is cut off'; a section,
portion,” ete.; hence, “a por-
tion of time; a time ”; hence)
1. Time in gencral.— 2. Sea-
son, time ; — at ch. 8 dur-
issimo tempore is Abl. of time
“ when ” [§ 120] [root TEM,

akin to Tép-va, ¢ to o\
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tendo, tétendi, tensum or | Small means or resources;

tentum, tendére, 3. v. a. 7o

stretch out or forth; to ez-l

poverty ; ch. 17,
ter, num. adv. [tres, tr-fum

tend : — tendére \/manas, | to); (with(e)inserted), ¢ three’’]

stretch out their hands, i. e.

[akin to 7ev, root of Telve,
“to extend”’].

tén-ebra, ebrarum, f. plur.
Darkness [ukin to Sans. tam-
as, ““darkness”].

tén-8&o, iii, tum, ére, 2.v. a.:
1. To kold ; to have in one's
possession—2. Of a place,
ete.: To hold, occupy.—Pass.:
tén-or, tus sum, éri.

tentandus, a, um, Gerund-
ive of tento ;—at ch. 4 ten-
tandam (supply esse [§ 1587)
is used in attributive force
[§ 144, 2].

ten‘a‘dras, a, um, P. fut.
of tento;—at ch. 64 supply
esse with tentaturum [§ 158].

ten-to, tavi, tatum, tare,
1. v. a. intens. [t&n-&o, “to
hold ] (* To hold greatly ”’;
hence, “to handle, fcel,” ete.;
heuce) 1. To try, make trial
of, put to the test.—2. To
make an attempt upon a place,
ete.; to attack, assail.—3. To
attempt, try, endeavour.—4.
To try, prove, put to the test.
—lfass.: ten-tor, tatus sum,

tari.
téali-Ytas, ytatis, f. [t&nii-is,
in force of “of small means,
poor”] («“The state, or con-
ditiou, of the f&niis”; hence)

: Three times, thrice.
by way of supplication, ch. 40 |

tér-es, &tis, adj. [t&r-o0, “to
rub” ] (“ Rubbed, rubbed off ”’;
hence) Rounded off, round,
smooth ;—at ch. 73 the words
feminis crassitudine, of' the
thickness of (a man’s) thigh,
show that the adj. Z&res can-
not here be rendered by
« glender ”].

tergum, i, n. The back,
whether of men or beasts:—
terga vert¥re, fo turn the
backs, i. e. to take to flight,
to flee ;—post tergum, (behind
the back, i. e.) in the rear.

ter-ni, n®, na, num. dis-
trib. adj. [tres, t(e)r-fum,
“three”] Three each, three
apiece; — at ch. 75 supply
millia with terna.

ter-ra, re, f. (“The dry
thing ”’; hence) 1. The earth,
as such.—2. The earth, soil,
ground. — 8. Plur.: Lands,
regions, ete.; ch. 77 :—orbis
terrarum, (the circle of lands,
i. e.) the world, ch. 29 [prob.
akin to Gr. 7ép-goua, “to be,
or become, dry”; Sans. roct
TRISH, “to thirst ’].

terrendus, a, um, Ger-
undive of terrgo ;—at ch. 84
terrendos is used in Gerund-
ive attraction [§ 143].

terr-8), ii, itum, ére, 2.
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v. a. To frighten, terrify.—
Puss. : terr-8or, ftus sum, éri
{akin to Sans. root TRAS, “to
tremble ”; in causative'force,
“ to cause to tremble 1.

terr-Ito, itavi, itatum, itare,
1. v. a. intens. [terr-&o, “to
frighten ] To frighten much
orgreatly; to affright, terrify.

terr-or, oris, m. [terr-&o,
“to frighten”] Affright,
alarm, terror.

ter-1ius, tia, tium, adj.
[tres, t(e)r-fum, <« three”]
(““ Pertaining to ¢res”; hence)
The third.

testis, is, comm. gen. 4
witness.

test-iido, adinis, f. [test-a,
“a shell”] (“ The having a
shell ’; —*“the one having a
shell”; hence, “a tortoise”;
hence) Military term: 4 fest-
udo; i.e.: 1. A cotering,
shed, or pent-house, used for
sheltering soldiers engaged
in working a battering-ram.
From the head of the ram be-
ing projected and then drawn
under cover, the machine was
called “testudo,” or *the tor-
toise.”—2. The name * test-
udo”’ was also given to a body
of soldiers who, formed in a
compact mass, and with their
shields overlapping each other
like the scules of a tortoise,
advanced to the attack of a
place, or defended themselves
in the field against the enemy.

Gallic War, Book VII,
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Teutom#tus, i, m. Teulo-
matus; a son of Ollivico,
and_king. of the Nitiobriges;
ch. 81, ete:

Teutdnes, um; Teutdni,
orum, m. plur. The Teutones
or Teutoni ; a powerful Germ-
an tribe, who from about B.C.
113 ravaged Guul for a loug
time. In B.c. 102 they were
defeated by C. Marius in' a
great battle near Aquae Sext-
i@ (now Aix), when according
to the most moderate accounts
a hundred thousand of themn
were sluin, and eight hun-
dred thousund or more taken
prisoners. A body of six
thousand are said to havealone
survived the carnage. These
settled in Gaul, and became
the ancestors of the Aduatuci.

texi, perf. ind. of t&go.

timens, ntis, P. pres. of tim-
g0.— As Subst.: timentes,
fum, m. plur. Those who are
afraid, the timid ; ch. 7.

timéo, i, no sup., ére, 2.
v. a.and n.: 1. Act.: 7o be
afraid of ; to fear.—2. Neut.:
To be afraid, to fear, enter-
tain fear, to be apprehen-
sive.

tim-or, o6ris, m. [tim-¥o,
“to fear”] (“A fearing”;
hence) Fear, dread, terror,

Titus, i, m. Z%tus; a Roman
name.

toiérandus, a, um, Gex.
undive of titra.

=



t8l-8ro, &ravi, &ératum, &r-
are, 1. v. a. [root TOL; see
tollo] 1. T bear, endure, hold
out.—Impers. pres)/infl/pass.:
tolérari, 7o be held out;
ch. 71, where the editions
vary between folerari (pass.),
and folerare (act.) without
nearer Object.—2. To support,
sustain, preserve, etc.; ch. 77,
—Pass.: tol-éror, &ratus sum,
&rari.

tollendus, a, um, Gerundive
of tollo ;—at ch. 14 tollendam
is used in Gerundive attrac-
tion [§ 143].

tollo, sustiili,sublatum, toll-
gre [root ToL, whence tiili;
see féro] 1. Of a shout, efe.:
To raise, set up.—2. Of booty,
ete.: To carry off. —8. To take
away, remove.—Pass. : tollor,
sublatus sum, toll.

T6lds-ates, atium, m. plur.
['T'816s-a, “ Tolosa” (now Tou-
louse)] T'ke people of Tolosa,
the Tolosates.

tor-mentum, menti, n. [for
torqu-mentum ; fr. torqu-&o
1. [torquéo, “ totwist”] (“The
twisted thing”; hence) 4 cord,
rope ; ch. 22.—2. [torquéo,
“to hurl”] (“The hurling
thing”; lhence) 4 military
engine for hurling missiles ;
ch. 41. — 3. [torqueo, “to
torture”] (¢ The torturing
thing ’; hence, “a rack,” as

&n instrument of torture ;

VOCABULARY.

omnibus tormentis, with all
(kinds of) tortures; ch. 4.
tot, num. adj. indecl. So
riany.
tét-idem, num. adj. in-
decl. [tot, “so many ] Just
80 many, just as many.
to-tus, ta, tam, adj. (“In-
crensed ’; hence) 1. All, all
the, the whole, the whole of
(denoting a thing in its en-
tirety).—2. In adverbial force:
Wholly, entirely [akin to
Sans. root TU, ¢ to increase”].
trab-s,is, f. .4 beam, timber
[akin to Tpdw-n§, ¢ a beam”].
tradida, perf. ind. of trado.
traditus, a, um, P. perf.
pass. of trado.
t1d-do, didi, ditum, dére,
3. v. a. [tra (sometimes in
composition before a consonant
= trans), “across ”; do, “to
give”’] (“ To give across or
over ”’; hence) 1. Zo hand
over, pass along; ch. 25.—
2. To give up, deliver up, sur-
render; ch. 12.—8. With Per-

] | sonal pron. in reflexive force :

To give, or deliver, up one's
self, ete.; to surrender one’s
self, etc. ; to surremder; ch.
37, ete.—4. Of a report, efe. :
To pass onwards or on.--—
5. Of authority, command,
ete.: To hand over, commit,
entrust.—8. 7% hand down,
transmit.— 7. To deliver b,
\teaclning ; to propound, teach.

bonce) Zorture, torment :— \ —8. To commit, entir«st, con:
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Jfide toa person for the purpose

of protection, efc.—Puss. : tré-
dor, ditus sum, di.

tra-déico, duxi, ductum,
diicére, 3. v. a [tra (= trans,
sve trado), ““ across’’; diico, “ to
lead ] 1. To lead across or
over ;—at ch. 45 traducit is
the Historic present.—2. To
bring over, draw over to a
person’s, etc., side. — Pass.:
tra-diicor, ductus sum, dici.

traductus, 2, um, P. perf.
pass. of tradico.

trdjectus, a, um, P. perf.
pass. of trajicfo.

tra-jicio, jéci, jectum, jic-
ére, 3. v. a, [for tra-jicio ; fr.
tra (= trans, see trado),
“through”’; jicio, *“ tothrow”]
(““ To throw through’’; hence)
To pierce.—Pass : tri-jlc-
Yor, jectus sum, jici.

trans, prep. gov. acc. Be-
yond, across, over [akin to
Sans. root TRE, “to pass
over”],

Traus-alp-Inus, ina, inum,
adj. [trans, “ across ”’; Alp-es,
“the Alps”| That is, or lies,
«n the other side of, or beyond,
the Alps; I'ransalpine.

tran-scendo, scendi, scen-
sum, scendére, 3. v. a. [for
{rans-scando; fr. trans, *a-
cross’’; seando, ““ to climb”]
To climb across or over; to
pass, or get, over.

trans-go, ivi or ¥i, Ytum,
ire,v.a.irreg. [ trans, “across”;
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&o, “to go ] To go across a
thing ; fo cross, or pass, over.
5tPusd. » trans-8or, itus sum,
L. N

trans-féro, tiili, latum,
ferre, v. a. irreg. [trans, < be-
yond ”; féro, “to bear or
carry ”’] 1. To bear, or carry,
beyond ; to carry over.—2. 1o
transfer.—Pass.: trans-féror,
latus sum, ferri.

trans-figo, fixi, fixum, fig-
&re, 3. v. a. [trans, “through”;
figo, “to fix; to pierce ”] To
pierce through, transfiz.—
Pass.: trans-figor, fixus sum,
figi.

transfixus, a, um, P. perf.
pass. of transfigo.

trans-fédYo, foédi, fossum,
fodére, 8. v. a. [trans,
‘“through”; fédio, « to dig”;
hence, “ to pierce”] T'o pierce
through ; to runthrough with
a weapon, efc.; to impale.—
Pass. : trans-fédior, fossus
sum, fodi.

trans-grédior, gressus sum,
grédi, 3. v. dep. [for trams-
gridior ; fr. trans, * across ”’;
gridior, “to step”] 1. 7o
step across; ch. 26.—2. To
cross over, to cross ; ch. 46.

transgressus, a, um, P,
perf. of transgrédior.
transire, tran:ivi, pres.

inf. act. and pass. of transéo.
transissem, for transiissem,

plup. subj. of transto.
tranii-tug, ts, m. {ooaee

R 2,
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%o, “to go across,” through
true root TRANSI] A crossing
over a passage.

translatus, a,’'uam, ''P.
perf. pass. of transféro;—at
ch. 8 translatum (supply esse
[$ 158]) is the perf. inf. pass.
of transf¥ro.

trans-mitto, misi, missum,
mittére, 3. v. a. [trans, “a-
cross”; mitto, “to send”]
T'0 send across.—N.B. Wheu
two or more Subjects in the
singular and denoting things
precede a verb, the verb is
put in the singular if the
things are regarded as collec-
tively denoting a simple idea :
hence at ch. 62 ezercitus
equitatusque (which refer to
the army and cavalry as such,
and not to the men compos-
ing them) have the verb trans-
mittitur in the sing.— Pass.:
trans-mittor, missus sum,
mitti.

transportdtus, a, um, P.
perf. pass. of transporto ;—at
ch, 62 erant transportuti is
plup. ind. pass. of trausporto.

tians-porto, portivi, port-
dtum, portare, 1. v. a. [trans,
“ncross ”’; porto, “ tocarry”]
To carry, or convey, across;
to transport.—Puss.: trans-
portor, portatus sum, port-
ari.

Trebonlus, Yi, n. Trebonius

(Caius) ; one of Cesar’s licu.
4enunts in Britain.

VOCABULARY.

tré- cent-i, o, a, num. adj.
[for tri-cent-i; fr. tres, tri-um,
“three”’; cent-um, “a hun-
dred Y Three 'hundred.

tres,tria (Gen. triumn), num.
adj. Three ;—at ch. 73 tres
belongs to pédes, not to scrobes
[7pets, Tpial.

Tigvitd, orum, m.: 1. The
Treviri; a people of Gallia
Belgica.—2. The country of
the Treviri.

tria, neut. nom. and acc. of
tres. |

trib-finus, i, m. [trib-us,
“a tribe ”] (** One pertaining
to a tribus”’; hence) A trib-
une.

trib-ito, iii, Gtum, ii&re, 3.
v. a.: 1. To give, bestow,
grant, etc.—2. To assign,
ascribe, attribute.

tribus, dat. and abl. plur.
of tres. ’

tri-d-tium, ii, v. [for tri-
di-vum ; fr. tres, tr¥-um,
“three”; di-es, “a day”’]
(% A thing pertaining to threo
days”; hence) 4 space of three
days ; three days ;—ut ch.11
triduo is AL ot time *“ wken”
[§ 120].

tri-ginta, num. adj. indecl.
(* Three tens »’; hence) Thirly
[tres, tri-um. “three”’; ginta
= xovra = “ten”].

tri-ni, nwe, na, num. distrib.
adj. [tres, tri-um, ““three”]
Three each, three:— trina
castra, three separelR campe.
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Trinobantes, um, m. plur.
The Trinobantes ; a people of
Britain.

tripartit-o,  tripertito,
adv. [tripartit-us, *¢divided
into three parts”] Im three
parts or divisions.

tripertito; see tripartito.

trium, gen. plur. of tres.

truncus, i, m. TAe trunk, or
slem, of a tree.

tu (Gen., tii; Dat., tibi;—
Plur., vos, vestrum or vestri,
vobis), pron. pers. Thow, you
[94, Doric form of o¥].

tiib-a, &, f. (akin to tiib-us,
“a tube””] A trumpet with a
straight tube, used by the
Romau infantry ; the trumpet
of the cavalry was termed
litins.

tiiendus, a, um, Gerundive
of tiigor ;—at ch. 11 tuendi is
used in Gerundive attraction
[§ 143].

tii-éor, itus sum, éri, 2.
v. dep. (“To look upon”;
hience, with accessory notion of
care or protection) 7' protect,
defend.

tiili, perf. ind. of f&ro.

Tullins, ¥i, m. Zullius ; the
nomen, or family name, of
Quintus Tullius Cicero; ch. 90.

tum, adv.: 1. A¢ that time;
then.—2. In a series, efc.:
Then, in the next place.—
3. For quum. . . tum, see
quum [prob. akin to a de-
moustr. root T0; Gr. 76].
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tiimultii-o, avi, atum, are,
1. v. n. [timultus, (uncontr.
gen.) timulti-is, *tumult’’]
1) @o)make a tumult ; to be
in bustle or confusion.—2.
Impers. pres. inf. pass. : tiim-
ulttidri, 7%at a tumult is being
made ; that there is bustle or
confusion ;—atch. 61 tumultu-
ari is the Subject of nuntiatur
[§§ 156, (2); 157].—N.B.
The form tumultunor, dep., is
more commonly found.

timultiids-e, adj. [tim-
ultiigs-us, “full of bustle ”]
(““ After the manner of the
tumultudsus ’; hence) With
bustle or confusion ; tumult-
uously. @85 Comp.: tiim-
ultiids-fus ; (Sup. : tiimultiios-
issime).

tlimultiiosius, comp. adv.;
see tiimultisse.

tiim-ultus, ultias, m. [prob.
akin to tiin-go, “ to swell ]
(“ A swelling ’; hence, * dis-
turbance or disquietude” of
the mind, ete.; hence) Uproar,
disturbance, bustle, commo-
tion, tumult.

.tun-c,.adv. [contr. and sl-
tered fr. tum.ce; fr. tum,
“then”’; demoustr. suffix ce]
At that time, then.

turma, ®», f. 4 troop, or
squadron, of horse.

Tiréni, sram (alsoT@rdnes,
um), m. plur. The Turoni (or
Turones) ; a people of Gallia
Lugdunensis on the teades
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.the Liger (now Loire), about
the modern Tours.

turpis, e, adj. Skameful,
-base, disgraceful. 8% (Comp::
turp-for) ; Sup. : turp-issin-
.us.

turpissimus, a, um, sup.
adj.; see turpis.
. turp-Iter, adv. [turp-is,
“base”] (“ After the manner
of the turpis”; hence) Basely,
shamefully, disgracefully.

turris, is (Abl. Sing. turri,
ch. 27}, f. A tower [Tippis].

tit-o, adv. [tat-us, “safe’]
(““After the manner of the
tutus’; hence) Safely, secure-
ly, in safety.

ti-tus, ta, tum, adj. [tu-
&or, “ to see to ] (“ Seen to,
guarded ”; hence) Safe, se-
cure ; free from danger.

fi-bi, adv. [akin to qui] I.
Locally: In whick place,
where.—2. In time : When.

iibi-cumque, adv. [iibi,
¢“where”; indefinite suffix
cumque] Wherever, wkereso-
ever; ch. 3.

. ul-lus, la, lum, adj. [for un-
lus; fr. Gin-us, “one ] 4ny.
ultér-for, Yus, comp. adj.
[obsol. ulter, < beyond’’]
(*“More beyond’’) Further.
ultimus, a, um, sup. adj.
[id.] (*“ Most beyond”’) Furth-
est ; most distant or remote.
altr-o, adv. [obsol. ulter,
wltr-i, “beyond”’] (“ Beyond,

VOCABULARY.

on the further side *’; hencc)
On his, etc., part; of onme’s
own accord, without being
requested; voluntarily.

ulila-tus, tus, m. [ilil(a)-
0, “to howl”] 4 wling,
kowl, yelling, shrieking, etc.

umquam; see unquam.

in-&, adv. [Adverbial Abl.
of @in-us, “one”] 1. In com-
pany, together.—2. At one
and the same time, at the
same time.

u-nde, adv. [for cu-nde (=
qu-nde), fr.qu-i,* who,which”]
From which place, whence.

un-décim, num. adj. indecl.
[for un-d&cem; fr. iin-us,
“one”; décem, “ ten”’] (“One
and ten ”’; hence) Eleven.

und-i-que, adv. [und.e,
““ whence ”; (i) connecting
vowel ; que, indefinite suffix]
(‘“ Whencesoever ”;  hence)
From all parts or every
quarter ; on all sides.

Unelli, 6rum, m. plur. T%e
Unelli; a people of Gallia
Lugdiinensis.

iin-i-versus, versa, versum,
adj. [@n-us, “one”; (i); versus,
“turned”’] (‘““Turned into
one ”’; hence) 1. 4ll together.
the whole.—As Subst. : ini-
versi, orum, m. plur. The
whole, all; ch. 85.—3. All
collectively ; the whole of
that denoted by the subst. to
which it is in attribution ;

ch, 5.
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un-quamor um-quam, adv,
[@n-us, “one”] At any (one)
time ; ever.

dn-ue, a, um (Gen.iinius }
Dat. ini), adj.: 1. One.—As
Subst. n.: One person, one :
-—ad unum, {0 @ man, ch. 63.
—2. Alone, only, etc.:—una
celeritate, by celerity alone,
ch. 45;—at chh. 25, 83 folld.
by ex [els, év-6s].

urb-&nus, ana, inum, adj.
[urbs, urb-is, *“ a city”; hence,
““THE city ”; see urbs, no. 2]
Of, or belunging to, the city ;
in the city ; i. e. Rome, ch. 1.

urb-s, is, f. [yrob. urb-o,
“ to mark out with a plough”]
(““ That which is marked out
with a plough ”’; hence) 1. 4
city, a walled town.—2. A-
mongst the Romans: THE
city, i. e. Rome.

disita-tus, ta, tum, adj.
[asit(a)-or, “to use often™]
(“ Used often’’; hence) Usual,
customary, ete.; ch. 22.

u-s-que, adv. [akin to qui,
“who”; (s) epenthetic; que,
indefinite suffix] Even; even
until ; quite up to or as far

as; ch. 46:—usque eo, even |

to such a degree or exlent,
ch. 17.

1. @-sus, siis, m. [for ut-sus,
fr. it-or, “to use”] 1. Use, em-
ployment.—2. Service, profit,
benefit.—Phrase: usui esse, to
be serviceable, or of service,
to some one (expressed by a
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dative); chh. 41, 55.—3. Need,
occasion :—si usus veniat, if
need or occasion should (come,
iyje-)@rise; ch: 80,—4. Phrase :
Usu (abl.) with a third person,
or an inf. of vénio: It kap-
pens, occurs (according to the
tense, efc., of v&nio) :—hsec
usu ventira (supply esse
(§ 158]), that these things
would happen or occur, ch. 9.

2. #isus, a, um, P. perf. of
ator.

ut (originally iiti), adv. and
conj.[prob. akin toqui] 1. Adv.:
a. As.—b. Inasmuch as.—2.
Conj.: 8. That :—ut conjur-
arent, ch. 1.—b. Thkat = to
with English Inf.:—ut arma
capiant, that they should, or
to, take up arms, ch. 4:—ut
maneant, fo remain, ch. 4.—
c. So that.—d. To the end
that, in order that.

fitendus, a, um, Gerundive
of utor.

iiter-que, utri-que, utrum-
que (Gen. utrius-que; Dat.
utri-que), pron. adj. [iiter,
“which” of two; “one or
the other”; que, “and”] Both
one and the other ; both, each.
As Subst: a. fiterque, m. Both,
each ; ch. 33.—b. utrique, m.
plur. Both sides ; ch. 70.

iiti ; see ut.

ft-Ilis, ile, adj. [at-or,
“to use”] (“That may, or
can, be used ’’; hence) Useful,
serviceable, profitable, od-
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van/ageoun ;—-xometimes with
Dat. [§ 106,(3) ). B4 Comp.:
atyl-yor,

atll-Ieas, Ytatis, f. [atil-is,
"umlnl"j (“'The quality of
tho utilin’; henco) U/rafulness,
aerviceablenasn, ulilily.

Qtimlol, 2. pers. plur, im-
perat. pres. of ator.

fitor, Qsus mum, fti, 8. v.
dep.s 1. With Abl. [§ 119
(n)]: To wure, maka ure of,
employ, avail ond's self of,
cte. 2. Utendum esse, T%at
one, ote., murl make ure of,
or employ [§§ 114, 144.1;]

ith mecond AbL :

un. employ, make uan of one,
efe., un that which is denoted
by thu necond Abl,

u'r-im-que, ndv, [iiterque
(“both one and the other”),
utr-(lus)-que; with adverbinl
rufllix fm fnsertod betwoen quo
md the themo of the first
portion of  this  compound
worl] On botA sides.

utrique, dat. sing. of titer-
que,

utroque, mare. and neut.
abl, wing. of iterque;—at
ch. 33 utrogue is Ah‘. of uter-
que wsed ne Subat,

uxor, aris, f. A wife.

viio-lus, i, ﬁum. adj. [vite-

o, “to be cmpty "] Kmpty,
waoeenpied, roid,

vAd-um, i, n. [vid.o, “to

&0') (That through which !

VOCABULARY.

one can go'’; hence) Of a
river : A skallow, Sord.

vigor, latus rum, ari, 1.
v. dep. [vig-us, wnndermg”]
To wander roam at large,ete.

vil-80, tii, Ytum, ére, 2.
v.n.: L (“To be strong or
vigorous” in body ; hence) 7o
le strong in some resp:ct;
i.e. to be powerful, etc.—2.
Mornlly : To possess power or
weight ; to have influence ; to
beinfluential; ch. 63.-—8, With
ad : 7% avail, or be service-
able, for ; ch. 84 [prob. akin
to Sans. bal-a, * strength 7.

Valdrius, Yi, m. Valerius;
a Roman name; sce Donno-
taurus,

Valetifous, i, m. Valetidic-
u#; the brother of Cotus ;—at
ch. 82 the cditions vary be-
tween Valetincus and Vede.
lincua.

vi18-tlido, tidinis, f. vilé.
0, ““ to be in health”)] Health,
whether T’uod or bad ;— at
ch. 78 used in a bad sense.

vallis, is, f. 4 valley.

vall-um, i, n. [akin to vall.
us, “a st.nke, lisnde,” efe.]
An earthen «myn or rampart
sot with stakes, pnhsmleq, ele.;
a puhsaded mound.

vallus, i, m. 4 stake, pal-
isade, pale.

vlrl-étu, statig, f. [varl-
us, « different”’ ] (“ Tlle qual.
wwy of the wirius”; hence)
Dm‘mu«, variety.
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vir-Ius, Ya, Yum, adj.
(“ Party-coloured, spotted ”’;
hence) 1. Various, different.
—2. Changing, varying/[ikin
to BaA-ids, * spotted ).

ve, conj. Or [akin to Sans
vd, & particle denoting option
or choice].

v8h&men-ter, adv. [for véhe-
ment-ter; fr. véh&mens, véheé.
ment-is, “ eager”](** After the
manner of the vekemens”;
hence, ¢ eagerly, vehemently’’;
hence) 1. Greatly, exceeding-
ly, excessively. — 2. Power-
Sully, foreibly, strongly. go%"
Comp. : vEh&ment-Tus; (Sup. :
véh&ment-issine).

véh&mentius, comp. adv.;
see véh&menter.

vel, conj. [nkin to vdl-o,
“towish’"] (¢ Wish or choose"’;
hence) 1. Or if you will ; or:
—vel . .. vel, etther . . . or.
—2. Even.

v8lim, vellem, pres. and
imperf. sulj. of vdlo.

Vellaunodfinum, i, n. Tel-
launodinum (perhaps now
Beaune); a town of the
Sendnes.

Velldvi, orum, m. plur.
The Vellavi ; a Gallic people;
—at ch. 75 the editions vary
betweeu Vellaunis and Vellav-
is.

velle, pres. inf. of vdlo.

Veunelli (Unelli), 6rum, m.
plur. The Venelli or Unelli;
a people of the Armoric states
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of QGaul; —at ch. 76 the
editions vary between Venelli,
Unelli, and Vengti.

vén&ram, | pluperf. ind. of
vénjo.

vdndrim, perf. subj. of
vénlo.

V&o¥ti, 6rum, m. plur. The
Veneti; a people of Gullin
Togata, in the territory of the
modern Venice.

vdai, perf. ind. of vénvo,

vén-la, Ym, f. Favour, in-
dulgence, kindness [ukin to
Sans. root VAN, “to love ™ ],

vénlo, véni, ventum, véuire,
4. v. n.: 1. To come ;- ut
chh. 12, 32 folld. by Bupine
in um [§ 141, 6].—TLmpern,
Pass. : a. Iinperf. Suby. : vén-
ir8tur, It should le come;
ch. 28.—b. Plup. Subj. : vena
tum esset (preceded by quinn
[§ 163]), (¢t had been coma
by them; 4.e.) they had
come; ch.Bl.— 0. Pres, Inf.:
v¥niri, (n) To be come:
— priusquin  privsidio ex op-
pido vEniri possct, (before
that to be come out ¢f the
town to (their) aid was poss.
ible ; i. c.) before it was pors-
ible for aid to come fo them
out of the totwn, ch. 36, where
the clause prasidio ex oppido
véniri is the Subject of the
verb posset [§§ 156, (3);
157).-—(b) That it is beina
come:—veniri ad w o

| istimanuotes, thinking \Chab %
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is being come o them ; i.e.)
that the enemy are coming to
them, ch. 70, where the clause
véniri ad se forms, the Object,
of existimantes [§ 156, (3)].
—2. Of time: 7o come, ar-
rive [Oscan and Umbrian root
BEN; akin to Gr. Ba(f)v-w,
“to go’’; Sans. root GA, “to
g0, to come”’].
vénirétur, vdairi, ventum
esset; see vénjo.
vénisse, vénissem, plup.
inf. and ind. of vé&nlo.
ventirus, a, um, P. fat. of
vénjo;—supply esse [§ 158
with ventnros, ch. 18; an
with ventara, ch. 9;—each
being the fut. inf. of vénio.
Vercassivellaunus, i, m.
Vercassivellaunus ; the Ar-
verninn chieftain who held the
command at Alesia. — N.B.
In some editions the name
appears as Vergasillaunus,
Vercingetorix, igis, m.
Tercingetoriz ; a chieftain of
the Arverni, chosen as com-
mander-in-chief of the Gallic
army.
vér-éor, itus sum, éri, 2.
v. dep.: 1. To fear, dread,
be afraid of; ch. 5.—2.
Folld. by ne: To be afraid
that; c. 28.
véritus, a, um, P. perf. of
véréor.
vér-o,adv.[vér-us, “true”
1. In ¢ruth, indeed.—2. But
n_fact, but indeed, however.

VOCABULARY.

(ver-so, savi, situm, sare,
1. v. a. intems, [for vert-so;
fr. vert-o, “to turn”] To
turs much or often ; to keep
turning.—Pass. in reflexive
force) ver-sor, satus sum,
sari, (“To turn one’s self
about much ”; hence) 7% oc-
cupy, or busy, oné’s self in
something ; fo be emngaged,

occupied, ete.
v. (and
ﬁ‘)or vert-

ver-sus, prep.
placed after) acc.
sus; fr. vert-o, “to turn”]
Turned towards, in the direc-
tion of.

verto, verti, versum, vertére,
3.v.a. To turn;—for te
vertére see tergum [akin to
Sans, root VRIT, “ to turn’’].

vesper, &ris and &ri, m,
Evening [Gr. Féoxep-os].

ves-ter, tra, trum, pron.
poss. [old form vos-ter; fr.
vos, plur. of tu, “you”]
Your.

vestiendus, a, um, Gerund-
ive of vestio.

vestig-Yum, ii, n. [vestig-o,
“ to track ”’] (** A tracking”’;
—* that which is tracked *’;
hence, “ a foot-print *’; hence)
Of time: A point, moment,
instant ; ch. 25.

vest-lo, ivi or Yi, itum, ire,
4. v. a. [vest-is, “a garment™]
(““To cover with a vestis”;
hence) To clothe. — Pass.:
vest-Ior, itus sum, iri.

ves-tis, tis, f. 4 garment;



VOCABULARY.

clothing, dress [nkin to Gr.
Fea-64s, “a garment”’; Sans.

root VAS, “to wear” as
clothes; “to put on ”g).
vestitus, a, um, P. perf.

pass. of vestio.

vestrum, gen. plur. of vos;
ch, 77.

vétérem, masc. and fem.
acc. sing. of v&tus.

vét-o, iii, itumn, dre, 1. v. a.
To forbid.

vét-us, &ris, adj. (*‘That
has existed for years ’’; hence)
0ld, ancient [prob. akin to
Fér-os, *“ a year”’].

vi, abl. sing. of vis.

via (old form vé-a), ®,